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Otřesný případ

sériového sexuálního vraha, lidojeda Andreje Romanoviče Čikatila

	PODĚKOVÁNI
	
	
	
	

	PŘIZNÁNÍ


PODĚKOVÁNI

Sovětská básnířka Marina Ivanovna Cvetajevová, která zemřela již v roce 1941, napsala, že spisovatel má psát jen ty knihy, které nemůže nenapsat, bez kterých by trpěl, tedy knihy nezbytné. Hon na vlkodlaka je takovou knihou. Nemohl jsem ji nenapsat. Vydal jsem knihy o americkém FBI, francouzské Sureté, o Interpolu, ale i o Scotland Yardu, napsal jsem čtyřdílný pitaval skutečných kriminálních případů z celého světa, ale na mé mapě světové kriminalistiky stále zůstávalo bílé místo na oné šestině světa, kde včera přežívalo do dneška.

Půl století jsme četli a slýchali, že zločinnost v komunismu je tak malá, že je zanedbatelná. Bolševici před námi ukrývali miliony vražd a do nebes vychvalovali chytrost a báječné schopnosti statečných leč lidumilných příslušníků sovětské milice. Nic z toho, čemu se ve školách učily i naše děti, nebylo pravda. Případ sériového sexuálně motivovaného vraha a současně lidojeda Andreje Romanoviče Čikatila je toho důkazem. Proto jsem Hon na vlkodlaka musel napsat a paní Cvetajevové dodatečně posílám na Parnas slavných dík za inspiraci.

V. P. B.

Říjen 1995

Motto:

Bohužel i historie zločinu je součástí dějin lidstva.

Poznámka:

Vlkodlak je v mytologii evropských, asijských i amerických etnik démonická postava čaroděje měnícího svou podobu ve zvířecí, případně člověk proměněný kouzelníkem ve zvíře. V případě Andreje Romanoviče Čikatila je kouzelníkem sám vlkodlak.


Nešli vedle sebe, ale za sebou. Spěchali. Lenočka v jasně červeném kabátku s kapucou lemovanou tmavou králi-činou. Na hlavě kožešinovou furažku, na nohách okopané plstěné holínky. Vysoký muž měl dlouhý, sice dost obnošený, ale původně elegantní kabát, do čela staženou tmavou papachu. Byl štíhlý, měl nápadně pokleslá ramena a dlouhý tenký krk, na nose brýle s výraznou obroučkou. V bledém obličeji mu svítily velmi červené rty. Občas šije olízl. Nesl odřenou aktovku, snad proto vypadal jako odborový funkcionář.

Vedle silnice byla ve špinavém sněhu vyšlapaná pěšina. Proto kráčeli za sebou a nemluvili spolu. Odbočili na postranní cestu, přetínající lesík. Vyrostl z někdejšího větro-lamu. Ještě zahnuli dvakrát doprava, pak zmizeli za dveřmi chatrče.

Mezitím se setmělo. Dvaadvacátého prosince zapadá slunce už kolem čtvrté. V polorozpadlé boudě byla elektrika. Hned jak zapadly dveře, objevilo se v jediném okénku světlo.

Lenočka Zakotnová se nevrátila ze školy domů. Matka na ni čekala do osmi, možná do devíti, pak se rozběhla na milici. Začali ji hledat. Ale toho večera se už mnoho nedozvěděli. Teprve příští den si spolužačky vzpomněly, že jim vyprávěla o hodném strejdovi, který ji jednou cestou ze školy kousek doprovázel, a pronic zanic jí daroval žvýkačku. Na důkaz, že nelže, vytáhla narůžovělou kuličku z pusy, nechala každou kamarádku chvíli žvýkat, pak sáhla do tašky a ze sešitu vyndala pečlivě narovnaný barevný obal s obrázkem kačera Donalda a s nápisem v cizí řeči.

„Dal ti ji jen tak?" zeptala se kamarádka.

„Jo. A řekl mi, že jsem hezká."

„Nic za to nechtěl?"

„Ne. Slíbil, že mi dá zase."

„A nedal by taky mě?"

„Můžu se ho zeptat. Myslím, že měl v tašce ještě jednu."

„Ten strejda ale musí být bohatý," uvažovala druhá holčička.


„Taky že je. Já jsem vám o něm už vyprávěla. Nepamatujete se?

,,To je on? Ten co ti tenkrát dal jablka?"

„Jo. A chvíli mě vedl za ruku a prohlížel si mě, protože jsem se mu líbila/4

Milicionář našel ještě další svědkyni. Jmenovala se Nataša Borošková a vypověděla:

„Potkala jsem ji, když se vracela ze školy. Šly jsme kousek spolu. Zastavovala se u každé klouzačky a hlasitě se chechtala, jak jí to jde. Pak jsem ji vzala k nám, chtělo sejí totiž čurat."

„Zdržela se u vás?“ zeptal se milicionář.

„Chvilku. Spěchala, řekla mi, že na ni bude čekat strejda/4

„Neřekla jaký strejda?"

„Ne. Vyběhla ven, jako když má nejvyšší čas."

Naposledy ji viděli kolem čtvrté hodiny u stanice tramvaje nedaleko Sovětské ulice, z níž odbočuje ulička Meševoj pereulok. Stála se starším mužem v dlouhém tmavém plášti, o něčem se s ním dohadovala, pak se oba sebrali a odešli. Ona napřed, on pár kroků za ní.

Chatrč v ulici Meševoj pereulok nestála na opuštěném místě. Kolem bydleli lidé. Když se mezi zemljankami objevil někdo cizí, sledovaly ho pohledy pootevřenými dveřmi nebo škvírkou v okně zalepeném starými novinami. Ani vysoký, štíhlý muž v dlouhém kabátě, kterého už v kolonii několikrát viděli, ani holčička v červeném kabátku s kapucí, neprošli nepozorováni.

Ale pak se za nimi zavřely dveře.

Utopenou našli za dva dny, 24. prosince 1978.

„Jela jsem odpoledne se svými známými z ranní směny," vypověděla dělnice Gurenková vyšetřovateli místní milice. „Když tramvaj přejížděla most přes Gruševku, tak jsem si všimla, že dole na břehu je houf lidí. Vystoupili jsme a šli jsme se podívat, co se stalo. Na břehu ležela utopená holčička. Prodrala jsem se blíž, prohlédla jsem si ji a poznala jsem její červený kabátek s kapucí."

„Kde bydlíte, soudružko Gurenková?" zeptal se vyšetřovatel.


„V Sovětské ulici. To je kousek odsud.“

„Znala jste tu holčičku?"

„Viděla jsem ji už předtím."

„Kdy?"

„Před dvěma dny, když jsem čekala na tramvaj. Všimla jsem si jí proto, že se mi líbil její kabátek a říkala jsem si, kde asi ho sehnali."

„To je dobře, že jste nás upozornila," řekl milicionář uznale.

„Vím, co je mojí povinností, můj muž je pomocník milice."

„Čekala na tramvaj sama?"

„Právě že ne. Byl s ní takový vysoký, štíhlý soudruh, měl papachu a brýle a nesl nákupní kabelu s flaškama."

„Jste si jistá?"

„Myslím, že je to ona. Proto jsem to řekla Gurenkovi a on vám zatelefonoval."

„Tak se na ni ještě půjdeme podívat, soudružko Gurenková. Identifikace se tomu říká. Ty flašky, co nesl, byly od vodky?"

„Myslím, že od portvejnu."

Mrtvou odvezli do márnice, zavolali rodiče a soudního lékaře. Zakotnovi potvrdili, že je to jejich Lenočka, v pitevním nálezu se objevil dlouhý seznam bodných ran a konstatování, že vrah holčičku zardousil, pohlavně zneužil, pak ji strčil do pytle a hodil do Gruševky.

Milicionáři se ještě poptali sousedů v uličce Meševoj pereulok a našli na plotě protějšího domku číslo 25 stopy krve. To byl významný úspěch a vedoucí vyšetřování Fajnman osobně vyslechl sousedku z čísla 24 Sibirjakovou.

„Setkala jste se někdy s tím majitelem?" zeptal se Fajnman.

„Ne. Ale viděla jsem ho."

„Jak vypadá?"    .

„Vysoký, štíhlý, má velký nos a brýle. Já jsem se sem přestěhovala před nedávném, ale ženské povídaly, že je to učitel. Tak jsem si řekla, dobře, aspoň mám za souseda inteligenta."

„Jinak jste se o něm nedoslechla nic?"

 

„Že žije sám. Bud je vdovec nebo rozvedený. Ten večer jsem byla v kině Aurora.“

„Na nočním nebo na večerním?“

„Odpoledne, vrátila jsem se se svým přítelem v sedm. A vedle se svítilo."

„Nevíte, jak se jmenuje?"

„Ne. Já jsem vlastně jeho jméno nikdy neslyšela."

Vedoucí operativní skupiny milice V. V. Fajnman předal malíři portrétů Vladimírovi Petroviči Balmasovovi nashromážděné popisy muže v dlouhém kabátě, kumštýř do večera přinesl pravděpodobný portrét. Svědkyně Gurenková prohlásila, že by to mohl být on. Milicionáři chodili po ulicích, ukázali kresbu Lenoččiným spolužačkám, ale taky řediteli školy I. P. Andrejevovi.

„Znáte ho?" zeptal se nadporučík milice.

„Bodejť bych ho neznal. To je přece náš učitel Čikatilo."

„Divné jméno."

„Možná. Pochází z Gruzie."

„Máte jeho adresu?"

„Samozřejmě, soudruhu."

Sešli se na ředitelství milice, Gurenková poznala Čikatila a Sibirjaková také. Ta se s ním přivítala srdečně jako se sousedem, ale on ji hned po první nadšené větě zarazil:

„Já tam nebydlím. Koupil jsem daču pro starého otce, nastěhuje se do ní. A zatím se tam jdu občas podívat, jestli ji nevykradli."

„Nedávno jste tam ale byl, nebo to byl váš otec?"

Neodpověděl, znervózněl a vyšetřující si toho všimli. Tak si ho vzali do parády a snažili se dostat z něj aspoň pár informací. Zjistili, že žije v pěkném dvoupokojovém bytě s vlastním záchodem a sprchovacím koutem. Vyslýchali taky jeho manželku, ta se divila, že její muž koupil chatrč v Meševoj pereulok a nic jí o tom neřekl. Tak se ho vyptávali znovu a znovu a on si protiřečil, pomalu ale jistě se zaplétal, a podezření rostlo. Ke konci byl už velmi nervózní. Čekali, že v nejbližších dnech nesnese napětí a přizná se. Bylo zřejmé, že má strach.

Obával se zbytečně, jednoho dne si už pro něj nepřišli a nechali ho na pokoji. Už neměl důvod proč věšet hlavu,

vrátilo se mu sebevědomí. Když se ho známí ptali, co a jak, odpovídal s vítězným úsměvem, že vraha chytli, už několik dní sedí za mřížemi a jemu, Čikatilovi, se velitel milice omluvil. Podezření bylo liché. Co on mohl mít společného s utopeným dítětem?!


Nový podezřelý se jmenoval Alexandr Kravčenko, bydlel v uličce Meševoj pereulok a neměl tak čistou minulost jako Čikatilo, učitel, doktor filologie, člen strany.

Samozřejmě že tak jako všichni pojicajti světa, si nejdřív prověřili alibi podezřelých. Čikatilo jentaktak prošel, ale Kravčenkovo vyloženě nestálo za nic. Tvrdil, že byl doma s manželkou a to není pro vyšetřovatele vraždy dost přesvědčivé.

Navíc: Kravčenkův trestní rejstřík nemohl být pro případ zavraždění Lenočky Zakotnové horší. Už jako nezletilý byl právoplatně odsouzen za znásilnění a vraždu. Kdyby byl tenkrát jen o málo starší, byl by skončil před popravčí četou. Nebylo mu ještě osmnáct, tak vyvázl s trestem 15 let káznice.

Z kriminálu ho poslali do gulagu na nucené práce. Dostal se na stavbu důlního zařízení. Choval se vzorně, konečně ani jinak to nešlo, proto mu po několika letech určili povinné pracoviště i bydliště a přidělili mu boudu v Meševoj pereulok. Nesměl změnit ani zaměstnavatele, ani adresu a byl nucen živořit ze směšné mzdy. Samozřejmě se musel pravidelně hlásit na stanici místní milice.

Měl smůlu, chatrč, kterou obýval, stála na břehu říčky Gruševky, kde chodci objevili zavražděnou Lenočku. Sebrali ho hned, jak se vrátil z práce, navlékli mu ocelové náramky a moc se s ním nebavili.

Vyšetřovatel vyplnil nejdřív záhlaví formuláře:

Alexandr Kravčenko se narodil 23. února 1953 na Ukrajině, je tedy národnosti ukrajinské. Vychodil základní školu, není členem komunistické strany.

„Kde jste byl večer 22. prosince?"

 

„Vrátil jsem se z práce asi v šest. Možná deset minut po šesté, jestli to chcete přesně."

„Kdo byl u vás doma?“

„Manželka Galina. Měla návštěvu.“

„Koho?" zeptal se vyšetřovatel.

„Taťánu Gusakovou."

„Co jste dělal po návratu domů?"

„Nejdřív jsem zapnul televizi. Chtěl jsem se dívat na poslední třetinu hokejového zápasu, ale ženské to nebavilo, tak jsem zas televizor vypnul. Pak jsme se jen tak bavili.“

„Jak jen tak? O čem?“

„Vypili jsme dvě láhve portvejnu a uvažovali jsme, co budeme dělat na Nový rok. Taťána chtěla, abysme přišli k nim, že to tam roztočíme, ale já jsem jí řekl, že to nejde. Budeme mít návštěvu, asi přijede brácha mojí ženy.“

„Dobře, není důležité, o čem jste se bavili, nás zajímá, co jste dělal toho večera?"

„Asi tak v devět jsem vyprovodil Taťánu na stanici tramvaje a vrátil jsem se domů."

„Hned? Nebo jste čekal, až odjede?"

„Stáli tam lidi a už dlouho čekali. Nebyla tam sama, a tak sem se otočil a šel domů. Nevzal jsem si papachu a foukal vítr se sněhem."

Milicionáři vyslechli Kravčenkovu ženu i její přítelkyni Gusakovou a obě výpověď podezřelého potvrdily. Vyšetřovatelé se ještě vyptávali několika dalších obyvatel uličky Meševoj pereulok, nikdo z nich však neřekl nic, co by opravňovalo držet podezřelého ve vyšetřovací vazbě. Tak šel domů.

Kravčenkovi žili jako v normálním manželství. Občas se milovali, jindy se hádali, někdy se poprali. Ve všech rozepřích však šlo o peníze. Kravčenko byl v podmínce, jeho mzda stačila jen na to nejnutnější. A jeho žena si přece potřebovala občas koupit něco na sebe a nechodit pořád v za-plesnivělé vatýrce. Sedmého ledna došlo zase k hádce. Kravčenko dostal vztek, vrazil své manželce pár facek a když se jí pak z nosu spustila krev, vzal hadr a ohleduplně jí otřel obličej. Přitom se pár nepatrných kapiček zachytilo na chlupech svetru. Byly tak malé, že si jich vůbec nevšiml.

Kdo třeba jako nezletilý ukradne z hladu bochník chle-

 

ba, je zloděj. Kdo zabije, je vrah, i když si trest odsedí. Alexandr Kravčenko se dostal za dobré chování předčasně na svobodu, ale musel si dát pozor: za sebemenší poklesek by znovu putoval za mříže. Zřejmě si neuvědomil následky, když 23. ledna vykradl souseda. Bůhví, co ho k tak nesmyslnému zločinu přivedlo.

Vyšetřovatelé neměli moc práce s odhalením pachatele. Soused Kravčenka udal, protože si uměl spočítat, kdo by mohl být zlodějem. Milicionáři prohledali Kravčenkovu chatrč, našli na půdě ukradené věci, hned druhého dne podezřelého zatkli na jeho pracovišti.

„Člověče, ty ses zbláznil,“ řekl milicionář, když ho v poutech odváděl na stanici. „Nejseš venku ani měsíc a uděláš takovou pitomost. Teď půjdeš do lochu a skončíš v lágru.“

Kravčenko měl dvojitou smůlu a zástupce velitele místní milice Černacki se nepotřeboval dlouho rozhodovat jak dál. Nařídil, aby okamžitě poslali Kravčenkův svetr do laboratoře. Kapičky krve budou dostatečným důkazem v procesu proti vrahovi Lenočky Zakotnové. Kravčenko sice má, jak se zdá, dost pravděpodobné alibi, ale takových podvodníků už měli v práci houfy.

Muž, který měl v tomto dějství dramatu zahrát hlavní roli, se jmenoval Miroščiněnko. Vypadal jako gólem, malá hlava, velké tělo, paže po kolena, špinavý, zarostlý, s vyraženými předními zuby. Kravčenka převezli z vyšetřovací vazby do věznice a strčili ho do cely k Miroščiněnkovi. Odtud pak večer či pozdě v noci putoval ponurými chodbami do kanceláře vyšetřovatele, kde se opakovala stále stejná scéna: přiznej se, žes ji zabil - ne nikoho jsem nezabil. Pak se vrátil na celu, kde už čekal rabiát Miroščiněnko a pořádně ho zmlátil. Chudák sice volal o pomoc, tloukl na dveře, ale bachaři byli zřejmě pokaždé zrovna na opačném konci chodby, takže nic neslyšeli.

Výrok vedoucího laboratoře byl jednoznačný: analýzou se prokázalo, že krev na svetru podezřelého Kravčenka má stejnou skupinu jako krev zavražděné Lenočky.

„Člověče, nesnaž se nás vodit za nos. Přiznej se a soud ti za to možná něco sleví,“ snažil se vyšetřovatel.

„Já jsem ji nezabil!“ trval Kravčenko na svém.

„A co ta krev?“

„Je mojí ženy. Dal jsem jí pár přes hubu, krvácela z nosu a pár kapiček zřejmě na mě cáklo. A chtěl bych na jinou celu. Ta gorila mě každou chvíli mlátí.“

Kravčenkovo alibi se především opíralo o výpověď jeho ženy Galiny. Tak se pustili do ní. Vtrhli v noci do bytu, sebrali ji, když se ptala proč, tak řekli, že ji sousedka udala pro krádež prádla, které sušila na vedlejším dvorku.

„Podívej se, soudružko,“ řekl vyšetřovatel v přítomnosti zástupce velitele milice Černackiho, „lítáš v tom zrovna tak jako ten tvůj chlap. Jste vy vůbec normálně oddaní? Nežijete vy jen tak na hromádce?"

„Proč bysme měli být oddaní? Je to nařízený? Nic tako-výho jsem neslyšela," řekla Galina.

„To je jedna věc. Ale druhá je, že oba dva jste chmatáci. Máme tady důkazy, že jste v době mezi koncem prosince 1977 a 23. lednem 1979 spáchali několik vloupání a nakradli jste věci v celkové hodnotě," chvíli listoval v papírech na stole, jako by měl o loupežích protokol, „1358 rublů a 40 kopějek."

Galina Kravčenková pochopitelně nevěděla, kdo ji vyslýchá, netušila, jak se jmenuje a že je příslušníkem milice a ne, jak podle zákona má být, z generální prokuratury, chvíli se ošívala, ale pak už jen mlčela. Jenomže vyšetřovatel měl schované eso v rukávě a vynesl je teprve, když už viděl, že je Galina Kravčenková zcela zvrtačená.

„No a ještě něco bych tady měl. To alibi, které jsi svému druhovi potvrdila, je falešné. Ale víme taky, že Alexej Kravčenko znásilnil a zavraždil v roce 1970 nezletilou dívku, byl za tento čin odsouzen k trestu smrti, nebylo mu ještě osmnáct, proto šel jenom do vězení. A teď udělal totéž. Na jeho svetru se našly stopy krve stejné skupiny, jakou měla zavražděná Lenočka Zakotnová."

„Ne, ne. Byla to moje krev. Určitě to byla moje krev. Kravčenko mě občas bil, někdy... vždycky, když měl vztek. Ale že někoho zavraždil, to mi nikdy neřekl."

„Lhal ti, a ty ho ještě kryješ. A nakonec se kvůli němu dostaneš do kriminálu, protože je jasné, že on zabil malou Lenočku a ty půjdeš před soud za spoluúčast na vraždě."

„A co moje dítě? Já mám přece dítě"! vykřikla a dala se do pláče.

Kravčenkovo alibi padlo. Napsali nový protokol a Galina jej podepsala, zajeli pro svědkyni Taťánu Gusakovou, nejdřív ji na pár hodin zavřeli na celu a neřekli proč, chtěli, aby náležitě změkla a teprve až začala tlouct na dveře a řvala jako nepříčetná, tak ji předvedli k vyšetřovateli. Podepsala nový protokol, popírající Kravčenkovo alibi.

Scéna Kravčenkova setkání s Gusakovou vypadala tentokrát takto: Setkali se na stanici tramvaje, kousek šli spolu, nejdřív si povídali jen o všedních věcech, ale najednou se Alex před Taťánou začal vytahovat:

„Uvěřila bys mi, Taťáno, kdybych ti řekl, že jsem znásilnil a zavraždil malou holku?"

„Neblbni,“ řekla prý ona.

„No, jasně že ne. Dělal jsem si jen legraci/4

Pak stáli jednoho dne proti sobě. Na jedné straně manželka a její přítelkyně, a obě opakovaly to, co bylo v novém vynuceném protokolu. Kravčenko obvinění vyslechl, načež se do nich pustil:

„Vy jste se zbláznily. Jak můžete takhle lhát. A z očí do očí! Copak jste docela ztratily rozum? Vždyť přece musíte vědět, že to není pravda."

Odvedli ho na celu, kde už na něj čekal spolunocležník. Do krve ho zmlátil. Zaťukal na bachaře, až když byl Kravčenko v bezvědomí a ležel na betonové podlaze. V pátek 16. února 1979 se Alexandr Kravčenko přiznal, že znásilnil a zavraždil Lenu Zakotnovou. Jeho výpověď však byla velice nedokonalá, na spoustu detailů si nemohl vzpomenout, a tak mu jeho vyšetřovatel musel při diktování do protokolu hodně napovídat.

„Taky si ještě vzpomínám," řekl, „že jsem byl strašlivě ožralý a cestou jsem se poblil a pak jsem tam někde spadl a ležel jsem na zemi a ta holčička ke mně přišla a chtěla mi pomoct vstát."

„A jak to bylo s nožem?" zeptal se vyšetřovatel.

„Ten jsem hodil do řeky."

„Mohl byste nám ukázat místo, kam jste nůž hodil?"

„To už vám asi nepovím. Já si toho moc nepamatuju. Strašně jsem se nalil a měl jsem okno."

Později se ukázalo, že náměstek velitele milice Černacki dal ze spisu odstranit všechny výpovědi vyznívající ve prospěch obviněného a nahradil je novými. A tak zmizel i jeden ze základních důkazů, výpověď ředitele školy Andreje va, který na portrétu sestaveném podle údajů očitých svědků, bez váhání poznal učitele své školy Čikatila. Místo ní se ve spisech objevilo místopřísežné prohlášení odsouzeného trestance Miroščiněnka, že na svého spoluvězně nikdy nevztáhl ruku, což byl dokument, předvídající možnost, že si Kravčenko před soudcem bude stěžovat, že z něj milice přiznání vymlátila. Stačila by totiž jediná lékařská prohlídka. Prokázala by, že dostal pořádných pár ran do hlavy, do ledvin, do žeber a do krajiny žaludeční, po nichž zůstaly následky.

Když došlo po letech k obnově Kravčenkova procesu, objevili vyšetřovatelé prokuratury zabijáka ve stavropolské věznici, kde opět pomáhal milici pěstmi. Byl to nebezpečný psychopat a především primitiv odsouzený na doživotí za vraždu vlastního otce a za své služby ve věznicích dostával krabičku cigaret.

Soudní líčení neproběhlo tak hladce, jak si milicionáři přáli. Scházely přímé důkazy. A tak si je vyšetřovatelé obratem obstarali a předložili je soudci. Byly to ostny bodláků rostoucích na březích říčky Gruševky. Byly roztříděny do tří obálek. V první byly údajně z Kravčenkových kalhot, ve druhé stejné, ale z červeného kabátku zavražděné, ve třetí byly ty, které natrhali v okolí Kravčenkovy chatrče.

Hlavní vyšetřovatel rostovské oblasti generální prokuratury Amurchan Chardisovič Jandijev, který po létech Kravčenkův případ komentoval, se o bodlácích vyjádřil jako o hloupém podvrhu. Podle toho mohli být odsouzeni všichni obyvatelé širokého okolí Roštová, kteří prošli po silnicích, v parcích, smetištích i postranních uličkách, protože stejné bodláky rostly všude. Lidé byli na ně zvyklí, tak nikomu nevadily. V případě Alexandra Kravčenka však měly cenu lidského života.

Oblastní soud Roštová za předsednictví soudce V. A. Ale-xejeva odsoudil Alexandra Kravčenka k trestu smrti zastřelením. Odsouzený se odvolal, spisy putovaly z Roštová na

Donu do Moskvy a zase zpět, Kravčenko seděl za mřížemi a čekal na smrt. V prosinci změnil Nejvyšší soud původní rozhodnutí a Kravčenko si měl odsedět jen patnáct let v táboře nucených prací. Dodatečně se však ozvalo předsednictvo Nejvyššího soudu, kam spisy poslali. Soudce V. V. Po-stanogov rozhodl definitivně. Potvrdil původní trest smrti. Devětadvacetiletý Alexandr Kravčenko byl zastřelen 23. března 1983.


Ve čtvrtek 13. září 1984 měl revírní inspektor milice rostovské Pervomajské oblasti, kapitán Alexandr Zanosovski, službu. Po vraždě Lenočky došlo totiž ve stejné oblasti v lesíku vzniklém z původních větrolamů k několika bestiálním vraždám, motivovaným zřejmě sexuální úchylkou pachatele. Místem činu byl remízek ne příliš vzdálený od autobusové stanice a nakonec i od středu města. Místní milice vytvořila skupinu, která se zabývala vyšetřením vražd. Operace dostala krycí jméno Remízek.

Zanosovski byl už od rána na nohou, postával na stanicích autobusů, ale i předměstské vlakové dopravy, pozoroval muže a ženy spěchající z práce, poseděl v čekárnách nádraží. Snad stokrát už sledoval pohledem tisíce dělníků a čekal na štěstí, že jednou natrefí na podezřelého.

Nádraží si vyšetřovatelé nevybrali náhodou. Když v nedalekém lesíku našli brutálně zavražděnou Natalii Šalopi-ninovou, objevili ve sněhu lístek z nádražní úschovny zavazadel. Vyzvedli kufřík, našli v něm doklady s fotografií mrtvé, čímž ji snadno a bezpečně identifikovali. Také druhá zavražděná Nataša Golosovská, se před zavražděním zdržovala na autobusovém nádraží, odkud chtěla odjet do Novošachtinska. Bylo tedy nasnadě, že vrah si mohl vybírat své oběti právě v oblasti nádražní čekárny nebo autobusové stanice.

Metoda vyšetřovatele na čekané v podobných podmínkách je prostá. Musí být nenápadný, oblečením i chováním se nesmí lišit od ostatních a musí se zaměřit na ty, kdo se

v tomto prostředí od ostatních liší. Chováním, vzhledem, třeba i oblečením.

Vrah si vybíral své oběti mezi dětmi, mentálně zaostalými ženami různého věku, mezi mladými naivními chlapci. Kapitán Zanosovski byl už unavený, těšil se na střídání, bylo totiž krátce před osmou večer, když si všiml muže, který jako by sem omylem zabloudil. Byl vysoký, štíhlý, vypadal, na rozdíl od ostatních v prošívaných bundách s chlupatými papachami na hlavách, jako bankovní úředník nebo významný funkcionář. Měl totiž dlouhý tmavěšedý kabát, bílou košili s decentní vázankou, brýle s obroučkami z plastikové želvoviny vhodně doplňovaly jeho seriózní vzhled. Měl černé kožené rukavice a v pravé ruce nesl sice ne novou, ale přesto docela Zachovalou koženou aktovku.

Objevil se v čekárně, prošel sem a zase zpět, zastavil se u velmi mladé dívky, která vyloženě mrzla ve svých málo teplých šatech. Cosi jí řekl, čekal na odpověď, točil se kolem ní a mluvil a mluvil a kapitán Zanosovski v randálu odjíždějících a brzdících vlaků a z druhé strany starých čoudících autobusů neslyšel ani slovo.

Ti dva si povídali a v pozdějším protokolu se objevila definice, že vypadali jako otec a dcera. Kapitán Zanosovski si elegantního pána všiml už před čtrnácti dny. Ani tenkrát, ani teď se nechoval nijak podezřele. A tak se podíval, kolik je hodin, vyšel před budovu a za chvíli se zase vrátil. Elegán pořád ještě něco vykládal. Obešel dlouhou frontu u pokladny, nenápadně se přiblížil, všiml si, že se dívka netváří bůhvíjak nadšeně, vyhýbá se pohledu muže v brýlích, rozhlíží se bezradně kolem.

„Najednou se, jako by už měla těch řečí až po krk, otočila na podpatku a rychle, dalo by se říct vztekle, odešla. Díval jsem se za ní. Nastoupila do autobusu a odjela, ale ten chlap si jen posunul brýle na nose, narovnal si kožešinovou čepici, rozhlédl se a pomalým krokem kráčel davem. Něco se mi na něm nelíbilo,“ řekl kapitán později. „Nevěděl jsem co, ale nakonec jsem se rozhodl a šel k němu.“

Kapitán milice v civilu se přiblížil k vysokému muži zezadu, vzal ho za loket a řekl:

„Revírní inspektor Zanosovski, vaše doklady, prosím/4

Ten člověk se lekl. Chvíli hleděl na kapitána dětsky udiveným pohledem a dotčeně, ale současně nejistým hlasem, se zeptal:

„Proč, soudruhu? Co se děje?“

„Nic se neděje. Tohle je jen běžná kontrola. Máte osobní průkaz nebo ne?“

Chvíli stál a jen pootočil hlavu, jako by hledal někoho v houfu lidí. Pak se vzpamatoval. Energicky si přehodil aktovku z jedné ruky do druhé, zalovil pod kabátem, vytáhl náprsní tašku, přehraboval se v ní, pak vykládal na stůl doklady a s despektem odříkával:

„Tak prosím: tady je občanský průkaz, tady můj závodní a tohle je můj cestovní příkaz. Vracím se ze služební cesty, jedu domů, čekám na autobus a ten jako obvykle nejede. A nudím se, soudruhu, tohle je totiž prostředí, které nesnáším/4

Kapitán si prohlédl doklady, vrátil je, řekl ještě cosi, co mohlo připomínat omluvu a popřál muži šťastnou cestu, což cestujícího pobavilo, že se začal smát. Zanosovski si sedl na lavici a zapsal si do notesu jméno: Andrej Romanovič Čikatilo.

Podivné jméno. Ani ruské, ani gruzínské nebo arménské a podivný člověk, lišící se od ostatních. Kapitán sloužil o pár dní později ve stejné oblasti, doprovázel ho kolega Achmačanov. V nádražní čekárně znovu narazili na téhož muže. Šli za ním a divili se, co má v úmyslu, kam vlastně jede, proč skočí do autobusu a po několika stanicích zase vystoupí a nasedne na jinou linku. Achmačanov jel s ním, pozoroval ho, jak prochází mezi sedadly, jak se prodírá mezi stojícími dělníky, rozhlíží se, ale pak zase najednou vystoupí.

Sledovali ho až do večera. Byli už unaveni stálým přestupováním z autobusu na tramvaj a zase na jinou linku. Brýlatec s dlouhým krkem se kolem deváté vrátil do nádražní čekárny. Zase se pokusil o rozhovor s jakousi mladou ženou, která se tady také potloukala, ale neuspěl. Tak si sedl na lavici do kouta, aktovku položil vedle sebe, ale nepustil ji z ruky, stáhl si kožešinovou čepici až na obroučky brýlí, vyhrnul si límec tmavého pláště, zavřel oči a po pár minutách začal tiše chrápat. Milicionáři Zanosovski a Achmačanov za chvíli klimbali na protilehlé lavici.

Čikatilo se vzbudil krátce po druhé hodině. Vyčistil si brýle, otřel si zpocené čelo, rozhlédl se po stále plné čekárně. Upoutala ho rodina v rohu na podlaze. Otec, matka, dvě dcery, několik pytlů a kufr. Snad se stěhovali nebo jeli na návštěvu.

Starší dcera se ve spánku otočila, sukně sejí přitom vyhrnula, že bylo vidět stehno i spodní prádlo. Čikatilo obživl. Narovnal se, popadl aktovku a začal se procházet. Stále však pomalu kroužil blíž ke spící rodině. Když se zastavil nad dcerou, vzbudil se otec. Byl to zřejmě Armén s kníry jak řídítka od bicyklu, podíval se na zevlouna, pak na dceru, neřekl ani slovo, ale stáhl jí sukni přes kolena. Pak vrhl opovržlivý pohled na brýlatého. Ten zvedl prsty k čepici a vrátil se na svou lavici. Když zase usínal, měl kyselý obličej. Tolik se nacoural a zbytečně.

Jenže ve tři hodiny ráno vpochodovala do čekárny holka vyšňořená jako cirkusový kůň vjíždějící do manéže. Byla špinavá, ale voněla jak drogerie, byla ošklivá, ale napadala si na obličej šminky tolika vrstvami, že přikryla i čerstvě vymáčknuté uhry. Kráčela jako laň a dupala do betonu jako by měla podkovy. Věděla přesně, co má jakou cenu. Špulila velká sulcová prsa ke stropu a pečlivě dbala na to, aby byl její balkon neustále v pohybu. Čikatilo seděl, přitom přešlapoval z nohy na nohu, jako by se chystal k tanci. Klapání podpatků probudilo i milicionáře. Rozložili si před sebe noviny a dívali se přes okraj jako ve staré detektivce z doby slavného Sherlocka Holmese. Pochopili, že holka je štětka a napitá vodkou až po uši. Přešla dvoranou, podívala se na Čikatila zkrouceného v rohu lavice, zaregistrovala volné místo. Udělala na něj oči, s pootevřenou hubou se pokusila o úsměv filmových hvězd, ale povedl se jí jen škleb. Pak klesla na lavici.

Čikatilo okřál. Přehodil aktovku na druhou stranu a přisedl si blíž. Páchla jak jateční stoka, jemu však zvířecí smrad znásobený levným zato však pronikavým parfémem připadal jak vůně rozkvetlého ráje. Cosi jí řekl, ona mu něco odpověděla. On se usmál, ona zavřela oči. Přitiskl se k ní.

 

Nebránila se. Zřejmě už spala. Tak ji objal a strčil jí dlaň za podprsenku. Bylo jí to jedno. Ale tlačila ji dřevěná lavice. Tak se posunula a položila hlavu Čikatilovi do klína.

Zářily mu oči. Rozhlédl se po čekárně. Byly už tři ráno a možná že ještě víc, to byl na lavicích a na podlaze největší klid. Svlékl si kabát a přehodil si ho přes klín a její hlavu. Pak se začal neklidně ošívat. Všelijak se kroutil, přitom mačkal její prsa.

Spala. Pořád spala a on měl stále větší vztek. Zanosovski a Achmačanov se bavili pohledem na jeho nemohoucnost. Všechno co udělal, bylo špatně. Holka se ani nehnula a tak schoval pod kabát i druhou ruku. Jeho pohyby byly neklidné, trhavé jako křeč, šklebil se a slintal. Když přestal, tak se děvka probudila. Milicionáři neslyšeli, co říkala, ani co jí odpověděl on. Byla to dost dlouhá výměna názorů, aby pochopili, že se ti dva nemohou shodnout.

„Nevěděli jsme, co si povídali,“ řekl později kapitán Zanosovski. „Ale sledovali jsme je. Oni se totiž najednou rozhodli a vstali. On se podíval na hodinky, ona zřejmě tvrdila, že musí do práce. Odešli tedy spolu do podzemí a zmizeli na záchodech. Ona na dámském, on na pánském. Pozorovali jsme je. Vyšla o trochu učesanější než předtím, on vypadal vyjeveně, tvářil se nešťastně, jako by prohrál poslední prachy. Pak šli ven, ale každý si to namířil jinam. Ona šla na stanici a odjela, on si srovnal čepici a vydal se k tržnici/4

Kapitán Zanosovski šel za podezřelým snad jen padesát kroků, jeho kolega ho sledoval z protějšího chodníku. Měli snadnou práci, v tuto dobu nebylo v ulicích mnoho chodců. A tak nechali Čikatila dojít skoro až ke vchodu tržnice, kde už stálo pár náklaďáků se zbožím, pak kapitán zrychlil, zezadu poklepal podezřelému na rameno, když se otočil, tak řekl:

„Vaše doklady, soudruhu!“

Vysoký muž se polekal, i když, jak později prohlásil do protokolu, věděl, že ho ti dva sledují. Kapitán Zanosovski kolegům vyprávěl, že se Čikatilo v tu chvíli zpotil tak strašně, že něco podobného ještě neviděl. Z obličeje prý mu stékaly pramínky potu, jako by stál pod sprchou. Neřekl ani

 

slovo, jen sáhl do náprsní kapsy a podal milicionáři tmavě-rudý občanský průkaz.

Andrej Romanovič Čikatilo, stálé bydliště Šachty, ženatý, dvě děti, národnost ukrajinská, narodil se v roce 1936 ve vsi Jabloněvka oblast Sumy. To ale už věděli.

Prohledali ho. V náprsní tašce měl účtenky z hotelů, několik paragonů, ale v aktovce našli pro nákupčího státního podniku, bývalého učitele a absolventa filologické fakulty neobvyklé potřeby. Dvacet centimetrů dlouhý kuchyňský nůž s plastikovou střenkou, pár metrů prádelní šňůry, krabičku vazelíny.

Kapitán zatelefonoval šéfovi na rostovskou stanici Pervomajské oblasti.

„Pošlete vůz. Myslím, že jsme ho dostali."

Nečekali dlouho. Ozvala se siréna, žigulík zastavil u chodníku.

„Proč mám jít s várna, soudruzi?" zeptal se zatčený.

„Protože jste podezřelý z několika trestných činů," řekl kapitán.

„Rád bych věděl z jakých?" namítal zatčený.

„To se dozvíte na stanici. Například z nemravného a pohoršujícího chování."

„S tou holkou? Prosím vás. Byla ospalá, tak si o mě opřela hlavu. Jaké je to pohoršení."

Přivezli ho na stanici, vyslýchali ho půl dne, ale nenašli jedinou stopu, po které by se mohli vydat. Hledali snad už patnáctinásobného vraha, který se stal postrachem města a okolí a před nimi seděl klidný, uhlazený učitel, zaměstnaný ve státním podniku, v kapse měl legitimaci komunistické strany a červený průkaz pomocníka KGB. Na otázky odpovídal klidně. Když našli v kartotéce jeho kartu, zjistili, že byl už před časem podezřelý z krádeže jedné role linolea a byl již tenkrát vyslýchán. Zdálo se, že o linoleum přišel nedbalostí, nedovezl náklad až na místo určení, jak bylo jeho povinností a roli zřejmě ukradl řidič náklaďáku. Celá záležitost nestála za řeč, ale přesto ho nechali v cele, a aby ho nemuseli pustit na svobodu, tak ho soudce odsoudil na čtrnáct dnů do vězení. Nic víc. Za dva týdny vyšel ven a vrátil se do podniku Rostovnerud, kde pracoval.

 


Rostov má výjimečnou polohu, říká se, že je mostem do Asie. Rostov je však také mésto obklopené továrními objekty. Kolem hlavních ulic, jako je Engelsova a Bolšaja sadovaja, postavili většinu budov státní správy. Hlavní nádraží vypadá jako mnoho jiných, s hloučky cestujících povalujících se na lavicích. Autobusové nádraží není lepší. Pár kroků odtud je hlavní stan milice, místní ústředna tajné služby KGB. Několik hotelů, restaurace a velký park.

Ve čtvrtek 3. září 1981 byl jeden z těch ještě teplých, krásných rostovských dnů zdejšího babího léta. Ulice přeplněny chodci, v parcích všechny lavičky obsazeny, a tak se mnozí natáhli do trávy. Andrej Čikatilo si zřejmě vyšetřil na služební cestě volné odpoledne, procházel se po ulici Bolšaja sadovaja a na místě, kde se křižovala s Vorošilovské-ho prospektem, se zastavil u budovy veřejné knihovny, kde si obvykle četl ve všech možných novinách od Molot až po Večemyj Rostov a Litěratumuju gazetu. A tam někde potkal hezkou mladou dívku.

Původně se snad chtěl jen projít a vrátit se domů k rodině, byl by to stihl ještě k večeři. Teď však změnil plán. Oslovil dívku, hezkou chvíli do ní hučel, měl však dar od boha, dokázal mluvit jak básník, tvářit se jak archanděl Gabriel, lichotit a dvojsmyslně se usmívat. Sedmnáctiletou Larisu Tkačenkovou upoutal několika zajímavými větami a nakonec ji přemluvil. Bůhví, co jí nasliboval, že s ním šla.

Později se ukázalo, že se Čikatilovi povedl dobrý lov. Larisa byla velice lehkomyslná dívka. Ve škole neprospívala, neučila se a byla drzá, utekla třeba hned po první vyučovací hodině a celý den pak trajdala po městě. Říkali jí divoká Larisa. Její rodiče pocházeli z Moldávie, kde nedaleko rumunské hranice prožila první léta svého života. Pak se rodina přestěhovala na státní statek nedaleko Roštová, ona skončila u babičky a krátce poté v internátě, kde teprve měla možnost dělat neplechu. V noci vylézala oknem a do rána zůstávala venku s některým z vojáků z blízkých kasáren.

Poslední týdny však byla s celou třídou na sovchozu ne-

 

daleko Roštová na povinné brigádě. Ve čtvrtek se vracela, čekala na autobus a ukrutně se nudila. Do odjezdu ještě zbývalo dost času, proč by se nešla projít se sympatickým brýlatým pánem, který dovedl tak hezky vyprávět.

Nebyla nezkušená ani naivní. Musela vědět, jaké má úmysly. Pravděpodobně chtěla zjistit, jaké to bude se starším elegánem, snad jí Čikatilo pozval na večeři. Vydali se přes most, obdivovali kýčovitý západ slunce. Na druhém břehu Donu byl lesík, táhnoucí se od vody. Pár chatrčí a několik nových chat a o kousek dál betonové budovy Baza oddychá s restaurací.

Nepozval ji na večeři ani na půllitr kvasu do kavárny Nairi. Zatáhl ji na postranní písčitou pěšinu, jen pár desítek metrů od páchnoucích záchodů restaurace ji povalil na zem, strhl z ní kalhoty, tvářil se jak nepříčetný a ona se toho lekla, tak se začala bránit. Určitě počítala s tím, že se spolu někde pomilují, ale způsob, jakým k tomu mělo dojít, ji zděsil. Začala volat o pomoc. Zacpal jí ústa dlaní. Bránila se, ale měl obrovskou sílu. Neměla šanci. Nabral hrst hlíny a zacpal jí ústa. Začala se dusit. Trhala sebou, snažila se vykroutit ze sevření. Tak ji začal mlátit pěstí, pak ji oběma rukama škrtil. Když už ani nekřičela, ani se nebránila, strhal z ní šaty, lehl si na ni, ukousl jí bradavku levého prsu, sežvýkal ji a polkl a pak ještě nožem zřídil její tělo k nepoznání.

Později se přiznal, že nevěděl, co dělá. Dostal se do tran-zu, tancoval prý kolem mrtvé jako indián u táborového ohně. Vůbec nedbal na to, že by ho mohl někdo přistihnout u mrtvoly. Nenapadlo mu, aby co nejrychleji utekl z místa činu. Když po chvíli uspokojen odcházel, zdálo se mu nevhodné nechat nahou mrtvolu ležet jen tak pár kroků od lesní cesty, vedoucí ke kavárně Nairi. Smotal její šaty do ranečku, hodil je do roští, mrtvou přikryl novinami s červencovým datem a na ně navršil pár větví. Otřel si ruce i obličej, přičísl se, sebral aktovku, klidně odešel na autobusové nádraží a odjel k rodině.

Místo hrozného činu nebylo stranou. Na levém břehu Donu byla rekreační oblast. Mrtvou našli hned ráno. Nejdřív totiž kdosi spatřil ve křoví smotek šatů, z něhož prosvítal cíp ostře červeného kabátku. Zavolali milici, přijel

 

taky soudní lékař. Ten zjistil, že tělo mladé dívky je plné krevních podlitin, šrámů, podbřišek rozpáraný nožem, vagína rozervaná zřejmě kusem nějakého klacku, protože uvnitř při pitvé našli zbytky kůry, stejně jako v konečníku.

Žádná stopa nevedla k možnému vrahovi. Milicionáři se prý sice snažili, ale bezvýsledně. Měli totiž hodně práce, oblast Roštová patřila k těm s největší kriminalitou. Místní obyvatelé začínali mít po desítce bestiálních vražd strach.

V sobotu 12. června 1982 poslala paní Birjuková z vesnice Zaplavskaja dvanáctiletou dceru Ljubu na nákup. Matka šla do práce, dcera jela pár stanic na sídliště Donskaja do konzumu. Tam náhodou potkala svého nevlastního otce, chvíli si s ním na stanici autobusu povídala, pak odešla nakupovat a už ji nikdo nikdy neviděl. Matka zašla druhého dne na policii a ohlásila zmizení dcery. Milicionářům dala dceřinu fotografii a oni si zapsali do protokolu, že Ljuba měla na sobě bílé letní šaty s kytičkami a sandály bez ponožek.

Celý rok byla Ljuba Birjuková nezvěstná. Až 27. června 1983 našli lesní dělníci v remízku nedaleko polní cesty z Novočerkassku do Bagajevky, blízko sídliště Donskaja, mrtvolu. Byla nahá, jen ledabyle přikrytá roštím a nepředstavitelně zřízená. Policejní lékař určil, že jde o mladou ženu, spíš dívku.

Potkali se na stanici autobusu. Čikatilo se přestal ovládat od chvíle, kdy holčičku spatřil. Aspoň to při pozdějším výslechu tvrdil. Chvíli čekali na stanici, když autobus dlouho nejel, tak se společně vydali na cestu pěšky. Čikatilo, v roli hodného pána, dělal šaškárny, aby Ljubu zaujal. Uměl to. Dokázal se vemluvit dětem i starším prostitutkám, mluvil jako hodný pan učitel, však měl ze školy mnohaletou praxi.

Přiznal se, že ho její přítomnost nepředstavitelně vzrušovala, po pěšině vedle silnice si však nemohl nic dovolit. Několikrát se ohlédl. Když zjistil, že před nimi ani za nimi nikdo nejde a na silnici nejelo žádné auto, vrhnul se na holčičku, pevně ji objal, stáhl ji do příkopu, zavlekl ji do nedalekého roští, strhal z ní spodní prádlo, lehl si na ni, erekce se však nedočkal.

Dostal vztek. Nejdřív ji začal mlátit pěstmi, pak vytáhl

 

z aktovky jeden z mnoha nožů, které nosil s sebou, a bodal a bodal, až z nehybného těla stříkala krev proudem. Teprve teď, vzrušen tryskající krví a stále tišším voláním o pomoc, se dostavil blahý pocit orgasmu.

Vystřízlivěl, ohlédl se kolem. Dostal strach, že se na pěšině objeví chodci. Byl teplý letní den, někteří dělníci nečekali na autobus a raději šli domů pěšky. Rychle se upravil. Utřel si ruce o trávu, sbalil šatičky a spodní prádlo Ljuby Birjukové do nákupní tašky, mrtvou odtáhl do nedalekého lesíku a hodil přes ni pár březových větví. Otřel si zpocený obličej kapesníkem, trochu se učísl, oprášil si z kalhot suchou trávu, vylezl na silnici a dlouhým krokem se vrátil na autobusovou zastávku.


Do konce roku zavraždil sedm dalších obětí. 25. července čtrnáctiletou Ljubu Volobujevou, s níž se setkal v Krasnodarské oblasti. Mrtvolu našli 7. srpna v poli s nesklizeným prosem asi sto nebo sto padesát metrů od opravárenské budovy krasnodarského letiště. Dívka letěla z Novokuzněc-ka na návštěvu k příbuzným, čekala na spojení a šla se na chvíli projít. Proso je vysoké, není složité se v porostu skrýt. Čikatilo dívku svázal provazem, který nosil v odřené aktovce mezi mnoha noži, pak ji jedním z nich sedmkrát bodl.

Později se ukázalo, že vlastně byl v krasnodarské oblasti na dovolené. Pracoval už přes rok jako nákupčí, dostal poukaz na čtyřtýdenní pobyt v lázních Gorjači Ključ nedaleko Krasnodaru, kam odjel jen deset dní po zavraždění Ljuby Birjukové.

Zdá se, že se v lázních dlouho nezdržel. Neměl klid, začal se potulovat po širokém okolí a 13. srpna se setkal s devítiletým Olegem Posidajevem. Chlapec se jel autobusem vykoupat k nedalekému jezeru. Začal si s ním povídat, pak spolu vystoupili u koupaliště. Ztratili se v lese. Čikatilo se později objevil v plavkách u vody. Rodiče ohlásili zmizení syna milici, mrtvola se však nenašla. Ani vrah si po letech nemohl vzpomenout, co vlastně s chlapcem udělal.

 

Než se vrátil z dovolené k rodině, zavraždil ještě šestnáctiletou Olgu Kuprinovou. Jeli spolu ve vlaku ve stejném voze. Všiml si jí zejména proto, že stála na otevřené plošině vagonu z předválečné doby a kouřila jednu cigaretu za druhou. Přistoupil k ní a vemlouvavým hlasem se ptal, co sejí stalo. Řekla, že se pohádala s matkou a utekla z domu. Tak ji začal litovat, snažil seji rozptýlit, když mu řekla, že má prázdné kapsy, nabídl jí peníze. Zřejmě se uklidnila. Vystoupili spolu do nedalekého lesíku.

Zaseji nejdřív chvilku dusil, pak vytáhl nůž a začal bodat. Byl to už vyzkoušený a úspěšný rituál, protože jen krví a křikem vražděné oběti docílil erekci a orgasmus. Pak se někde umyl, vrátil se domů a v pondělí nastoupil do práce.

Neměl takové výsledky, aby vylepili jeho fotografii na nástěnku s úderníky. Ulejval se v práci, odseděl povinné hodiny na schůzích a pracovních poradách, když zrovna nebyl na služební cestě, aby sehnal materiál pro výrobu, tak se pravidelně objevoval i na ranních desetiminutovkách. Někdy zíval a nevnímal stále opakovaná čísla o plnění plánu a ukazatelích produktivity práce.

Výlety si organizoval v rámci pravidel. Vyplnil žádanku, nic moc nemusel zdůvodňovat, samotná služební cesta už byla považována za pracovní iniciativu. Často zůstával přes noc v Roštově a nevracel se k rodině v Šachtách, měl totiž možnost přespat v pohodlí ve služebním bytě v Pervskiho ulici 112.

Protože mu na vraždy nepřišli, došel k názoru, že ho milice nedopadne. Toto přesvědčení mu dodalo odvahu a klid. On už věděl, že bestiální vražda a mučení oběti je jediný způsob, jak může ukájet svou sexuální potřebu, a tak po značně diletantský provedených prvních vraždách, při nichž unikl jen díky náhodě, se pustil do dalších.

Soudní znalec doktor Veltiščev se k tomuto období vyjádřil:

„V roce 1978 prožil silný orgasmus, když viděl téci krev své oběti. Samozřejmě že musel mít sklony k sadismu. Bylo to milé překvapení. Jeho dosavadní perverzní způsoby ukájení jako je frotérismus, pohlavní deviace charakterizována ukájením sexuální potřeby otíráním se o cizí osoby, při-

 

tlačováním se o ně třeba v přeplněném autobusu nebo v tlačenici ve frontě před obchodem, mu nestačily, ani pedofi-lie, ukájení s dětmi či masturbace mu nikdy neposkytly tak intenzivní sexuální zážitek.“

Doktor Veltiščev, ale později i psychiatři ústavu Serbski Institut a rostovský psychiatr Alexandr Buchanovski se shodli na tom, že právě intenzivní sexuální zážitek, jaký dosud nepoznal, mu mohl vyspravit pošramocené sebevědomí, protože při normální souloži obyčejně zklamal. O tom svědčí i výpověď jeho manželky Feodosije Semjonovny. Prohlásila, že v letech 1971 až 1982 už nebyl schopen pohlavního styku.

„Jsem normální ženská," řekla, „a chtěla jsem se s ním milovat. Nejdřív se sice snažil, ale nikdy už nedošlo k erekci. Posledních šest let se o to už ani nepokoušel. Když jsem mu to vyčítala, začal mi nadávat, že nic nedělám, proto myslím jen na postel/*

Přitom měl milenku.

Jmenovala se Dudenková, nastěhovala se do chatrče v Meševoj pereulok se svou kamarádkou, Čikatilo za ní chodil, kdykoliv měl volnou chvilku. Později vypověděla, že s ní normálně souložil. Ale vždycky někde venku, v lese nebo na pasece.

„Měli jste zvláštní způsob pohlavního styku?" zeptal se jí později jeden z psychiatrů.

„Ne. Myslím, že to nebylo nic zvláštního."

„Choval se při tom něžně?"

„To zrovna ne. Ale vyloženě hrubý nebyl."

„Takže vám to nevadilo?"

„Ne." řekla po chvíli přemýšlení. „Nevadilo. I když mě málokdy docela uspokojil."

„Ale přesto jste se s ním stýkala. Proč, milovala jste ho?"

„Nevím, jestli jsem ho doopravdy milovala, ale určitě mi ho bylo líto."

„Nevadilo vám, že je ženatý?"

„Nejdřív jsem se ho na to neptala, ale jednou mi to řekl sám. Nestarám se o takové věci, to byl jeho problém, ne můj."

„Čikatilo později zavraždil vaši sestru Irinu. Věděla jste o tom?"

 

„Nejdřív ne a potom jo."

„Ani to vám nevadilo?"

„Moje sestra byla blázen. Odmalička byla duševně nemocná."

„Kolik jí bylo, když se to stalo?"

„Třináct."

„Stýkala jste se s Čikatilem i po jejím zavraždění?"

„Myslím že ne. Anebo jen jednou. Už si to přesně nepamatuju."

„Takže nebyl impotentní?"

„Někdy měl potíže, ale kdo je nemá. Ale impotentní nebyl."

Nebyla to jediná záhada v případu hromadného vraha. Bestiálně vraždil na potkání. Nevybíral si moc ani místo pro své zločiny ani oběti.


Andrej Romanovič Čikatilo se v úterý 6. listopadu 1990 vypravil znovu na lov další oběti. Dvaadvacetiletá dívka se jmenovala Světlana Korostiková, setkal se s ní nedaleko stanice Donlessos, odešel s ní do lesa, zatáhl ji do houští, jen kousek od místa, kde už kdysi vraždil. Dlouho ji trápil, píchal nožem s rukojetí v podobě veverky z růžového plastiku, přestal bodat, až když už se delší dobu nehýbala. Byla to nemocná dívka a snad i ne docela příčetná, nevydržela se dlouho bránit. A i kdyby, vrah byl vysoký chlap, s obrovskou silou a zkušeností. Žádná oběť neměla šanci vyváznout z jeho spárů. Oprášil si listí z kalhot, vzal aktovku, ještě se přesvědčil, že na místě činu nic nezapomněl a postavil se mezi pár čekajících na chodníku, kde stály dělnice a možná právě tolik houbařů s plnými košíky. Ale taky jeden milicionář v civilu. Jmenoval se Igor Rybakov a proslavil se.

„Jak to, že jste si ho všiml?" zeptal se později jeden z novinářů.

„Já ani nevím."

„Hlídal jste určité místo?"

„Měli jsme rajóny. A já jsem si nemohl ani odskočit.

 

A tak jsem stál u ohníčku, který si zapálili houbaři a sušili si na něm boty a ponožky."

„Přímo na nádraží?"

„Pár kroků v příkopu. Já jsem k nim přisedl a povídali jsme si, jak ty houby pořád ještě rostou."

„Kolik bylo hodin?"

„Čtvrt na dvě a už aspoň hodinu drobně pršelo. Ve dvě mě měli střídat. Bylo hnusně. Já už jsem dávno nedělal po-chůzkáře, mám školu. Říkali, že je to cosi jako mobilizace. Do zátahu musí všichni."

„Kdy jste si ho všiml?"

„Chtěl jsem přejít koleje a podívat se na druhé straně na jízdní řád. Chtěl jsem odjet hned, jak mě vystřídají a přitom jsem si všiml, že z lesa vycházel chlap."

„Vypadal podezřele?"

„Trochu jo. Měl na sobě nepromokavou bundu, čepici se štítkem a v ruce aktovku. A ta mě právě zaujala. Řekl jsem si, který idiot chodí na houby s aktovkou?! A důchodce to nebyl a byl zřejmě z města, měl na sobě oblek a kravatu. Ale hlavně, v aktovce by se mu přece ty houby rozmačkaly na-padrť."

Vylezl z lesa, nebyl na houbách, bylo zřejmé, že nepřišel z vesnice po polní cestě, boty měl od bláta a kalhoty taky, a na procházku bylo psí počasí. Přejel pohledem těch pár, co se hřáli u ohníčku a dal se do běhu kolem náspu. Zastavil se až u kasy. Kupoval si jízdenku. Pak se už pomalu vrátil, zřejmě zjistil, že má vlak zase zpoždění, postavil se k hloučku u ohníčku a zeptal se:

„Tak co? Rostou? Rostou?"

Ukázali mu poloprázdné koše. Posunul si čepici z čela a řekl nezávazně:

„Listopad je listopad. Teď už je s houbama konec."

Igor Rybalkov ho pozoroval a nevěděl, proč se mu nelíbí. Na zádech pár žlutých listů, na tváři a na uchu škrábance, jako by se prodíral houštím. Boty měl sice od bláta, ale jinak čisté, jako ráno čerstvě vyleštěné. Prst měl omotaný kapesníkem.

„Tak jsem si řekl, že se na něj podívám zblízka," řekl Igor Rybalkov novinářům.

 

„Co jste se ho chtěl zeptat? Kdo mu čistí boty?"

„Nevěděl jsem, ale zavolal jsem na něj k ohníčku, on se otočil, já jsem na něj kývl, aby šel blíž, nechtěl jsem před těma lidma. Tvářil se udiveně, ale pak ke mně kráčel dlouhým krokem a já jsem si všiml, že má krok jako husa a na nose brýle s těžkými obroučkami. Ukažte mi občanku, soudruhu, řekl jsem mu tiše, aby se houbaři neplašili."

„Ukázal jste mu svůj průkaz? Byl jste přece v civilu, nemusel vás poslechnout."

„Samozřejmě, že jsem mu ukázal placku, ale tak aby to neviděli houbaři. A on se nejdřív začal ošívat, pak hledal v náprsní kapse a ještě v bundě, třásly se mu ruce. Ale nakonec mi legitimaci podal. Jmenoval se Andrej Romanovič Čikatilo, měl na tváři škrábance, jako by se pral, čelo žluté zřejmě od jílu, prst čerstvě zavázaný dost špinavým kapesníkem a vyhýbal se přímému pohledu. Vrchní inženýr rostovské opravny elektrických lokomotiv."

Igor Rybakov zaváhal. Ten člověk, kterému hrály žvýkací svaly v obličeji a nervózně mrkal, vytáhl ještě další průkaz, režijní permanentku na předměstskou dopravu.

Přijel vlak. Čikatilo na něj ukázal, pak si vyhrnul rukáv, podíval se na hodinky, ukazovákem zaklepal na ciferník a řekl:

„Musím už jet."

„Počkejte ještě. Co tady děláte? Máte volno? Je pracovní den, šel jste do lesa na procházku?"

„Mám náhradní volno. Byl jsem navštívit přítele v Šachtách. Ted spěchám na odpolední směnu. A jestli chcete vědět, tak jsem se opravdu šel do lesa projít."

„Prší," řekl Igor Rybakov.

„V listopadu vždycky prší. Ale já už musím, nebo mi to nakonec ujede."

Vlak odjel s podezřelým. Nezkušený seržant Rybakov byl na rozpacích, jestli ho měl zadržet, jestli neudělal chybu, když ho pustil. Pak přišly na nástupiště děti se školními taškami, on se jich zeptal, jestli náhodou toho pána, co nastupoval, neznají a ony mu odpověděly, že ho viděly poprvé, jak vyšel z lesa a u vodovodu u nástupiště si myl zablácené boty. Ale jen tak, vůbec ne pořádně. A přitom se

 

pořád ohlížel. Protože už bylo pozdě a nikdo Rybakova nepřišel vystřídat, nastoupil do příštího vlaku. Věděl však, co je jeho povinnost, a tak druhý den ráno napsal na stanici hlášení.

Místní milice neměla dost vlastních lidí, proto si vyžádala pomoc z okolních stanic, jedním z pomocníků byl vyšetřovatel Manukjan z nedalekého Kamenska. Byl to zkušený praktik, hned druhý den požádal jednoho z okresních prokurátorů Pochodajeva, aby mu ukázali místo, kde našli zavražděného šestnáctiletého Vadima Gromova.

„Nemyslím si, že by to bylo nutné, soudruhu,“ řekl. „Naši chlapci pročesali celé okolí. “

„Nechci je podezírat, ale přesto bych se tam rád podíval.“ „Všechno, co by vedlo na stopu vraha, máme tady.“

„Já už jsem si ty doličné předměty prohlédl. Ty nám moc nepomůžou.“

„Pojedu tam s várna, soudruhu,“ rozhodl prokurátor Pochodajev.

Přišli na místo činu, chvíli prohlíželi zválenou trávu a zlámané roští, Manukjan lezl po čtyřech, a div že jako legendární Sherlock Holmes nevytáhl z kapsy velkou lupu, nakonec ale vyskočil a vítězoslavně zvedl paži s malým, modrým cárem.

„Co to je?“ zavolal prokurátor Pochodajev. „Já jsem to tady po nich prohlédl. Odcházel jsem poslední.“

„Je to asi silon.“

„Kde to bylo?“

„Támhle v tom křoví.“

„To není vůbec možné, soudruhu Manukjane. To bych musel být slepý.“

Prohlíželi si cár. Vypadal jako podšívka, jako kus vytržené kapsy. Znovu se ještě podívali kolem, prokurátor zavolal na velitelství milice, aby poslali četu techniků a po chvíli řekl Manukjanovi:

„Je jediné vysvětlení, soudruhu. Ten vrah se sem vrátil.“ Velká operace začala hned druhého dne ráno 13. listopadu. Čtyřicet milicionářů a dvacet policejních psů prohledávalo v rojnici oblast smíšeného lesa. Počasí se pokazilo. V lese byla hustá mlha, že na sebe museli křičet, drobně mr-

 

holilo. Místy už ležel sníh, napadl před několika dny. Psi na dlouhé šňůře a jejich psovodi postupovali v první linii. Pak někdo dlouze zapískal. Asi padesát metrů od železničního náspu, nepříliš daleko od místa, kde už předtím nalezli tři mrtvoly, ležela zavražděná blondýna. Hned na první pohled odhadli, že jí není víc než dvacet.

„Byla příšerně zřízená,“ řekl vyšetřovatel Manukjan.

„Nebyla přikrytá?" zeptal se později novinář.

„Jen tak trochu na ni naházel listí. Jako by spěchal."

„Jak ji zavraždil? Jako ty druhé?"

„Měla spoustu bodných ran. Rozřízl jí břicho od pupku až do rozkroku. Strašný pohled!"

Vrátili se na stanici, prošli seznam pohřešovaných osob. Vedoucí akce Kostojev zjistil, že jde o dvaadvacetiletou Světlanu Korostikovou a soudní lékař, který provedl pitvu, napsal do nálezu, že byla zavražděna před sedmi nebo osmi dny. Vrah ji nejdřív spoutal, zasáhl nožem některá životně důležitá místa, vyřízl z jejího těla pohlavní orgány, uřízl obě prsní bradavky, ale taky špičku jazyku. Podle dalších zjištění se napadená bránila, obličej byl plný podlitin, i po těle měla stopy po ranách pěstí nebo tvrdým předmětem, což mohl být silný klacek.

Jako anděl spásy se v pravou chvíli v kanceláři objevil náčelník oblastního oddělení boje proti zločinnosti Fetisov. Na rozdíl od ostatních si totiž vzpomněl na výslech jakéhosi Čikatila, kterého se v roce 1984 zúčastnil. Vpadl do Kosto-jevovy kanceláře a už ve dveřích volal:

„Čikatilo, Čikatilo. Ten chlap se mi tenkrát nějak nelíbil!“

„Co provedl?" zeptal se Kostojev.

„Co provedl, nevím, podezřelý byl však z vraždy/4

„Přineste mi jeho kartu," nařídil Kostojev strážnému a zeptal se „kdy to bylo?"

„Tuším, že na podzim 1984."

„Co jste zjistili?"

„Skoro nic. Nebo vůbec nic. Ten chlap měl řádné zaměstnání, absolvoval vysokou školu, nejdřív byl učitelem, ale pak pracoval kdesi jako inženýr. Ženatý, dvě děti, vlastní auto, prostě všechno v pořádku."

„Tak jste ho pustili?"

 

„Neměli jsme jediný důkaz."

„Kde jste našli mrtvolu?"

„Tak to už si dneska nepamatuju," řekl Fetisov.


Vyhledali jeho kartu, začali si ověřovat jeho dosavadní život. Nebyl jednoduchý ani lehký.

„Narodil jsem se 16. října 1936 ve vesnici Jabločnoje, okres Achtyrka, oblast Sumy. Odmalička až do svých dvanácti let jsem se pořádně nenajedl. Nebyl chleba ani brambory. Mého bratra Stěpana Romanoviče zabili v roce 1933 a snědli hladoví lidé. Moji rodiče málem zemřeli hladem," prohlásil Čikatilo před soudem.

„Neměli žádný majetek?" zeptal se soudce.

„Ne. Jen dřevěný domek."

„Takže váš otec nebyl kulak?"

„Ne. Přišli za ním a řekli mu, aby šel pracovat do kolchozu. Udělal to, pak nosil domů chleba. Ale já si pamatuju, že jsem se dosyta najedl, až když mi bylo dvanáct."

Andrej Čikatilo napsal později ve vyšetřovací vazbě prohlášení nadepsané: Životopis obžalovaného A. R. Čikatila - občana Sovětského svazu, oběti hladomoru a kanibalismu let 1933 a 1947, Stalinských represálií, stagnace a krize perestrojky.

Vyjádření složité, hodné vzdělaného filologa a někdejšího učitele a dostatečně rafinované. Odpočátku se snažil zdůrazňovat tragické okolnosti svého života.

Asi dva roky před narozením Andreje Romanoviče Čikatila zmizel z vesnice Jabločnoje chlapec, který by se byl stal jeho bratrancem. Říkalo se, že ho unesli nějací chlapi. Nikdo ho už nikdy nespatřil a Čikatilova rodina byla přesvědčena, že si ho únosci uvařili a snědli.

„Jak jste se o tom dozvěděl, když jste tenkrát ještě nebyl na světě?" zeptal se prokurátor.

„Babička mi to vyprávěla."

„Kolik vám bylo let?"

„Asi pět."

 

„A vy si to tak přesně pamatujete?"

„Jak vidíte, pamatuju."

„Nestrašila vás snad tou historkou, abyste se netoulal po okolí?"

„To byste se musel zeptat jí. Ale ona už nežije. V každém případě jsem si to zapamatoval a hodně to na mě zapůsobilo."

Psychiatr Alexandr Buchanovski, který později hromadného vraha vyšetřoval, prohlásil, že Čikatilo prožil hrozné dětství. Jeho duševní nemoc, pokud se prokáže dalším pozorováním, vlastně začíná onou epizodou z doby hladomoru. Takové zážitky musely zanechat stopy na psychickém stavu každého dítěte. Stavy nepřekonatelné úzkosti mohly ovlivnit jeho duševní vývoj i odchylky od normálu.

Chodil do základní školy v nejbližším městečku Sumy. Jeho tehdejší spolužáci si i po letech vzpomněli, že to byl zakřiknutý bojácný kluk a všichni si z něj dělali legraci, protože se dozvěděli, že se ještě ve dvanácti letech počůrá-vá v noci do postele. Trpěl ještě jiným neduhem, který byl pro něj při klukovských hrách výrazným handicapem. Byl silně krátkozraký, tajil to, jak se dalo, v té době a na Ukrajině, v oblasti tak odlehlé od civilizace, jakou byla vesnice Jabločnoje a městečko Sumy, nikomu ani ve snu nenapadlo, že by mu měli nebo mohli opatřit brýle.

Neviděl na tabuli, nepřečetl, co na ní je napsáno, nepřiznal se, že na takovou dálku nevidí, a tak ho učitel i spolužáci pasovali na blbce. I kdyby se jeho matce nějakým zázrakem podařilo sehnat mu dětské brýle, stejně by byl zůstal pro své kamarády očkarikem - brejlovcem a stejně by se mu posmívali, protože se od nich lišil.

„Já jsem se strašně bál a taky jsem se styděl,41 svěřil se psychiatrovi Buchanovskimu.

„Kdy vám dali brýle?" zeptal se Buchanovski.

„Když mi bylo třicet."

„To snad není možné! Chodil jste přece do školy. Jak vás mohli nechat projít?"

„Za války to nebyla normální škola. Naše země byla obsazena německým wehrmachtem. Všude se střílelo, zabíjelo, na mnoha místech se povalovaly mrtvoly anebo třeba jen

 

noha, hlava. Já si vzpomínám, že jsem se zpočátku bál, ale pak mi bylo všechno jedno. Prostě jsem si zvykl, jako si museli zvyknout všichni."

„Jak jste se obešel bez brýlí? Mohl jste vůbec číst?"

„Špatně, ale mohl. Já jsem špatně viděl do dálky. Ale po válce jsem si rád četl o partyzánech a nejradši jsem měl Mladou gardu. Chtěl jsem taky být statečným komunistou a válečným hrdinou. Nejvíc ze všeho jsem toužil po tom, abych se mohl plížit v hlubokém lese a přepadat osamělé německé hlídky/4

„Uvědomoval jste si vůbec v té době souvislosti?" zeptal se psychiatr.

„Nevím, co tím myslíte, soudruhu doktore, ale ještě dnes mám před očima hrůzy ze sklepů, v nichž jsme se schovávali před nepřátelskými kulkami a před nálety. Žili jsme nějaký čas v jeskyni jednoho kamenolomu, měli jsme hlad a mrzli jsme. Přespávali jsme třeba v příkopech u silnice a čekali jsme, jestli nepojedou kolem vojáci, abychom si vyžebrali aspoň pár brambor. A v září 19" jsem šel do první třídy."

Ukrajina byla okupační zónou a současně zázemím pro útočící německý wehrmacht. Někteří lidé vítali hitlerova vojska jako osvoboditele od komunistického teroru a bolševické bídy, jiní se proti okupantům snažili bojovat většinou naivními partyzánskými akcemi.

„Víte, kdy bylo na Ukrajině nejhůř? Za hladomoru v roce 1947-48. Neměli jsme vůbec co jíst, byli jsme hladem napuchlí a moje matka a moje sestra po čtyřech prolézaly příkopy u silnice a otrhávaly listy lebedy. Matka chodila pracovat do kolchozu a večer jsme dostali kousek černého chleba. Ale celý den jsme kromě kaše ze spařené lebedy neměli nic."

„Vraťme se ještě ke škole. Cožpak jste nic nejedli?"

„Kdo by nám něco dal? Já jsem hladem omdlel, že jsem spadl pod lavici. Tak mě kluci vytáhli, položili na podlahu v uličce a polili mě vodou. Neměli jsme pero, scházel nám inkoust, nemohli jsme psát, protože nebyl papír. Nic nebylo a já jsem ve škole často brečel. Ted nosím brýle se skly minus čtyři dioptrie."

 

„Kde byl v té době váš otec?" zeptal se doktor Buchanovski.

„Nikdo to nevěděl. Teprve po válce jsme se dozvěděli, že je slavným hrdinou. Těsně po vpádu nacistického wehrmachtu ho Němci zajali a odvezli do koncentračního tábora. Pracoval v dolech. Přežil to a v roce 1945 se vrátil a vypravoval spoustu historek z bojů proti Němcům."

„Takže jste mohl být na svého otce pyšný."

„Nebyl jsem. Považoval jsem ho za zbabělce a sám jsem si myslel, že jsem synem nepřítele národa. Z koncentráku ho totiž osvobodili Američané/4

„Měl snad z tohoto důvodu nějaké potíže?"

„Víte, jak to tenkrát bylo. Každý každého podezíral. Lidi se nenáviděli. Za Stalina vládl NKVD. Nařkli ho ze spolupráce s Němci jen proto, že koncentrák přežil. Dokonce ho zatkli a seděl v kriminále ve vyšetřovací vazbě. Chtěli na něm, aby se přiznal. A já jsem byl jeho syn a všichni to věděli. Bál jsem se vyjít na ulici."

„Přece mu nemohli nic dokázat."

„Neměl nic na svědomí. Představte si, že ho, když narukoval, poslali na frontu s holýma rukama. Neměl nic, jen smotanou deku. Řekli mu, počkej, až některý z tvých kamarádů padne, pak si vezmi jeho pušku a holínky."

Nesnesitelný způsob života a dost důvodů pro to, aby Andrej Romanovič nevyrůstal jako normální dítě. Narodil se a žil v psychické džungli, kde platil jediný zákon: přežiješ, když si něco urveš. Nepatřil k útočícím, spíš ke štvaným. Tak v něm začal narůstat pocit méněcennosti.

„V roce 1950 jsem se snažil učit, abych byl mezi prvními. Zapsal jsem se do uměleckého kroužku, zdobil jsem Rudý koutek, později jsem měl na starosti nástěnku, snažil jsem se kreslit. Zpíval jsem ve školním sboru a stal jsem se kronikářem pionýrské organizace. Kolikrát jsem byl ve škole až do večera, tolik jsem měl práce," vypověděl před soudem.

Učitelé, s nimiž později hovořili vyšetřovatelé i psychiatři, se shodli na tom, že byl Čikatilo dobrým žákem. Projevil zájem o literaturu, četl Čechova, Dostojevského, měl velice dobrou paměť, choval se slušně, ale stranil se kolektivu.

 

„Měl jsem na kluky vztek,“ řekl, „při tělocviku si někdo z nich všiml, že mám větší prsa než oni. Nejdřív se mi smáli, pak mi začali říkat baba.“

Přitom z neduživého dítěte vyrostl docela pohledný chlap. Byl vysoký, vyšší než jeho spolužáci, byl silný a možná že dřív než oni se začal zajímat o děvčata. Brzo však zjistil, že se jich bojí. Strašně se styděl, dokonce se červenal, když si s některou povídal. Byl nemotorný, nevěděl, co má dělat. Tak se jim raději vyhýbal. Když si při nějaké příležitosti některá sedla vedle něj, přesto, že se mu líbila, raději vstal a přesedl si jinam. Stále víc a hlouběji se dostával do izolace, stále víc se začal ztotožňovat s literárními postavami knížek, které četl, zatím pomalými kroky odcházel do světa své fantazie.

Pak poprvé otevřeli ve škole osmou třídu, tak pokračoval ve studiu, zatímco jeho spolužáci odešli pracovat do dolů nebo do továren. On se v roce 1952 přihlásil na letní brigádu do místní cihelny, která patřila kolchozu. Nechodil tam dlouho. Pracoval při zavážení a vyvážení cihel z pece, snad z nešikovnosti nebo z nedostatečné zkušenosti si přivodil vážný úraz, řada rozžhavených cihel se uvolnila a zavalila ho. Vyvázl s popáleninami a s těžkým úrazem hlavy. Odvezli ho nejdřív domů, pak pro něj přijela sanitka. Dostal se z toho, ale občasných bolestí hlavy se už nezbavil.

Rok poté zemřel Stalin. Čikatilo truchlil s ostatními. Chystal se dokonce na pohřeb do Moskvy, ale neměl ani patřičné šaty, ani peníze na jízdenku. V létě se znovu přihlásil na brigádu a pracoval v sovchozu Krupskaja. Jezdil s koňským potahem, traktor v roce 1953 měli jen jeden a svážel z pole obilí. Zachoval se tak nešikovně, že se mu podařilo naložený žebřiňák zvrhnout. A zase skončil s otřesem mozku v nemocnici.

„V roce 1954 jsem ukončil desátou třídu. Chodil jsem v zaplátovaných kalhotách, ale pořádně jsem se myl, česal a jednou týdně jsem míval vypranou košili. Moc jsem toužil po známosti s některou holkou. Pak jsem potkal Lydii. Bydlela s rodiči ve výhybkářském domku kousek od nádraží. Jednou nás, celou partu ze školy, pozvala dovnitř. Já jsem ji tajně už dávno obdivoval. Hrála totiž na školní scéně par-

 

tyzánku. Byla krásná, pihovatá, měla dlouhé vlasy. Někdy jsem nemohl spát, pořád jsem na ni myslel. Pak jsme vedle sebe seděli v kině. Před náma i za náma kamarádi ze školy. Trochu jsem se k Lydii přitlačil a strašně mě to vzrušilo, ale neměl jsem odvahu sáhnout na ni. Přitom jsem věděl, že mě spolužáci pozorují a budou se mi posmívat, že jsem blbec.“

Bylo mu skoro už osmnáct, když prožil podivný milostný zážitek. Byl sám doma. Někdo zaklepal na dveře. Otevřel a viděl Taťánu Bálovou, kamarádku jeho mladší sestry.

„Řekl jsem jí, že ségra není doma, ale za chvíli přijde. Ona mi řekla, co se dá dělat, tak na ni počkám. Tak jsme šli do zahrady a stáli jsme tam mezi stromy. Ta holka se mi strašně líbila, byla krásná. Chvíli jsem přešlapoval, povídal jsem a povídal, nevěděl jsem co, udělal jsem krok dopředu a ona pořád stála na místě. Nakonec jsem se přece jen osmělil, skočil jsem k ní a začal jsem ji objímat/1

„Jak stará byla ta dívka?" zeptal se psychiatr.

„Bylo jí třináct, ale byla dobře vyvinutá, vypadala starší/1

„A vy jste ji znásilnil?41

„Znásilnil? Ne. Nebránila se, jen stála jako sloup a nehýbala se. Tak jsme se položili do trávy a objímali jsme se.“

„Byli jste svlečení?"

„Ne. Vůbec ne. Byli jsme oblečení. Jen jsme se k sobě dlouho tiskli."

„Chcete říct, že k ničemu nedošlo?"

„Nedošlo."

„Vy jste se nepokoušel o soulož?"

„Ne. Mně se to s ní nějak nelíbilo. Za chvíli jsme vstali, ona na mě civěla, nic neříkala a já taky ne. Pak utekla, ani už na sestru nečekala. A já jsem si pak večer napsal do svého sešitku větu, kterou si dodnes přesně pamatuju: Kunda je lidský orgán k rozplozování. Přísahám, že na žádnou nesáhnu, jen na tu mojí manželky."

Moskevský psychiatr a psychoanalytik Dmitrij Jurjevič Veltiščev napsal do psychogramu Andreje Čikatila, že byl od dětských let uzavřený chlapec, velice citlivý až přecitlivělý, bojácný a plachý. Nebyl schopný spřátelit se s vrstevníky a už vůbec ne se spolužačkami. Styděl se. Měl například strach přihlásit se během vyučovací hodiny, když

 

potřeboval jít na malou stranu a raději trpěl strachy, že se nakonec počurá.

Pocit méněcennosti se Čikatilo snažil kompenzovat na svůj věk a prostředí, v němž vyrůstal, velmi seriózními zálibami. Vážně se zajímal o zeměpis. Protože neměl možnost koupit si mapy, půjčoval si z veřejné knihovny atlas a pak si je doma překresloval. Vážně se zabýval matematikou a opisoval si matematické zvláštnosti. Už jako komsomolec se zabýval komunistickými teoriemi, přečetl každý Stalinův projev, který se mu dostal do ruky, měl ve svém sešitku, podobajícím se deníku, seznam komunistických funkcionářů s tituly i stranickým zařazením. Vůči světu a hlavně nejbližšímu okolí měl negativní vztah. Dalo by se říct, že nenáviděl všechny a sám sebe přeceňoval v tom smyslu, že je jiný než ostatní, proto je lepší. Je zřejmé, že se tím snažil vyrovnat negativní tlak pocitu méněcennosti.

Psychiatr Veltiščev ve své práci, jejíž výsledky pak předložila státní prokuratura soudnímu dvoru, zvážil všechny negativní ale i pozitivní okolnosti, které formovaly a mohly ovlivnit vývoj nebezpečné a nelidské osobnosti.


Andrej Romanovič Čikatilo se dobře učil. Byl bystrý a sečtělý, je až zarážející, kde a kdo mu mohl být příkladem. Když dokončil školu, projevil zájem studovat na univerzitě. Vybral si právnickou fakultu v Moskvě.

„Můžete nám říct, proč jste zamířil tak vysoko?“ zeptal se při výslechu prokurátor.

„Snil jsem o tom, že bych se mohl stát věhlasným moskevským advokátem/4

„Proto jste si vybral Lomonosovovu univerzitu. To přece byla ta nejprivilegovanější fakulta v celém Sovětském svazu."

„Právě proto jsem si ji vybral."

Jeho odpověď nesvědčila o skutečnosti, že by byl zavalen pocitem méněcennosti. Každý by řekl, že to spíš byla drzost anebo přinejmenším troufalost.

„Přihlásil se ještě někdo další z vašich spolužáků na vysokou školu?" zeptal se prokurátor.

„Ne. Nikdo. Většinou šli pracovat do okolních kolcho-zů. Jenže oni ani nechtěli do vyšších tříd. Nastoupili do fabriky, nebo šli jezdit s autobusem a brali plat v době, kdy jsem neměl ani rubl. A bokem jsem si taky nemohl nic vydělat.“

„Proč vás nevzali?"

„To se mi nikdy nepodařilo zjistit. Jel jsem do Moskvy a byl jsem přesvědčen, že se na práva dostanu.“

„Udělal jste zkoušky?"

„Všechny a pohovor taky. Několikrát jsem si předtím přečetl dějiny VKS b.“

„Proč vám to nevyšlo?"

„Protože jsem byl vesničan. Protože na Lomonosovovu univerzitu chtělo moc jiných kluků. Protože jsem nikde neměl žádného známého. A ještě i jméno jsem měl divné. Čikatilo. Každý se mě ptal, kdo byli moji rodiče. Hádali, že jsem Armén, Gruzínec, dokonce Talián nebo Žid. Sám jsem vlastně nevěděl, kde přišel můj otec k tak neobvyklému jménu."

„A co jste dělal, když vás nevzali?"

„Měl jsem ukrutný vztek. Byl bych se pral, chtěl jsem se pomstít."

„Komu?"

„To jsem nevěděl. Ale když mi tak najednou splaskly iluze o kariéře moskevského advokáta, tak jsem šel na techniku."

„Na kterou?"

„V Roštově."

„Jaký obor jste studoval?"

„Studoval? To byla normální učňovská škola. Dvouletá. Učili nás spravovat telefony, rádia a tak."

„Líbilo se vám to?"

„Mně už to začínalo být jedno."

Andrej totiž měl v té době jiné zájmy a starosti.

Jmenovala se Taťána Narišma, bylo jí sedmnáct, zase to byla přítelkyně jeho sestry. Líbila se mu a on se líbil jí. Lze předpokládat, že dlouho kolem sebe nebloudili. Andrej potřeboval po prohře na Lomonosovově univerzitě utěšovat, ona toužila nejen po pohlazení.

„Chodili jsme spolu jedenapůl měsíce," vyprávěla, když už byla dávno vdaná a měla tři děti. „Oba jsme byli mladí a chtěli jsme se milovat. Všechny holky už měly milence a já pořád nic. Andrej se mi líbil. Byl takový zvláštní. Byl vysoký, měl ohromnou sílu, ale někdy mě zmáčkl až moc, že jsem si myslela, že se udusím/4

„Milovali jste se?“ zeptal se psychiatr a dodal, „myslím jestli mezi várna došlo k pohlavnímu styku?"

„Já nevím, jak bych vám to řekla," začala Taťána zeširoka. „Zkoušeli jsme to. Já jsem chtěla, on taky chtěl. Ale nemohl. Pořád jsme se jen líbali a muchlali, ale on pořád nic."

„Nebyla to momentální indispozice?" zeptal se psychiatr.

„Nevím, čemu říkáte momentální indispozice, ale jemu se prostě nepostavil."

„Stalo se to víckrát?"

„Stalo se to vždycky. Já jsem mu sice nenadávala, ale měla jsem strašný vztek. Strašně jsem toužila po chlapovi a on mě akorát vždycky rozrajcoval a nic."

„Nebránila jste se mu třeba příliš?"

„Vůbec jsem se nebránila, dělala jsem všechno možné, abych mu pomohla dovnitř. Nemělo to smysl. Ani jednou se to nepodařilo. To mě už strašně naštvalo..."

„Jak jste se rozešli?"

„Normálně. Jednou už jsme si nedomluvili schůzku a on pak za nějaký čas odjel."

V té době, kdy prožil dvě velké osobní tragédie, pomohl Komsomol. Andrej se vyučil, dostal vysvědčení s titulem technik spojovacích zařízení. Poslali ho do Nižního Tagilu, což je oblast vzdálená od Moskvy třináct set kilometrů a od Roštová ještě jednou tolik.

Během procesu se objevily názory, že se přihlásil na práci do daleké tajgy úmyslně. Prožil hluboké zklamání, přišel o dívku, kterou miloval, chtěl zmizet před Taťánou i sám před sebou v nekonečné pustině. Pracoval na výstavbě telefonního vedení, lezl od rána do setmění po sloupech, natahoval dráty a večer ulehal na pryčnu utahán k smrti. 1

„Není pravda, že na stavbě nebyly holky/4 řekl později psychiatrovi. „Bylo jich málo, ale nebyly zvyklé ztrácet čas tím, že by s někým dlouho chodily. Člověk ji prostě potkal, když za chvíli neutekla k jinému, tak se šlo na věc. Jenže mně se to nikdy nepodařilo. Právě s holkou se mi to nepodařilo."

„A jindy?"

„Jindy ano."

„Zkoušel jste to snad s kamarády?"

„Ne, to ne. Když se mi postavil, tak jsem onanoval. Ale to tam dělali všichni a na vojně pak taky. Přitom na nás holky letěly."

„Nenapadlo vás, že jste měl navštívit lékaře?" zeptal se psychiatr.

„Kde bych ho asi tak hledal. Na stavbě byl lapiduch, který dával do sádry zlomené ruce a nohy. S tím jsem o tom nemohl mluvit. A na vojně? Vy jste přece taky musel být na vojně, soudruhu doktore. Byl by mě vykopl ze dveří a kluci by si ze mě pak akorát dělali srandu."

V roce 1956 pozvali sovětští komsomolci do Moskvy z celého světa mladé lidi na Mezinárodní festival mládeže a studentstva. Čikatilo se v té době stále hlouběji propadal do zoufalství. Trpěl depresemi a pomýšlel prý dokonce na sebevraždu. A snad právě proto, aby se dostal na jiné myšlenky, se načerno, bez jízdenky, vydal vlakem na dlouhou cestu do vyfešákované Moskvy.

„Byl to obrovský zážitek. Určitě můj největší," prohlásil. „Držel jsem se za ruce s nějakým Němcem a z druhé strany s Belgičanem a přesto, že jsem jim nerozuměl ani slovo, tak se na mě usmívali. Zpívali, tancovali a všemu se smáli. Spal jsem na zemi na nádraží a tam jsem se seznámil s klukem z Rakouska. Šel s dopisem v ruce a hledal poštovní schránku. Ležel jsem na zemi, tak jsem vyskočil a začal jsem mu vykládat, kde je nejbližší kastlík. Nerozuměl. Tak jsem ho popadl za ruku a dovedl jsem ho k poštovní schránce. Když jsme se loučili, tak mě objal."

„To všechno ale bylo předtím, než vás povolali na vojnu?"

„Jistě." 2

Andrej měl štěstí a dobrý kádrový posudek. Od vedoucího lágru v Nižním Tagilu se mu dostalo výjimečné pochvaly. Na jeho kartu mu napsali, že byl ochotný pracovat bez finanční náhrady přesčas a o nedělích. Snad proto ho čekala na vojně skvělá kariéra. Nejdřív ho poslali do posádky v jedné ze středoasijských republik.

Nebyl tam dlouho. Přeložili ho do Berlína. Zřejmě pro jeho odbornou kvalifikaci. Uměl zacházet s vysílačkami, dokázal je opravit, když nefungovaly, tak ho přidělili ke zpravodajské jednotce, zajišťující z berlínské centrály vysílání tajných depeší moskevskému ústředí KGB. Dostal se k elitnímu útvaru, ale ani jednou se nepodíval za vysokou zeď postdamských kasáren.

S kamarády měl potíže. Když seděli večer na palandách a povídali si samozřejmě o ženských a jeden přes druhého se vytahoval sexuálním hrdinstvím, Čikatilo jen tiše poslouchal a červenal se. Dělali si z něj legraci a ozvaly se jízlivé poznámky, že je jak holčička.

Není známo, jak dlouho sloužil v Berlíně a není to ani příliš důležité. Pro další kamínek do mozaiky portrétu sériového vraha je podstatná jiná epizoda. Došlo k ní zřejmě už v civilu. Andrej Romanovič Čikatilo se seznámil s jakousi dívkou. Chvíli si povídali, pak při setmění skončili v lese. Dívka si pohotově lehla do trávy a Čikatilo se položil na ni. Samozřejmě že trpěl depresemi, že měl při každém pokusu o soulož strach, který ho doslova dusil.

Milostná hra dopadla jako obyčejně špatně. Energická a zřejmě temperamentní dívka se cítila uražena. Když se Andrej znovu a znovu marně pokoušel o soulož, dostala vztek, nejdřív mu začala nadávat, pak mu pěstmi bušila do prsou a ejhle: stal se zázrak. Dostavila se kýžená erekce, dívka snad ještě ze vzteku, ale možná už z překypující vášně partnerovi zatínala nehty do šíje a způsobila mu krvácející škrábance.

Plachý Andrej se konečně projevil jako chlap. A pochopil, že k uspokojení svého sexuálního pudu nepotřebuje něžnost, laskání a milostné praktiky, ale hrubost, nářek a beznadějné skřípání zubů, chce ženu jako oběť, vzpouzející se, bránící se a bezmocně volající o pomoc a v bolestech umírající. 3
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Andrej Čikatilo se vrátil z vojny do rodné vesnice, nastoupil do místního kolchozu, ale práce se mu nelíbila. Ostatně měl svou specializaci a dostatečně průkaznou praxi, a tak se brzy ohlížel po jiném zaměstnání. V roce 1961 se přestěhoval do Novočerkasska, ale ani tam se natrvalo neusadil. Za rok se ocitl v městečku Rodionovo-Nesvetajev-skoje, vzdáleného čtyřicet kilometrů od Roštová. Měl dobrou práci, dostal malý byt, což považoval za zázrak, ale i za dobré znamení osudu. V té době v hornické oblasti, kde byly slušné příjmy, nebylo snadné sehnat byt. Jako dobrý syn se postaral o rodiče. Nejdřív je na čas vzal do svého jednopo-kojového bytu, později jim koupil malé hospodářské stavení a přestěhoval je tam i se sestrou Tafánou, která žije dodnes.

„Bylo to velké štěstí,“ prohlásila později, „Andrej to prostě uměl. Dokázal se domluvit s lidmi, jednal s nimi laskavě, přemluvil je během několika minut. Velice mu důvěřovali.“

„A co dělal ve svém volném čase? Jaké měl zájmy?“ zeptal se vyšetřovatel.

„Když přišel z práce, tak většinou seděl nad mapami. Myslím, že ve své fantazii cestoval kdesi po exotických zemích. Četl knihy s válečnou tematikou a jinak nevím.“

„Nechodil třeba do hospody?“

„Ne. Nikdy.1

„Neměl kamarády?“

„Myslím, že neměl. On byl vždycky tak trochu do sebe.“

„Neměl žádnou partnerku?1

„Nevěděla jsem o žádné. Měl však jednu vášeň. Začal psát do novin.1

„Uměl to?1

„Asi ano, když mu články otiskovali.1

„Do kterých novin psal?1

„Do okresních. Do Znamja. A psal moc hezky.1

„O čem psal?1

„O všem možném. Třeba o pracovních úspěších brigád socialistické práce, nebo taky o fotbalu.1

„Ale přitom chodil normálně na montáže?1

 

„Jistě.“

Z této doby se zachovala epizoda, která mohla mít pro psychický vývoj rozviklané osobnosti, jakou byl Čikatilo, dost velký význam. Pracoval kdesi v lese na stavbě telefonní linky a o přestávce, když všichni vybalili z novin krajíce chleba namazané máslem, si odskočil k nejbližšímu křoví. Všichni se domnívali, že odešel na malou stranu. Andrej Čikatilo byl krátkozraký a v té době ještě stále nenosil brýle a tak si nevšiml, že na něj parťáci vidí. Nešel se vymočit, uprostřed práce na něj přišlo takové nutkání, že se sebral a šel stranou onanovat. Parťák Vasil si toho všiml, upozornil soudruhy z brigády a ti se mu pak posmívali. Pro něj to byla potupa, ostuda a příčina další deprese.

Druhá událost byla příjemnější a nečekaná.

„Byl už dost starý a pořád neměl žádnou ženskou,“ vypověděla před vyšetřovatelem Andrejova sestra Taťána. „Tak jsem si řekla, že se mu po nějaké nevěstě poohlédnu a pomůžu tak osudu.“

„Kdy to bylo?"

„V roce 1963. Na jaře, nebo už bylo léto. Já jsem se tenkrát seznámila s jednou dívkou. Líbila se mi, tak jsem si myslela, že by to byla nevěsta pro bráchu/4

„Kde jste se seznámily?"

„V Novošachtinsku. Jela jsem ke své přítelkyni Galině, ona tam pracovala v kadeřnictví. A tahle Fajna, jak se jmenovala, tam přišla na trvalou."

Při vyšetřování případu se psychologové a psychiatři snažili najít příčiny sexuální úchylky. Pro ně byla každá maličkost z delikventova mládí a z pozdějšího manželského života velmi důležitá. Proto se stále znovu vyptávali Andrejovy sestry Taťány, jak to s bratrem tenkrát před lety bylo a ona měla výbornou paměť. K případu byli povoláni ti nejvýznamnější: profesor a sexuální patolog G. S. Vasil-čenko, významnou stopu ve vrahově minulosti však objevil docent Rostovského lékařského institutu Alexandr Olim-pijevič Buchanovski. Ten se po prvním rozhovoru s Andrejovou sestrou ještě vrátil k jeho minulosti.

„Jestli tomu dobře rozumím, tak jste se začala starat o nevěstu," řekl.

 

„Ta holka sice nebyla zrovna nápadná kráska, ale byla hodná a pořádná a já jsem byla přesvědčená, že brácha potřebuje právě takovou ženu."

„Svěřoval se vám?"

„Máte na mysli milostná dobrodružství?" zeptala se Ta-ťána, ale nečekala na odpověď. „Ne, o tom jsme si nikdy nepovídali. V naší rodině to nebylo zvykem. Nikdo nikomu nemluvil do jeho soukromí."

„Ale vy jste se přesto snažila zasáhnout do intimních záležitostí svého bratra. Byla jste přesvědčena, že je třeba poradit mu, nebo dokonce pomoct?"

Andrej Čikatilo nepatřil mezi primitivy. Když se zamiloval, psal básně. Jednou se proslavil článkem nebo snad fejetonem o své tehdejší lásce. V účtárně stavebního závodu seděla hezká blondýna, která v pátek odpoledne vyplácela mzdy. Zalíbila se mu. V těch dnech chodil s hlavou v mracích a protože psal do novin, napsal o své lásce pochvalný článek. Dívka neměla ponětí, že by se Čikatilo o ni zajímal, teprve z místního deníku Znamja se dozvěděla o jeho citech.

Bylo to zvláštní vyznání lásky. Napsal o vynikajících pracovních výsledcích mzdové účetní a ona pochopila, že ji miluje. Tak se ti dva seznámili, začali spolu chodit, článek v krajských novinách šel z ruky do ruky a kolegové z práce se už začali těšit, jak strašně se opijí na svatbě. Byla to tichá a zřejmě platonická láska a odezněla tak, jako začala.

„On byl vždycky ostýchavý. Já jsem později, když už byl ženatý, pochopila, že on se těch holek vlastně trochu bál," řekla sestra Taťána.

„Ale oženil se. Bylo to normální manželství?"

„Normální? Co je dneska normální. Vzali se a žili spolu. Andrej nekouřil a nepil, pracoval poctivě, měli odpočátku vlastní byt. Dala jsem je vlastně dohromady. Při prvním setkání jsme je nechali na chvíli v pokoji samotné. Ale Andrej se mi přiznal, že si netroufl Fajnu políbit."

Jmenovala se Feodosija Semjonovna Odnačova a on jí říkal Fenočko nebo Fajno. Když Andrej čekal ve vyšetřovací vazbě na soud a psychiatři zkoumali jeho životní osu-

 

dy, prohlásila před komisí sexuálních patologů Moskevského ústavu pro psychiatrii ruského ministerstva zdravotnictví:

„Před svatbou jsme nesouložili. Svatební noc nedopadla dobře. Pochopila jsem, že má jisté potíže. Tak jsem se mu snažila nějak pomoct, ale pak zase byl hned hotov. Prostě to nešlo. Tenkrát jsem si to vysvětlovala jeho plachostí, ostýchavostí. Netušila jsem, že by to mohla být nemoc.“

U soudu vypovídalo několik expertů a všichni z té či oné strany dospěli k závěru, že u Čikatila šlo o oslabenou sexuální konstituci, způsobenou organickým poklesem nebo snížením prahu podráždění centra ejakulace. Je to složité vyjádření prosté skutečnosti: docházelo u něj k předčasné ejakulaci a nepotřeboval k tomu ani dokonalou soulož. Dnes bychom se měli nebo mohli divit, proč nešel k lékaři a nesvěřil se mu s potížemi. Buď sexuální poradna v místním středisku nebyla, anebo si Čikatilo netroufl zeptat se. Je pravděpodobné, že netušil, že jde o léčitelnou nemoc.

Čikatilova nemohoucnost nebyla zřejmě trvalá. V roce 1965 Fenočka porodila. Dcera byla prý velice podobná otci a jmenovala se Ljuba. V roce 1969 se manželům narodil chlapec podobný matce, jemu dali jméno Jurij. Zdálo by se, že žili jako každá jiná rodina, snad dokonce daleko spořádaněji, otec se o všechno staral a nikdy neměli nouzi.

Byl ctižádostivý, všestranný a cílevědomý. Nepotloukal se po hospodách, nechodil opilý z práce, nemlátil ani děti, ani ženu, když mu bylo třicet, pustil se do dálkového studia na filologické fakultě Státní univerzity v Roštově. Na zábavu nebo návštěvy kolegů z práce neměl čas. Každý večer studoval. Novináři se v době procesu o jeho soukromém životě vyjadřovali v superlativech. Byl dobrý pracovník, vzdělaný a sečtělý, měl byt a auto, obojí nebylo běžné, studoval na univerzitě a byl stálým dopisovatelem okresních novin. Nikomu nenapadlo, že by to mohl být vlkodlak, který se, jako v pověstech, za úplňku mění v sadistického vraha a lidojeda.

 


Vlkodlak se vyskytuje v evropských, ale i asijských, afrických a amerických mytologiích jako démonická postava čaroděje, měnící svou podobu i chování ve zvířecí. Steven-sonův doktor Jekyll se mění v nestvňrného a nebezpečného pana Hyda večer. U něj jde o chorobné rozdvojení osobnosti, u Andreje Čikatila, který se mění ve vraha a lidojeda ve dne či v noci, rovněž.

Jeho život byl plný protikladů. Na jedné straně hluboký pocit méněcennosti a často se opakující deprese, jeho duševní život probíhal kostrbatě. Na druhé straně silná ctižádost, píle a cílevědomost. Andrej Čikatilo ukončil dálkové univerzitní studium doktorátem filologie. Vyznal se v zeměpise, překresloval si mapy zemí, o nichž se domníval, že se jednou stanou členy celosvětové komuny. Fanaticky věřil spasitelům světa Stalinovi, pak Břežněvovi a všem, kteří se dostali na kremelský trůn po nich.

Vystudoval obor ruština a ruská literatura, dokázal psát články, které noviny otiskly a pokoušel se o literární kritiku. Zdálo se, že to chce v životě někam dotáhnout. Dal výpověď a přestal stavět telefonní sloupy. Hledal místo odpovídající nové kvalifikaci. Snad proto, že byl od malička významným členem místní organizace Komsomolu, stal se vedoucím sportovního areálu.

Čikatilo nevypadal špatně, měl sice řídké vlasy a nosil brýle, postavu však měl atletickou a jak se později ukázalo, měl obrovskou sílu. Když někomu zmáčkl krk, tak bylo po naději na přežití. Když se dostal na hřiště mezi mládež, doslova ožil.

„Cítil se ve své nové funkci dobře,“ vypověděla jeho manželka Fenočka. „Vracel se z práce v dobré náladě a i ke mně se choval něžně. Přiznám se, soudruhu prokurátore, já jsem obyčejná a zdravá ženská, mám potřebu se s někým pomilovat a on si mě už moc nevšímal. Když dostal nové místo, tak se změnil.“

„Chodila jste do práce, soudružko Čikatilová?“ zeptal se prokurátor.

„Chodila. Z jeho platu jsme nemohli žít.“

 

„Měli jste svůj byt nebo jste bydleli s rodiči?"

„Ne. Sehnal byt. Považovala jsem to za zázrak. Víte, že to nebylo běžné. Ale on dostal dekret."

„Nebylo to proto, že byl pomocníkem milice?"

„Tenkrát jsem to nevěděla."

„Myslíte, že vám se s tím nesměl svěřit?"

„Nevím. A nikdy jsem se ho na to neptala."

„Nespolupracoval třeba i s KGB?"

„Proč si to myslíte?"

„Dostali jste byt, později i poukaz na auto, zastával funkci vrchního inženýra. To byla rychlá kariéra. Kdo mu pomohl nahoru?"

„Nikdy jsme o tom nemluvili. Měla jsem radost, když měl úspěch a moc mě těšilo, když se jeho jméno objevilo pod článkem v Znamja. A děti se chlubily, že je jejich otec spisovatel."

„Měli jste v té době už auto?"

„Ne. Andrej koupil motocykl."

„Kde na něj sehnal peníze?"

„Vydělávali jsme a šetřili. U nás se nepilo, nekouřili jsme, za maso jsme neutráceli, však víte, kolik času lidi promarnili ve frontách. Měli jsme úspory."

„Ale on se krátce poté odstěhoval do Novošachtinsku."

„To bylo později. Až když se stal učitelem."

„Jak dlouho pracoval jako vedoucí sportovního areálu?"

„Přesně vám to nepovím. Ale byla to jeho přestupní stanice. Chtěl se stát učitelem."

Novošachtinsk patřil mezi neveselá města. Ale 23. internátní škola hledala učitele. Čikatilo místo s radostí přijal. Sedl do vlaku a po dvou hodinách jízdy se ocitl v novém prostředí. Byl novým působištěm nadšen. Celé večery se připravoval na zítřejší vyučování. On skutečně byl ve všem svědomitý.

Ani studium, ani večerní píle mu nebyly nic platné. Jakmile se postavil na stupínek a podíval se na řady dvanácti, třináctiletých učnic, zapomněl, co chtěl přednášet o Gajda-rovi, Ostrovském či Gorkém, chodil mezi lavicemi a fascinován přejížděl pohledem jejich méně či více vyvinutá ňadra. Přisedával si k nim do lavic, jako se díval, jestli nemají

 

v textu chybu, nenápadně se k nim přitlačil a objímal je kolem ramen. Místo jedničky poklepával dívce zbytečně dlouho na rameno, když seděla v lavici, tak třeba na odhalené koleno. Nikdo by nevěřil, kolik existuje možností, jak se může učitel nenápadně dotknout svých žaček. Některé z jeho chování měly legraci, jiné řekli doma, že je Anténa, jak mu přezdívaly, při vyučování osahává. Ani jediný z rodičů nepřišel kvůli tomu za ředitelem, všichni jen mávli rukou.

Přezdívku Anténa dostal právem. Při písemkách stál na stupínku, ruce v kapsách nebo za zády a kymácel se jako v prudkém větru ze špiček na paty a zase zpět. Vydržel prý s tímto, jak psychiatři definovali, sexuálně laděným rituálem, celou hodinu.

Psychiatr Dmitrij Veltiščev se později vyptával ředitele školy, který byl tenkrát Čikatilovým kolegou.

„Jak a kdy jste poznali, že s ním něco není v pořádku?"

„Dost brzo. On se prostě nechoval tak jako ostatní. Byl až nápadně milý, neměl dobré učební výsledky. Často byl rozpačitý, uprostřed výkladu se zarazil a nevěděl jak dál, jako by se učební materiál naučil jen do poloviny."

„Měli jste pocit, že nemá všech pět pohromadě?"

„Ani ne. Jen jsme se stále víc přesvědčovali o tom, že to není dobrý učitel."

„Stranil se kolektivu?"

„Ani to se nedá říct. Ale když jsme se někdy posadili k šálku čaje nebo k láhvi vodky, seděl zadumán stranou a nikdy se aktivně nezúčastnil ani zábavy, ani debaty o problémech školy."

„Jak se na něj dívali žáci?"

„Docela se jim líbil. Dohromady nikdy na nich nic nechtěl. Známky rozdával celkem přijatelné, ale ve třídě nikdy nebyl ani klid, ani pořádek. Kolegové ho nenáviděli. On totiž byl žalobník. Pořád se mu něco na někom nelíbilo, jeho závěry byly pesimistické."

„Uvažovali jste o tom, proč je takový?"

„Zpočátku nám to bylo jedno. Ale pak někteří přišli s nápadem, že ho poslali do školy s nějakým neznámým úmyslem."

„Chcete říct, že ho mezi vás nasadila milice?"

„My jsme věděli, že pracuje jako jejich pomocník, ale někdo vyslovil podezření, že pracuje pro KGB.“

„Zeptali jste se ho přímo?"

„Prosím vás! Vy byste to udělal?"

„Mohli jste s ním třeba debatovat a zavést na to nenápadně řeč."

„Nebylo potřeba, soudruhu doktore. Brzy poté jsme se dozvěděli odpovědi na všechny otázky."

Čikatilo nastoupil na učňovské internátní škole. Někteří žáci dojížděli z okolních vesnic, ale asi polovina žila v internátě. Učitel Čikatilo měl často večer službu. Rád chodil kontrolovat zejména dívčí ložnice. Neohlásil se, nezaklepal, večer, když už se dívky chystaly ulehnout na pryčny, byly ve spodním prádle nebo jen v nočních košilích, objevil se najednou mezi nimi. Chodil sem a tam, jako by něco hledal, doširoka otevřenýma očima se rozhlížel, některou bodře plesknul přes zadek, objal ji v pase, jako by ji chtěl přenést jinam. Byl nervózní a vzrušený a dívky později potvrdily to, co už pár týdnů žalovali řediteli chlapci, že měl Čikatilo ruku v kapse a očividně v chůzi onanoval. Krátce po těchto oznámeních, která ředitel ignoroval, došlo k dramatické události.


V květnu 1973 byla Čikatilova třída na školním výletě. Přestože na přehradě nemohla být v té době teplá voda a do léta bylo ještě daleko, rozhodli se studenti, že se vykoupou. Ta možná nejhezčí, ale určitě ze všech dívek nejvyvinutější, se jmenovala LjubaTěrentajevová. Bylo jí patnáct a byla dívkou snů všech pubertou zasažených spolužáků. To bylo normální. Povážlivé však bylo, že se zalíbila i učiteli Čikatilovi.

„Když jsme se svlékly za keřem na břehu," vypověděla před vyšetřující komisí prokuratury, „vůbec nás nenapadlo, že bychom se měly nějak stydět. Já jsem měla s sebou dvoudílné plavky. Byly mi už dost malé, od loňského roku, kdy

 

mi je naši koupili, jsem se hodně spravila, hlavně nahoře na prsou.

„Koupaly jste se společně s chlapci?" zeptal se člen komise.

„Proč ne? Na tom přece nebylo nic špatného. Některé holky neměly s sebou plavky, a tak šly do vody ve spodkách."

„Co udělal učitel Čikatilo?"

„Nejdřív jen seděl na břehu a koukal, jak po sobě stříkáme. Najednou se začal svlékat, ale to jsem neviděla, protože jsem plavala dál od břehu a zpátky jsem se nedívala."

„Plavala jste sama, nebo vás bylo ve vodě víc?"

„Většina se cákala u břehu, ale já jsem si šla zaplavat."

„Všimla jste si, že učitel skočil do vody a pustil se za várna?"

„Ne, vůbec nic jsem netušila, až najednou, když jsem ho za sebou slyšela funět. A hned mě vzal kolem pasu, hodně mě zmáčkl a chytal mě za prsa a mačkal mi ruku do rozkroku a snažil se mi tam strčit prst."

„Bránila jste se?"

„A jak. Kopala jsem a pár ran do obličeje ode mne taky dostal. A hlavně jsem strašně ječela, takže kluci naskákali do vody a plavali ke mně."

„Co udělal učitel Čikatilo?"

„Nic. Otočil se a plaval zpátky."

„Hlásili jste to řediteli školy?"

„Ne."

„Můžete mi říct proč?"

„Protože se nic nestalo. Chtěl si na mě sáhnout a já jsem mu v tom zabránila."

„Říkala jste, že vás obtěžoval v rozkroku."

„No a co? Nic se nestalo. Někteří byli pro, abychom to žalovali, ale pak jsme si řekli-, že si na něj dáme pozor, kdyby se pokusil ještě jednou, tak to na něj půjdeme říct."

„Ale on byl v roli vychovatele a jeho jednání byl přinejmenším podivný způsob výchovy mladých dívek. Chtěli jste ho snad chránit?"

„My jsme to takhle nerozebírali. Prostě jsme se na něj vykašlali."

 

„Vám to přece muselo být nemilé." „Já nevím, co myslíte. Nebylo to poprvé, co si někdo sáhl na moje prsa. Kluci kolikrát předstírali, že se s náma perou, ale nečekali na nic jiného, než aby si sáhli. Vy máte soudit hrozného vraha a vyptáváte se mě pořád dokola na hlouposti. Mačkal mi prsa, tak jsem ho kopla a praštila párkrát do obličeje a on rychle vycouval. To je všechno, soudruzi.“ Psychiatr Dmitrij Veltiščev se o tomto období psychopata Čikatila vyjádřil jako o změně jeho sexuálního zaměření. Dosavadní autoerotismus, tedy sebeukájení, mu nestačilo. Vzrušilo ho a docílil taky ukojení, když se mohl dívat a případně si sáhnout na mladou dívku, později pak i na chlapce. Ale nešlo jen o osahávání. K erekci a ejakulaci došlo jen tehdy, kdy se mu dívka nebo chlapec bránili. Vzrušil ho především jejich odpor, jejich strach, jejich zoufalost. Když křičeli a bránili se z posledních sil, docházelo u Čikatila k orgasmu a někdy k několika za sebou. Místo lásky a něžnosti, hrubost, nenávist a smrtelná hrůza. Pochopil, že musí svým partnerům způsobit co největší bolest, což vlastně byl přechod k sadismu. Jeho vztah k partnerce byl emocionálně chladný, u něj v určité fázi docházelo k rozpolcení osobnosti. Čikatilo o této epizodě vypověděl před soudem:

„Ljuba Kostinová (nezapamatoval si jméno?) byla ze všech dívek ve třídě nej vyvinutější. Seděl jsem na trávě a díval jsem se na ni, jak se svléká, jak jde do vody, jak si navléká gumovou čepici a najednou jsem vůbec nevěděl, co dělám. Jako by tam mimo nás dvou nebyl nikdo. Měla malé bikini a prsa jí z nich lezla ze všech stran. Měla krásný kulatý zadeček a já jsem v tu chvíli neviděl nic jiného. Tak jsem se rychle svlékl a skočil jsem za ní do vody.41

„Kolik vám bylo, obžalovaný Čikatilo?41 zeptal se prokurátor.

„Třicet čtyři.“

„A doma jste měl mladou ženu a dvě děti.“

„Miloval jsem je. Manželku, dceru i syna, opravdu jsem je měl rád. Jen se jich zeptejte.“

„Co jste dělal ve vodě?"

„Zavolal jsem na Ljubu, aby na mě počkala, že jí musím něco říct. Zastavila se, z vody jí čouhala ramena a částečně

 

taky prsa a jen se zeptala: ale ne, Andreji Romanoviči, a co to bude. Řekl jsem, že uvidí a skočil jsem do vody a plaval jsem k ní. Začala plavat, a tak jsem na ni jen vykřikl, že ji stejně dohoním/4

„To znamená, že před várna utíkala."

„Plavala pryč, to je pravda. Když jsem ji dohonil, tak se akorát řehtala, nenapadlo jí, že to myslím vážně, že si nedělám legraci jako kluci ze třídy."

„Nestyděl jste se za to, co jste udělal?"

„Já jsem ani nevěděl, že jsem se něčeho dopustil. Šel jsem na břeh a když jsem trochu oschnul, tak jsem se oblékl."

Věděl, že se nezachoval dobře. Nečekal na nikoho, obul si boty a zmizel. Žáci si toho všimli až později. Tak se vrátili do internátu sami a po chvíli na epizodu zapomněli.

Ljuba přišla domů, svěřila se matce, tají prohlédla škrábance mezi nohama, na jednom místě dokonce poranění krvácelo, jak se snažil dostat prstem dovnitř, chvíli si spolu povídaly, ale rodiče nic nikomu nehlásili. Dobře věděli, že kluci po jejich hezké dceři půjdou a ona se dřív nebo později neubrání, bude-li se vůbec chtít bránit. Že se o to pokusil učitel? I to je jen člověk. Akorát že je mu místo dvaceti třicet.

Učitel Čikatilo žil mezi děvčaty a bylo zřejmé, že bude své nemravné pokusy opakovat. Sexuologové přizvaní k procesu jako soudní znalci byli přesvědčeni, že se nespokojí s nepodařeným pokusem. Ta přestávka nebyla ani moc dlouhá.

Jedna z žákyň, jmenovala se Tona Gulcevová, která už zřejmě taky měla pubertu za sebou, se podle názoru jejího učitele nedostatečně připravila, při zkoušení neodpověděla skoro na žádnou otázku, Čikatilo se rozhodl, že ji nechá po škole, aby se pod jeho dohledem předepsanou látku naučila.

„Posadil mě do lavice," řekla, „ukázal mi stránku v učebnici a oznámil mi, že nepůjdu domů, dokud se to nenaučím. Pak šel ke dveřím a zevnitř je zamkl. Od dveří se vrátil, sedl si ke mně do lavice, začal mě objímat a líbat. Mačkal mi prsa, snažil se mi stáhnout spodní kalhotky. Dostala jsem strach, odstrčila jsem ho, až se svezl z lavice na podlahu.

 

Nepřestal, ale já jsem se bránila, jak nejvíc jsem mohla. Poškrábal mi stehna. Pak se najednou zvedl, šel ke dveřím, sáhl do kapsy pro klíč, odemkl a vyběhl ven. Já jsem využila příležitost a vyskočila jsem z okna. Naše třída byla v přízemí, okna měla do dvora.“

Při výslechu v roce 1991 vyprávěl Čikatilo o události jinak:

„Když jsem se s ní po škole ve třídě učil, najednou jsem si všiml, že sejí suknička vyhrnula tak vysoko, že jsem mohl vidět její holé nohy a kalhotky. Ten pohled mě ukrutně vzrušil.“

Když později seděl v cele vyšetřovacího oddělení, měl dost času promyslet si všechno, co řekne. Jeho popis byl sice obšírnější, ale zdaleka ne přesný. Dokonce si spletl i jméno žákyně, ve zprávách novinářů se totiž dívka, která zůstala po škole, jmenovala jinak.

„Nedokázal jsem se ovládnout. Musel jsem pohladit její stehna, prsa a její genitálie. Bránila se. Odstrkovala mne, křičela, abych jí dal pokoj. Nikdo ji neslyšel. Ale já jsem ji po chvíli nechal a poslal jsem ji domů.“

„Nebylo to jinak?“ zeptal se prokurátor. „Nevyskočila z okna, když jste si odskočil na záchod, protože jste měl mokro v trenýrkách?*4

„Já už si to nepamatuju. Ale neutajilo se to. Hned druhý den ráno si mě zavolal ředitel a řekl mi, že by bylo lépe, kdybych školu opustil a našel si práci někde jinde.“


Nové místo bylo dobré, vhodné, Čikatilo si polepšil. Přestěhoval se a jeho žena s dětmi také, krátce po nástupu mu totiž ředitel školy dal k dispozici čtyřpokojový byt. Fenočka byla ve škole zaměstnána jako hospodářka. Čikatilo se tentokrát dostal mezi velmi mladé učně.

Jeden z nich se jmenoval Ščerbakov a pamatoval si všechno do poslední podrobnosti.

„Kolik vám bylo tenkrát let, soudruhu Ščerbakove?" zeptal se vyšetřovatel Jandijev.

 

„Patnáct.“

„Kolik vás bylo na ubikaci?11

„Něco kolem dvaceti.14

„A kdy k tomu případu došlo?11

„V roce 1978 na podzim.11

„Kdy jste se probudil?11

„Tak to už přesně nevím. Já jsem se totiž najednou probudil a vůbec jsem nevěděl, co se děje. Nejdřív jsem se strašně polekal. Myslel jsem, že mi do postele vlezlo nějaké zvíře. Slyšel jsem funění. A pak jsem si uvědomil, že mi na břiše leží lidská hlava.11

„On ležel vedle vás v posteli?11

„Ne. Tam by se nikdo nevešel, ty pryčny jsou strašně úzké. Asi klečel na podlaze a hlavu mi strčil do rozkroku.11

„Věděl jste, kdo to je?11

„Ne, soudruhu. To jsem nevěděl. Já jsem totiž dost dlouho pitomý, když se náhle vzbudím.11

„Ale uvědomil jste si, co dělá?11

„No. Uvědomil. Jen jsem v tu chvíli nevěděl, co a jak.11

„A co tedy dělal?11

„Cucal mi ptáka.11

„Věděl jste, kdo to dělá?11

„Jo, protože najednou přestal, dal si ukazovák přes prsty a několikrát zašeptal, něco jako neboj se, drž hubu, nic se ti nestane. A teď jsem se teprve pořádně probudil. Posadil jsem se a on vyskočil a utekl. Ani za sebou pořádně nezavřel dveře.11

„Šel jste to hlásit?11

„Ne, tohle ne.11

„Stalo se to ještě jednou?11

„Jo. Poprvé jsem si řekl, půjdu za ředitelem, bude se vyptávat, budou vyšetřovat celou ložnici, tak jsem to řekl jenom klukům. Jenže ten chlap přišel znovu.11

„Bylo to, když jste spali?11

„Bylo to, soudruhu, když už jsme měli spát, ale někdo byl ještě vzhůru.11

„Jak jste věděli, že je to vychovatel Čikatilo?11 zeptal se vyšetřovatel Jandijev.

„Jednak to nemohl být nikdo jiný než vychovatel. Ten

 

bydlel v internátě a jinak tam nikdo nebyl, ale jeden kluk vylezl tiše z postele a po špičkách se doplížil k vypínači a rozsvítil/4

„Takže jste všichni viděli, že je to soudruh vychovatel Čikatilo.“

„Jo, to teda jsme viděli a byl už jen kousek od mojí pryčny/4

„Jak se zachoval, když jste rozsvítili?"

„Dělal rukama, jako abysme byli zticha, otočil se na patě a vypadl na chodbu."

„Ráno jste to hlásili soudruhu řediteli?"

„Ano."

„A co jste mu řekli?"

„Že je Čikatilo buzerant. Pak už mu nikdo jinak neřekl."

Ředitel o případu věděl, kolegové se taky dozvěděli každou podrobnost, místní drbny měly o čem rokovat ve frontě na trička. Samozřejmě že se to doneslo i k Čikatilově manželce Fenočce a jeho dětem. Syn a dcera, to byla Čikatilova chlouba. Staral se o ně, snažil se je vychovávat, byl na ně pyšný. Ale oni se otci brzo odcizili. Začali mít vlastní názor a nepotřebovali radit. Jeho manželka se taky začala stavět na jinou stranu.

„Já jsem, soudruhu Jandijeve, nechápala, jak je to možné," vypověděla při výslechu. „Doma nestál za nic. Nejdřív mě to strašně mrzelo, každá ženská potřebuje chlapa. A najednou tohle."

„Vy jste se, soudružko, už vůbec jako muž a žena nestýkali?"

„Jen jak se říká v den nějakého velkého výročí. Málokdy se mu to podařilo a mně už taky docházela trpělivost. Já jsem totiž každou chvíli byla těhotná, měla jsem dvě děti a víc jsem nechtěla. Kdo by se o ně staral?"

„Takže mezi vámi docházelo k pohlavnímu styku?"

„Někdy jo, ale mě to přestalo bavit. Musela jsem na potrat, ale jemu jsem to nemohla říct. Snad by mě byl zabil."

„Váš manžel chtěl ještě další děti?"

„Podle jeho představ jsme mohli mít třeba deset."

„Takže on si myslel, že by mohl ještě být otcem?"

„Jednou jsem se nějak o potratu podřekla a řádil jako ší-

 

lenec, že jsem zavraždila jeho dítě, že jsem ho nechala roztrhat na kusy. Měl děti rád."

„Byla to podivná láska, když jich tolik zavraždil,“ řekl vyšetřovatel Jandijev.

„Já tomu nerozumím, soudruhu, on opravdu měl děti rád.“

„Jak to bylo s vaší neteří Marinou?"

„Ne, nic jí neudělal. Měl ji rád, hrál si s ní, když k nám přišla. Ona ho taky měla ráda. Někdy jí koupil cukroví, dvakrát přinesl žvýkačku. Ale pak se jednou stalo, že ji měl na klíně a hladil ji tam, kde neměl. Někdo přišel na dvůr a on hned přestal.

„Marina se kamarádila s vašimi dětmi?"

„Jasně. Byla u nás dost často. A byla to krásná holka, když vyrostla, mohla být královnou krásy."

„Ale váš manžel se vůči ní nezachoval právě hezky.“

„Nebyla jsem u toho, vím jen, co jsem slyšela/1

„Vy jste s ním o tom nikdy nemluvila?"

„Nebavili jsme se spolu o takových věcech."

„A co jste se dozvěděla?"

„Sestra byla u nás na návštěvě a Marina spala v malém pokoji s našimi dětmi. V noci se podle toho, co Marina vyprávěla, otevřely dveře, z chodby padlo dovnitř světlo, ona se probudila a ráno pak tvrdila, že přišel strýček do jejich pokoje docela nahý."

„Říkala taky, co dělal, jak se choval?"

„Šeptal prý, aby byla zticha, že ji má rád. Nebo něco podobného. Pak začala křičet, ale my jsme to neslyšeli, a on zmizel a děti zase usnuly. Marina mu potom nějaký čas říkala strýček Strašidlo."

V době procesu byla Marina už dospělá krasavice. Vyšetřovateli se přiznala, že ji strýček Strašidlo jednou vzal do svého žlutého vozu a jel s ní do přírody. Už tenkrát byla velká a věděla nebo aspoň tušila, proč to dělá. Měla obrovskou radost z toho, že ji pozval na projížďku, ale strašně se urazila, když zastavil někde v lese a řekl jí, že by jí dal peníze, kdyby se s ním vyspala. A to byl konec jejich přátelství.

Nebyl to však konec jeho kariéry vychovatele mládeže

 

Ti, kteří s ním tenkrát pracovali, si později vzpomněli, že to byl nepředstavitelný morous. S nikým se nebavil, stýkal se jen s těmi, s nimiž musel, byl samotář.

Psychiatr Veltiščev jeho duševní stav v posudku přesně pojmenoval. V tomto období došlo u Čikatila k potlačení heterosexuality, tedy zájmu o druhé pohlaví a sice narcis-ticky orientovanou sexualitou. Doktor Veltiščev usoudil, že jde o narcistický konflikt schizoidní rozpolcené osobnosti. Měl rád jen sám sebe, všechny ostatní nenáviděl a v sexuální oblasti se dostal do situace, kdy ho uspokojovalo, když veden nenávistí a návalem agresivity objekt své lásky ničil. Sadismus a homosexualita je takovému stavu blíž než sexuální styk s druhým pohlavím.


Někdo z vyšetřujících, buď Amurchan Jandijev anebo pozdější náčelník operace Remízek Issa Kostojev však objevili výjimku. Přišli na stopu vrahovy milenky. Jmenovala se Valentina a protože ještě žije, dejme jí jméno Baranov-ská. Impotentní Čikatilo, který měl od své puberty potíže se sexuálním stykem, a tato fyzická nedostatečnost zřejmě značně poškodila i jeho psychickou rovnováhu, měl najednou milenku. Byla dokonce jeho vzdálenou příbuznou, byla manželkou jeho švagra.

Byl to skok do nebe. Co nezažil se všemi jinými předtím, to mohl mít dnes a denně s Valentinou. Připadal si najednou důležitý, všemocný, chodil s bradou nahoru, na kolegy se usmíval, nad učnicemi ohrnoval nos. Nemá přece zapotřebí myslet na usmrkance, když má tak nádhernou ženu, která právě tak jako on nemá nikdy dost.

V přízemí internátu byla nevyužitá místnost, kde kdysi bývala jednotřídka jakési pomocné školy. Sehnal si klíč a strčil si ho do kapsy. A večer po setmění otvíral zadní vchod, aby mohla do chodby a potom do bývalé třídy vklouznout božská Valentina.

„Vy jste o jeho záletech neměla ponětí, soudružko Čikatilová?“ zeptal se Amurchan Jandijev.

 

„Ani ve snu by mě to nenapadlo/4 odpověděla s úsměvem. „Já nevím, co s ním Valentina dělala, že se jí to povedlo/4

„Takže jste ani netušila?"

„Je pravda, že najednou chodil domů o něco později. Nevyptávala jsem se, kde byl a on mi někdy řekl, že má moc práce, jindy že psal článek do novin, někdy musí plnit jisté funkce, o nichž nemůže hovořit."

„Nebylo vám to nápadné? Míval takové záhadné tajné povinnosti někdy předtím?"

„Ne. Nikdy. Mně to někdy docela šlo na nervy, když si přesně v šest večer zasedl ke stolu v kuchyni a vzal do ruky příbory. Najedl se a odešel."

„Věděla jste o jeho spolupráci s ministerstvem vnitra?"

„Věděla jsem, že je pomocníkem milice. Ale podobnou funkci mělo mnoho mužů i žen."

„On ale pracoval pro KGB."

„To jsem nevěděla. Možná že to byly ty utajované úkoly, o nichž nechtěl mluvit."

„Nechodil pozdě domů, protože měl milenku?"

„Zřejmě ano. Jenže tenkrát jsem to netušila."

V soudních protokolech, které jsou základem této rekonstrukce Čikatilova případu, je pozoruhodný záznam. Amurchan Jandijev Valentinu Baranovskou vyhledal, vyptal se jí, na co bylo třeba, pak ji pozval do soudní budovy ke konfrontaci s bývalým milencem.

„Stáli proti sobě jako očarovaní. Ona už věděla, že je Andrej oním šíleným vrahem žen a dětí, který má na svědomí půl stovky obětí, on zíral jak u vytržení na návštěvu, kterou nečekal," referoval o setkání Jandijev. „Čikatilova tvář se po chvilce rozjasnila, usmíval se blaženě jako andílek v kostele, zřejmě vzpomínal na nejkrásnější okamžiky svého hnusného života."

Krátce po Andrejově epizodě s Valentinou se Čikatilovi zase stěhovali. To rozhodně nebylo běžné. Amurchan Jandijev se na záhadu zeptal Valentiny. Čikatilo se jí přece musel s něčím svěřit. Patřila do rodiny, byla jeho milenka a vzdálená příbuzná.

„O tom vám nic nepovím," řekla. „Nevím. My jsme se

 

tomu taky divili a manžel nadával, jak se tomu brejlatci všechno v životě daří."

„A co se mu vlastně v tomto případě podařilo? Odešel přece z internátu, protože musel,“ uvažoval vyšetřovatel.

„Já vám to spočítám," řekla Valentina a připravila si pět prstů. „Měli čtyřpokojový byt. Pronajali ho čtyřem podnájemníkům. Víte, kolik se tenkrát platilo za jednu pitomou místnost bez vodovodu? Andrej na tom strašně vy dělal. “

„Nechali tam i nábytek?"

„Dohromady žádný neměli. Postele, skříně a dva stoly. Asi si to vzali s sebou a nechali tam akorát na podlaze slam-níky."

„Kdy se stěhovali?"

„Na podzim 1978. Myslím že v září. Bylo ještě docela slušné počasí."

„Kam se stěhovali?"

„Do Šachty, to přece víte, že tam sehnal místo na Třiatři-cáté zvláštní škole. A zase tam dostali místo oba. Ale to asi víte, že Fenočka byla správkyní. Dobrý plat a jídlo z kuchyně pro celou rodinu zadarmo. Víte, kolik ušetřili za žrádlo?!"

Čikatilo nebyl borcem v chlapských půtkách, kdo kolik vypije. Byl to osamělý běžec, bloudící ulicemi měst bez cíle a bez výsledku. S nikým se nebavil, neměl totiž o čem. Nezajímal ho ani hokej, ani fotbal, nehrál šach, ani karty, kohoutí zápasy, které tolik vzrušovaly jeho gruzínské, čečenské či ingušské kolegy přímo nenáviděl. Ze strachu, že mu něco připomínaly?

Onoho pochmurného večera 22. prosince 1978 skončil ve škole kolem páté hodiny. Venku byla tma jak o půlnoci, fičel ostrý studený vítr. Rozhodně nevhodný čas na procházky městem. Zastavil se v místním gastronomu, šel se podívat, jestli dostali matesy. Neměli nic jen černý chleba a solené šproty.

„Tak jsem se sebral a šel jsem domů," řekl inspektoru Jandijevovi při pozdějším výslechu. „Pak jsem ji potkal."

„Vy jste ji znal? Setkali jste se už někdy předtím?" zeptal se Jandijev.

„Nevím, možná. Ale nevzpomínám si. Měla krásný rudý kabátek."

 

„Kam šla?“

„Nevím, snad taky domů. Spěchala. Zeptal jsem sejí, co dělá tak pozdě večer na ulici a ona mi odpověděla, že se zdržela u kamarádky a už má nej vyšší čas, matka se bude zlobit."

„Vy jste se k ní připojil?"

„Šli jsme spolu a povídali jsme si.“

„O čem?"

„O všem možném, co může zajímat takovou malou holku."

„Připojil jste se k ní záměrně?" zeptal se inspektor.

„Co já vím. Prostě šli jsme spolu po ulici a ona najednou začala přešlapovat, zastavila se, rozhlížela se kolem, já jsem se jí zeptal, co se děje a ona se přiznala, že se jí chce na záchod. Tak jsem jí řekl, aby šla támhle do stínu, kam nesvítí lucerna a vyčurala se. Řekla, že nepotřebuje čurat ale kakat. A tak mi napadlo, že bych ji mohl vzít do dači."

„Myslíte chatrč v Meševoj pereulok?"

„Jo. Bylo to pár kroků. Poslal jsem ji na latrínu, otevřel jsem mezitím dveře, počkal jsem na ni a začal se třást."

„Zimou?"

„Ne, měl jsem takový ten pocit, který nedovedu popsat. Krev do hlavy, tlak mezi nohama, ale žádná erekce a to třesení. Měl jsem neovladatelnou touhu, svléknout ji a hladit. Když se vrátila a vešli jsme dovnitř, zamkl jsem dveře. Pak jsem zhasl a vrhnul se na ni."

Dopodrobna vylíčil, co se tenkrát v jeho polorozpadlé boudě stalo. Chtěl ji znásilnit, ale nedostavila se kýžená erekce. Tak na ní ležel, dlaní jí zacpal ústa a druhou rukou se snažil vecpat svůj penis do její vaginy. Prstem prorazil panenskou blánu a na ruce měl krev. Pohled na krev měl za následek zázrak. Najednou byl obrovsky potentní a prožil prý nejsilnější orgasmus svého života.

„A přitom jsem do ní začal tlouct, škrábal jsem ji, protože jsem chtěl ještě jednou. To se mi totiž ještě nikdy v životě nepodařilo a ted jsem věděl, že to udělala krev."

Byla to hrozná zpověď. Inspektor Jandijev nebyl schopen zapsat jedinou poznámku. Poslouchal a nedíval se na bes-tiálního vlkodlaka před sebou, hleděl na podlahu. A tak

 

vyslechl, jak se ta lidská zrůda doslova chlubí, že se mu to podařilo, jak se s mrtvou holčičkou poměl, jak si skočil do aktovky pro nůž a řezal a píchal, škrtil a mlátil už do bezvládného tělíčka mrtvé Lenočky.

„Pak jsem se vzpamatoval. Všechno bylo od krve. Ležela na zemi s vytřeštěnýma očima. Venku byl sníh, oknem sem šlo trochu světla zvenčí."

„Co jste udělal s mrtvolou?"

„Nejdřív jsem se snažil všechno uklidit. Pak jsem dal do jednoho chumlu šaty. Šel jsem před dveře, podíval jsem se, jestli je vzduch čistý. Pak jsem ji vzal do náručí, donesl na břeh Gruševky a hodil jsem ji do vody."

„Co jste udělal s její školní brašnou?"

„Taky jsem ji hodil do vody."

Brašna se později našla na druhém břehu říčky nepoškozená. Čikatilo ji zřejmě vší silou přehodil až na protější hráz.

„Co jste udělal potom?"

„Trochu jsem se otřel sněhem, zamkl jsem daču a spěchal jsem domů."

„Bydleli jste ve škole?"

„Ano. Moje žena nebyla ještě doma, tak jsem měl dost času, abych si okartáčoval šaty a pořádně se umyl. Když se vrátila, seděl jsem už u televize."


Issa Kostojev byl Inguš, byl tedy občanem Sovětského svazu národnosti ingušské. Žili pod kavkazskými svahy spolu s Čečeny v Čečensko-Ingušské ASSR. Oba národy jsou muslimské, Issa znamená v jejich řeči Ježíš. Otec se jmenoval Muhammád, syn narozený v Sovětském svazu dostal po otci patronym Magamedovič. Kostojev, to bylo zdánlivě ryze ruské jméno. Issa se však později dozvěděl, že pochází z doby nájezdů hord nebezpečného Džingischána a má svou historii. Národy žijící na svazích Kavkazu se chtěly pojistit proti útokům nepřítele, a tak si Ingušové stavěli ze dřeva a proutí až třicet metrů vysoké strážní věže. Tomu, kdo na hlídce přehlížel krajinu, říkali kostojev.

 

Ještě mu nebyly dva roky, když na Stalinův rozkaz 23. února 19" nahnali vojáci celý národ Ingušů do dobytčích vagonů a odvezli je za hrozných podmínek na východ do vyhnanství. V novinách se objevilo zdůvodnění: Ingušové byli zrádci, kolaborovali za války s německými okupanty, pracovali pro Němce v týlu jako špioni, je třeba je přísně potrestat.

Byl to nesmyslný argument, Němci do oblasti Ingušské komunity nikdy nevkročili a naopak mnozí Ingušové bojovali v Rudé armádě proti nim. Protest nebyl možný, nikdo se Ingušů na nic neptal, bez prostředků a bez přístřeší z oblasti zelených luk, na nichž pěstovali žírný dobytek, se ocitli ve vyschlých stepích Kazachstánu. Za zdárné přesídlení odpovídala tehdejší tajná policie NKVD a jeho příslušníci, jako později jejich nástupci v KGB, se opravdu s nikým nemazlili. Mnozí starší transport nepřežili. Tak vlak občas cestou zastavil a ti ještě živí vyházeli mrtvé ven.

Malý Issa prožil krutý křest. Rostl a sílil, protože se už odmalička musel ohánět, aby přežil. Naučil se tvrdě pracovat a důrazně chránit své zájmy. Když ho některý z kluků vyzval k zápasu, šel a rval se jako lev. Nenáviděl porážku a dělal všechno pro to, aby zvítězil. Ta vlastnost mu zůstala. Proto už jako student patřil k nejlepším.

Otec byl moudrý, rozhodný, spravedlivý a pobožný. Protože mu to jeho muslimská víra umožňovala, oženil se ještě s druhou ženou. Jmenovala se Maria a byla Ruska. Ale i ona se podřídila pravidlům muslimské víry a nelitovala. Stala se členem rodiny s vysokými morálními zásadami. Když se v roce 1949 Stalin rozhodl znovu potrestat Inguše a Čečeny za nespáchané hříchy a nařídil jejich další přesídlení, pociťovali zásah jako nejhrubší ponížení. Naložili je na nákladní auta špinavá od betonu a uhlí a vysadili je v pustině nedaleko zlatých dolů. Tam potřebovali levné pracovní síly.

Issa byl přičinlivý chlapec. Okolnosti ho naučily šetřit, pracovat, učit se nejen ve škole, ale i od starých moudrých dědů. V osmi letech se dostal do základní školy, učil se číst a psát, sotva si zapamatoval všechna písmenka abecedy, sbíral po lágru, v němž Ingušové bydleli ve stanech, každý

 

cár novin a snažil se řádky rozluštit. Zní to jako smyšlená selanka, ale on prý už odmalička slídil v novinách po zprávě, která by aspoň naznačila, že otroctví jeho národa nebude věčné, vždyť Stalinovi následníci metody generalissima ostře odsoudili.

Issa musel dlouho čekat. Teprve v roce 1957 vyhlásila Moskva vytvoření Čečensko-Ingušské autonomní sovětské socialistické republiky. Ingušové vyhrabali pozůstatky svých dědů a otců z hrobů, zašili je do pytlů a dali se na dlouhou cestu domů, aby je důstojně pohřbili v půdě, která jim patřila. V roce 1958 se rodina Issy Kostojeva zastavila v kazašském Celinohradu. Dál se nedostali. Tam pokračoval Issa ve studiu.

Když chodil do desáté třídy a bylo mu sedmnáct, začal si přivydělávat jako tlumočník. Uměl ingušsky, snad i Čečensky a ruský a tak ho pracovní úřad poslal k místnímu soudu, aby překládal výpovědi a protokoly. Tam poznal práci soudců a státních žalobců a radoval se, když mohl správným překladem pomoci jedné či druhé straně. Původně chtěl být pilotem vojenské stíhačky. Ale kdo z patnáctiletých nechtěl. Ted uléhal večer do postele s myšlenkou, že bude spravedlivým soudcem, trestajícím zlo a bojujícím za dobro. Rozhodl se, že bude studovat práva.

Issa měl štěstí, které nepotká každého. Předmět jeho vysokoškolského studia se stal rovněž jeho koníčkem. Jeho rodina nevýskala nadšením, když se po zralé úvaze vracel do země, kam byli Ingušové vypovězeni, a zapsal se na nejbližší právnickou fakultu univerzity v Alma-Atě. Říkalo se, že je to třetí nejlepší právnická fakulta Sovětského svazu. Do těch dvou lepších v Moskvě a Leningradu by se nedostal. Ve své registrační kartě měl zápis, že je jedním z přesídlenců zvláštní akce nařízené Stalinem.

Studium trvalo, jako ostatně i na jiných právnických fakultách, pět let. Pak se rozhodoval, kde začít praxi. Do ingušské oblasti nechtěl. Žila tam jeho rodina, a příbuzní i vzdálení známí by za ním chodili a intervenovali za své příbuzné a známé. Vybral si osetský Ordžonikidze. Do roku 1931 se město jmenovalo Vladikavkaz, později, snad deset let, Dzaudžikau, dnes znovu Vladikavkaz. Má asi čtvrt mi-

 

lionu obyvatel, leží na počátku známé vojenské gruzínské silnice, v kouzelném místě, kde člověk ještě nestačil zničit přírodu a je turistickým střediskem severního Kavkazu.


Andrej Romanovič Čikatilo se nějaký čas držel zpátky. Choval se slušně, jezdil na služební cesty a úspěšně obstarával pro podnik materiál. Pak potkal Larisu Tkačenkovou. Spustil své obvyklé litanie, ona mu sedla na lep a snad za hodinu, nejvýš za dvě po setkání sedmnáctiletou dívku brutálně zavraždil. To však byl jen začátek série roku 1982.

V pondělí 27. června 1983 byla v lesíku nedaleko polní cesty Novočerkassk-Bagajevka, ne příliš daleko od osady Donskaja, nalezena velmi zle zřízená mrtvola ženy.

„Byl to odporný pohled,“ řekl inspektor Jandijev. „Musela tam ležet hodně dlouho."

„Mohl byste odhadnout jak dlouho?" zeptal se prokurátor.

„Jistě rok. Ale přesně vám to řekne soudní lékař."

„A co řekl zatím, hned po nálezu?"

„Jde o dívku, která ležela v roští nahá, přikryta jen několika trsy vytržené trávy."

„Je zřejmé, že byla zavražděna?"

„O tom nikdo nepochybuje. Měla jizvy po celém těle."

„To se dalo po tak dlouhé době ještě zjistit?"

„Celou zimu byla jako v ledničce."

„Šlo o bodné rány?"

„Bodné i řezné a navíc ještě pohmožděniny. Na hlavě, na krku, na prsou."

„Takže maniak?"

„Nevím jestli maniak, ale vypadá to na sexuální vraždu."

„Proč si to myslíte?"

„Na prosektuře napočítali na jejím těle dvaadvacet ran a téměř každá z nich mohla být smrtelnou."

„Vraždil ten chlap nožem?"

„Zatím nevíme, jestli to byl chlap, aleje to pravděpodobné. Zabil ji nožem s čepelí broušenou na obě strany."

 

„Tak tedy dýkou. Nebyly tam ještě nějaké jiné markanty?“

„Vrah ji bodal do očí a to vůbec není běžné. Proto se domníváme, že šlo o sexuální vraždu.“

„Nebyla by první.“

Vrah za sebou zametl stopy. Nenašly se šaty, ale při důkladné prohlídce místa činu milicionáři objevili bílé dámské sandály. Vynikající stopa. Když se Jandijev podíval do seznamu pohřešovaných a podle odhadu soudního lékaře usoudil, že k vraždě mohlo dojít asi před rokem, ukázal bílé sandály paní Birjukové. Ta kdysi ohlásila zmizení dcery Ljuby. Patřily jí.

Pak došlo k podobné události v Krasnodaru. Na okresní stanici přišel zoufalý starý pán.

„Jmenuji se Olejnikov a včera se mi ztratil vnuk."

„To znamená v pátek třináctého, v nešťastný den,“ řekl milicionář ve službě. „Jak se jmenuje?"

„Oleg Pošidajev. Bydlí v Leningradu. Přijel ke mně na návštěvu."

„Jak dlouho už u vás byl?"

„Včera to bylo deset dní."

„Měl tady nějaké kamarády nebo známé? Stýkal se s někým?"

„Pár kluků tady znal. Ještě od loňských prázdnin."

„A kde se ztratil? Kdo ho viděl naposledy a kde?" zeptal se milicionář.

„Šel se koupat k řece a už se nevrátil. Já přesně nevím, s kým tam byl a kdo ho viděl poslední."

„Nemohl se utopit?"

„Uměl dobře plavat. Oleg byl sportovec, dokázal by přeplavat Kubáň v nejsilnějším proudu."

„Tak já to s várna sepíšu, soudruhu Olejnikove."

Policejní zápis s úředním registračním číslem 4226 ležel do konce roku mezi nevyřízenými spisy. V prosinci, když se chystali na odložení lejster do archivu, byl chlapec prohlášen za mrtvého. Nenašla se jediná maličkost, která by přivedla milicionáře na stopu zmizelého. Teprve později se k vraždě přiznal Čikatilo.

Za mlhavého dne, 27. října 1982, když už několik dní předtím pršelo, šel voják J. V. Šumej po silnici souběžné

 

s železničním náspem. Měl namířeno na malé nádražíčko, spíš jen zastávku s boudou výhybkáře pojmenované Kaza-či lagerja. Byl už těsně před stanicí, když si všiml, že v přilehlém lesíku leží cosi podezřelého. Šel blíž a našel nahou mrtvolu. Byla ledabyle přikrytá přihrábnutým listím a byla už značně zetlelá. Voják nastoupil do vlaku, dojel do kasáren a ohlásil nález veliteli.

„Zavolali nám z posádky," řekl Jandijev, když později referoval o případu svému nadřízenému Kostojevovi. „Tak jsme tam jeli s vyšetřovací skupinou i s techniky, ale nenašli jsme žádnou stopu."

„Jak dlouho tam mrtvá ležela?" zeptal se Issa Kostojev.

„Nejméně rok. Na pitevně s ní dělali, co mohli, ale jak dlouho tam ležela, mohli jen odhadnout."

„Takže to byla žena."

„Holka. Mohlo jí být šestnáct až devatenáct. Podle posudku."

„Jak ji zavraždili?"

„Nebyli dva ani tři a musel to být chlap. Pobodal ji k nepoznání a zasáhl nožem nebo dýkou, to už se taky nedalo přesně určit, krční tepnu, srdeční sval a plíce. Ty rány se ani nedaly spočítat."

„Později jste ji ale identifikovali?" zeptal se Issa Kostojev.

„Trvalo to ale dost dlouho. Jmenovala se Olga Kuprino-vá a byla to známá firma."

„Děvka?"

„Něco takového. Bylo jí šestnáct a už se tahala s chlapa-ma, vysedávala po hospodách, kouřila a chlastala."

„Odkud pocházela?"

„Ta vesnice se jmenuje Baklaniki, je to kousek od Roštová."

„Jak jste ji identifikovali?"

„Matka oznámila její zmizení. Desátého srpna se doma pohádala. Matka jí totiž nadávala, že se pořád courá po nocích a nechodí do práce. Ona se naštvala, práskla dveřmi a už se neobjevila."

„Někde přece musela bydlet, nebo spala po nádražích?" uvažoval Issa Kostojev.

„To se nám potom taky podařilo zjistit. Odstěhovala se

 

do vedlejší vesnice ke kamarádce. Jmenovala se Natalja Šalopininová."

„Mluvili jste s ní?“

„Neměli jsme příležitost. Zmizela totiž taky. Akorát jsme zjistili, že u ní bydlela, sousedi říkali asi tak týden, pak se jednou obě sebraly a šly na autobus. Jely do Roštová."

„Zjistili jste proč?"

„Nakonec jsme se to všechno dozvěděli. Ta Šalopininová ji k autobusu jen doprovázela, ale stejně zmizela a už ji nikdo neviděl."

„Nevrátila se?"

„Ne. Sousedka nám řekla, že měla tetu v Šachtách, že asi jela k ní."

„Nedojela k ní?"

„Ne. A její mrtvolu našli lesní dělníci až o dva roky později."

„Kde?"

„Zase v tom remízku nedaleko tratě."

„Způsob vraždy?"

„Stejný jako u ostatních. Dvacet třicet ran nožem. Vyřízl ji ještě vagínu a bůhvíco ještě."

„Jela tedy do Šachet."

„Jela? Chtěla jet, ale nedojela tam."

Tolik vražd budilo hrůzu. Milice se nemohla pochlubit dohromady žádným výsledkem. Tak se aspoň sešli už na bůhvíkolikáté poradě, probírali okolnosti, hodnotili stopy, zjistili, že se vyšetřování nehnulo z místa a tak aspoň rozšířili dosavadní štáb a dali případu jméno Lesopolosa, což znamenalo něco jako operace Remízek. Je třeba říci, že to bylo ještě v době, kdy netušili, že kdesi daleko odtud pracuje jejich kolega a pozdější náčelník operace Remízek Issa Kostojev.

Všichni dohromady nezjistili nic ani o dalším, ale ano o předešlém případě Iriny Korabelnikové. Její mrtvolu totiž taky našli v oblasti operace Remízek. Stalo se tak na kilometru 1131 úseku železnice Šachtnaja-Kirpičnaja 21. září 1982. Zavražděné bylo devatenáct, ležela v lesním houští nahá, ukrutně vrahem zřízená, krví nasáklé šaty pachatel smotal do chumlu a nedal si ani práci, aby je uklidil, jen je pohodil opodál.

 

Kriminalisté nenašli stopu. Podařilo se jim jen zjistit, že se Irina krátce předtím, než zmizela, pohádala s otcem.

„Proč bydlela jen se svým otcem?“ zeptal se Issa Kostojev později.

„Otec byl horník. Velmi drsný chlap a denně ožralý. Jeho žena už nechtěla snášet věčné hrubosti, tak mu utekla. A dcera žila s otcem. Ale ne dlouho. Taky od něj odešla."

„Kde bydlela potom?"

„Odstěhovala se na nějaký čas k matce. Jenže, ty dvě se taky nesnášely. Irina se taftala po nocích nejvíc s vojáky a matka jí jednou v hádce řekla, že je kurva."

„Tak zřejmě zase odešla. Práskla dveřmi."

„Přihlásila se do ženského domova. Tvrdila, že se bude vdávat, jen co se její ženich vrátí z vojny, pak se přestěhuje k němu."

„Komu to vykládala?"

„Babičce, u které několikrát přespala a taky ředitelce ženského domova. Pak zmizela. Otec ji později pohřbil na místě, kde jsme ji našli. Na okraji remízku má náhrobní kámen."

Nelze říct, co všechno se podepsalo na neúspěchu ruských kriminalistů. Neměli to snadné. První krok každého policejního týmu vyšetřujícího vraždy je zjištění identity oběti. Kdo to je, odkud je, jaký byl a co dělal, jak se dostal na místo činu, kdo jsou jeho přátelé, rodina. Detektiv se vyptává sousedů, kamarádů a kolegů v zaměstnání, spolužáků či učitelů.

Operace Remízek se v mnohém vymykala z pravidel. Oběti byly zčásti nezletilé, zavražděné ženy byly tulačky přespávající na nádražích nebo u náhodných milenců. Když se našly jejich mrtvoly, nikdo je nelitoval. Všude na světě jsou bezdomovci, kteří se dostali do suterénu lidské pospolitosti z vážných, ale někdy i nevážných příčin. V Rusku se nefetovalo a lidi se přiváděli do stavu delíria vodkou nebo ovocným portvejnem. Vyděděnci společnosti tvoří ve všech civilizovaných městech, a zvlášť v těch velkých jako jsou New York, Buenos Aires, ale i evropské metropole, sociální vrstvu, kterou nelze přehlížet.

Rostov bylo velké město, milionové, a žilo v něm dost

nehlášených obyvatel, kteří se nemohli prokázat povinnou propiskou - přihláškou k pobytu. Čikatilo si vybíral právě mezi nimi. Bylo snadné přemluvit je, aby s ním šli. Stačilo slíbit jim cokoliv. Navíc měl výhodu, že je nikdo nehledal. Příbuzné měli bůhvíkde, nikomu nescházeli. Některé mrtvoly našli až po roce po dvou, přestože byly pár kroků od polní cesty.

Je možné, že mezi obětí a vrahem vznikala jistá sociální vazba. Čikatilo byl taky samotář. Neměl přátele, ale dokonce ani nepřátele. Bydlel sice s rodinou, ale nedalo se říct, že by s ní žil. Jemu se normální svět nelíbil. Měl pocit, že ho příroda odstrčila stranou. Nepovažoval se za zločince, ale za chudáka, kterého osud ošidil. Při vyšetřování několikrát zdůraznil, že všichni, které zavraždil, s ním šli dobrovolně, nikoho nenutil, ani nepřemlouval.

V sobotu 11. prosince 1982 zmizela v Novošachtinsku desetiletá holčička Olga Stalmačenoková. Byla výjimkou mezi Čikatilovými obětmi. Když později vstoupil do vyšetřování Issa Kostojev, začal se zajímat právě o tento případ. V něm se totiž ukázalo, jak moc dovedou být lidé lhostejní.

„Ta holčička přece pocházela z rodiny, kterou by mohl každý nazvat příkladnou. Jak k tomu mohlo dojít? Na ulicích plných lidí? V době, kdy se všichni vracejí domů z práce. Co jste zjistili? Někdo je přece musel spolu vidět?“ uvažoval Issa Kostojev.

„Samozřejmě že je viděli. Olga se vracela domů z houslí. Jezdila na hodiny do lidové hudební školy. Byla dcera vážených občanů, v jejich rodině všechno klapalo. Slušně vydělávali, matka pracovala v hornickém výzkumném ústavu. Holce skončila hodina, tak jela domů."

„Kde se tedy setkala s Čikatilem?"

„Byla to smůla. Tady skutečně asi zahrála roli náhoda. Nastoupila na stanici jako vždycky, ale nedostala se daleko, autobus měl poruchu, cestující museli vystoupit a čekat na další/4

„A ten jako obvykle nejel."

„Interval mezi vozy byl dost velký a první projel kolem protože byl narvaný až ke stropu."

 

„Čikatilo byl v tom autobusu?“

„To jsme nezjistili. Ale v každém případě se s holčičkou seznámil při čekání. Začali si povídat a jedna paní pak pozorovala, jak odešli."

„Sepsali jste s ní protokol?"

„Ano. Jmenuje se Maria Sobivčaková a všimla si, jak se muž v brýlích baví s holčičkou. Řekla nám, že ji popadl za ruku, zřejměji řekl, že budou doma pěšky dřív než autobusem, který nejede."

„Sobivčaková mohla přece Čikatila popsat. Ten člověk nevypadá tuctově. Ona taky čekala na autobus?"

„Sobivčaková? Přišla k autobusové stanici naproti své dceři, aby potmě nemusela jít sama domů. Lidi měli strach po tolika vraždách."

„Co jste udělali s popisem?" zeptal se Issa Kostojev.

„Údaje jsme rozmnožili a dali jsme je našim lidem v terénu."

„S portrétem?"

„Ne. Bez. Tenkrát jsme neměli specialistu, který by ho namaloval."

„A tím to zhaslo?"

„Zatím."

Maria Sobivčaková měla dobrou paměť. Vyšetřovatelům však pomohla, až už bylo pozdě. Teprve, když nastoupil Issa Kostojev a jeho pomocníci ji s Čikatilovou fotografií navštívili, ťukla se do čela a vykřikla, proč jí ten chlap připadal tak známý. On totiž učil na škole v Novošachtinsku jejího syna. Jednou se s ním dokonce osobně setkala a pak ho viděla ještě na rodičovském sdružení.

Issa Kostojev si pozval znovu svědky případu. I řidička autobusu si vzpomněla na holčičku s houslovým pouzdrem. Všimla šijí, když autobus nemohl dál a všichni vystupovali. Dokonce viděla u stanice parkovat červeného moskviče a domnívala se, že holčička do něj nastoupila, že na ni na stanici čekali rodiče. Všechno bylo už málo platné. Milicionáři zjistili jedinou věc, že řidička autobusu byla poslední, kdo viděla malou Olgu živou.

Úsilí mířilo sice do ztracena, ale vyšetřovatele čekalo překvapení. Obálka měla včerejší razítko místního poštov-

 

ního úřadu, byla adresována milici a opatřena poznámkou: Rodičům pohřešovaného dítěte. Obsahovala toto sdělení: Zdravím vás rodiče! Nedělejte si žádné starosti. Ona není ani první, ani poslední. Do Nového roku potřebujeme ještě deset dalších. Když chcete holčičku najít, tak hledejte pod listím v Vdarovskije posadki. Podepsán sadista - Černá kočka.

„Co to bylo?“ zeptal se Issa Kostojev, když se seznamoval s operací Remízek. „Falešná stopa, eso v rukávu? Chtěl vás zmást a podařilo se mu to?“

„Možná, ale možná taky ne,“ odpověděl inspektor Jandijev jako věštkyně. „K něčemu nás přece jen anonym přivedl. Mladí vůbec nevěděli, že se tomu místu, o němž byla řeč, už několik generací neříkalo Vdarovskije posadki. Chlap, který to psal, musel pamatovat válku.“

„Zjistili jste vůbec něco?“

„Dali jsme ten dopis technickému oddělení. Měli ho v ruce grafologové, dokonce i v laboratoři místního KGB podrobili dopis analýze, srovnávali ho snad se stovkami ne-li s tisícovkou všech možných písemností, úředníků, učitelů a žáků, vojáků i civilních zaměstnanců a spoustou horníků.u „Nic?“

„Ne, a tolik jsme si od toho slibovali. Ve Vitebsku, já nevím, jestli si to, soudruhu Kostojeve, pamatuješ, takhle usvědčili před lety vraha, který měl na svědomí šestatřicet žen. A všechny vraždy mu dokázali.“

Issa Kostojev vystudoval práva a jeho zaměstnání se pro něj stalo posláním. Rozhodl se hájit zásady práva a spravedlnosti.

Zpočátku však neměl moc příležitostí dokázat, že svá předsevzetí myslí vážně. Při každém výslechu podezřelého mu určili přísedícího, který měl za úkol novice hlídat. Ale už ti první roztrušovali po chodbách soudní budovy, že se ten kavkazský Inguš chová při výsleších jako ostřílený šer-mířský rutinér. Otázka, odpověď a věčné napětí jako při tenisovém turnaji. Ale Issu Kostojeva nepřekvapil ani dare-

 

bák s bohatou praxí a mnohaletou univerzitou ve vězeňských celách.

Kdo vynikne nad druhé, přivodí si komplikace. Kolegové ho neměli rádi. Cítili a tušili správně, že je lepší než oni. Ale proč? Přišel, sedl si za stůl, zavolali zločince a bušil do něj slovy tak dlouho, až z něj vytloukl pravdu. Státní žalobce mladého právníka veřejně pochválil. Neměl to dělat, znepříjemnil mu život mezi lhostejnými kolegy.

Generální prokurátor oblasti Ordžonikidze byl Rus, jmenoval se Dimitrov. Svěřil Kostojevovi první případ, který měl zpracovat sám a bez přísedícího.

„Zpočátku jsem si myslel, že jde o obyčejnou zlodějnu. Ta holka, řekněme, že se jmenovala Marusja, byla podezřelá z krádeže nějakých šperků. Bylo jí sotva patnáct. Poslal jsem jí obsílku, ale nepřišla. Poslal jsem jí druhou a zase se neobjevila. Teprve na třetí se dostavila. Byla to zřejmě šlapka, aspoň tak vypadala. Hned si zapálila cigaretu, vystrkovala kolena, na otázky odpovídala, jako by sejí to všechno netýkalo.“

„Vyšetřování jste vedli na svobodě?“ zeptal se inspektor Jandijev.

„Jistě. Celá záležitost nestála za moc. Škoda se odhadovala asi do sta rublů."

„Měli jste důkazy?“

„Měli jsme svědectví okradené a její sousedky. Ale Marusja se chovala tak provokativně, jako by si ze mě dělala legraci. Tak jsem jí řekl, aby chvíli počkala, šel jsem do vedlejší kanceláře, řekl jsem generálnímu prokurátorovi, že by bylo vhodné holku zavřít, aby si rozmyslela, jak se má při výslechu chovat. Dimitrij souhlasil/4

„Byl to přece případ pro samosoudce, nemuseli jste se tím zabývat."

„Taky jsme nechtěli. Já jsem potřeboval mít v ruce trumf, který by ji zbavil její jistoty. Tak jsem se vrátil a řekl jsem jí, že je zatčena a půjde si až do vyšetření případu sednout do cely."

„Když ji milice přistihla, tak ji neuvěznili?"

„Ale ano. Jenže krátce poté ji propustili pro nedostatek důkazů."

 

„Takže to byla finta."

„Úspěšná klička. Ta holka se namíchla, vstala, začala pobíhat před mým stolem, ukrutně nadávala, co si to dovolujeme, že se přece dohodla s náčelníkem milice."

„O čem se s ním dohodla?"

„Taky jsem se divil. Když ji zatkli a strčili na noc do cely policejního vězení, přišel k ní večer náčelník, chvíli si s ní povídal, ale jen povídal, nevyslýchal ji a pak jí navrhl dobrý obchod: když mu dá zašoustat, tak ji ráno pustí a smaže tu věc jen malou pokutou. A teď ji zase chci poslat do basy, to se bude muset vyspat se mnou?"

Issa Kostojev sepsal hlášení, odnesl ho prokurátorovi Dimitrovovi, ten zatelefonoval na generální prokuraturu Osetské republiky, kde si zavolali plukovníka milice a zeptali se ho co a jak. Vybuchl jako sopka. Spílal drzému klukovi, který sotva opustil právnickou fakultu a už si dovoluje.

Kdoví, jestli jeho výpověď vůbec zapsali. Prokurátor ale na plukovníka podal žalobu pro zneužití služebního postavení a nedovolený sexuální styk s nezletilou.

„Jak ten případ skončil?" zeptal se Jandijev.

„To už jsem se nikdy nedozvěděl," odpověděl Issa Kostojev. „Já jsem se totiž asi za dva měsíce vrátil do Alma-Aty, abych obhajoval svoji diplomovou práci.“

„Na jaké téma?"

„Teorie a taktika výslechu."

„Prošla?"

„S potleskem. Takže jsem si mohl dovolit vrátit se do Ordžonikidze."

„To přece odporovalo předpisům. Nikdo nemá pracovat u soudu v oblasti, kde se narodil nebo kde žil/4

„Udělali výjimku."

„Vy jste se tedy dobrovolně vrátil do jámy lvové?“

„Věděl jsem, že mě celý policejní aparát nenávidí. Sáhl jsem jim na jejich vydržená práva a na jejich všemocnost."

Neměl kde bydlet, z nástupního platu se sotva mohl uživit. Později se podařilo zjistit, že ten tvrdohlavý podivín v prvních týdnech a možná i měsících přespával ve dvou dekách v koutě své kanceláře na zemi. Než otevřeli ráno vrata, myl se v jediném vodovodu vzadu na chodbě. Živil se

 

chlebem a borščem a na rozdíl od kolegů pracoval pilně a se zápalem pro spravedlnost, kterou malíři od nepaměti zobrazovali sice s vahami v jedné a s mečem v druhé ruce, ale se zavázanýma očima. Issa si zřejmě předsevzal, že jí ten šátek z očí strhne.

Issův dosavadní život trochu připomíná utrpení mučedníků. On však nebyl samotář ani nesmělý chlapec, zamiloval se, a když došel k přesvědčení, že to není jen další z nevýznamných životních epizod, tak se oženil. Seznámili se, když ještě studoval v Alma-Atě.

Jmenovala se Asja. Když přišel s nápadem na svatbu, tak mu málem vynadala. Studovala na univerzitě a nechtěla se zařadit mezi studující matky. Tenkrát se rozešli. Pak se s ní setkal, když už pracovala jako architektka v projekčním ústavu. Byla samostatná, ale stále tak temperamentní jako za studií. Byli stejně staří, narodila se jako Issa v roce 1942 a i ona prožila jako malá holčička strašný transport Ingušů a Čečenů do vyhnanství. Její otec byl válečný hrdina, ale při jednom z německých útoků padl.

Vzali se v roce 1969, měli chlapce a pojmenovali ho po legendárním hrdinovi ze 14. století Timurovi Lanoví, pochovaném v Samarkandu a známém spíš jako Tamerlán. Timur byl hezký a silný chlapec. Všichni se měli rádi, rodina byla kompletní. Otec mohl pokračovat v práci, kterou by nevyměnil za nic. Tak velice se mu líbila.


Případ, který se ocitl v roce 1969 na jeho stole, nebyl ani • hezký, ani jednoduchý. Soud už před časem vyslovil ortel, vražedkyně čekala v cele smrti na popravu. Issa Kostojev měl v odvolacím řízení znovu posoudit všechny okolnosti, protože se přece jen zdálo, že není všechno v pořádku. Tak mu přinesli patnáct svazků soudních protokolů a on se dal do práce.

Hlavní roli v případu, který na první pohled vypadal jako nerozluštitelný rébus, zahrály tři ženy: stará babička Razkolniková, zavražděná ohavným způsobem asi stovkou ran

 

pohrabáčem, Nataša Kuzněcová, studentka a podnájemnice v bytě Razkolnikové a padesátiletá hospodyně v domácnosti Razkolnikové Soňa Gavrilová. Vdova Razkolniková měla větší byt a zřejmě i dost velké úspory. Proto si mohla dovolit pečovatelku. Tají vařila a prala, uklízela i podpírala ji při chůzi. Razkolniková totiž po operaci kyčelního kloubu špatně chodila.

Hospodyně a ošetřovatelka v jedné osobě Gavrilová chodila na nákupy, občas sehnala pro starou paní pamlsky. Razkolniková byla ráda, že nemusí být pořád sama, a tak jednou, když si sedly k čaji, podepsala opatrovnici závěť, kterou jí odkázala veškerý majetek. Nikdo sice v té chvíli nevěděl, co to je, ale padesátiletá Gavrilová byla natolik taktní, že se neptala. Zvědavá samozřejmě byla, protože i ona už byla ve věku, kterého se ženy nejvíc bojí.

Hospodyně Gavrilová měla ještě jiné, snad hlavní, snad vedlejší povolání, prodávala a samozřejmě taky pekla v dřevěné boudě u nádraží šašlik. Ne pravidelně, ne každý den, ale vždycky když sehnala aspoň pár kilo masa. Byl to dobrý obchod, o jídlo a pití byl v Sovětském svazu vždycky velký zájem, v kavkazské oblasti se hodně pěstovaly ovce, tak bylo masa čím dál víc. Gavrilová pak už neměla na péči o babičku tolik času a přemýšlela jak problém vyřešit se ctí.

Příležitost nedala na sebe dlouho čekat. Jednoho dne si u Gavrilové na nádraží kupovala šašlik mladá dívka. Dala se s prodavačkou do řeči. Gavrilová se dozvěděla, že je to studentka, která nemá kde bydlet a hledá podnájem. Jmenovala se Nataša Kuzněcovová, učila se na místním institutu železniční dopravy a byla ráda, když jí prodavačka šašliku řekla, že se pokusí její problém vyřešit.

Nataše Kuzněcovové bylo šestnáct, vypadala velmi spořádaně. Gavrilová ji přivedla do bytu babičky a navrhla staré paní, že by se Nataša přestěhovala do malého pokojíku za kuchyní a za byt a stravu by se o ni starala. Dlouho neváhala a souhlasila. Teď měla naději, že nebude celé večery a celou noc sama.

Nějaký čas bylo všechno v pořádku. Pak si sousedka všimla, že už pár dní neviděla vcházet a vycházet ani paní Gavrilovou, ani tu novou slečnu. Když to už trvalo několik

 

dní a drbna vystála u okna málem důlek, vzala prázdnou bedýnku, dala si ji pod okno staré paní a podívala se dovnitř.

Vykřikla zděšením a rovnou běžela na milici. Přijeli okamžité. Nahlédli dovnitř stejným oknem. Spatřili na podlaze mrtvolu staré paní. Tloukli, klepali, volali, nakonec vyrazili dveře. Byly zamčeny na dva západy. Protože nebyl v zámku klíč, musel dveře zamknout vrah zvenčí. Měl tedy od nich klíč.

Kriminalisté měli snadnou práci. Aspoň to tak vypadalo. Ale Issa Kostojev, který později o případu debatoval se svým podřízeným a přítelem Jandijevem, měl na věc jiný názor.

„Všem se to zdálo jasné," řekl. „Dojeli pro Kuzněcovovou do školy, přivezli ji na místo činu a dozvěděli se od ní, že od domovních dveří byly dva klíče. Jeden měla stará paní, druhý ona, Nataša. Ta však nevyloučila, že stará paní, která stejně nikam nechodila, dala ten svůj prodavačce šašliku Gavrilové.“

„Co když existoval ještě třetí klíč?" namítl Jandijev.

„Ne. Neexistoval. Klíče však v případu zahrály hlavní roli. Při prohlídce bytu se jeden z nich nalezl v kuchyni."

„To ovšem znamenalo, že starou paní zavraždil majitel prvního klíče/4

„A to byla Gavrilová,“ řekl Kostojev. „Přivezli ji asi za dvě hodiny, všechny okolnosti svědčily proti ní. Ona nakonec jako jediná měla motiv k vraždě. Po smrti přece dědila majetek staré paní a platnou závěť měla u sebe.“

Vyšetřovatelům se zdálo, že jim k rozluštění úkladné vraždy postačí malá násobilka. Natašin klíč nalezli v kuchyni, druhý měla Gavrilová. Ta měla motiv k vraždě, studentka nebyla podezřelá. Byla přece ráda, že sehnala u staré paní výhodný pronájem se stravou a bezplatně. To, že se starala o domácnost, jí nedalo moc práce. Ve škole byla většinou jen dopoledne a pak stejně neměla co dělat.

Nebylo to tak prosté.

„Kdo vedl vyšetřování?" zeptal se inspektor Jandijev.

„Neznám je. Jejich jména jsou ve spisech. Ale to není podstatné."

„Ptal jsem se proto, jestli ti chlapi za něco stáli."

 

„Asi ne, když to tak odflákli. Oni se totiž dali nachytat.“

„Kdy?“

„Při jednom z posledních výslechů studentky Nataši. Ona už v cele vyšetřovacího vězení měla pár hysterických záchvatů, celé noci prý proplakala, přitom bylo jasné, že hlavní podezřelou je prodavačka šašliku. Jednou ráno řekla ba-chařce, že to napětí nevydrží a prohlásila, že se přizná, jak to skutečně bylo, nechce s tou lží už dál žít."

V té chvíli se případ úkladné vraždy objevil z jiného pohledu. Nataša věděla od Gavrilové, jak moc se těší, že jednou bude bohatá. Byla přesvědčená, že má v bytě poschovávané šperky a peníze. V noci, když už stará paní spala, přišla do bytu se svým milencem Borisem. Celé jméno studentka neznala. Byli v bytě sami, Nataša se později vrátila z biografu. Přišla v nevhodnou chvíli. Ti dva se právě chystali utlouct starou paní ve spánku pohrabáčem.

„Přinutili mě, abych u toho asistovala/4 vypověděla. „Bránila jsem se a křičela, ale Boris mi pohrozil, že mě praští pohrabáčem přes hlavu. Tak jsem mlčela a viděla jsem, jak starou paní umlátili k smrti. Hned potom zamkli dveře, já jsem musela s nimi. Nařídili mi, abych si pro tu noc zařídila alibi. Neměla jsem kam jít, a tak jsem seděla v čekárně na hlavním nádraží až do rána a pak jsem šla do školy/4

Přiznání se objevilo v důkazech obžaloby, případ byl jednoduchý, nikdo už nic nepotřeboval přešetřovat. Ani tajemného Borise milicionáři nehledali. Měli pátrání za sebou a státní žalobce na nich nic víc nechtěl. Soud odsoudil Gavrilovou za úkladnou vraždu k trestu smrti. Studentka Kuzněcovová dostala za spoluúčast na vraždě pět let. Tak málo jen proto, že byla ještě nezletilá.

„Ona se pak odvolala?" zeptal se inspektor Jandijev.

„Její obhájce."

„A tys měl navrhnout revizi?"

„Byl to můj první velký případ a měl jsem radost, že mi generální prokuratura důvěřuje. Ale řeknu ti, že mi nedalo moc práce přijít tomu na kloub. Stačila k tomu obyčejná selská logika. Představ si, že by Gavrilová skutečně chtěla starou paní zavraždit. Měla k tomu tisíc příležitostí, byla u ní

 

každý den a někdy i večer. Mohla zapomenout zavřít plyn, nechat kouřit kamna, když stará paní usnula a ona odcházela domů, mohla jí do rýže namíchat pár muchomůrek, kterých jsou všude kolem stovky. Mohla to udělat nenápadně a ne tak krkolomně."

„Kdo vlastně byl ten Boris?“ zeptal se inspektor Jandijev.

„Nikdo to nevěděl, nikdo sejí na to nezeptal. Jen úplně pitomá ženská by zabíjela babku, od níž měla první poslední. Stará paní totiž nebyla lakomá, dokázala ocenit, jak moc jí Gavrilová pomáhá a usnadňuje jí stáří. A ta se na ni vypraví s milencem a s pohrabáčem a ještě ve chvíli, když je u toho Nataša."

„To byla jasná pitomost.“

„Dobře, ale i pitomost má svou příčinu. Co ji přimělo k vraždě před dvěma svědky?“

„Nataša tvrdila, že ji tloukla Gavrilová. Nebo to udělal za ni ten Boris?“

„Na tuhle otázku už nikdo nehledal odpověď. Milice poslala spisy prokuratuře, tam vypracovali žalobu, pro soudce i porotu to byl bezproblémový případ."

„Akorát, že ti ho hodili na krk."

„Nelituju. Dal jsem se do toho a vyplatilo se to.“

„Jak se ti to podařilo rozmotat? Jestli se ti to povedlo?41

„Obžaloba se mi hned odpočátku nelíbila. Měl jsem dojem, že je plná děr. Scházely maličkosti, které mohly mít dalekosáhlé následky. A tak jsem se vypravil za Gavrilovou.“

„Tys za ní šel do cely smrti?"

„A kam jsem měl za ní jít? Seděla v díře s okénkem u stropu velkém jako školní sešit."

„Jak vypadala?"

„Jako ženská odsouzená k trestu smrti, která už dva roky sedí v base a čtyři měsíce z toho v cele smrti. Byla silná, velká, jako pořádná Ruska. A měla dobré oči. Říkala mi: Můj synu a nevěřila, že bych jí mohl pomoct, ale stále opakovala, že starou paní nezabila a že se jednou z té cely vrátí domů. Byla přesvědčená o tom, že ji nepopraví. Vždyť přece nic neudělala, je nevinná a pánbůh v nebi to dobře ví."

„To bylo všechno, co ti řekla?“ zeptal se inspektor Jandijev.

„Ne. Vyprávěla mi docela hezkou historku. Jedné noci se jí ve spánku zjevil archanděl Michael. Sehnul se k ní a pošeptal jí do ucha: Přijde jeden muž a zachrání ti život. Prokáže, že jsi nevinná/4

„Zřejmě to hrála na tebe."

„Myslím, že ne. Zeptal jsem se jí, jestli řekl archanděl ještě něco a ona hned dodala, že na její vězeňské okénko přilétne každý den bílá holubice, aby se přesvědčila, že ještě žije.“

„Ona tomu věřila?"

„Zřejmě věřila. Tvrdila mi totiž, že na římsu okénka skutečně každý den usedá bílá holubice. Jednou dvakrát zacuk-ruje a pak se zvedne a letí pryč."

„Ta ženská musela mít vidiny," namítl inspektor Jandijev.

„Ani bych se nedivil, kdyby je měla. Odsoudili ji k trestu smrti a ona byla nevinná."

„Přesvědčil ses o tom?"

„Po výslechu ve věznici. Vyslechl jsem i studentku Kuzněcovovou. Nelíbila se mi totiž jedna skutečnost. Že se její klíč našel v bytě zavražděné, když přišla z kina a přistihla Gavrilovou v bytě s tím Borisem. Otvírala by si dveře klíčem, kdyby ti dva byli uvnitř? Položila by ho potom do kuchyně? A kdyby, tak proč? Přišla z kina a rovnou doprostřed masakru."

„Je to příliš náhod na jedné hromadě," řekl inspektor.

„Napsal jsem hlášení a navrhl jsem propuštění Gavrilové."

„Bylo to vůbec možné? Byla přece řádným soudem odsouzena k trestu smrti. Jak mohl prokurátor podepsat pro-pouštěcí dekret?"

„Po revizi rozsudku mohl. Můj návrh schvalovali ještě v Moskvě. A vůbec to nebylo jednoduché. Já jsem totiž současně požádal, aby studentka Kuzněcovová nebyla předčasně propuštěna z výkonu trestu za dobré chování, což by bylo brzy nastalo a požádal jsem generální prokuraturu, aby její vazba byla prodloužena o tři měsíce, než revizní řízení skončí."

 

Issa Kostojev jel do Moskvy obhajovat návrh. Ubytoval se v hotelu a nekonečných čtrnáct dní čekal, až ho vrchnost zavolá. Pak ho vyslýchali, jako by on byl obžalovaný. Nemohli totiž pochopit, jak mohl okresní prokurátor odsouzenou propustit. Nakonec pochybovačům řekl, aby si přečetli jeho podání, důvody v něm najdou. Ani to nebylo nic platné, ruský generální prokurátor povolal do Moskvy oblastního prokurátora a jednal s ním před komisí jako s neposlušným klukem. Starý pán, který přežil válku na ruských frontách, prosil za prominutí a zdůrazňoval, že za sedmadvacet let služby neudělal jedinou chybu.

Není jasné, jak se jedni či druzí proplétali houštím paragrafů. Není důležité, jak došli k výsledku. Podstatné je, že Issa Kostojev zachránil obžalované Gavrilové život. Při obnově procesu se prokázalo, že starou paní Razkolnikovou zavraždila studentka Kuzněcovová, doslova ji utloukla pohrabáčem. Gavrilová neměla s vraždou nic společného. Milenec Boris vůbec neexistoval.

Motiv byl neuvěřitelný, přesto prostý. Nataša Kuzněcová se zamilovala. Přivedla si milence domů. Stará paní proti tomu protestovala, vyčetla Nataše, že je ještě nezletilá a ona jí žádné takové nemravnosti nebude trpět. Začaly se hádat. Temperamentní Nataša vzala do ruky pohrabáč, možná, že staré paní zpočátku jen hrozila, ale pak ji snad stokrát uhodila. Před soudem lhala, jako když tiskne a soudce i porotci jí uvěřili snad proto, že Gavrilová mohla mít na smrti staré paní zájem.

Natašu Kuzněcovovou odsoudili na deset let do vězení. Byl to nejvyšší možný trest pro nezletilou vražedkyni.

Divotvorce, spasitel, vykupitel, rytíř soudní síně, to všechno byla jména, která neprávem odsouzená Gavrilová dávala svému zachránci. Novináři Kostojeva oslavovali, nazývali ho velkým spravedlivým a on s úspěchem pracoval ještě celé dva roky až do poloviny 1972 na revizích jiných složitých soudních případů.

 

1

 



Čikatilo měl báječné místo. Odcházel, kdy chtěl, když měl náladu, dal si podepsat cestovní příkaz a jel na služební cestu. Neměl velký plat, ale velký plat neměl v Sovětském svazu nikdo. Byl šetrný, a tak s penězi vystačil. Podle svědectví Světlany Sčuchaněnkové, pracující ve stejném oddělení, to byl divný člověk. Jiný než ostatní. Něco na jeho chování nesedělo. Chodil, jako by přitom spal, seděl za stolem s otevřenýma očima, ale nehybně a nevnímal, ani když zazvonil telefon.

„Pjotr Jevgrav byl zástupcem vedoucího,“ vypověděl Čikatilo později. „Neměl jsem ho rád a on zas nemohl vystát mě. Nebyl jsem sice šprt, ale nebylo mi to jedno. Jednou mě dokonce vyhodil zjednání a poslal mě ven. Měl jsem na něj strašnou zlost.“

„Byl jste přesvědčen, že děláte svou práci dobře?“ zeptal se ho Issa Kostojev.

„Jasně. Nemohl jsem sehnat materiál, který prostě nebyl, protože ho nevyrobili. Jenže Jevgrav mě neměl rád. Nikdo mě neměl rád. Já jsem totiž ani nekouřil, ani nepil vodku. A tak jsme se nespřátelili.“

Nina Dovganová, snad jako jediná z jeho spolupracovníků, měla jiný názor. Byla to sice už starší, ale stále pěkná blondýna, pracovala v materiálové účtárně a prozradila, že sejí Čikatilo občas svěřil se starostmi. Říkal, že je mu lip na služební cestě. Tam mu nikdo do ničeho nekecá.

„Nebyl takový, jak se o něm říkalo. Byl hodně citlivý,“ řekla. „Někdy měl takovou divnou náladu, myslela jsem si, že se rozpláče. Určitě nebyl špatný, jiný by taky nesehnal víc materiálu. Ještě něco jsem na něm obdivovala: měl vynikající paměť. Říkala jsem mu, soudruhu, ty bys měl hrát šachy a porazil bys Karpova. Někdy se točil kolem ženských a koketoval s nima. A se mnou taky. Když jsme něco oslavovali, tak vyprávěl bezvadné vtipy. “

„Jak to, že ostatní na něj měli jiný názor?“ zeptal se Issa Kostojev.

„Myslím, že mu záviděli.“

„Jak to bylo s jeho aktovkou? Prý jste se mu do ní podívali?"

 

„Později ji pořád tahal s sebou."

„Otevřeli jste ji?“

„Jo. A měl tarrvjen rezervní spodní prádlo, nátělník, trenýrky a pár maličkostí. Ženské mu pak do ní daly cihlu, aby byla sranda.“

V roce 1982 zavraždil Čikatilo v rostovské oblasti asi sedm obětí. Milice si pořád nevěděla s případy rady. Většina mrtvol se objevila v roští až po zimě, když roztál sníh a jiné ležely v křoví u lesních cest třeba celý rok.

Na místech vraždy se nenašlo nic, co by svědčilo o pachateli. Jediný společný znak u všech vražd byla zuřivost, s kterou rozbodal své oběti oči. Snad desítky vpichů a řezů se našlo v očních důlcích. Mohlo jít o sexuální pohnutky? Ale objevily se ještě i znaky kanibalismu. Vrah ukousl nebo uřízl ženám prsní bradavky, vyoperoval vaginu anebo celé pohlavní orgány, u chlapců udělal totéž s penisem a varlaty. Jedné z obětí vyřízl srdce a odhodil je do křoví.

Velitelem vyšetřovací skupiny byl Amurchan Jandijev, jeho zástupcem velitel technické skupiny nadporučík Burakov.

„Bylo nás padesát/4 prohlásil novinářům. „Byli jsme nepřetržitě v nasazení. Všichni jsme věděli, že další obětí může být náš syn nebo dcera. Já už jsem byl jednou tak utahaný, že jsem skončil na nemocničním lůžku. Naši chlapci neměli pět nebo šest let dovolenou. A stejně všechno to úsilí nebylo k ničemu. Ten chlap nám pořád unikal. Víte, tenkrát jsme měli hrozně moc případů, ale tolik jako teď v roce 1992 ne. Ale co se týče kriminality, měl Rostov vždycky špatnou pověst."

O tomto velkoměstě se říkalo, že je křižovatkou všech cest. Z Moskvy na Kavkaz, z Povolží na Krym, z Uralu k Černému moři, z Ukrajiny do středoasijských republik.

Tady na Donu býval jarmark s ukradenými zbraněmi, tady se daly koupit i prodat dolary a zlato, tudy vedla kokainová cesta do Evropy. V tomto městě byli obyvatelé všech ras a národů zamícháni do jednoho pytle, muslimy mohl člověk potkat na každém kroku. Kdysi se říkalo: Rostov to je Babylon, ale v Moskvě se začalo říkat: Rostov to je Babylon zločinu.

 

Obyvatelé měli strach vyjít večer ven, matky se obávaly, že se jejich děti, vracející se ze školy, dostanou pod nůž vraha. A tak se v létě 1983 objevila v Roštově vyšetřující komise z Moskvy.

Vedl ji na slovo vzatý odborník, inteligentní právník, jeden z nejschopnějších pracovníků generální prokuratury Vladimír Kazakov. Právě ve vyšetřování úkladných vražd se vyznal víc než kdo jiný. Nepřišel se na své podřízené jen podívat a přečíst projev, jak bývalo zvykem. Zůstal ve městě celý měsíc a poctivě studoval spisy. Došel k prostému závěru. Na nejméně šesti z oněch možná už dvou desítek ne-vyšetřených vražd lze rozpoznat „rukopis" stejného vraha.

V systému centrálního vedení vznikaly odjakživa kompetenční spory. Každou vraždu vyšetřovali jiní milicionáři, podle oblasti, v níž byla nalezena mrtvola. Každá místní pobočka pracovala osamoceně, bez toho že by věděla, co dělá sousední. Na okresních velitelstvích případy registrovali a vedli o nich statistické zhodnocení pro moskevskou centrálu.

Vladimír Kazakov se vrátil do Moskvy, napsal zprávu a předal ji svému představenému náměstkovi generálního prokurátora Ruské republiky. Jmenoval se Boris Namestnikov a 6. září 1983 podepsal výnos, podle něhož mělo být sloučeno oněch šest případů a předáno jednomu vyšetřova-telskému týmu. Tak vlastně vznikla operace Remízek.


Zločinecké organizace, ale i osamělí poutníci velkoměstského podsvětí mívají své erby. Esesáci nosili na čepicích lebku a hnáty, prababička mafie Černá ruka se pyšnila otiskem černé dlaně, mafiánští zabijáci se mincí vloženou do úst zavražděných podepisovali na svých zločinech. Ruští zločinci se rychle přizpůsobili světu, dávali si vytetovat hlavu sibiřského tygra. Vrah Voloďa Storoščenko ji měl na levém rameni a nebyla to amatérská práce. Ten, kdo ho tetoval, byl ve svém oboru umělec. Ten tygr totiž při určitém pohybu svalů cenil zuby.

 

Majitel uměleckého díla byl osmadvacetiletý chlap jak hora, známý v podsvětí i v policejních kruzích, jeden z řemeslníků zločinu, kteří začínají krást už v dětském kočárku. Byl to velmi nebezpečný vrah a Issa Kostojev nastoupil proti němu do ringu už také jako zkušený borec v létě roku 1981. Po několika zahřívacích kolech Storoščenka položil na lopatky. Zápas trval přesně čtyři měsíce. Pak seděl vrah za mřížemi, přísahal, že soka při první příležitosti zabije, ale Issa Kostojev byl chytrý jako liška a silák neměl šanci.

Storoščenko měl na svědomí asi dvacet žen. Znásilnil je, ohavným způsobem je zavraždil, nebyl však důsledný anebo byl jen nešikovný. Osm z jeho obětí násilí přežilo. Ženy svědčily, jedna z nich vraha při konfrontaci poznala. To byl bezpochyby Kostojevův velký úspěch. Jenže vyšetřovatel potřeboval pro prokurátora, který měl sestavit obžalobu, Storoščenkovo přiznání.

Vrah vyrůstal v podsvětí, kde se jediná nepozornost platila životem. Ať Kostojev jednal se svým zajatcem po dobrém či po zlém, chlap byl tvrdý jako skála a kolegové na cele mu zřejmě taky poradili. Tak přišel Issa Kostojev na jiný způsob. Důvtip má někdy větší váhu než ocelové nervy a brutální síla. Vymyslel si lest, aby získal Storoščenkovu důvěru.

Sedli si, zapálili si cigaretu, Kostojev začal všeobecně, že to venku za moc nestojí, lidi nemají peníze a zboží v krámech taky ubylo, ale naděje na lepší časy už se rýsuje, za pár let bude v Sovětském svazu ráj na zemi. Je škoda umřít mladý.

„Co mi to tady vykládáš!“ houkl na vyšetřovatele vrah.

„Jen tak mi to napadlo,“ řekl Kostojev. „Jen tak. Ani jsem na to nemyslel, ale najednou to přišlo. Není to můj obor, to vůbec ne a taky mi do toho nic není, ale někdy se naše tajná služba zajímá o určité lidi/4

„Jaká tajná služba? Ti hajzlové z KGB?“

„To jsem neřekl,“ usmál se Kostojev jako zkušený sňat-kový podvodník.

„A cos teda vlastně řekl? Co mi to tady chceš pověsit na

nos“

 

„Vůbec nic. My dva už přece nemáme nic společného. Já mám tvůj případ za sebou, Storoščenko, ale ty bys možná za sebou ještě nemusel zavřít dveře.“

„Řekni rovnou, co chceš a nemaž mi med kolem huby. O co ti jde, Kostojeve?"

„Mně? O nic. Já s tím nemám nic společného. Ale slyšel jsem, že někdy třeba přijdou do cely za odsouzeným k trestu smrti a řeknou mu, kdy ho zastřelí. Pak se o popravě napíše protokol, ale chlapa odvezou v rakvi živého/4

„Hovno. Kecáš."

„Dostane nové papíry, trochu mu přešijou nos, přistřihnou uši, pošlou ho do školy, pak jede ven sloužit své vlasti."

„Nevěřím ti, seš kurva jako všichni policajti."

„Nemám zájem, Storoščenko. Odvedou tě, picnou tě, já si tě zapíšu do vyřízených případů a spisy pošlu do archivu."

„Řekl jsem, že jste všichni svině. Já vím, že dostanu kulku do čela."

„A proč sis teda nechal v kriminále vytetovat na prsa zelenýho anděla s roztaženými křídly? To má být paráda do hrobu? Kolik jsi mu za to musel dát cigaret?"

„Kde bych je vzal. Ani jednu. Ale slíbil jsem mu, že mu nerozflákám hubu. Tak maloval."

„Umíš nějakou cizí řeč, Storoščenko?"

„Hovno umím. Nevíš, kde bych seji mohl naučit?"

„A myslíš, že bys to dokázal?"

„Proč ne? Myslíš, že jsem blbej?"

„No tak vidíš."

„Nic nevidím, ale vím, že se cizí řeči naučej i malý děti."

„Přece jen ti to myslí."

Storoščenko pak přiznal dvacet znásilnění, dvanáct vražd, osm pokusů o vraždu. Vyžádal prý si na celu učebnici angličtiny. Ale po určité době, když se nic nedělo a bachař mu řekl, že už brzo půjde před soudce, mu v hlavě svitlo. Možná pochopil, že na něj Kostojev ušil boudu, začal do všeho mlátit a vykřikoval, že ho při prvním setkání zabije.

„Rozhodl jsem se promluvit s ním ještě jednou," prohlásil Kostojev. „Vypravil jsem se za ním do cely, a když ho při-

 

vedli, tak jsem mu hned všechno vyčetl. Že mi vyhrožuje zabitím proto, že jsem zatkl jeho bratra, který taky hrál v případu svou roli a napřed jsem mu to neřekl. Upozornil jsem ho na to, že se dostal na moji přímluvu na jinou celu, protože se mi doneslo, že se ho kolegové chystají lynčovat. Udělali by s tebou jen to, cos ty dělal s těma ženskýma. Asi by ti to patřilo."

Storoščenko se snad poprvé v životě zastyděl, vyšetřovateli, který ho měl v práci, přiznal všechno, byl odsouzen a později popraven.

V té době Kostojev netušil, že bude přeložen do Roštová. V pozadí rozhodnutí zřejmě stál jeho někdejší nadřízený Dimitrov, od něhož se v Ordžonikidze mnohému přiučil. Právě on věděl, že je Kostojev jedním z těch, kteří ctí právo a spravedlnost. Tak mu přidělil případ, který se sice nehemžil mrtvolami, byl však stejně nebezpečný. Šlo o korupci ve vlastních řadách.

Vyšetřovatel generální prokuratury v Roštově si dal spravit do autodílny vůz, ale místo aby účet zaplatil, postaral se o pár malých laskavostí. Jmenoval se Andrej Natolok. Když ho začali vyšetřovat, tak na svoji obranu vypověděl, že kolegové dělají totéž. Tak se zjistilo, že se od milicionářů, patrolujících po ulicích, až k soudcům obchoduje se spravedlností. Je pravda, doba byla těžká, platy malé, všechno se stále zdražovalo.

Jurij Andropov býval šéfem KGB a možná že byl dokonce dobrým šéfem. Za krátkého vystoupení na kremelské scéně nemohl udělat bůhvíco. Do jednoho problému se však pustil střemhlav. Začal bojovat proti epidemicky vzrůstající korupci. Ta byla nebezpečnou nákazou pro celé Rusko. Issa Kostojev se stal vykonavatelem jeho záměru v Roštově na Donu.

Nastěhoval se do hotelu Rostov a pustil se do práce. Obvinění ani moc nezapírali, mnozí dokonce bakšiše považovali za součást svých příjmů, vždyť šlo vesměs jen o maličkosti. Všichni přece vynášeli z továren nářadí a materiál potřebný na fušky. Každý, kdo mohl, tak v době svého volna melouchařil. Bez těchto dobrovolníků by nefungovaly telefony, nehrály by televizory a lidová tvořivost by

 

vyhynula. Všechno se dělalo načerno a všechno se prodávalo na nelegálních, ale trpěných trzích, které už dávno nebyly bleší.

Aféra prorůstala systémem pohlavárů a jejich ochotných přisluhovačů. Kostojev začal vyšetřovat sám, ale za pár dní už měl pět pomocníků a brzy mu jich nestačilo ani patnáct. Zjistili ohromující leč nikoliv neuvěřitelnou skutečnost. Hlavním aktérem korupční aféry byl sám zástupce rostov-kého generálního prokurátora Anatolij Kamski. V policejních kruzích platil za vynikajícího odborníka. Skutečně byl jedním z nejlepších kriminalistů, měl encyklopické znalosti z právního oboru, byl mistrem taktiky vyšetřování. Ale byl taky hlavou korupční bandy.

„Dalo mi to hrozně práce, než se mi podařilo odhalit svinstvo prorůstající policejním a soudním aparátem," řekl Kostojev. „Kamski měl totiž doopravdy značnou moc, proto se mu dařilo své zločiny tak dlouho tajit. Disponoval velkými částkami, musel si nakrást miliony. Brzy poté, kdy jsem ho začal vyslýchat, se mi doneslo, že nabízí vysokou částku tomu, kdo mě odpraví. Od té doby jsem spal v hotelovém pokoji s pistolí pod polštářem/4

Zřejmě se cítil osamocen, když pracoval proti milicionářům a prokurátorům, proto žádal o podporu místního KGB. Náčelník mu nejen vyhověl, ale velice pomohl. Dal mu k dispozici kancelář v přísně střežené budově, vyšetřovaní podezřelí se přestěhovali do suterénu, kde měl KGB několik desítek samotek. A v prvním patře v kanceláři číslo 211 začal Kostojev rozmotávat svůj parádní případ.

„Hned při našem prvním výslechu se mě Kamski snažil podplatit," řekl Kostojev. „Věděl, že by v místnosti mohlo být nahrávací zařízení a nemýlil se, a tak mi ukazoval, kolik mi nabízí prsty obou rukou. Začal sto tisíci rubly a pak nabídku zdvojnásobil. To už jsem věděl, že s ním nebude snadné pořízení. Když moji chlapci prováděli v jeho rodinném domku prohlídku, dokázal je tak dlouho zdržet, až se někomu z rodiny podařilo ukrýt jeho poklad za dvojitou stěnu garáže. V přenosném trezorku měl zlato a brilianty a pár tisíc dolarů."

V tisku se později objevil text tehdejšího rozhovoru:

 

„Ne, to nestačí/4 řekl Kostojev po nabídce dvou set tisíc. „Ty máš větší cenu."

Kamski sáhl po propisce a načmáral na kus papíru půl milionu.

„Tak ani tohle na mě neplatí. Máš jen jedinou možnost."

„A jakou?" zeptal se dychtivě Kamski.

„Mohl bys čekat mírnější rozsudek, kdyby ses ke všemu přiznal."

„Nemám k čemu."

„Za co si mi tedy nabízel půl milionu rublů?"

Kamski se nepřiznal, Kostojev však měl dost důkazů, aby mohl případ odevzdat prokurátorovi. Obžalovaných bylo sedmdesát, jeden z nich se mezitím dokonce stal sovětským ministrem. Všichni později stáli před soudem a byli potrestáni. Issa Kostojev se stal hrdinou, a protože se mnozí domnívali, že bude ve vyšetřování pokračovat, objevilo se na místním trhu dosud poschovávané zboží. Překupníci totiž dostali strach, že milice vyčenichá jejich tajné sklady a Is-sa Kostojev je zatkne.


Vraždy pokračovaly. Případ už pravidelně sledovali i šéfové z Moskvy a v Roštově se ve stejném hotelu na stejné chodbě, kde bydlel Issa Kostojev, objevil starý známý z moskevského odboru pro vyšetřování vražd. Jmenoval se Voloda Kazakov. Ti dva se skoro každý večer setkávali, samozřejmě že si vyprávěli o své práci. Tak se Issa Kostojev poprvé dozvěděl o šíleném vrahovi, který řádí v širokém okolí. Jen za poslední rok má na svědomí sedm dalších vražd.

Vyšetřovatelé se shodli na názoru, že vrah není normální. Má sice sexuální pohnutky, ale před nebo po znásilnění rozpíchá svou oběť desítkou ran. Ženám i chlapcům uřezává genitálie, zacpává už možná mrtvým ústa hlínou. Jeho pohnutky budou úchylné.

Tak začali vyšetřovat mentálně zaostalé a nebylo jich málo. Vyptávali se v psychiatrických klinikách na nedávno

propuštěné pacienty. Prohlíželi kartotéky na zdravotních střediscích. Byla to mravenčí práce a navíc zbytečná. Zjistili akorát z analýzy spermatu, které šílenec po ejakulaci nacpával mrtvým dívkám do vagíny, že vrah má pravděpodobně krevní skupinu AB. Jenže kolik lidí má skupinu AB?!

Milicionáři pročesávající v pátek 2. září 1983 předměstí Roštová přistihli ve vozovně tramvají, kam je přístup přísně zakázán, muže, který tam neměl co dělat. Podle osobního dokladu se jmenoval Šaburov. Choval se podivně, chvílema jako blázen a když už ho chtěli propustit, protože u něj nezjistili nic podezřelého, tak se sám od sebe přiznal:

„No, ukradli jsme auťák,“ řekl, jako by šlo o běžnou věc.

„Říkáš ukradli, kdo byl s tebou?“

„Míťa Kalenik."

„Kde jste to auto ukradli?"

„To já už ani nevím."

„A kde jste ho nechali stát?"

„Venku.“

„A co jste dělali potom?"

„Potom jsme zabíjeli děti."

„Co, zabíjeli děti? To říkáš jen tak?"

„No, a jak to mám říkat? Prostě zabíjeli."

„Ale proč?"

„Měli jsme z toho srandu."

„Dělali jste to jen vy sami dva?" zeptal se vyšetřovatel, který si nevěděl s přiznáním rady.

„Ne."

„Kdo tedy to dělal s vámi?"

„Turov a Koršov."

„Ti taky zabíjeli děti?"

„Jo."

„Sami nebo společně?"

„Někdy sami, někdy společně."

Byli to ubozí vrazi. Nebyli normální. V. Šaburov, J. Kalenik, L. Koršov chodili do zvláštní školy pro mentálně zaostalé děti. Byli bezprizorní, nikdo nevěděl, kdo je jejich matka nebo otec. Když školu vychodili, neměli kam jít. Tak si je nechali v internátě, kde se měli starat o pořádek. Škola stála na rostovském předměstí blízko rozsáhlého Parku let-

 

ců. Asi se v internátě nudili, tak se občas vydali na dobrodružnou výpravu, po níž za sebou zanechávali mrtvoly dětí.

Vrahy sebrali a zavřeli. Začali je vyslýchat. Čím déle je vyšetřovatel poslouchal, tím víc se mu zdálo, že zase šlápli vedle. Kalenikovo přiznání má datum 10. září. Podezřelý v něm přiznává, že zabil sedm lidí. Kde? To už si nepamatuje. Také ostatní tři se přiznali k vraždám a navíc jmenovali další spolupachatele. Tak si pro ně milicionáři došli a zavřeli je do cely oddělení vyšetřovací vazby. Jmenovali se Ťapkin, Ponomarjov a Veličko. I oni bydleli v internátu, i oni se pohotově a s pocitem uspokojení přiznali.

Mnohé kolem akce bylo nejasné. Vyšetřovatelé jí začali už po prvních výsleších říkat Operace idiot. Kluci totiž přiznávali nesmysly. V jedné větě řekli, kde k vraždě došlo, v druhé už si nemohli vzpomenout. Bylo zřejmé, žc lžou, ale nebylo jasné proč.

„Kaleniku, dávej pozor, na co se tě ptám a odpověz mi podle pravdy,“ vykládal vyšetřovatel pomalu a s důrazem na každém slovu jako učitel. „Zabil jsi?"

„Jo, zabil.“

„Můžeš mi říct kde a koho?“

„To už si nepamatuju, ale bylo to v parku.“

„Bylo to ve dne nebo v noci?"

„Byla tma."

„Zabil jsi dítě nebo velkého člověka?"

„Asi dítě. Anebo člověka."

„No a teď mi řekni, kdy to bylo?"

Zmatené odpovědi pokračovaly, chaos narůstal. Jeden z vrahů dětí, jejichž mrtvoly se nenašly, tvrdil, že v parku vraždil v pátek, přitom už od pondělí seděl v cele. Zatímco se vyšetřovatelé bavili s dementními kluky, skutečný vrah řádil dál a zabíjel v ještě kratších intervalech. 27. října bes-tiálně zavraždil v lesíku nedaleko od středu města Šachty devatenáctiletou prostitutku Věru Ševkunovou a o dva měsíce později, asi dva kilometry od nedalekého Novočerkassku, čtrnáctiletého studenta Sergeje Markova. Milicionáři se zpočátku domnívali, že je to dílo Ťapkina, Velička a Pono-marjova, ale ti přece už taky seděli za mřížemi.

Desátého ledna 1984 našli opět v Parku letců mrtvolu

 

Natalie Šalopininové, přítelkyně už před rokem zavražděné Olgy Kuprinové. I její mrtvola byla příšerně zohavena. Vrah jí uřízl horní ret a celý nos a dokonce i ukazováček levé ruky. Šalopininová byla známá firma. Milicionáři věděli, že se potlouká po městě a přespává v parcích. Utekla totiž z domu, neměla kde bydlet a tak se opíjela, kdykoliv měla čím. Povídalo se o ní, že se po třech panácích pomiluje i s čertem.

„Mluvili jsme s jejich rodiči," řekl inspektor Jandijev. „Neměli ponětí, co jejich dcera vlastně dělá. Měla chodit do školy."

„Kde přespávala?" zeptal se Issa Kostojev.

„Jednou u otce, podruhé u matky, ale většinou nikde."

„Milicionáři ji znali?"

„Pochůzkáři. Věděli taky, že byla na klinice, protože měla nějakou pohlavní nemoc. To se dalo čekat, protože se vyspala třeba s prvním vandrákem."

„Našly se na místě činu stopy?"

„Nic. Jako obvykle vůbec nic."

„A při pitvě mrtvé?"

„Akorát, že měla filcky."

Čikatilo měl v té době potíže na pracovišti. Jeho nadřízení zase brzo zjistili, zeje lajdák, který dovedně zakrývá neschopnost. Neměl kvalifikaci pro funkci nákupčího, před nedávném měl nepříjemnosti s oním linoleem. Když se později dostal před soud, vyhodili ho nejen ze strany, ale i ze zaměstnání. A tak si musel hledat nové místo.


Marta Michajlovna Rjabenková se po včerejší opici probudila do ošklivého dne. Uprostřed února byla noc zatraceně dlouhá. Včera pila s někým samohonku a dnes jí hlava mohla prasknout bolestí. Oblékla si tepláky, obula kostkované bačkory, které byly už před rokem na vyhození, šourala se po místnosti od dveří k oknu, ošplíchla se trochu u vodovodu na chodbě. Pak se podívala do zrcadla, prohrábla si slepené vlasy a odfrkla si: Fuj! Bylo jí špatně. Prohle-

 

dala každý kout, ale nenašla nic k pití, všude byly jen prázdné láhve. Tak se oblékla a vyšla na ulici.

Rozčvachtaný šedivý sníh, odporný vítr vanoucí od Kavkazu, zachumlaní lidé, brodící se břečkou. Šla a nevěděla kam a proč. Bylo úterý, 21. února 1984 a Čikatilo měl zítra ráno stání před soudem Leninského okresu města Šachty pro podezření z rozkrádání národního majetku. Měl být souzen za krádež oné role linolea. A tak měl taky řádně mizernou náladu. Předstíral, že má kdesi jakési jednání, ale coural se zamlženým dnem a sotva věděl, kam jde.

Rjabenková nebyla žádná kočka, bylo jí čtyřiačtyřicet a vypadala na padesát. Byla alkoholička a ti léčí kocovinu z minulé noci skleničkou hned příští ráno. Do práce přišla včas. Nesnídala, ale neměla hlad, měla jen strašnou žízeň. A všechno ji štvalo. Hned ráno se pohádala s vedoucím, pak si o dveře plechové skříňky roztrhla punčocháče, před obědem se dozvěděla, že kádrové oddělení chystá restrikci administrativních pracovníků a ona měla pro akci připravit papíry. V kantýně sejí zvedal žaludek. Tu hnusnou zelňačku měli každý druhý den a šípkový čaj už nemohla vystát. Tak se hned z kanceláře vypravila ke kamarádce. Cestou koupila láhev vodky.

Neměla štěstí, všechno bylo špatně. Nejdřív si cvakly na zdraví rovnou z flašky, pak chvíli nadávaly na všechny a na všechno, pak kamarádka vystrčila Martu Michajlovnu ze dveří, protože čekala milence. Tak se naštvaná a už zase přiožralá ocitla v rozmáčených holínkách na ulici s nedopitou láhví v ruce. Nikdo si jí nevšiml.

Od rána jedla jen pár lžic zelňačky, boty jí studily, bylo jí zima, nejraději by zapadla do hospody. Pak se šourala kolem stanice autobusů, jeden právě zastavil. Skočila dovnitř. Bylo jí jedno, kam jede, hlavně, že se mezi lidma trochu zahřeje. Autobus byl nacpán, že se v něm nedalo dýchat. Dělalo se jí špatně. Dostala strach. Trvalo jí ještě několik stanic, než pochopila, že by někoho mohla pozvracet. Tak otevřela oči, vyčkala na příští zastávku a vystoupila. Teprve když viděla na prostorném náměstí vysoký obelisk, blesklo jí hlavou, že je u letiště. Tak se po kluzkém chodníku vydala k jasně osvětlené budově.

 

Uvnitř bylo teplo. Sedla si do bufetu. Objednala si pivo. Servírka jí podala láhev. Marta Michajlovna si došla pro sklenici. Po teplém pivu bez pěny jí bylo ještě hůř. Musela na vzduch. A tak se zase dala na pochod Šolochovovou třídou, pak Novočerkasskou směrem do města. Zastavila se na stanici u Domova letců. Pár zachumlaných lidí na chodníku. Na stanici ani noha. Všichni už byli doma v teple.

„Tak co, krásko, kam máš namířeno?“ ozval se za jejími zády mužský hlas. Otočila se, zamžourala nahoru, ten chlap byl vysoký, brýlatý, v ruce měl aktovku, na hlavě drahou papachu a usmíval se jako měsíc v úplňku. Prohlédla si ho od hlavy k patě, nebyl to sice žádný nádhera, ale uslintaný dědek taky ne. Proto nic nenamítala, když ji vedl zpátky k obelisku. Usmála se, zavěsila se do něj a řekla:

„Nojo, aleje strašná zima.“

V soudním spisu, sestávajícím z dvaadvaceti složek, je záznam Čikatilova výslechu. Vypráví, jak to tenkrát bylo, jako by se to přihodilo někomu jinému. Nic nezastírá, nic nepřikrašluje, zřejmě už ví, že by to stejně nebylo nic platné.

„Byl to ošklivý den. Hned ráno po desetiminutovce si mě zavolal ředitel zásobovacího oddělení Rostovnerudu, kde jsem tenkrát pracoval, do své kanceláře a začal mi vyčítat. No, prostě šel jsem na koberec. Možná že měl v něčem pravdu, ale nemusel na mě křičet a nemusel mi hned tykat. Já jsem mu vždycky vykal, protože vím, že se to sluší a patří/4

„Kvůli čemu si vás zavolal?“ zeptal se vyšetřovatel.

„Nepodařilo se mi sehnat nějaký materiál. Tak jsem mu řekl, že to budu hned urgovat, ale on mi nařídil, že se mám sebrat a jet do Batajska osobně. Nechtělo se mi, ale pak jsem si řekl, že to stačím vyřídit a vrátím se včas, abych mohl jít k soudu.“

„Kdy jste měl stání?“

„Buď to bylo za dva nebo zajeden den. To už přesně nevím. Vím, že byl tenkrát Den mužů. Měl jsem na toho bu-rana vztek, vytahoval se na všechny, jak mohl. A zvlášť před ženskými ukazoval, co může. A já jsem si právě ten den poprvé zase uvědomil, za co mě život trestá, když se takový balvan vyspí s každou a já nemůžu. Život mi v takových

 

chvílích připadal strašně nespravedlivý. Já jsem přece neudělal nic špatného, tak proč jsem měl se souložením takové potíže.

Už jsem byl ve dveřích, když vešla jeho sekretářka, ta holka měla obrovské cecky a prošmejkla se kolem mě, že mi s nima zavadila o ruku. Strašně mě to vzrušilo.“

„Jel jste do Batajsku ještě týž den?“ zeptal se vyšetřovatel.

„Hned dopoledne a večer jsem byl zpátky. Ještě mi Lju-ba Ponomarjevová, co vystavuje cestovní příkazy, říkala, abych se tam moc nezdržel, že bude oslava. Ty báby by byly slavily třeba čertovy narozeniny, hlavně když se mohly napít a zazpívat si Kalinku. Udělaly chlebíčky a chlapi museli dát do placu vodku. Když jsem vypadl z kanceláře, tak jsem potkal na chodbě kolegu a ten mě taky strašně naštval. Viděl, že jdu s aktovkou, ale začal si dělat legraci, že mě starý zase zpucoval.“

„Co jste měl v aktovce?“ zeptal se vyšetřovatel.

„Jako vždycky. Mýdlo, ručník, nůž, provaz, všechno co potřebuje nákupčí, který je pořád na cestách/4

„Šel jste rovnou na nádraží?"

„Zastavil jsem se nejdřív doma, napsal jsem Fajně, že se asi vrátím zítra."

„Mohl jste to vyřídit za odpoledne?"

„Mohl. A při zpáteční cestě jsem se ještě chtěl zastavit v Roštově a trochu se projít po městě. Měl jsem mizernou náladu a věděl jsem, že se v Roštově můry zbavím."

„Myslel jste na ten proces?"

„Ani moc ne. Byla to pitomost za pár kopějek. Stará automobilová baterie a lino, které ukradl šofér! A tak jsem nastoupil do vlaku a šel jsem se projít. Chodím, koukám, v jednom vagoně seděla holka v džínsech a v bundě s beránkem, no paráda, jenže vedle ní nebylo místo. Chtěl jsem se před ní postavit, ale kolem sami horníci, zapšklí a nerudní, tak jsem radši šel dál. Nic se mi nedařilo, všechno šlo od rána špatně. Na příští zastávce nastoupil kluk, měl promočené kalhoty i bundu. Sedl jsem si vedle něj a povídám mu, aby si tu promočenou bundu svlékl, že mu lip uschne. Podíval se na mě a ani nehlesl. Tak jsem mu plácl na bři-

 

cho a říkal jsem, že je pěkně mokrá, ale kluk mě praštil přes ruku a houkl na mě, abych si hleděl svého. Zase mě naštval. Řekl mi totiž: starý kozle.“

„To ale bylo cestou tam."

„Ano. V Batajsku jsem byl razdva hotov, bylo by stačilo zatelefonovat, a tak jsem se vrátil na nádraží a jel jsem zpátky do Roštová. Byla zima, foukal vítr, tak jsem se postavil na autobusovou zastávku směrem do centra.“

„Měl jste něco v plánu?"

„Ne. Jen jsem se chtěl zbavit ošklivých zážitků. Vystoupil jsem na rohu Engelsovy ulice a Vorošilovovy třídy. Stál jsem a koukal na lidi. Jen tak. Měl jsem dobrý pocit, když jsem byl mezi nima. To už jsem si nepřipadal na světě tak sám. Přijel autobus, tak jsem do něj nastoupil. Jel na letiště. To už jsem měl dobrou náladu a takové svědivé tušení, že se brzo něco stane.“

„Vy jste vždycky spoléhal na náhodu?"

„Vždycky a nikdy ne marně. Opravdu, věřte mi to, soudruhu. Nikdy ne zbytečně. Vystoupil jsem na předposlední zastávce, jako bych věděl, že ji potkám. Stála stranou u stromu a vypadala zvadle. Nebyla mladá, ale ani stará, na první pohled mi bylo jasné, že je to nešťastná ženská. Tak jsem k ní přišel zezadu a zeptal jsem se jí: Tak co, krásko, kam máš namířeno?"

„Dohodli jste se?" zeptal se vyšetřovatel.

„Já se nikdy s nikým nedomlouvám," řekl Čikatilo pohoršené. „To by bylo pod mojí úroveň. Každá ženská přece ví, že ji nevedu do kostela. A my dva jsme se k sobě hodili. Ona už taky byla v letech a já jsem věřil, že se mi to zase jednou povede. Opět mi to nevyšlo. Strašně mě to dopálilo, tak jsem jí jednu vrazil, že už ani necekla."

Nechtěl se pustit do podrobností. Snad se styděl líčit svoji nemohoucnost. Jenom se přiznal, že k tomu došlo sotva sto metrů od hlavní ulice.

„Vyběhl jsem z parku na ulici. Měl jsem strach, aby si mě někdo nevšiml. Nebyl jsem si jistý, jestli nemám někde na šatech krev. Tak jsem běžel po okraji chodníku, abych mohl, kdyby to bylo potřeba, zmizet v parku. Ale nikde nikdo nebyl. Měl jsem štěstí a to mě uklidnilo. Vešel jsem do le-

 

tištní budovy a rychle jsem zmizel na záchodě. Vyndal jsem si z aktovky ručník a mýdlo, pořádně jsem se umyl, mokrým ručníkem jsem si vyčistil skvrny na kalhotech a pak jsem si ještě přejel boty. Ale na těch v té sněhové kaši stejně nebylo nic vidět.. No, a pak jsem si sedl do autobusu a jel jsem domů.“

Nikdo si ho nevšiml. Na sovětských záchodech se lidé myli, holili, prali si spodky nebo košili, ty pak sušili na topení v čekárnách. Byla to běžná hygiena, nikdo se tomu nedivil.

Dmitrij Ptačnikov chodil do třetí třídy. Bylo mu deset a spolužáci novošachtinské základní školy věděli, že je vášnivým filatelistou. Nedávno se dozvěděl, že v novinovém kiosku u hlavního nádraží dostali nový katalog známek. Dlouho už po něm toužil a tentokrát mu na něj otec dal peníze. Tak spěchal, aby mu vzácnost neprodali před nosem, koupil objemný sešit a hned před vchodem do nádraží v něm začal listovat.

Byl nepředstavitelně šťastný. V Sovětském svazu neměly děti mnoho důvodů k radosti. V poslední době se sice objevily na trhu čínské hračky, ale Dima byl už velký, tancující prasátka ho nezajímala.

„Sbíráš známky?" zeptal se Čikatilo.

Chlapec zvedl hlavu, podíval se na vysokého pána v brýlích, pak pokračoval v listování a jen tak bokem utrousil:

„Jo. Mám spoustu krásných.“

„Já jsem taky filatelista."

Rozhovor je rekonstruován podle Čikatilovy výpovědi. On totiž s chutí zkušeného vypravěče nadiktoval při výslechu, jak to tenkrát bylo. Vystoupil z autobusu u nádraží, aby si ve Stánku koupil Pravdu, všiml si pěkného chlapce, viděl, jak si kupuje katalog a hned se s ním dal do řeči o známkách. Kluk byl nadšen, dospělý a taky filatelista se s ním baví jako se sobě rovným odborníkem. Tak šli kousek vedle sebe, brýlatý strýček vykládal, kolik má doma známek

 

a že některé z nich má dvakrát, když kluk uslyšel jména vzdálených exotických zemí, oči mu hořely nadšením.

„Tak pojď se mnou, já ti nějaké dám.“

„Jako jen tak? Výměnou nebo bez?“

„Prostě ti je dám.“

Kluk si připadal jako v sedmém nebi. Šel s hodným pánem a chvílema by byl radostí poskočil. Nejradši by šel se svým novým známým pro známky hned, ale on mu řekl, že až zítra, teď nemá čas. Kluk nešel hned domů, zastavil se u dědečka, aby se mu pochlubil s novou známostí. A samozřejmě mu ukázal katalog. Ve škole klukům vyprávěl, jaké ho potkalo štěstí a hned po vyučování šel ke kulturnímu paláci na schůzku.

Později si svědkové vzpomněli, že viděli chlapce s vysokým brýlatým pánem, který vypadal jako učitel a jeden ze spolužáků ty dva taky potkal. Tragédie se odehrála jako obvykle kdesi v remízku. Čikatilo vytáhl z aktovky místo alba známek nůž, pak se opakovalo drama jako u ostatních případů.

Krátce poté došlo ke dvěma důležitým událostem. Čikatilo musel odejít z místa a jezdil každý den ráno do Roštová hledat nové zaměstnání. Třetí den po vraždě Dimy Ptáčníkova našli milicionáři jeho zohavenou mrtvolu a poprvé objevili stopu vraha. V blátě byla otištěna jeho bota. Udělali si sádrový odlitek. Nebyl jim nic platný.

Čikatilo měl štěstí. Už prvního srpna dostal lepší místo, než měl předtím. Ten podnik měl nevyslovitelné jméno Spezenergoavtomatika. Solidně vyhlížející soudruh s vynikajícím vzděláním a dobrou praxí se stal vedoucím materi-álně-technického zásobování. Nastoupil a na první pohled se zalíbil řediteli i jeho sekretářce. I on byl spokojen.

S kolegy se hned od počátku shodl. Dostal slušnou kancelář, měl naději na časté služební cesty a tak se, snad z radosti, že zase všechno dobře dopadlo, linoleum a autobaterie už jsou zapomenuty, hned druhého večera vydal na lov.

Byl čtvrtek, velmi teplý den. Ti, kdo měli odpoledne volno, se až do večera opalovali u vody. Čikatilo nemohl odejít dřív, musel se ještě dohodnout v osobním oddělení o pracovní náplni nové funkce. Ale k večeru už stál na

 

autobusové zastávce a čekal na spojení do Šachet. Později prohlásil vyšetřovateli:

„Neměl jsem žádné úmysly. Já jsem toho měl za celý den tolik, že jsem se akorát těšil do postele. Taky jsem věděl, že na mě čeká Fajna. Byla zvědavá, jak jsem v novém místě dopadl. A večer jsem se chtěl dívat na seriál. Ale autobus nejel, podle spousty lidí, kteří čekali na stanici, bylo zřejmé, že už tady stojí hezky dlouho. Koukal jsem kolem a všiml jsem si holky. Byla vyloženě nervózní. Přešlapovala, pořád si prohrabávala vlasy, prohlížela se, jako by na někoho čekala a on pořád nešel. Byla mladá, malá, trochu zbytečně přitloustlá a mohlo ji být takových snad ani ne dvacet. Kdyžjsem šiji prohlédl, zjistil jsem, že je hezká. Oblečená byla taky dobře. Měla na sobě docela pěkné letní šaty, koupené zřejmě někde na západě, malé zlaté náušnice. Najednou mě to všechno hrozně vzrušilo. Snad taky, že byl takový krásný letní večer a já jsem měl za sebou úspěšný den. Tak jsem šel k ní a začal jsem docela hloupou větou: Čekáte tady už dlouho? Řekla, že už hrozně dlouho a já jsem jí řekl, že je to hrůza, jak ty autobusy mají pořád zpoždění. A hned jsem se zeptal, kam že vlastně jede a ona řekla, že do Novošachtinska. Řekl jsem jí, že já taky. Jestli chce, pojedeme spolu, bude nám veseleji/4

Jmenovala se Nataša Golosovská, bylo jí šestnáct. Hrozně se na nástupišti nudila a neměla nic proti tomu, aby se bavila s docela seriózně vyhlížejícím starším pánem. Byl sympatický, zábavný, vůbec jí nenapadlo, že by mohl být nebezpečný. A tak si chvíli povídali.

„Vykládala mi, že se vrací domů. Byla na návštěvě u příbuzných ve vesnici Vjošenskaja. Hned ráno ji doprovodili k autobusu do Roštová. Musí jet přes Rostov. Od rána pak chodila po městě, sháněla dárky pro rodiče a pro sestru. Bloudila prý, protože se styděla zeptat se lidí, aby nevypadala jako hloupá venkovanka. Líbila se mi, ale nevěděl jsem si s ní rady. Jednak jsem musel domů, ráno jsem musel být v kanceláři včas a taky jsem manželce slíbil, že přijdu. Jenomže potom mě to popadlo. Já jsem to s tou pěknou holkou chtěl zkusit. Pořád jsme si ještě povídali, ale pak jsem se rozhodl. Autobus nejel, a tak jsem té holce řekl, že znám

 

zkratku. Támhle za lesem je silnice naTaganrog, vede taky do Novošachtinsku, tam jezdí autobusy častěji. Souhlasila. Tak jsme přešli na druhou stranu ulice, pak jsme si to namířili k Mošajské ulici. Řekla mi, že je jí to jedno, je strašně unavená a nechce nic jiného, než si už někde na chvíli sednout. Šla se mnou beze slova a já jsem se přestal ovládat."

„Prohlédli jsme si to místo,“ řekl vyšetřovatel Jandijev. „Bylo přece ještě vidět, kolem muselo být plno lidí, ten park je vždycky plný dětí. Hrají tam fotbal, jezdí na kolech a někteří na kolečkových bruslích. Neměl jste strach, že se ta dívka bude bránit, že bude křičet o pomoc?"

„Nikdy jsem nevnímal nebezpečí. Já jsem se prostě nebál/4

„Spousta lidí vás přece viděla, jak jste s dívkou šel do lesa.“

„Asi nás viděli, ale my jsme nebyli ničím nápadní, aby si nás museli zvlášť všimnout."

„Takže se přiznáváte, že jste Natašu Golosovskou brutálně zavraždil?"

„Přiznal jsem se už při prvním výslechu."

„Kdy to bylo? Našli jsme ji 2. srpna."

„Druhého srpna, to souhlasí. Zabil jsem ji ten den, co jsem nastoupil do nového místa."

„Jel jste hned potom domů?"

„Já jsem se při tom tenkrát dost ušpinil. Tak jsem se zase zastavil na letišti tam jsem se na záchodě umyl a očistil jsem si košili."

Čikatilo měl svá místa, kam vodil oběti a milicionáři si to museli uvědomit. V Parku letců zavraždil několik žen. Snad se vracel na ta místa z pohodlnosti, nemusel hledat úkryt, měl se kde upravit, neměl daleko na stanici autobusu nebo tramvaje a doma se objevil včas.

Od ledna do září 1984 vraždil Čikatilo nejméně patnáctkrát. Viktor Vasilijevič Burakov už v létě svolal poradu místních psychologů a psychiatrů z rostovských klinik a požádal je, aby se z dostupných údajů, obsažených v policejních záznamech, pokusili sestavit psychogram vraha. Akce

 

nebyla úspěšná. Případ Táni Petrosjanové se z klišé vymykal. Čikatilo ji zavraždil v květnu 1984.

„Znali jsme se od dřívějška. Prodávala na konci Gagari-novy ulice ve Stánku pečené klobásy/4 řekl Čikatilo při výslechu. „Bylo jí šestadvacet a moc se mi líbila. Tak jsem na ni počkal, až zavře krám, pomohl jsem jí ještě uklidit rošt a dřevěné uhlí. Hezky jsme si povídali. Říkala mi, že jsem jiný než ti špinaví sprosťáci, kteří žvýkají klobásu a přitom sejí snaží sáhnout na prděl. Říkala, že oni jsou rabijáti a já elegán. To mi lichotilo."

„Takže jste se s ní vyspal?"

„Sama to chtěla."

„Šli jste spolu do lesa?"

„To jsem ještě měl daču v ulici Meševoj pereulok."

„Zjistili jsme, že Petrosjanová byla trochu zaostalá. Mentálně zaostalá."

„No a co? Já jsem s ní nechtěl debatovat, já jsem se s ní chtěl vyspat. Ženská do postele nemusí být geniální. A pitomá mi vůbec nevadí."

„Vy jste tenkrát neměl potíže?"

„Myslíte při souloži?"

„Jistě."

„Ne. S ní to klaplo."

„Petrosjanová měla přece holčičku."

„Jmenovala se Cvěta," řekl Čikatilo a na chvíli se odmlčel.

„Brávala ji s sebou?"

„Ne. Nechávala ji u babičky."

„Setkávali jste se často?"

„Jen zpočátku. Pak mi to vůbec nešlo. Jednou mi řekla, že na tohle nepotřebuje nikam jezdit, že má frajera, který je k ničemu, doma a potom už vlastně byl konec."

„Jak proběhlo setkání po letech?"

„Šla zrovna i s dcerou od podniku, kde byl zaměstnán její manžel. Mezitím se s ním rozvedla a byla urgovat ve mzdové účtárně alimenty. Tak jsme si začali povídat o starých časech a ona začala plakat, že je teď sama, opuštěná a já jsem cítil, že by to se mnou zase chtěla dát dohromady. To se mi líbilo. Měl jsem pocit, že mě potřebuje a byl bych jí

 

chtěl udělat radost. Povídali jsme si na nádraží a já jsem přitom pořád uvažoval, jak by se to dalo zařídit. A tak jsem si řekl, že před bývalou milenkou nepotřebuju nic předstírat a navrhl jsem jí, že si sedneme někde v lese a uspořádáme si tam piknik."

„Kde byla její dcera Cvěta?“

„Měla ji s sebou.“

„A vám to nevadilo?"

„Ne. Byla už dost velká a moc hezká.“

„To znamená, že pak byla u toho." „Byla a nebyla. Ale vy jste ji našli. Museli jste ji najít.“ „Brzo poté jste se však setkali a šli jste na onen smluvený piknik. Kde jste se sešli?“

„Ve vlaku. Domluvili jsme se, že ona pojede do Šachet, já tam do vlaku přistoupím a společně pojedeme do stanice Sadyj a tam se usadíme někde v lese. Byl jsem nepříjemně překvapen. Petrosjanová byla nalitá, že sotva mohla stát. Ale šla, zavěsila se do mě, držela se mě a vykřikovala, že jsem kus chlapa.“

„Její dcera byla pořád s várna?" „Když jsme šli do lesa tak jo. Pak jsme si sedli do trávy. Taťána se začala svlékat. Cvěta odešla někam stranou. Matka ji to naučila/4

Odehrála se scéna jak z bláznivé komedie, kdyby nebyla tragická. Opilá Taťána se svlékla a vyžadovala na Čikatilovi totéž. Ještě se mu posmívala, že se před ní stydí. Tak se brýlatý nákupčí podniku Spezenergoavtomatika taky svlékl a položil se vedle opilé do trávy. Nejdřív prý začali orálně. To nedopadlo špatně. Když se pak Čikatilo pokoušel o soulož, musel to vzdát bez boje. A opilá Taťána se dopustila tragické chyby.

„Začala mi nadávat do impotentů, křičela, že bych s tím svým mohl akorát tak utírat schody. Šíleně mě to namíchlo, sáhl jsem do aktovky pro nůž a vrazil jsem jí ho do krku. Ještě jednou zaječela jako policejní siréna, ale pak už jen chroptěla a na mě to přišlo. Jenže to už jsem se jí nemohl pochlubit/4

Vypovídal cynicky. Když vyprávěl, jak ubohou zavraždil, necítil zřejmě ani lítost, ani neměl pocit provinění, on

 

se přece jenom pomstil za urážku. Z výslechu pak bylo možné sestavit průběh další vraždy.

Malá Cvěta si kdesi opodál hrála s panenkou, uslyšela matčino volání o pomoc a běžela k ní. Jenže tam už nebyl hodný strýček, který jí sliboval hory doly, když nebude zlobit, ale nahý, zakrvácený chlap, z něhož šla hrůza, protože v ruce třímal nůž. A pak se na ni vrhl.

To všechno se přihodilo za slunečného letního dne snad jen deset minut chůze od železniční zastávky Sadyj trug.

Matka Petrosjanové počkala den nebo dva, ona totiž byla taky mentálně zaostalá. Pak se učesala a šla na stanici milice a řekla, že se dcera a vnučka nevrátily domů. Ani přesně nevěděla, kdy odešly a kdy se měly vrátit, ani si nezapamatovala, kam vlastně šly a ke komu nebo s kým.

Milicionáři řekli, že se po nich podívají a přijdou jí to říct. Až do 5. července nepřišli, protože nic nevěděli. Toho dne se jedna rodina z Roštová vypravila na výlet. Prošli už hezkých pár kilometrů, pak se zastavili na pěkné lesní mýtině. Matka vybalila z košíku chléb a špek, otec otevřel láhev vodky. Chystali se k obědu. Najednou ucítili ohromující pach. Šli se podívat, co to ve křoví leží, pak z hrůzou zjistili, že je to mrtvola holčičky v květovaných šatech.

Hlavu jí uřízl a zahodil do křoví. Tělíčko už bylo v takovém rozkladu, že se nedalo odhadnout, jak jí ho nožem znetvořil. Přesto, že milicionáři věděli, že mají hledat nejen dceru, ale i její matku a bylo pravděpodobné, že obě mrtvoly nebudou daleko od sebe, trvalo jim celé tři týdny, než mrtvolu Taťány Petrosjanové objevili v sotva dvacet metrů vzdáleném křoví. Tak šikovní to byli policisté.


Metody rostovské milice připomínají v mnohém bájný Kocourkov. Vyšetřovatelé dlouho tvrdili, že se u zavražděných žen a dětí neobjevily žádné stopy pachatelovy krve.

To už měli v kapse popis pravděpodobného vraha. Měl to být muž mezi 25 až 50 lety, vysoký asi 170 centimetrů, s tolerancí plus minus 10 centimetrů, tělesně dobře vyvinu-

 

tý, číslo bot asi 43. Byly to údaje hodící se na polovinu mužského obyvatelstva Ukrajiny. Soudní psychiatr ještě přidal charakteristiku možného pachatele, kterou lze označit za psychiatrický odhad. Trpí sexuálními deviacemi jako jsou pedofilie, nekrofilie, sadismus a homosexualita. Navíc není schopen normální soulože. Proto si nedostatečnost kompenzuje tím, že své oběti surově mučí, jako by se mstil.

Tehdejší vedoucí vyšetřovací skupiny prokurátor Vladimír Kazakov dal rozmnožit a rozeslat všem odborným střediskům kožních a pohlavních chorob oběžník, v němž žádá

0    zaslání adres mužů, aspoň zčásti odpovídajících popisu, kteří se léčí nebo léčili na některou pohlavní nemoc. Ale

1    těch, kteří byli ošetřeni, protože se nakazili parazitem vší, kterým se říká filcky. Když se pak přidaly údaje z venero-logických klinik k popisu pachatele, podařilo se přece jen vytipovat několik set možných podezřelých. Ani toto pátrání však nevedlo nikam. Nebylo technicky možné prověřit v tak rozsáhlé štěpní oblasti, jakou je rostovská, tolik lidí.

Viktor Burakov docílil aspoň to, že v ulicích měst Ros-tov, Šachty, Novošachtinsk, Novočerkassk, které oficiální statistika označovala za místa s velkou koncentrací obyvatelstva, patrolovaly ve dne v noci dvoučlenné hlídky. V té době odveleli ke skupině operace Remízek revírního inspektora milice rostovské Pervomajské oblasti kapitána Alexandra Alexandroviče Zanosovskiho.

Vladimír Kazakov zatím bojoval s vedením o propuštění party bláznů, kteří se stali podezřelými z vražd. Boží mlýny a sovětské justiční mlely pomalu. Ještě ani v květnu 1985 moskevská centrála nerozhodla co s mentálně zaostalými chovanci ústavu pro duševně choré.

Spolupráce s milicí taky nefungovala. Měli hlásit každý případ přistiženého povaleče, opilce nebo bezdomovce, ale nedělali to. Byla to pro ně práce navíc a oni nebyli zvyklí dělat cokoliv nad plán. Generální prokuratura dostávala hlášení jen náhodou, proto neměla žádný smysl.

Případ se rozrůstal, vrah už měl na svědomí několik desítek mrtvých, a tak se Kazakov rozhodl napsat nadřízenému generálnímu prokurátorovi Ruské federativní sovětské republiky Namestnikovovi zprávu, odeslanou 31. května

 

1985, v níž žádal, aby byl do Roštová poslán kvalifikovaný vyšetřovatel a dobrý organizátor.

Zase se záležitost donekonečna táhla. Všude na světě by generální prokurátor v tak naléhavém případu vydal rozkaz okamžitě, nejvýš do týdne. V Moskvě rozeslala kterási sekretářka pozvánky na poradu o této záležitosti na 25. října 1985, tedy po čtyřech měsících. Pozváni byli: generální prokurátor Sovětského svazu, generální prokurátor Ruské republiky, generální prokurátor rostovské oblasti, náčelník sovětského ministerstva vnitra, náčelník rostovské milice. Program jednání: „Provedení patřičných opatření k zlepšení vyšetřování generální prokuratury a milice týkající se vražd žen a dětí v oblasti Roštová."

Sovětští novináři později o poradě referovali. Nejdřív prý se účastníci navzájem osočovali, jedni druhým vyčítali špatný přístup, pak se shodli v názoru, že je třeba něco udělat a v usnesení se objevilo rozhodnutí, že další vyšetřování by se mělo svěřit kriminálnímu oddělení Ruské generální prokuratury. Vedením skupiny pověřili soudruha Issu Magame-doviče Kostojeva. Věděli o jeho úspěších v podobných složitých případech. Kostojev byl při jednání přítomen. Nikdo s ním však o návrhu nemluvil, nepožádali ho, aby se k němu vyjádřil, čekali, že jej přijme, když dostane rozkaz. Podřídil se podivnému způsobu komunikace a ne hned, ale až 10. listopadu 1985 poslal svému nadřízenému prohlášení, že případ, označený ve spisech číslem 18/59639-85, přijímá. Hned druhého dne odjel do Roštová a ubytoval se v pokoji číslo 339 v hotelu Rostov.


V té době byl už znám vrahův rukopis. Soudní lékaři a psychiatři se přesvědčili, že vraždí postupně. Zřejmě nechce, aby jeho oběť rychle zemřela. Trápí ji co nejdéle, pak ji buď podřízne nebo uškrtí. Ve všech případech vyřízl anebo aspoň znetvořil zavražděným pohlavní orgány, uřízl nožem rty, nos, prsní bradavky. Vyšetřovatelé se právem domnívali, že některé části snědl. Nebylo to nic nového,

 

lidožrouti primitivních kmenů to dělávali také. Věřili totiž, že snědením penisu a varlat nepřítele získají sílu poraženého. Čikatilo měl ještě jiný návyk: když píchl nožem, nevytáhl jej hned z rány, ale pohyboval s ním nahoru a dolů, kroutil s ním, čímž napodoboval penis při souloži nebo při onanii.

Čikatilo přežil kárné řízení v podniku, ale vyloučili ho ze strany, ve slovním souboji s vyšetřovatelem Valerijem Stě-panovičem Taršinem měl sice chvílemi převahu, nakonec prohrál. Přesto však už snad za týden nastoupil do rostovského závodu Spezenergoavtomatika jako vedoucí zásobovacího oddělení. Hned druhý den letěl do Taškentu. Není známo, co tam dělal pro firmu, jeho služební cesta trvala celý týden, po svém odjezdu však za sebou zanechal dvě mrtvoly. Srpen je v Uzbekistánu velmi teplý měsíc. Přesto nebyly tamní hotely vybaveny klimatizací. Tak se Čikatilo vypravil k řece Čirčik, aby se vykoupal.

Nepodařilo se zjistit, jak došlo k vraždě a on si na podrobnosti při pozdějším výslechu taky nevzpomněl. Průběh však byl obvyklý. Někde na břehu se setkal s neznámou ženou. Byla opilá a seděla tam napůl nahá, protože si předtím vyprala v řece spodní prádlo. Ti dva se snadno dohodli. On ženě slíbil, že ji vezme někam na večeři, anebo jí řekl, že jí koupí láhev vodky, ona sebrala své věci a oba skončili v nej-bližším křoví. K vraždě se později při výslechu přiznal, jméno zavražděné neznal a milice je taky nezjistila. Opilá žena zřejmě nikoho neměla, k nikomu nepatřila, proto ji taky nikdo nehledal.

I druhá vražda měla podobný průběh. Čikatilo pravděpodobně neměl nic na práci, tak se vypravil do oblasti Syrdarji pro melouny. Prý tam byly levnější než ve městě. Už ve vlaku se seznámil s desetiletým děvčátkem. Jmenovala se Akmaral Sajdalijevová. Vystoupil s ní na příští stanici, možná že jí slíbil meloun, zatáhl ji však do kukuřičného pole, kde ji zavraždil a pohlavně zneužil. Pak prý koupil pytel melounů a jel s ním domů.

Série vražd pokračovala. Vyšetřovatelé objevili další zhanobenou mrtvolu. K vraždě zřejmě došlo těsně před Čika-tilovým odletem do Taškentu. Jmenovala se Ljudmila Ale-

 

xejevová, bylo jí sedmnáct let. Čikatilo se s ní setkal v Roštově, pravděpodobně když už měl v kapse letenku do Taškentu. Šel se s ní projít na druhý břek Donu. Přešli přes Vorošilovův most a zmizeli v lesíku jen pár kroků od penzionu Tichý Don.

Soudní lékař zjistil, že Ljudmila byla zavražděna devě-tatřiceti bodnými ranami, vrah jí odřízl horní ret a strčil jí ho do úst, rozřezal jí prsa a vyřízl jí genitálie. Přitom ukradl, a to byla v Čikatilově případu zvláštnost, 90 rublů, sportovní kabelu, taštičku s kosmetickými přípravky v ceně pěti rublů a plastové náušnice v ceně dvou rublů. Po vraždě nejel na noc domů, vrátil se do své kanceláře, kde přespal. Ráno ho jeho kolega Kovaljov viděl, jak si na záchodě pře-pírá košili.

Kovaljovi to nebylo nápadné. Proč by si někdo nemohl v úřední době přeprat v kanceláři prádlo. Jenže týž Kovaljov ho o pár dní později při příchodu do kanceláře přistihl, jak spí na psacím stole. Čikatilo byl totiž skoro celou noc vzhůru. Téměř na stejném místě, nedaleko penzionu Tichý Don, jako Alexejevovou a dokonce týmž nožem zavraždil jedenáctiletého Sašu Čepelju. Čikatilo byl šetrný vrah. Mnozí jeho kolegové by se především snažili co nejrychleji zbavit vražedné zbraně. On ne. Nůž otřel o trávu, pak ještě novinami, strčil si jej do aktovky a doma nebo v kanceláři na záchodě jej pečlivě umyl vodou.

Ani to však ještě nebyla poslední vražda podzimní série. Už 6. září stejným nožem, stejným způsobem zavraždil čtyřiadvacetiletou Irinu Lušinskou. Zase se nevrátil na noc domů a znovu ho zaměstnanci našli, jak tvrdě spí na psacím stole.

Alexandr Gubernatorov byl Čikatilův kolega.

„Seděli jsme proti sobě skoro celých pět let,“ vyprávěl vyšetřovateli. „Nedá se říct, že jsem ho neměl rád. Měl jsem pocit, že je to hodný chlap. Nikdy nikomu neublížil. Jen byl strašně divný. Nikdy se neusmál, někdy jen seděl a civěl do zdi.“

„Dělal svou práci dobře?“

„Nedělal ji špatně. Ono totiž nebylo snadné sehnat určité součástky. Trubky se například vyráběly kdesi na Urale,

 

ale kolínka k nim v Uzbekistánu. Takže nebylo neobvyklé, když bylo hezkých pár lidí pořád na cestách/4

„Cožpak to nešlo vyřídit telefonem?"

„Nešlo. Na telefonní hovor neexistoval doklad. Když nákupčí přinesl z fabriky potvrzenou objednávku a zboží pak nedošlo, takže jsme nesplnili plán, měli jsme doklad, že to není naší vinou a nemohli nám krátit prémie."

„Mohl tedy Čikatilo odejít z kanceláře, kdy chtěl?"

„Prakticky mohl. Každý si mohl na pár hodin odskočit, když třeba někde dostali zboží. Řekl jsem: vrátím se v jedenáct a nikdo mě dřív nehledal."

„Nebylo vám divné, když jste ho třeba ráno, při příchodu do kanceláře, našli spát na stole?"

„Poprvé ano. Ale pak nám to ani nepřišlo. Zdržel se, nechtělo se mu v noci čekat na autobus, anebo už žádný nejel, tak si ustlal na stole a byl v teple a v suchu."

„On si ustlal na stole?"

„Přinesl si z domova na přikrytí deku. Pod hlavou měl většinou boty a přes ně složené kalhoty."

„Jaký měl plat?"

„Stejný jako já a mně stačil."

„Bral ale diety."

„Samozřejmě. A někdy to nebylo málo. Byl na cestě třeba celý týden."

„Seděli jste proti sobě, vy jste se spolu nikdy nebavili?"

„On se nebavil. Jen jednou jedinkrát jsme spolu vypili flašku, ale on si jen tak cucl a tak jsem ji vlastně vypil sám."

„Při jaké příležitosti?"

„Na Silvestra. Ale pak jsme s jedním kolegou odešli pro pár flašek sektu, neměli jsme už co pít, a když jsme se vrátili, tak Čikatilo seděl v kanceláři jako socha, ani se nehnul a jen tupě civěl na okno. Já si myslím, že spal."

„Nelišil se nějak od jiných?"

„Vším se lišil. A pak mi na něm vadila ještě jedna věc. Někdy byl tak divně cítit."

„Jak tomu mám rozumět?"

„Smrděl. Jako by se nemyl."

Jelena Suriková pracovala v oddělení jako účetní.

„Rozhodně to nebyl sympatický člověk. Měl divný po-

 

hled,“ řekla. „Nebyl upřímný. Ne, že by třeba pomlouval, nebo žaloval, to ne, ale měl zmrzlý pohled. My jsme se jednou s holkama na něj domluvily, že mu dáme pořádně napít a pak ho vyzpovídáme. Však víte, nejlepší přátelství vznikají u flašky. Ale nepovedlo se nám to. Holky na něj dělaly oči a nic."

„Nepil?"

„Ani kapku. Šel, uvařil si čaj a s tím plechovým hrnkem si s náma přiťukl. Já jsem z něj někdy měla strach.“

„Pracovně to s ním bylo v pořádku?"

„Ani nápad," smála se Jelena Suriková. „Já jsem se někdy z toho mohla zbláznit. Ve všem měl bordel. Dodací listy nesouhlasily s dodávkama, faktury taky. Někdo nám poslal zboží, které jsme nemohli potřebovat."

„Byla to Čikatilova vina?"

„Jasně. Čí, když ne jeho?"

„Vedoucí to věděl?"

„Všichni to věděli. Povídalo se o tom vždycky na poradě."

„Vedoucí mu to nevytkl?"

„Jo. Jenže to stejně nebylo k ničemu. Čikatilovi totiž bylo všechno jedno. Jen se zeptejte Gubernatorova, on vám to řekne."

„On mi to už řekl."

Jedním z nejspolehlivějších vodítek byly pro Issu Kostojeva Čikatilovy cestovní příkazy a vyúčtování diet. Při dosud neobjasněných vraždách se snadno dalo zjistit, jestli byl Čikatilo někde v okolí a kdy. Například 29. července 1987 v Zaporože. Tam totiž toho dne zmizel chlapec Ivan.

„Já jsem šla do práce jako každý jiný den," vypověděla matka Nina Bilovecká.

„Kde jste měla děti?"

„Ivan se o ně staral. Na něj jsem se mohla spolehnout. Malému bráchovi a sestřičce ohřál polévku a dával na ně pozor, dokud jsem nepřišla."

„Nikdy se nic nestalo?"

„Ne, na to se můžete zeptat sousedů. Ti se vždycky divili, jaká je Ivan chůva."

„Jenže odešel a už se nevrátil?" zeptal se Kostojev.

 

„Já jsem mu nikdy nebránila, aby šel za kamarády. Ale vždycky řekl, kam jde a kdy se vrátí."

„Váš manžel nebyl doma?“

„Byl na služební cestě. Já jsem šla do práce ráno o něco dřív, abych odpoledne mohla dřív domů. Ale nedělala jsem si žádné starosti, u nás totiž přespala jedna moje přítelkyně a slíbila, že dá na děti pozor."

„Zůstala u vás až do vašeho návratu?"

„Ano. Přestože jsem se hrozně zdržela."

„V práci?"

„Ne. Cestou. Já nevím, jestli si to pamatujete, tenkrát byla strašná vedra a zrovna, když jsme vycházeli z fabriky, tak se spustila bouřka. Průtrž mračen. Skočila jsem do autobusu docela promočená, ale to nebylo to nejhorší. Ten křáp měl poruchu. Zastavil a nejel dál. Tak jsem musela v lijáku pěšky."

„V kolik jste se vrátila domů?"

„Pozdě. Nejmíň o hodinu později než normálně. Mohlo být už tři čtvrti na devět."

„Vaše kamarádka na vás čekala?"

„Samozřejmě. Ale přivítat mě přišly jen obě malé děti. Tak jsem se zeptala, kde je Ivan a moje přítelkyně Marusja, řekla, že šel na chvíli ven, přišel prý pro něj nějaký kamarád."

„Řekla, kam šel?"

„Ne."

„Jak se jmenoval ten kluk?"

„Říkal, že Míťa. Tak jsem čekala. Bylo už skoro deset, ale pořád ještě bylo vidět. Tak jsem se vypravila hledat kluka k tomu Míťovi. Byl doma, ale o Ivanovi nevěděl. Řekl, že odešel už aspoň před dvěma hodinama. Chvíli si prý pouštěli magneťák a pak šel domů."

„Šla jste to hlásit na milici?"

„Ne. Napadlo mi, že se kluk třeba vypravil k babičce, i když to ještě nikdy neudělal. Chvíli jsem stála venku a vyhlížela ho. Pak jsem telefonovala všem známým, ale nikdo o něm nic nevěděl. Po půlnoci už nic nejelo, a tak jsem čekala až do půl čtvrté a prvním autobusem jsem zajela k matce. Ale hned jak mi otevřela, tak jsem pochopila, že u ní Ivan nebyl."

 

Nina Bilovecká ohlásila zmizení syna na milici. V poledne se vrátil manžel a všichni se vydali hledat ztraceného.

„Prohledávali jsme sklepy, zahrady, vlezli jsme do starých kůlen,“ řekla zoufalá matka, „ale marně. Dali jsme milicionářům Ivanovu fotku. Pak si manžel ještě vzpomněl na les. Od nás je takových patnáct minut chůze. Děti si tam někdy hrávaly na četníky a zbojníky. Já jsem už po té hrozné noci nemohla, ale manžel se tam vypravil s oběma malými. No, a vrátili se dřív, než jsem čekala. Když jsem je viděla stát ve dveřích, hned jsem věděla, co se stalo. Všichni totiž brečeli.“

Čikatilo chlapce doslova rozporcoval. Rozpáral mrtvému břicho, ústa mu předtím zacpal chumáčem suché trávy, vyřízl chlapci pohlaví a nacpal je do rozpáraného břicha.

Matka po pohřbu prohlásila:

„Toho dne, kdy jsem se nad hrobem rozloučila se svým synem, jsem si přísahala, že musím tak dlouho žít, dokud se nepodívám do očí tomu zlosynovi. Chtěla bych se dozvědět, jaká že to byla žena, která mohla porodit takovou bes-tii.“


Vrahův styl se vytříbil. Jeho doprovodný rituál byl stále přesnější. Při prvních vraždách zřejmě improvizoval, později nabyl značné zručnosti. Ne vyřezával například při vyoperování některých orgánů zbytečně moc masa. Dokázal už několika tahy nože oddělit jen to nejpodstatnější. Stále však mizely bůhvíkde uřezané prsní bradavky, genitálie nebo špičky jazyka. Při procesu se přiznal, že se dokázal vyhýbat proudu stříkající krve a i ruce si potřísnil jen málokdy. Potvrdil taky podezření prokurátora, že mnohé z těchto drastických operací páchal na ještě živých obětech.

Rostovští lékaři věděli, že sperma a krev mají stejnou krevní skupinu. Po nástupu Issy Kostojeva zorganizovala milice gigantickou akci, při níž, aby skryli skutečný cíl, odebrali krev dvěma stovkám řidičů, mezi nimi ale taky Andreji Čikatilovi. Zjistili, že jeho krev patří do skupiny A.

 

Analýzu spermatu neprovedli. Podle prohlášení Viktora Burákova v Roštově ještě nevěděli, jak se provádí rozbor, když o tom podezřelý nemá nic tušit. Přitom se na všech mrtvolách našly stopy vrahova spermatu.

Teprve koncem roku 1988 dostala rostovská prokuratura z Moskvy úřední sdělení, rozeslané všem sovětským policejním a soudním organizacím. Oběžník obsahoval důležité sdělení: výsledkem výzkumu japonského vědeckého týmu bylo zjištění, v oblasti kriminalistiky revoluční. Sperma a krev téhož muže nemusí mít stejnou krevní skupinu. Pravděpodobnost je sice nepatrná, možná jedna k milionu, ale existuje. Nestačí tedy určit při podezření z vraždy jedno či druhé a založit na takové analýze obžalobu.

I v roce 1988 série vražd pokračovala. Dne 6. dubna našli příslušníci milice mrtvolu neznámé ženy. Neležela v křoví víc než týden. Čtrnáctého května objevili zavražděného devítiletého Aljošu Voronka a v červenci patnáctiletého Ženu Muratova. První oběť našli na předměstí Novočerkass-ka, druhou v rostovské botanické zahradě a třetí v oblasti, kde Čikatilo před lety bydlel, nedaleko Rodionovo-Nesve-tajevskoje.

Issa Kostojev nastoupil, zorganizoval nový tým vyšetřovatelů, zasloužil se o propuštění party slabomyslných kluků, kteří se chtěli udělat zajímavými, proto se přiznávali k nespáchaným vraždám. Přesvědčil generálního prokurátora rostovské oblasti, že milice není na dobré stopě.

V okrese Celina našli zavražděného muže. Taky on byl zmrzačen, k nepoznání pobodán nožem, vrah mu uřízl varlata a pohodil je opodál. Milice zatkla dalšího slabomyslného mladíka a přivedla ho na prokuraturu k výslechu.

„Zavraždils ho?" zeptal se prokurátor, když stáli nad mrtvolou v márnici.

„Jo, zavraždil jsem ho,“ odpověděl kluk.

„Čím jsi ho zabil?"

„Nožem."

„Uřízl jsi mu vejce?"

„Jo, jedno."

„Jak?"

„Nožem."

 

„Tak mi ukážeš, jak jsi to udělal.“

„Klidně, ukážu.“

„Kam jsi je dal?"

„Zahodil jsem je.“

„Kam?"

„Ukážu vám to roští.“

Jeli do parku, kluk vlezl pod keře, chvíli tam po čtyřech bloudil, nakonec skutečně přinesl na dlani jedno odříznuté varle.

„Ty seš, chlapče, čaroděj anebo lhář," řekl Kostojev, ale díval se přitom na prokurátora. „Jsou jen dvě možnosti, že ten chlap, cos ho údajně zavraždil, měl tři vejce anebo někdo na místo činu přinesl varle jako důkaz. Ta dvě uříznutá totiž přivezli do márnice s mrtvolou/4

Ve čtvrtek 16. října 1986 oslavil Čikatilo v rodinném kruhu a taky v podniku padesáté narozeniny. Nebyly to okázalé pitky, jak v takových příležitostech bývá v Rusku zvykem, ale všichni se najedli, napili a Čikatilo si odnesl domů zarámovaný diplom věnovaný ředitelstvím podniku a odborovou organizací.

Jako by se uklidnil. Pracoval, jezdil na služební cesty, přivezl či nepřivezl potřebný materiál. Ale na jaře příštího roku už zase začal řádit. Vyšetřovatelům Kostojevova týmu se podařilo zjistit okolnosti tří dalších vražd.

Začátkem května jel do malého města Kamensk Uralskij, jihovýchodně od tehdejšího Sverdlovska, dnešního Jeka-těrinburku. Měl v tamější továrně na opracování barevných kovů obstarat součástky. Podle zápisů v hotelu a cestovních dokladů přijel a přihlásil se k pobytu 6. a zůstal ve městě do 18. Všechny doklady byly v pořádku. Vyúčtování zálohy bylo bez chyby, jízdenky, stvrzenka o zaplacení pokoje v závodním hotelu, účtenky za telefonní hovory do mateřského podniku v Novočerkassku. Nejel odtud rovnou domů, zastavil se ještě v městě Revda, kde taky měl obstarat nějaký materiál.

V hlášení I. M. Kostojeva, přiloženého k obžalobě číslo 18/59639-85 podepsané generálním prokurátorem Ruské republiky V. G. Stěpankovem, je sdělení, že Čikatilo si při své cestě z Kamenska do Revdy vyhlížel příští oběť. Měl na

 

to věru dost času, vzdálenost mezi těmito městy je asi pět set kilometrů. Na nádraží v Revdě se setkal s třináctiletým Olegem Makarenkem. Chlapec narozený 19. května 1974 byl slabomyslný. Chodil do pomocné školy, bydlel v internátě pro mentálně postižené děti. Pro, jak se vyjádřil lékař, lehkou debilitu hraničící s oligofrenií, což je slabomyslnost, měl se svými spolužáky značné potíže. Kluci se mu posmívali, neřekli mu jinak než blbče a on je nenáviděl, ale taky se jich bál. Proto napsal krátce předtím rodičům, aby ho vzali z internátu domů.

Toho dne jel autobusem, vystoupil však o několik stanic dřív, než měl. Nechtěl jít do školy, měl v plánu potulovat se v okolí města. Přitom se setkal s Čikatilem, ten ho pozval na daču, kterou neměl, slíbil klukovi, že uvaří dobrou uchu. Kluk byl rád a šel s novým kamarádem do blízkého lesa, kde měla být slibovaná dača. Jen sto nebo snad dvě stě metrů od železniční zastávky Baranovka Čikatilo chlapce brutálně zavraždil.

„Zase to bylo blízko železničního náspu,“ prohlásil později před soudem Issa Kostojev. „Když jsme prohlédli místo činu, zjistili jsme, že i v tomto případě, jakož i u některých jiných, vrah zřejmě, podle starých stop v bahně, nad mrtvolou tančil v kruhu jako indián u táboráku a nezapomněl ani na rituál někdejších rudých partyzánů a nahou mrtvolu dobře přikryl prstí a listím. Chlapcovy šaty jsme nalezli rozházené v blízkém roští, mrtvolu objevili houbaři až na podzim. Čikatilo přenocoval na nádraží, druhý den ráno jel do Sverdlovska a odtud dál do města Kamensk-Uralskij. Vyřídil tam ještě zbývající záležitosti a vrátil se domů. Jeho podnik, vyrábějící elektrické lokomotivy, měl spoustu subdodavatelů. Čikatilo měl vynikající podmínky pro své záměry. “

Čikatilo popsal další vraždu ve svém přiznání takto:

„Dne 29. července 1987 jsem jel do Záporože na Ukrajině. Věděl jsem, že tam jsou k dostání potraviny, obleky a boty. Nastoupil jsem do místního autobusu a jel jsem na předměstí, kde byl trh. Nedaleko nádraží jsem si všiml chlapce, který vášnivě kouřil. Proč jsem tam jel a co jsem měl obstarat, to už si nepamatuju. Vím ale, že jsem všech-

 

no dobře vyřídil, a tak jsem měl dost času na své věci. Tak jsem se s tím klukem dal do řeči. Nejdřív jsem mu začal vyčítat, že si kazí kouřením zdraví, že by měl přestat. Ale on se ošklíbal a dokouřil cigaretu až k dutince. Pak jsme se bavili. Teď už si nevzpomenu o čem, co jsem mu říkal, ale nebylo mu to po chuti, viděl jsem, že kouká, jak by se mě zbavil. Když zašlápl nedopalek, tak řekl, že jde domů a s nikým se nebude o ničem bavit. Namířil si to do lesa a já jsem se pustil za ním. Strašně mě naštval. Byl drzý. V lese jsem pak na něj zezadu skočil. Začal ječet, tak jsem mu musel zacpat ústa hlínou."

Zavražděný se jmenoval Váňa Bilovecki, bylo mu dvanáct. Milice našla později na místě činu jediný důkaz vraždy: špičku zlomeného kuchyňského nože.

„V roce 1990 jsme provedli v Čikatilově bytě domovní prohlídku/4 řekl Issa Kostojev soudci, „a našli jsme celou sadu kuchyňských nožů. Důkaz číslo 23 má ulomenou špičku. Bylo by snadné přiložit ho k oné ulomené špičce. Byl by to dokonalý důkaz. Kdyby ji naši vyšetřovatelé neztratili. Dodnes se nenašla."

V září 1987 se Sankt Peterburg jmenoval ještě Leningrad. Od 7. do 27. zde byl Čikatilo na služební cestě. Není známo, co tam dělal, proč tam vlastně jel. Vrah později přiznal, že se tam nedaleko Finského nádraží setkal se šestnáctiletým Terešonokem. Byl to veselý hoch, jak už tlouštíci bývají, bydlel v internátě a chodil do učňovské školy. Strašně rád jedl a Čikatilo mu padl do noty. Pozval ho na oběd do neexistující dači. Chlapec byl v sedmém nebi, těšil se na slíbenou mísu soljanky a talíř pelmeňů.

„Vystoupili jsme v Lembolově. Řekl jsem klukovi, že mám chatu kousek za támhletím lesem. Šel přede mnou a usmíval se. Skočil jsem na něj, hned když jsme se ocitli mezi stromy.

Issa Kostojev sestavil paradoxní bilanci. Od chvíle, kdy Čikatilo stál před soudem pro údajnou krádež automobilové baterie, milice ho vyslýchala a propustila ho snad pro nedostatek důkazů anebo pro nepodstatnou hodnotu. Udělal delší přestávku, jako by se milice bál. Dopustil se pak vraždy až 1. srpna 1985 nedaleko moskevského letiště Do-

 

modedovo, 27. srpna nedaleko Šachty, 16. května 1987 na Urale nedaleko Revdy, 29. července 1987 na okraji Záporože a 16. září 1987 u železniční stanice Lembolovo u Sankt Peterburgu.

„Celý rok 1986 jste nevraždil," konstatoval při výslechu Issa Kostojev. „Měl jste nějaké zvláštní důvody?"

„Dařilo se mi dobře. Měl jsem dobrou práci. K padesátinám mi dali diplom. Psychicky jsem byl v dobré kondici.“ „Nezdá se mi, že byste v té době netrpěl oním, jak vy říkáte neodolatelným nutkáním. V roce 1987 jste zavraždil jen v rostovské oblasti tři lidi."

„To už ani nevím. Já si na všechno nevzpomínám.“

„A nebylo to proto, že jste viděl na předměstských nádražích naše hlídky? Neměl jste prostě strach?41

„Věděl jsem, že po mně jdete. Samozřejmě že jsem to věděl.“


Případ Andreje Čikatila byl typickým blouděním kolem horké kaše. Ani Issa Kostojev nebyl neomylný a při vyhodnocování záznamů milice uložených ve dvou bednách se dostal na pěšinky, které nevedly k cíli. V roce, kdy nastoupil do funkce hlavního vyšetřovatele případu, byl náčelníkem kriminálního oddělení rostovské milice tehdejší plukovník, pozdější generál Vladimír Kolesnikov. Ten si vzpomněl na epizodu, typickou pro chaotický systém sovětských kriminalistů.

„Bylo to 28. srpna 1985. Naše hlídka objevila nedaleko autobusového nádraží Šachty mrtvolu neznámé ženy."

„Nezjistili jste její totožnost?" zeptal se prokurátor.

„Tenkrát ne. Ale později se ukázalo, že to byla Inessa Gul-jajevová. Přijel jsem na místo činu právě ve chvíli, kdy naši objevili na nedalekém smetišti balík smotaných ženských šatů. Rozbalili jsme ten chumel, zjistili, že v něm je i spodní prádlo a všichni jsme byli přesvědčeni, že věci patří zavražděné. Mrtvola byla totiž jako většina předešlých nahá."

„Stále jste ještě nevěděli o koho jde?"

 

„Ne. Její totožnost jsme zjistili později. Byl jsem rád, řekl jsem si, že ty věci dáme dohromady, na šatech by se mohla najít krev pachatele. Poslal jsem pro ten balík službu, ale ta jej nenašla. Někdo ten špinavý smotek někam odložil, jinému se špinavé hadry nelíbily, tak je vyhodil do smetí. Přes všechny chyby ale musím potvrdit, že ti chlapi pracovali poctivě.“

„Podle tehdejších výsledků nepracovali profesionálně,“ řekl prokurátor. „Scházela jim rutina, nepostupovali systematicky."

„Podívejme se na případ z jiného pohledu. Učil je tomu někdo? Dostávali rozkazy a plnili je buď dobře nebo hůř. Naše milice byla v té době zrcadlovým obrazem stavu celé společnosti. Milicionáři nebyli dostatečně vyškoleni. Zkoušeli je z marxismu-leninismu, ale psychologie a vyšetřovací technika byly až na druhém místě. Pracovali s technickými pomůckami z doby kamenné/4

„Chcete říct, že byl případ nad jejich síly? Byl pro ně příliš složitý?41

„Ten případ byl pro všechny příliš složitý. Pro mne a pro Kostojeva taky. Nám scházelo moderní kriminalistické vzdělání. Neznali jsme metody, neměli jsme učebnice, v nichž by se popisovaly ve světě běžné způsoby vyšetřování. Naši inspektoři nevěděli nic o psychologických pravidlech, o dávno vyzkoušených tricích jak přinutit vyslýchaného k přiznání. Používali předpotopní metody: mlátili podezřelého tak dlouho, až už o sobě nevěděl a přiznal se k čemukoliv, co mu vtloukli do hlavy.“

„Tohle všechno jste tenkrát nevěděli?"

„Mnohé jsme tušili, ale nedovedli jsme si pomoci. Sexuálně motivované sériové vraždy, to byla a je záležitost spíš pro psychologa a psychiatra a ne pro kluky, kteří pobíhali po lesích s fotografiemi pohřešovaných v kapsách. Všude na světě už pracovali s identi-kitem, který uměl vytvořit pravděpodobný portrét vraha a my jsme nemohli sehnat kreslíře, který by podle výpovědí svědků namaloval jeho obličej. Čikatilo byl pro nás tvrdý oříšek. Scházela nám strategie a zkušenost. Dneska už ji máme. Ale tenkrát jsme bloudili v temnotách."

 

„Co se tedy změnilo, že se vám ho nakonec podařilo odhalit? Měl jste přece k dispozici tytéž lidi/4

„Ale taky první počítače a naši chlapci nemuseli listovat v tisícovkách karet. Ale předtím jsme se dost často vydali po falešné stopě. Dám vám příklad, soudruhu prokurátore/

„Máte na mysli kluky z internátu?"

„Říkali jsme tomu Operace idiot. Dnes se nám to zdá k smíchu, ale tenkrát jsme byli přesvědčeni, že jsme trefili do černého. A bylo to v osmdesátých letech!“

„To přece už skupinu vedl Issa Kostojev," řekl prokurátor.

„Ano. Předvedli mu jednoho z těch kluků, poslouchal jeho vyprávění, které kluk skončil větou: Ano, on to udělal a myslel svého kamaráda z internátu, dobře, že jste ho zatkli. Netušili jsme, že kluci fantazírovali, jejich výpovědi potvrzovaly naše podezření. Bylo jednodušší věřit jim než nevěřit/

„Vyšetřovatelům přece muselo být zřejmé, že si kluci vymýšlejí/ namítl prokurátor.

„Poslali jsme jednoho z nich, jmenoval se Ťapkin, na psychiatrické vyšetření do ústavu Serbski Institut. Pamatuju si tu větu dodnes. Napsali v posudku, že ten chlapec není schopen vyslechnout jakoukoliv informaci a pak ji zopakovat. Mluví jen o tom, co viděl na vlastní oči. Kdybychom mu řekli, jdi tam, kde jsi včera viděl tu černovlasou holku, tak tam půjde. Přitom právě Ťapkin nás přivedl na místa vražd. A ten druhý, jmenoval se Kalenik, také. Sám jsem byl při tom. Jel jsem s nimi, vyptával jsem se kluků i svědků a uvěřil jsem jejich výpovědím. Byl bych přísahal, že je všechno v nejlepším pořádku."

„Jenomže nebylo/

„To víme teď, ale tenkrát jsme věřili, že jsme na správné stopě. Nebyl důvod proč tomu nevěřit. Ale na svoji i jejich obranu musím přiznat, že jsme to byli zase my, kteří začli o správnosti pochybovat. Například Burakov/

„A co například Kravčenko, soudruhu?"

„Ten je přesně správnou ilustrací, jak se u nás vyšetřovalo. Nebudeme si přece zastírat, že se používalo stejných metod jako za revoluce. Vražda v Salsku. Čikatilo s ní ne-

 

měl nic společného. Netrvalo nám dlouho a měli jsme vraha. Byl to jeden z těch bláznivých kluků Kalenik. Tvrdil, že je to jeho práce, že kluka zavraždil a mrtvolu přikryl větvemi. Byl jsem na místě činu. Mrtvola tam ležela přikryta větvemi. Přitom se zjistilo výpověďmi svědků, že se tam v době vraždy potloukala parta těch pitomých kluků. Když se později ukázalo, že mrtvolu viděli a tu vraždu si přisvojili, sami jsme se obrátili na prokuraturu a přiznali jsme, že jsme se mýlili.“

Issa Kostojev taky nepřišel s žádnou převratnou novinkou, ani on neměl spásný nápad jak se dostat vrahovi na stopu. Rozdělili si bitevní pole na několik okrsků, do každého poslal četu milicionářů, zesílené hlídky pročesávaly terén ve dne v noci. Statistika později prokázala obludnost akce. Milicionáři prověřili půl milionu občanů. Při této příležitosti odhalili a usvědčili 1062 zločinců, jimž dokázali 95 vražd, 265 znásilnění, 240 těžkých ublížení na těle a množství méně závažných trestných činů jako jsou krádeže, loupeže a podvody. O některých z těchto případů později vypovídal Amurchan Jandijev ze státní prokuratury:

„Dostali jsme na stůl hlášení, že se jakýsi mladík snažil ve svém autě znásilnit stopařku. Té ženě se podařilo z vozu utéct. Pak se případ dvakrát opakoval. Společně s náčelníkem kriminálního oddělení milice v Batajsku Sisenkem jsme chlapa zatkli. Oba jsme v té chvíli byli přesvědčeni, že máme sexuálního vraha, kterého hledáme. Pracoval v místním podniku jako zásobovač, jezdil na služební cesty většinou vlakem, ale nebylo vyloučeno, že měl k dispozici i auto. Často se vyskytoval na nádražích předměstské dopravy. To všechno byly okolnosti naznačující, že by mohlo jít o našeho muže. Byl jsem u některých výslechů a chvílemi jsem měl pocit, že jsme jen krůček od cíle. Ne, žádné donucovací metody. Jsme zásadně proti. Jen jsme se snažili prověřit si jeho výpovědi. A dělali jsme to důkladně."

„Říkal jste, že to byl mladý muž, vy jste ale měli, aspoň podle popisů svědků, hledat staršího nebo muže středních let," namítl soudce.

„Jsem stoprocentně pro to, aby vyšetřovatel zvážil všechny okolnosti třeba desetkrát, než udělá závěr. Já jsem sice

 

byl členem komunistické strany, ale rodiče mě vychovali ve víře v boha a můj otec říkal: Všichni jednou odejdeme z toho světa se hříchy, které jsme spáchali. Ten nejhorší ze všech je, jestli jsme způsobili trápení nevinnému/4

„Prokázali jste mu vůbec něco?"

„Netrvalo dlouho a zjistili jsme, že s operací Remízek nemůže mít nic společného. Při vyšetřování však vyšly najevo machinace v podniku, v němž pracoval. Tak ho odsoudili. Já jsem v té době vyjížděl skoro ke všem případům vražd. Pak jsem ale měl chřipku a najednou mě přišel navštívit Sisenko. Začal mi vykládat, že v Taganrogu našli zavražděnou vedoucí dětských jeslí Jakovenkovou. Vypadá to na sexuální vraždu. Prosil mě, abych mu s případem pomohl. Tak jsem se nacpal práškama, moje žena mi omotala kolem krku šálu a jeli jsme. Začal jsem jako vždycky: kde byla oběť v poslední době, kdo mohl vidět zločince, kudy mohl přijít a jak utekl. Našli jsme svědka, který tvrdil, že nasedal do vozu, když k němu přiběhl jakýsi mladík a žádal ho, aby ho vzal s sebou, že strašně spěchá. Zjistili jsme, kdo byl ten kluk, jeli jsme k nim domů, mluvili jsme s jeho matkou. Ten mladík byl ženatý. Manželka neměla tušení, kde by manžel mohl být, ale matka si vzpomněla, ale zdráhala se to říct. Chtěla nejdřív vědět, proč se vlastně vyptáváme. Řekl jsem jí, že je podezřelý ze znásilnění a z vraždy."

„Říkáte, že byl ženatý."

„Právě to se mi nezdálo. Mimochodem, soudruhu, jeho manželka byla překrásná. Ale po chvíli, když jsem znovu zdůraznil, z čeho je podezřelý a jakému nebezpečí se vystavuje, když prchá před spravedlností, tak se nejdřív rozplakala, pak řekla, že přiběhl domů zakrvácený, řekl, že se popral s kamarádem, vzal si peníze a odjel k příbuzným do Pensy. Poslal jsem tam za ním četu zkušených vyšetřovatelů, ale nebylo to třeba, když před nimi stál, nastavil sám ruce, aby mu mohli nasadit želízka."

O Čikatilově případu se říkalo, že šlo a nerozlousknutel-ný oříšek, který však pomohl objasnit mnoho jiných zločinů a pachatele přivést před porotu. Pouze nešikovným plácnutím do vody byl však případ docenta rostovského

 

zdravotního ústavu Alexandra Olympijeviče Buchanovskeho. On se proslavil dvojnásob. Poprvé jako podezřelý.

Vyšetřovatelé dali dohromady všechny markanty vrahova stylu. Protože profesionálně uřezával obětem některé části těla, uvažovali kriminalisté, podle zásad obecné logiky, že by to mohl být řezník nebo zručný chirurg. Tak se zaměřili na tyto dva obory. Bůhví, jak se mezi podezřelé dostal psychiatr doktor Buchanovski. Zřejmě v jeho případě zařádil kriminalistický šotek. Novináři, kteří se s doktorem Buchanovskim setkali, si tu přízeň osudu vysvětlovali po svém. Buchanovski byl hezký, urostlý chlap. Měl černé kudrnaté vlasy, tmavé oči a pronikavý, čertovský pohled. Prostě vypadal jako Mefisto, proto se stal podezřelým.

Issa Kostojev brzo poznal, jakého přehmatu se vyšetřovatelé dopustili. Když se však s psychiatrem seznámil a zjistil, že je to jeden z mála, kteří se vědecky zabývají problémy sexuálních deviantů, homosexuálů i transvestitů, požádal jeho a katedru psychiatrie, na níž doktor Buchanovski přednášel, o pomoc v případu hromadného vraha. Nebylo to poprvé. Buchanovski se pokusil sestavit psychogram zločince už v roce 1984 a 1986. Tenkrát ale ještě neměl dost seriózních údajů, a tak byly závěry posudku jen obecné. Dokonce ani nebyly v mnohém pravdivé. Psychiatr vyloučil totiž z okruhu možných vrahů homosexuály a duševně nemocné muže. Později se snažil své tehdejší závěry aspoň zčásti omluvit.

„Když lékař stanoví diagnózu, bere tím na sebe obrovskou zodpovědnost. Ale ten, který posuzuje kriminální případ v roli soudního experta, riskuje víc než jen zdraví nebo život pacienta. Svým posudkem může uspíšit dopadení vraha a zachránit tím další životy, anebo svést vyšetřování na falešnou stopu,“ řekl doktor Buchanovski.

V jeho tehdejších dobrozdáních se objevovaly sexuální deviace jako fetišismus, sadismus, nekrosadismus i sklony k upírství. Pro vyšetřovatele však lékařská zpráva obsahovala jiný údaj. Doktor Buchanovski napsal, že jde pravděpodobně o asthenika, tedy člověka trpícího celkovou tělesnou slabostí, postiženého zřejmě zánětem prostaty anebo vegetativní dystonií, poruchou svalového napětí. Zatímco

 

mnozí jiní byli přesvědčeni, že pachatelem je dělník bez vzdělání, Buchanovski se dostal blíž k pravdě. Byl přesvědčen, že jde o inteligentního jedince se středoškolským vzděláním, pracuje v některé továrně ve vyšší funkci jako provozní technik nebo zásobovač.

Podle Buchanovskeho názoru neměl pachatel dvojí ale trojí tvář. Žil normálním životem nenápadného otce rodiny, který se stará pečlivě o své děti, nepije a nekouří, ale při slavnostních příležitostech si taky vezme skleničku vodky. Tato psychicky vyrovnaná osobnost se však za jistých okolností mění v nebezpečného vlkodlaka, vraždícího trapiče, libujícího si v bolesti svých obětí. Třetí osobnost byla v té době ještě neznámá. Byl to vrah za mřížemi. Hrál blázna nebo byl blázen? Chodil v cele nahý, zpíval Internacionálu a dozorcům ukazoval holý zadek.

Rostovský ďábel, jak Čikatila pokřtili novináři, nebyl však jediným postrachem obyvatel. V druhém největším městě této oblasti Taganrogu si milicionáři taky lámali hlavu nad stále neznámým pachatelem sexuálně motivovaných vražd. Vyšetřování vedl Viktor Burakov. Ten se spojil s náčelníkem rostovského KGB Fetisovem a společně s místním televizním studiem a Buchanovskim dali dohromady patnáctiminutovou televizní relaci o sexuálních deviacích. Velmi jednoduchým způsobem poučovala diváky o těchto nenormálních jevech, současně však nabízela případným zájemcům psychiatrickou pomoc a zaručovala diskrétnost. Přihlásilo se na sto pacientů. Mezi nimi hledali vyšetřovatelé pachatele. Ten se však poučil a další oběti se neobjevily.

Doktor Buchanovski se k akci dodatečně vyjádřil:

„Jsem lékař, musím zachovat lékařské tajemství a neprozradit jména svých pacientů. Na druhé straně jsem občanem této země a mojí zákonem stanovenou povinností je oznámit spáchaný nebo chystaný zločin. Z hlediska lékařské morálky jde o denunciaci. Tak jsem se rozhodl pro prosté řešení. Neptal jsem se svých pacientů na jména. Jejich karty jsem označil číselným kódem. Tyto statusy jsem pak byl ochoten postoupit prokuratuře.

 



Bylo by zbytečné hodnotit zásluhy psychiatrů na dopadení vraha. Taganrogská televizní relace neměla na případ Andreje Čikatila žádný vliv. Zatímco vyšetřovací operace běžela na plné obrátky, celých dalších sedm měsíců se vrah držel zpátky. Začátkem roku 1989 se však vrátil na scénu.

Vandrák objevil ve čtvrtek 9. března 1989 v odložené betonové kanalizační rouře, kterou někdo měl odvézt a ne-odvezl, několik podivných balíků. Nejdřív zajásal, jaké ho potkalo štěstí. Když rozvázal motouz prvního, tak se zděsil, nechal pytel s láhvemi u roury a běžel na milici.

Byl to hrozný nález. Vrah zabil mladou ženu, tělo rozřezal na kusy, hlavu uřízl a všechny části zabalil do šatů oběti, omotal je motouzem a schoval do betonové roury. Mrtvá v ní ležela dva až tři týdny. Přesto se podařilo zjistit, že jde o šestnáctiletou Taťánu Ryškovou. Podle pitevního protokolu byla zardoušena, na vagíně měla drobná poranění. Vrah odřízl své oběti nos a vrchní ret a obojí strčil do rozpárané břišní dutiny. Issa Kostojev poznal rukopis vraha. Matka Ryškové mrtvou dceru identifikovala. Při analýze krve se zjistilo, že dívka zemřela velmi silně opilá.

„Táňa byla hodné dítě," řekla matka Věra Ryšková. „Byla hezká, poslušná, dobře se učila, pomáhala v domácnosti a ve škole patřila k nejlepším. Víte, soudruhu, já pracuju v kol-chozu jako dojička, u nás nebyla bída, dobře jsem se o děti starala a na ni jsem byla hrdá."

„Taťána měla sourozence?" zeptal se Issa Kostojev.

„Dva bratry. Dokud byli malí, tak to šlo, ale pak se spolu začli hádat, ona kluky mlátila, ti se bránili, později jsem zjistila, že je Taťána opilá."

„Kolik jí bylo?"

„Přesně si to nepamatuju, ale byla snad v první třídě internátu."

„To začala hodně brzo," řekl Issa Kostojev.

„Přitom já skoro nepiju. Jen když se něco v práci oslavuje. Náš táta ten jo, ale znáte přece chlapy, když se nena-pijou, tak si myslí, že už nežijou."

„Poslali jste ji na studium?"

 

„Učitelka řekla, že je nadaná, tak šla do internátu. A tam už si s ní nevěděli rady. Byla drzá, nosila špatné známky, kantoři si na ni stěžovali. Když přijela domů, tak se se mnou v jednom kuse hádala. No, a pak utekla."

„Kdy to bylo?"

„Ve středu 11. ledna."

„Hlásila jste to?“

„Ne. Myslela jsem, že odjela do školy."

„Kam chodila?“

„Do Kamenska.“

„Takže jste o ni neměla strach?“

„Ne. Ale za několik dní jsem dostala telegram, že holka nechodí do školy, je snad nemocná? Tak jsem se sebrala a jela jsem tam. Nemohla jsem uvěřit, co mi učitelé říkali. Já vím, že ta holka měla tvrdou hlavu po tátovi, s tím taky někdy není řeč, ale že by byla takhle drzá!“

„Hlásila jste to na milici?"

„Nejdřív jsem jela k babičce. Teda jako k mojí matce, jestli tam náhodou není. Nebyla tam. Mluvila jsem ještě s jejími spolužačkami, ale nikdo nic nevěděl. Tak jsem šla, myslím, že to bylo 15. na milici a řekla jsem jim, aby ji našli."

„Neměla kamarádku, které by se svěřovala?"

„Ne, byla tvrdohlavá, říkala, že nikoho nepotřebuje, že si vystačí sama."

„Co vám řekli na milici?"

„Že ji budou hledat, že ji dají do hlášení, že bude v seznamu pohřešovaných a abych se taky já sama snažila ji najít."

„Podařilo se vám něco zjistit?"

„Kluci mluvili s Andrejem. To byl kluk, s kterým se občas stýkala. A jeho kamarád přišel s novinou, že se Táňa objevila v Glubokoje a bydlí tam ve sklepě nějakého opuštěného stavení se dvěma kluky."

„Tak jste to ohlásila milici."

„Jistě. Jenže oni neprojevili žádný zájem. Ten soudruh mi poradil, abych se tam rozjela sama a s dcerou se domluvila."

„Jela jste tam?"

 

„Ještě týž den. Našla jsem je v Jubilejní ulici číslo 8. Ti kluci byli darebáci. Ožírali se, kradli, aby měli na jídlo a na vodku a pelešili se s Táňou. Všem třem se to líbilo.“ „Řekla jste dceři, aby se vrátila domů?“

„Samozřejmě. Ona odmítla. Řekla, že ji to ani nenapadne, že sejí to s těma klukama líbí.“

Soužití se dvěma bezprizorními kluky, živícími se zlodějnou, netrvalo dlouho. Začátkem března se Taťána vrátila do Šachet a potloukala se po ulicích. Bydlela na lavičkách v parku a na nádražích. Měla hlad a s chlapy chodila za pivo a bramborovou placku. Domů se nechtěla vrátit a do školy už taky ne. Bůhví, jak si představovala další život. A taková chytrá a hezká holka to byla, matka dojička si přála, aby z ní jednou byla slavná lékařka.

Čikatilo se s ní setkal zase, jak jinak, na nádraží. Byla nemytá a nečesaná, šaty, v nichž spala, byly v nepředstavitelném stavu. Když šijí všiml, pochopil, že je namol opilá, sotva stála. Dlouho nechodil kolem horké kaše, řekl jí rovnou, že dostane najíst a napít, když s ním půjde. Co si mohla přát lepšího. Snad se ještě mohla zeptat, kam to bude a jásala, že na ni možná konečně někde čeká postel pod střechou. Čikatilo neměl v úmyslu jít s ní do postele. Řešení ho napadlo až cestou, když se s ní potácel po ulici. Měl totiž čirou náhodou v kapse klíč od bytu své dcery.

Tak vzal opilou Ryškovou pod paží, protože se nápadně potácela a odvedl ji tam. Dal prý jí najíst a ona chtěla ještě, dal prý jí napít, ale ona už stejně byla namol. Pak šel do kuchyně, vybral si šikovný nůž, který se později u soudu objevil jako předmět doličný.

Vražedný rituál dostal v tomto případě novou podobu. Čikatilo vraždil, mimo případu malé Lenočky, v lese nebo v parku. Teď zavedl svou oběť do bytu v činžovním domě. Patřil mezi ty ošklivé panelákové krabice, nastavěné po celé východní Evropě. Čikatilo věděl, že je v přízemí slyšet i spláchnutí záchodu ve třetím patře. Měl riskovat? Předpokládal a těšil se na to, že opilá holka bude volat o pomoc. Ale co tomu řeknou ostatní partaje? O dvě poschodí výš totiž bydlela Čikatilova kolegyně z podniku Rostovnerud Nina Dovganová. Co kdyby něco zaslechla.

Když se Tafána najedla a napila, začala se svlékat. Čikatilo se na ni vrhl a pokusil se o soulož. Nedařilo se mu to. Tak se chystal na obvyklý postup. Jenže opilá holka se naštvala. Zřejmě se rozhodla jít se starším pánem ze zvědavosti, jaké to bude. Když pochopila, že šlápla vedle, začala Čikatilovi nadávat a chtěla na něm pět set rublů, jinak se sebere a půjde domů. Vykřikovala dokonce nepříjemné výhrůžky, že má dobré styky s podsvětím, když si k ní Čikatilo ještě něco dovolí a nezaplatí, tak si ho její kamarádi podají.

„Uvědomil jsem si, že jsem udělal chybu, když jsem s ní šel do toho bytu. Mohl nás někdo vidět, když jsme vcházeli dovnitř. Všichni mě tam neznali, ale byla tam přece ta Dovganová. Chodil jsem do domu za vnukem, když tam bydlela dcera Ljudmila. Tak už mi zbývalo jen jedno rozhodnutí. Musel jsem ji umlčet, ječela na celý barák,“ vypověděl Čikatilo před soudem. „Nevěděl jsem co s ní. Tak jsem šel do kuchyně, vybral jsem si velký nůž, odřízl jsem jí nejdřív obě nohy a pak hlavu. Všechno jsem zabalil do jejích šatů, šel jsem ven a hledal jsem, jak bych ty balíky dostal pryč. U vedlejšího domu si děti zapomněly uklidit saně. Tak jsem si je vypůjčil a Taťánu jsem na nich od vezl.“

V soudním procesu vypověděly svědkyně F. I. Brošev-ská a I. A. Suchomlinová, že toho večera slyšely volání o pomoc z bytu číslo 40 a Nina Dovganová tuto skutečnost taky potvrdila. Všechny tři však vypověděly, že se výkřiky neopakovaly, proto se ani jedna z nich nešla podívat na chodbu nebo na schody a Dovganová si dokonce myslela, že šlo o televizní vysílání.

Venku sněžilo. Vál ostrý studený vítr, ulice už byly prázdné. Čikatilo vyrazil s hrůzným nákladem směrem k nádraží. Všechno probíhalo dobře. Když se však dostal se saněmi k přejezdu, nemohl z místa. Koleje byly posoleny, šedesátikilový náklad se na asfaltu zastavil. Naštěstí se ze tmy vynořil osamělý chodec a pomohl Čikatilovi přetáhnout mrtvolu na umrzlou zasněženou silnici. Vrah poděkoval a táhl saně dál.

Čikatilo měl značnou praxi v zahlazování stop. Vrátil se do bytu, ohřál si na plynu vodu a kartáčem a mýdlem vy-

 

drhnul dřevěnou podlahu. Technická četa oddělení vražd však přesto získala důkaz z místa činu. Když zkusili na jednom z prken, které natřeli luminalem, chemickou reakci, mohli potvrdit, že do dřeva nasákla lidská krev.


Čikatilo měl však na svědomí ještě další vraždy. Už 14. července zavraždil šestnáctiletého Jevgenije Muratova.

„Poznal jsem ho ve vlaku na trati Rostov-Zverevo," přiznal se před soudem Čikatilo. „Vyprávěl mi, že se chystá na zkoušku na rostovskou techniku a má z toho strach. Bylo by to hrozné, kdyby propadl. Tak jsem ho uklidnil. Vyprávěl jsem mu, jak jsem taky dělal stejnou zkoušku a s dobrým výsledkem. Tak jsme se spřátelili. Pak jsem mu navrhl, abychom vystoupili na stanici Lesní školka, že mám nedaleko daču, mám tam nějakou práci, mohl by mi s tím pomoct a můžeme si ještě popovídat. Pak by se mohl vrátit. Souhlasil. Tak jsme se dali cestou k osadě Lesní školka. V lese jsem mu svázal ruce, rozepnul jsem mu košili a rozpáral břicho. Taky jsem mu vyřízl jazyk, ukrojil si špičku a tu jsem snědl. Bodal jsem ho tak dlouho, až bylo po něm. Velmi mě to sexuálně uspokojilo. Nakonec jsem mu svlékl šaty a rozvázal ruce. Hadry jsem odnesl k nedaleké mýtině a strčil je tam do roští. Vzpomínám si ještě, že Muratov měl pěkné náramkové hodinky, docela se mi líbily, ale sundal jsem mu je a zahrabal jsem je do hlíny."

„Na co jste vlastně toho chlapce nachytal, že s várna šel?" zeptal se soudce.

„Byl to šachista a já taky docela dobře hraju šachy. Tak jsme si o tom povídali, o jedné z tehdejších partií Karpova. Myslím, že to byl Karpov.“

„Slíbil jste mu, že si na dači zahrajete partii šachu?"

„Ne. Požádal jsem ho o pomoc. Byl to zřejmě hodný hoch a tak se mnou šel."

Nepředstavitelná zrůdnost, nehorázný cynismus sériového vraha. Žil mezi lidmi, vypadal jako jeden z nich a možná i lépe než většina dělníků či horníků, vracejících se z prá-

 

ce, a nikdo z nich netušil, že seriózní pán v čisté košili s vázankou je nebezpečný vlkodlak.

„Pracovala jsem s ním ve stejném podniku v Novočerkassku,“ vypověděla účetní Ljudmila Pilenková. „Jezdili jsme spolu někdy ve vlaku. Já mám venku v zahrádkové kolonii domek. Jezdím tam na neděli a někdy i v týdnu chodím zalévat zeleninu. V práci jsem se s ním moc nestýkala. Přinesl vyúčtování služební cesty, nalepili jsme spolu jízdenky a potvrzenky z hotelu, on většinou neřekl ani slovo. Byl to podivný morous, jakživ se neusmál.“

„V přípravném řízení jste vypověděla, že se choval divně ve vlaku. Jak to tedy bylo?" zeptal se prokurátor.

„Jeli jsme spolu jednou ráno. Prošel kolem mě a ani si mě nevšiml. Vypadal, jako když vůbec nespal. Byla sobota a on měl kravatu a aktovku v ruce. Procházel vagonem jako ná-měsíčný. Já jsem nevěděla, co si mám o tom myslet, tak jsem se zeptala v práci soudruha Gubernatorova, který s ním seděl v kanceláři. Sbírá snad ten člověk po vagonech prázdné láhve od vodky? Gubernatorov si jeho chování taky nedovedl vysvětlit a tak prý mu jednou ve vlaku poklepal na rameno. Čikatilo prý se strašně lekl, že se začal třást, ale neřekl ani slovo. Teprve po chvíli začal koktat, že jede ven. Kdysi měl v Šachtách malý domek a tak se tam někdy jede podívat."

„Zeptala jste se ho, proč nosí pořád tu aktovku?"

„Zeptala. Ale on neodpověděl, jako když otázku neslyšel."

Další svědkyní byla někdejší Čikatilova spolupracovnice Jekatěrina Pustovojtová. Taky ona jezdila pravidelně do práce a z práce stejným vlakem. Cestující se většinou znali.

„Já jsem si už dávno všimla, že se chová jako blázen. Moje dcera si staví v Kamenolomni domek a já jí ve volné dny chodím pomáhat. Vždycky si sednu do předposledního vagonu, abych to měla k východu blíž. Znala jsem ho, protože byl jiný než ostatní. Vypadal, jako když chodí a přitom spí. Říkala jsem si, zase je o jednoho blázna víc. A jednou..."

„Můžete nám, soudružko svědkyně, říct, kdy to bylo?" přerušil její výpověď státní žalobce.

(130)

„Přesně nevím. Bylo to na podzim, snad někdy v říjnu. Když se blížil k oddílu, kde jsem seděla, vstala jsem a postavila se mu do cesty. Zastavil se, neřekl ani slovo, připadalo mi, že je zhypnotizovaný, zeptala jsem se ho, co hledá, ale on neodpověděl, vyhnul se mi a pochodoval dál.“

„Viděla jste ho pak ve vlaku ještě jindy ?“ zeptal se soudce.

„Ne. Tohle bylo naposledy/4

V roce 1989 došlo u Čikatila k určitému zvratu. Zavraždil čtyři chlapce. Byla to náhoda nebo záměr? Osmiletý Saša Djakonov zemřel 11. května v Roštově.

„Jel jsem do Roštová nakupovat," řekl Čikatilo před porotou. „Vyšel jsem právě z obchodu se stavebninami ve čtvrti Kamenka. Šel jsem pěšky k náměstí Komsomolu, když jsem si všiml chlapce ve školní uniformě. Přidal jsem a dohonil jsem ho. Nikdo nebyl v naší blízkosti. Vedle mostu je hned u silnice takový lesík. Ten chlapec byl tak malý, že jsem ho prostě popadl a odnesl do lesa. Kapesním nožem jsem ho pak píchal."

„Nestačil ani volat o pomoc?" zeptal se soudce.

„Volal. Ale nikdo ho neslyšel. Po silnici jel jeden náklaďák za druhým."

„Vy jste se s ním vůbec nebavil?"

„Ne. Neřekl jsem ani slovo. A on taky ne."

„Co jste udělal s mrtvolou?"

„Nic. Vyřízl jsem mu akorát pohlavní orgány, zabalil jsem je do jeho čepice a zakopal jsem je."

„Můžete nám říct proč?"

Dlouho mlčel. Potil se a otíral si čelo. Zdálo se, že by chtěl něco říct, sklopil však hlavu, díval se na špičky bot a mlčel. Od vraždy k vraždě uplynul sotva měsíc.

Čikatilo byl na služební cestě v Kolščuginu. Pokoj měl zamluvený v hotelu Družba, s jednáním byl brzy hotov, tak se šel projít do města. Byl velmi horký letní den 20. června a Čikatilo se rozhodl, že se půjde vykoupat na přehradu. Tam se setkal s debilním jedenáctiletým chlapcem Aljošou Makarovem, který se potloukal kolem rybářů sedících na břehu. Nadávali mu, zaháněli ho. Čikatilo se chlapce ujal. Zatáhl ho do nejbližších vrbiček, kde ho zavraždil. Jednání s obchodním partnerem druhého dne ješ-
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tě pokračovalo, ze závodu na ně přijeli ještě dva Čikatilovi kolegové, J. P. Kazačchovski a S. A. Zalezov, snad to byli Čikatilovi podřízení, protože jeden z nich později vypověděl:

„Žasli jsme, když jsme přijeli. Náš šéf byl pořádně opilý. Když jsme to potom v kanceláři vyprávěli, tak se všichni shodli na tom, že ho ještě nikdy neviděli v podroušeném stavu."

Když se pak při procesu dozvěděli, kdo vlastně byl jejich kolega, usoudili, že přece jen nebyl takový necita. Opil se proto, že si uvědomil, čeho se dopustil.

Čikatilovo další chování však svědčí o pravém opaku. Už 19. srpna zavraždil devatenáctiletou učitelku Jelenu Vargo-vou, snad jen půldruhého kilometru od vesnice Krasnozna-menka v okrese Rodionovo-Nesvetajevskoje. Vypravil se totiž na návštěvu svého otce, který slavil narozeniny. Potkal ji na cestě tam na stanici autobusu. Vracela se z Novočerkasska, kde vyučovala. Jela domů do Novokamenska, kde žila se svým dvouletým synem. Čikatilo snad po ní chtěl skočit hned u autobusové zastávky, ale na nedalekém poli pracovala skupina žen. Sklízely melouny.

Kdoví co napovídal mladé učitelce, že s ním odbočila na postranní pěšinu a dala se zlákat na mýtinu v lese. Nejdřív ji zabil mnoha bodnými ranami, pak jí nožem odřízl téměř celou půlku obličeje, rozpáral jí břicho a zručně vyřízl z těla dělohu. Zamotal ji do spodního prádla. Krutá vražda mladé matky ho nepředstavitelně vzrušila. Tancoval kolem mrtvoly jako pominutý, zřejmě pořád třímal v ruce kuchyňský nůž. Pak se ještě vyřádil na kmenu nejbližšího stromu. Když přišli vyšetřovatelé na místo činu, našli kůru rozbo-danou snad stovkami ran.

Pak se vrah uklidnil. Otřel si krvavé ruce, přičísl si prořídlé vlasy, sedl na autobus a jel na oslavu narozenin svého otce. Tam jedl a pil, bavil se a dokonce prý si i zatancoval, jako by se nic nestalo. Včas a podle programu se vrátil domů a vyprávěl manželce, jaká to byla podařená oslava.

Toho horkého léta vrah skutečně nezahálel. Už 28. srpna zavraždil desetiletého Aljošu Chobotová.

„Chlapec byl dopoledne doma," vypověděla Aljošova

 

matka před soudem. „Najednou na mě zavolal, že půjde do parku na houpačku. Nechtěla jsem ho pustit, ale on nedal pokoj a kňučel, víte, jak to děcka dovedou, a tak jsem mu řekla, aby aspoň počkal, až se táta vrátí z práce, že tam s ním půjde. Když nedal pokoj, tak jsem jen mávla rukou a on věděl, že může jít."

„Kdy jste zjistili, že zmizel?“ zeptal se soudce.

„Nejdřív jsem počkala na manžela, pak jsme se oba vypravili do parku. Hledali jsme ho tam skoro až do večera, ale pak jsme šli na nejbližší stanici milice a řekli jsme jim, že se nám ztratil.“

Milicionáři sepsali s rodiči protokol, zapsali chlapce do seznamu pohřešovaných, jeho mrtvola se však našla až 12. prosince 1990.

„Všiml jsem si toho kluka před videosalonem," vypověděl Čikatilo. „Stál tam a prohlížel si plakáty a kazety ve výkladní skříni."

„Ten videosalon byl v parku?" zeptal se prokurátor.

„Ne, vůbec ne v parku. Nedaleko kina Aurora/4

„Myslíte, že kluk doma zalhal, že jde na houpačku a šel se dívat na kazety?"

„Určitě. Víte, kde je v parku houpačka a kde je kino Aurora?!"

„Kam jste chlapce zatáhl?"

„Já jsem ho nikam netahal. Šel sám. Řekl jsem mu, že mám doma video a bezvadné kazety s americkým seriálem a on šel a těšil se."

„Kam jste s ním šel?"

„Na hřbitov."

„Proč na hřbitov? Chtěl jste ho zabít někde mezi hroby?"

„Já jsem měl na hřbitově připravený hrob."

„Pro koho?"

„Pro sebe."

„To vám máme věřit?"

„Sám jsem si ho tam vykopal."

„Čekal jste snad smrt?"

„Nikdo neví, kdy bude potřebovat hrob," odpověděl jako šílenec trpící noční můrou. Říkal nesmyslné věty, jako by bylo běžné, že lidi vezmou krumpáč a lopatu a vypraví se

 

na hřbitov, aby se postarali o důstojně připravené místo svého posledního odpočinku.

„Kdy jste si vykopal ten hrob?"

„Někdy v sedmaosmdesátém nebo o rok později, to už přesně nevím."

„Na kterém hřbitově?"

„Na ústředním."

„Proč jste vůbec chodil na hřbitov?"

„Když jsem měl výčitky svědomí."

Nikdo nevěřil, že by vrah mluvil pravdu. Pár milicionářů se vypravilo na Ústřední hřbitov, nehledali ani moc dlouho, podle Čikatilových instrukcí skutečně našli mělký hrob. Když odházeli hlínu, objevili v něm napůl rozpadlé Aljošovy šaty a také jeho mrtvolu. Vedle něj byly zahrabány tři vojenské lopatky.

Mohl být Čikatilo příčetný, když dělal ještě i tak morbidní věci? Jenže v případu Aljošy Chobotová bylo ještě víc neuvěřitelných událostí.

Aljošova zoufalá matka běhala po ulicích, ukazovala lidem fotografii svého syna a vyptávala se, jestli ho neviděli. Svědkové potvrdili, že procházela i vagony předměstské dopravy. Narazila přitom na Aljošova vraha. Čikatilo jel s manželkou na návštěvu k dceři, paní Chobotovová mu předložila fotografii Aljoši a Feodosija Čikatilová popadla svého muže pod paží, rychle ho strkala chodbičkou ke dveřím a těsně před odjezdem vlaku s ním vystoupila. Věděla tedy o jeho zločinech? Někteří novináři to tvrdili, ale ona sama nařčení odmítla.

„Netušila jsem nic. Věděla jsem však, že mě má rád a že miluje své vnuky. Mimochodem, my dva jsme spolu už delší dobu neměli pohlavní styk. Jak by mi mohlo napadnout, že je schopen spáchat sexuálně motivované vraždy?"

„Vy jste skutečně celou tu dobu, vždyť to trvalo dvanáct let, nezpozorovala nic podezřelého? Třeba na chování vašeho manžela?" zeptal se prokurátor.

„Ne, soudruhu prokurátore," odpověděla bez váhání. „Několikrát jsem našla na jeho košili nebo na kalhotách stopy krve. Zeptala jsem se ho, kde k nim přišel. Odpověděl mi docela pravděpodobně. Je nakupovačem státního pod-

 

niku, občas pomáhá nakládat materiál, přitom se snadno škrábne nebo řízne. Věřila jsem mu, věděla jsem, že je ohromně nešikovný. A tak mne opravdu nenapadlo podezírat ho ze lži.“


Ani Issa Kostojev nebyl čaroděj s kouzelným proutkem. Vnesl do vyšetřování případu jistý řád, snažil se použít vědomosti z předešlých případů, které se mu podařilo s úspěchem vyřešit, o úspěchu operace Remízek se však nedalo hovořit. Sériový vrah totiž nezapadal ani do jedné ze známých kategorií. Chtěl své oběti znásilnit, ale nikdy se mu to nepovedlo. Vybíral si pro úchylné řádění děti, ale dokázal odvést do lesa a zavraždit i starší ženy. V jedné fázi vyšetřování se zdálo, že pachatel je homosexuál, protože vraždil velmi mladé hochy. Hned poté šel do lesa s Vysloužilou prostitukou a zabil ji stejným způsobem jako ostatní.

V životě vraha se střídalo období klidu s obdobími horečné sexuální potřeby. Proč někdy zavraždil za měsíc tři nebo čtyři lidi a pak měl několikaměsíční prázdniny? Později se ukázalo, že měl jiné starosti. Ale i v období klidu si, snad už ze zvyku, neodpustil aspoň malé dobrodružství.

„Jela jsem se svou spolužačkou Abasianovou vlakem ze školy domů,“ vypověděla studentka zdravotnické školy Naprasniková. „Vracely jsme se do Novošachtinsku, kde bydlíme. Vedle nás seděl asi tak padesátiletý chlap a bavil se s asi patnáctiletým klukem. Přemlouval ho, aby s ním vystoupil na nejbližší zastávce a sliboval mu všechno možné. Kluk nechtěl o tom ani slyšet. Říkal, že musí rovnou domů, maminka by se zlobila. A ten chlap to do něj hustil dál. Řekl mu, že ho pak doprovodí a vysvětlí matce, že byl s ním. Kluk se s ním už nebavil. Když vlak zastavil, vstal a vyběhl na nástupiště a utíkal rovnou na stanici tramvaje/4

Při vyšetřování se obě budoucí ošetřovatelky přihlásily na milici, taje konfrontovala s Čikatilem a ony ho poznaly.

Začátkem roku 1990 musel Čikatilo zase odejít z dosavadního místa, jeho vedoucí s jistým zpožděním pochopi-

 

li, že není k ničemu. Dali mu výpověď, ale on si z toho moc nedělal, za pár dní už zase pracoval v opravně elektrických lokomotiv. Opět se dostal do zásobovacího oddělení, měl volnost pohybu, jezdil na služební cesty. V novém závodě pracoval do zatčení deset měsíců. V tomto období zavraždil dalších devět obětí. Hned 14. ledna 1990 v lesíku naproti hřbitovu v Šachtách jedenáctiletého Andreje Kravčenka.

„Jel jsem do Šachet opravit kamna,“ řekl Čikatilo při výslechu. „Pak jsem měl volný den. Na křižovatce Vítězné ulice a Sovětské stál před kinem Aurora kluk v šedém zimníku a v lyžařské čepici. Byl asi tak stopadesát centimetrů vysoký, měl světlé vlasy. Přesně si nepamatuju jak vypadal. Četl program biografu. Rozhodl jsem se, že ho zavraždím/4

„Jen tak? Najednou?" zeptal se vyšetřující soudce.

„Já jsem se nikdy dlouho nerozmýšlel. Ani jsem se nijak nepřipravoval. Zeptal jsem se ho, co hrajou. Odpověděl mi, že nic zajímavého. Všechny ty filmy už viděl. A hned mi začal vyprávět obsah jednoho filmu. Byla to zřejmě detektivka, protože se ve filmu vraždilo. Řekl jsem mu, že se půjdeme projít, že mě to baví, když vypravuje, co viděl. Zastavili jsme se u lesíka, ale byl velice řídký, tak jsme šli dál. Všude tam byly baráky, tak jsme zahnuli stranou. Cítil jsem napětí, začal jsem být nedočkavý. Jakmile jsme byli kousek stranou a nikdo ani před náma, ani za náma, tak jsem po něm skočil. Překvapil jsem ho. Nečekal to. Tak jsem vytáhl nůž a začal jsem píchat. Byla strašná zima. Dlouho sebou cukal. Ale to už jsem měl orgasmus. Začal jsem kolem něj tancovat, křičel jsem, že jsem rudý partyzán a náčelník mi přikázal, abych přivedl „jazyka". Později, když jsem se vracel z práce domů, tak jsem viděl na jedné nástěnce plakát s fotografií Kravčenka. Hledali ho. Já jsem až do té doby nevěděl, jak se ten kluk jmenoval. V tu chvíli jsem se rozhodl, že už to nikdy neudělám."

„Ale udělal jste to zase," řekl prokurátor.

„Udělal."

„Kdy se to opakovalo?"

„Vím to přesně. Bylo to 7. března před Dnem žen a ten je přece 8. března."

„Kde to bylo?"

 

„V rostovské botanické zahradě/4

„Jak se jmenoval?"

„Nemám ponětí. Já se jich málokdy ptám na jméno."

„Tak já vám je teď řeknu. Byl to Jaroslav Makarov a bylo mu deset let."

„Šel jsem tenkrát na okresní výbor, protože jsem jim nesl protest proti stavbě garáží. Víte, chtěli je stavět rovnou před oknem našeho bytu. Vůbec mě nepustili dovnitř a byl úřední den. Oni mě totiž už znali, dvakrát jsem jim psal. Tak jsem se vypravil na poštu a poslal jsem jim to doporučeně a kopii té stížnosti jsem rovnou z pošty poslal do redakce Izvěs-tijí. Pak jsem šel na Nádražní náměstí, abych koupil pár maličkostí pro soudružky na Den žen. Tam jsem si všiml žebrajícího kluka. Zřejmě měl hlad. Řekl jsem si, že se mnou určitě půjde, když mu řeknu, že mu zaplatím oběd."

Tam kde končí ulice Rodnikovskaja, začíná prostorný areál rostovské botanické zahrady. Je to chlouba města rozprostírajícího se ve štěpní oblasti. Stovky vzácných stromů, tisíce rozkvetlých keřů, bambusový háj a jezírka s plovoucím kobercem růžových lotosů. Stromy mají vizitky, u keřů jsou jmenovky, k vodním rostlinám je na břehu tabule s popisem druhů. Měla to být oáza klidu a přírodní krásy uprostřed metropole ověnčené ze všech stran těžními věžemi okolních dolů.

Pro Čikatila byla botanická zahrada nejbližším útočištěm se stanicí autobusu přímo před hlavní bránou. Podle počtu nalezených mrtvol v houštích botanické zahrady Čikatilo nenavštěvoval přírodní ráj, aby obdivoval rozkvetlé pěnišníky nebo rozsáhlou sbírku kaktusů umístěnou v jednom ze skleníků.

Michail Džidželev byl Gruzín a taky tak vypadal. Důstojný bílý plnovous zdobil jeho zvrásněnou osmahlou tvář, v níž jako uhlíky hořely černé oči. Dlouhá léta pracoval v zahradě, teď byl v penzi a žil se svým ovčákem v domečku nedaleko plotu. Byl pohostinný, jak je v Gruzii zvykem, snad proto měl tolik známých, že se na stará kolena necítil osamocen.

S Čikatilem se seznámil prostřednictvím svého psa Tu-mana. Ten se totiž vyřítil proti neznámému, bloudícímu ko-

 

lem domku a Michail měl co dělat, aby cizinci neskočil na ramena. Vousatý Gruzín, vyhlížející jako starozákonný prorok, psa uvázal, s cizincem vlídně pohovořil, přestože se mu chlap nelíbil. Nevypadal totiž jako milovník rozkvetlých strání. Když ho pak potkal podruhé a potřetí, rovnou se ho zeptal, co je zač.

„Já jsem učitel,“ odpověděl Čikatilo.

„Nojo, proto vás zajímají kytičky."

Za měsíc se skoro holohlavý, brýlatý chlap s aktovkou v pravé ruce objevil u jeho výběhu pro kozy. Stál a čuměl na zvířata, jako by je viděl poprvé.

„Co na ně civíš," křikl přes plot Gruzín. „Neviděl jsi kozu?"

„Jen tak. Jsou to pěkné kozičky."

V Sovětském svazu byla bída, kousek mizerného masa stál hodně peněz. Dobře vykrmená koza měla stejnou cenu jako starý motocykl. Co když je ten divný chlap zloděj? Jenže Džidželev měl přece ostrého psa Ťumana. Ale přesto se ho znovu zeptal:

„A kde děláš, soudruhu?"

„Na šachtě, jako zámečník."

„To jsem blázen," řekl Gruzín, „minule jsi mi říkal, že seš učitel. Tak co tedy vlastně seš?"

„Co je vám do toho!"

„Kdybys bydlel takhle na samotě sám, jen se psem, tak by ses taky zajímal o lidi, kteří se potloukají kolem."

Za nějaký čas se udobřili. Potkali se, pozdravili se, Čikatilo třeba přišel k jezírku s lekníny a myl si ruce, do řeči se spolu už nedali a Gruzín měl pořád pocit, že ten chlap nechodí do botanické zahrady jen tak. Měl pravdu a dobrý postřeh a jeho pes dobrý čich.

Ťuman našel 8. března mrtvolu Jaroslava Makarova. Protože to nebyl jediný případ vraždy v botanické zahradě, stal se Gruzín s vynikající pamětí významným svědkem pozdějšího procesu. Nadiktoval totiž milicionářům bezchybný popis podezřelého učitele či zámečníka. Ten ve chvíli, kdy nakládali do sanitky mrtvolu zavražděného, rozdával v podniku, v tehdy slavný Den žen, kytičky s přáním všeho nejlepšího.

 

Už někdy v dubnu nebo začátkem května zavraždil Čikatilo duševně nemocnou Ljubov Vasiljevnu Sujevovou. Bylo jí dvaatřicet, nebyla ani hezká, ani se mu nelíbila. Nejel s ní do botanické zahrady. Zatáhl ji do remízku nedaleko železniční stanice Lesní školka v oblasti Krasnyj Sulin. Když se ho při vyšetřování na případ zeptali, prohlásil bez lítosti a bez zábran, jako by ho otázka obtěžovala:

„Co jsem s ní udělal? To co s ostatními. Rozřezal jsem ji nožem, uřízl jsem jí něco a rozkousal to, nakonec jsem jí rozřízl břicho a vyřízl jí dělohu."

„Co jste udělal s mrtvolou?" zeptal se prokurátor.

„To už si nepamatuju."

„Její mrtvola se však nenašla."

„Vidíte, soudruhu prokurátore, tak jsem vám o ní ani nemusel nic říkat. Ale snažím se vám pomoct. Doufám, že mi to soudce přičte k dobru."

Čikatilo se vrátil do botanické zahrady 29. července 1990. Zavraždil tam třináctiletého Viktora Petrova.

„Byla jsem na návštěvě u svého syna ve vesnici Obliv-skaja," vypověděla matka. „Měla jsem s sebou ostatní tři děti, Viktor byl z nich nejstarší. Přijeli jsme v noci na rostovské nádraží a autobus jel až příští den ráno. Děti měly žízeň, nikde tam netekla voda, tak jsme šli do nádražní čekárny k automatu na vodu. Sedla jsem si na bobek a začala jsem v tašce hledat drobné. Neměla jsem jedinou minci. Už když jsme vcházeli dovnitř, tak do nás vrazil nějaký chlap, že jsem se zapotácela a div jsem neupadla. Ani se neomluvil. A ted, když jsem dřepěla na zemi, tak se objevil nade mnou a velice slušně a ohleduplně mi nabídl drobné."

„Mohla byste si vzpomenout, jak to řekl?" zeptal se vyšetřovatel.

„Řekl něco jako, matko, tak copak vám schází a pak vytáhl z kapsy mince, chvíli je počítal na dlani a pak mi řekl, abych se s dětmi zatím posadila na lavici, že dojde s Viktorem pro vodu. A oba odešli. Když se nevraceli a od jejich odchodu uplynulo už dvacet minut, tak jsem začala mít strach a rozhlížela jsem se po čekárně. Ani jeden, ani druhý se neobjevil. Asi za půl hodiny jsem popadla obě děti a šla jsem za milicionářem, který stál u východu. Řekla jsem

 

mu, že mi zmizel kluk. Ale on jen mávl rukou, řekl, jak odešel, tak přijde, a zeptal se, jak je starý. Pak se usmál a řekl, že ho třeba sbalila některá z holek, co se potloukají po nádražích. Řekla jsem mu, že by to Viktor nikdy neudělal. Je to velice hodný chlapec, přestože je mu teprve třináct, tak už umí bezvadně dojit a bliny umí taky připravit. Tím jsem milicionáře strašně naštvala, začal mi nadávat, abych si hlídala děti a neotravovala, že mají i tak plné ruce práce.

Mrtvolu Viktora našli v botanické zahradě až za dva měsíce. Matka ho identifikovala, ale poznala později i vraha, když ji s Čikatilem konfrontovali.


Bylo neuvěřitelné, s jakou drzostí Čikatilo vraždil. Před očima matky a sourozenců dokázal odvést Viktora, odlákat ho ven a zavraždit ho na místě, které nebylo ani odlehlé, ani pro takový záměr bezpečné. Jindy se šel vykoupat na přehradu, nevlezl však do vody, možná že se ani nesvlékl, vybral si oběť a zabil ji a znetvořil ve vrbičkách, kam se ženy chodily převlékat do plavek. Přesto, že věděl, že jej Gruzín v botanické zahradě podezírá, potloukal se znovu po březích jezírka s lotosovými květy a jen sto, možná dvě stě metrů od dřevěné chaty Michaila Džidželeva spáchal další ohavný zločin. Vrcholem všeho byla vražda Váni Fomina.

Byl horký den úterý 14. srpna 1990. Čikatilo se vypravil k vodě nedaleko Novočerkassku na pravý břeh řeky Aksaj. Váňovi bylo jedenáct, byl synem kapitána Olega Fomina, který sloužil v novočerkasské věznici. Váňa byl hodný hoch, dobře se učil, nepotloukal se s pochybnými kamarády po ulicích a ještě ani nezačal kouřit. Jako mnoho jiných sovětských dětí miloval žvýkačky a protože byly vzácné, dokázal žvýkat jeden plátek několik dní.

Když se chlapec večer nevrátil domů, zavolal jeho otec na stanici milice. Když se druhého dne neobjevila žádná stopa, sám s kolegy zorganizoval pátrání. Pomáhali mu snad všichni strážní z věznice, kteří právě nebyli ve službě, připojili se i úředníci a místní milice taky nasadila na akci kaž-

 

dého, kdo byl v té době k dispozici. Hned první noc sebrala pátrací skupina desítku bezprizorních dětí, které utekly z domova nebo neměly kde bydlet. Váňa však mezi nimi nebyl. Pak přišel otec na nápad, že se chlapec mohl vypravit k babičce, kde si dával dohromady starý moped. Okamžitě si vypůjčil služební vůz a zajel k ní. O Ivanovi však nevěděla.

Třetího dne se akce zúčastnili i vojáci místní posádky a mnozí ze zaměstnanců pracovního tábora nucených prací. Našli ho na pravém břehu řeky Aksaj. Odvezli mrtvolu na pitevnu, kde lékař na mrtvém napočítal pětačtyřicet bodných ran. Ivan Fomin, kterému říkali Váňa, byl padesátou, jubilejní obětí vraha Čikatila. Přesto byl zločinec stále ještě na svobodě.

Rádii dál. Tentokrát se vrátil na své místo nedaleko železniční stanice Lesní školka. Jeho obětí se stal šestnáctiletý Vadim Gromov. Čikatilo se později přiznal i k této vraždě.

„Byl jsem na cestě z Novočerkassku do Šachet k synovi/4 řekl. „Měl jsem s sebou hnědou aktovku. Mohlo být asi tak pět odpoledne. Nastoupil jsem do posledního vagonu a snažil jsem se najít si místo někde uprostřed. Když jsem se chystal vystoupit, všiml jsem si, že na plošině stojí mladík. Byl hubený, na krátko ostříhaný. Kouřil. Řekl jsem mu, že je to škodlivé, ale on jen mávl rukou. Pak jsme si povídali. Měl jsem dojem, že ten kluk nemá všech pět pohromadě, že asi chodí do pomocné školy. Bylo mi zřejmé, že se jen tak potlouká. Tak jsem mu řekl, aby jel se mnou na zahradu. Vrátili jsme se na chvíli ještě do vagonu, povídali jsme si a on se zeptal, jestli na mojí dači budou nějaké holky. Viděl jsem, že je nažhavený a tak jsem mu řekl, samozřejmě že tam budou holky. Vystoupili jsme na stanici Don-Lesní závod a šli jsme tak pomalu, až nás všichni cestující předběhli/4

„Neměl jste strach, že si vás někdo všimne?" zeptal se prokurátor.

„Počkal jsem, až všichni odejdou a teprve pak jsem po něm skočil. Vytáhl jsem si z aktovky prádelní šňůru, klukovi jsem svázal ruce, vytáhl jsem nůž a přinutil jsem ho, aby vyplázl jazyk. Pak jsem mu uřízl špičku tak hluboko, až kam

 

to šlo a snědl jsem ji. Po tom jsem ho prásknul do hlavy, vytáhl jsem krátký nůž, no a párkrát jsem ho píchl. Když bylo po všem, šel jsem na stanici a nejbližším vlakem jsem odjel.“

Ani v tomto případě vůbec ničeho nelitoval. Netajil se tím, že byl při smyslech, věděl, co dělá a protože mu vražda už potolikáté prošla, byl si jistý, že ho nedostanou. Zatím měl pravdu.

Mrtvého Vadima objevili až 30. října. Milicionáři vedeni Amurchanem Jandijevem a jeho kolegou Jevgenijem Babkinem pročesávali už bůhví pokolikáté stejné místo v remízku nedaleko tratě. V pátek 30. října měli ke spěchu o důvod víc. Toho dne zmizel další chlapec a zase na okraji města Šachty, na 1128 kilometru železniční tratě Kirpičnaja-Sady. Jmenoval se Vadim Tiščenko, bylo mu šestnáct.

„Já jsem byl na cestě do Šachet,“ vypověděl Čikatilo. „Dostal jsem totiž předvolání na městský výbor, protože prý jsem se dopustil přestupku, že jsem znečistil pozemek hudební školy. Asi tak ve dvě nebo ve tři odpoledne jsem vystoupil na nádraží Šachty a šel jsem přes nástupiště k záchodům. Přitom jsem si všiml asi sedmnáctiletého osamělého kluka. Dal jsem se s ním do řeči a dozvěděl jsem se, že tady není poprvé, že už tu byl jednou s partou kluků krást jablka a podruhé zase ořechy. Zeptal jsem se ho, kam chodili a on mi řekl, že to bylo nedaleko nádraží Kirpičnaja. Tak jsem mu řekl, aby mi tu zahradu ukázal, třeba tam bude zase něco šikovného. Šli jsme tam, ale ořechy jsme nenašli. Tiščenko, to jsem ale tenkrát nevěděl, jak se ten kluk jmenuje, šel najednou na velkou stranu. Čupnul si hned za plotem a já jsem po něm skočil. Byl to statný a silný chlapec. Měl jsem s ním co dělat. Strašně mě kousl do prstu. Taky mě nakopl do nohy, že jsem pak ještě hezky dlouho kulhal.“

Lidé si kulhajícího muže v městském obleku všimli. Ale proč by starší pán nemohl kulhat? Proč by nemohl mít kalhoty od bláta? Nikomu nenapadlo, že to není jíl, ale skvrny krve zavražděného. Ale on se postavil mezi čekající na nástupišti stanice Kirpičnaja, opřel se o sloup, trošku se oprášil, pak odešel stranou a sedl si na kládu pohozenou u nástupiště.

Mrtvolu Vadima Tiščenka objevila skupina vedená Jevgenijem Babkinem. Ten také později společně s Jandijevem zjistil, že v místě, kde měla patrolovat hlídka milicionářů v civilu, zase nikdo nebyl. Jinak už mohl být vrah za mřížemi.

„Hlídkovat tam měli kolegové z Novočerkasska," řekl Jandijev. „Nebyli tam a nemohli za to. Novočerkasská milice měla nedostatek mužů. Scházeli ve službě ve městě, kde řádily tlupy zlodějů, a tak velitel ty dva z nádraží odvolal a nasadil je v centru města."

Čikatilo měl zase zelenou a vyšetřovatelé novou ostudu. Jenomže se to nikdo nedozvěděl. Ani v roce 1990 v době perestrojky si nikdo nedovolil kritizovat nepředstavitelnou neschopnost milice.

Jandijev zatelefonoval Kostojevovi, který byl v té době v Moskvě a řekl mu, aby se co nejdřív vrátil, rostovský vlkodlak zase řádí. Kostojev přijel, jakmile to bylo možné, ale do jeho návratu došlo ještě k jedné pozoruhodné události.

Milice oblékla několik příslušnic do špinavých leč výstředních šatů, poslala je na nádraží a do vagonů vlaků předměstské dopravy jako návnady na vraha. Čikatilo jako by o tom věděl, jako by se mu vrátil zdravý rozum a on konečně pochopil, že jeho řádění nemůže věčně zůstat nepotrestáno. Převlečené policistky se nudily v předměstských vlacích, ale vrah se neobjevil.

Irina Bělová byla hezká, štíhlá, tmavovlasá dívka s vynikajícími tělesnými proporcemi. Pracovala jako laborantka v lesním závodě v Šachtách, přitom však ještě studovala střední školu potravinářské výroby. Nepatřila sice k nejlepším, ale dokázala si rozdělit čas tak, že po práci a po studiu ji ještě občas zůstal večer či noc na zábavu. Kluci na hezkou dívku letěli jako můry na lucernu, ona si však hned tak některého nepřipustila k tělu. Milovala diskotéky, které se za perestrojky rozšířily do postranních ulic měst jako houby po dešti.

„Jela jsem z Novočerkassku, kde studuji na potravinářské technice, k rodičům do Šachet. Na nádraží jsem si všimla chlapa, který vypadal dost podivně," vypověděla.

„V čem se vám zdál být podivný?" zeptal se Amurchan Jandijev.

 

„Přesně to nevím. Byl oblečen jinak než všichni ostatní. Měl aktovku a brýle, jaké se nosily kdysi. A taky se divně choval. Sedla jsem si do vagonu a on vedle mě. Já jsem byla v noci s přáteli na diskotéce a tak jsem byla nevyspalá. Myslela jsem, že se cestou aspoň trochu prospím. Ten chlap pořád něco povídal."

„A co povídal?“

„Ptal se, kam jedu, za kým jedu a proč jedu. Myslela jsem si, že mu do toho nic není, ale nechala jsem ho. Já se nerada s lidma hádám. Jenže za chvíli jsem cítila, že mi položil ruku na koleno! Tak to už bylo moc. Pleskla jsem ho přes ni."

„Omluvil se vám?“

„Omluvil? Víte, co mi řekl? Začal mě poučovat, že ví, že to mají ženy rády. Všechny. Pak se mě zeptal, kam jedu. Když jsem mu to řekla, tak tvrdil, že on vlastně taky. Ale protože už přejel stanici, kde chtěl vystoupit, půjde se mnou, jestli proti tomu nic nemám, tak mě doprovodí, v téhle oblasti je jistější, když žena nechodí sama."

„Nebylo vám to podezřelé?"

„Ani ne. Vůbec mi totiž nenapadlo, že by se takový starý brejlovec mohl o něco pokusit. Já už bych si s ním poradila. Tu noc předtím jsem byla s kamarádkou na diskošce a dva kluci tam po nás pálili. Tak jsme si s nima zatancovaly, něco jsme s nima vypily, když pak lokál zavírali, tak jsme řekly, že se musíme jít trochu upravit a postranním východem jsme jim zmizely. Já nemám z mužských strach. Dovedu si pomoct."

„Vy jste nikdy neslyšela v rozhlasu nebo nečetla v novinách, že v Roštově a okolí řádí sexuální vrah?"

„Slyšela jsem o tom. Bylo odpoledne, slunce svítilo, neměla jsem důvod k strachu za bílého dne."

„Tak jste s ním šla?"

„On šel se mnou."

„Co vám říkal?"

„Všechno možné a lákal mě do kina. Vykládal, že bychom mohli spolu jít na noční představení, sehnal by lístky."

„Řekla jste mu, že jste studentka?"

 

„Řekla a on se mi zase hned pochlubil, že je učitel. Snad proto jsem mu důvěřovala. Dnes už vím, kdo to byl, ale mohlo mě tenkrát napadnout, že mnohonásobný vrah Čikatilo je učitel?“

„Byla byste s ním šla, kdyby vás třeba pozval na večeři?“

„Asi ano. Proč ne? Přece by mě nemohl přepadnout v restauraci, kde je vždycky plno. Ale proč bych měla jít se starým seladonem do kina, když je lístek za pár kopějek?“

„Takže jste ho odmítla?" zeptal se Amurchan Jandijev.

„Byli jsme už skoro před naším domem, když do mě začal hučet, že by měl takový návrh, abych šla domů, nechala si tam kabelu, že bychom se večer mohli sejít, matce bych mohla říct, že jdu s kamarádkou, že by na mě do večera počkal.

„Nesouhlasila jste?"

„Samozřejmě. To se mi už přestalo líbit. Rychle jsem se s ním rozloučila a vyběhla jsem nahoru.."

Tím rozhodnutím si zachránila život a pomohla milici a později i soudu důležitou výpovědí. Čikatilo si zapsal do zápisníčku, který většinou nosil s sebou, její adresu a poznámku, že studuje na potravinářské technice a přitom pracuje jako laborantka v podniku Lesní závod. Vyšetřovatelé Irinu Bélovou později našli, studovala už na vysoké škole v Petrohradu. Při výslechu vypověděla:

„Ten chlap vůbec nevypadal jako vrah. Byl milý, pozorný a uctivý. Já jsem věděla, že je o třicet let starší, ale v jeho případě by mi to nevadilo. Dokázal vyprávět zajímavé věci a přiznám se, že mě k němu cosi přitahovalo.


Nad Čikatilem se stahovaly mraky, ale on to snad netušil. Amurchan Jandijev a jeho kolega major Ivan Vasiljevič Vorobinski horečně hledali svědky. Vyptávali se železničářů i pravidelných cestujících na předměstských linkách, našli dokonce pokladní Pričepovou, která prodala Čikatilovi jízdenku do Novorosijska, kterou nalezli nedaleko mrtvoly Vadima Tiščenka. Ukázali jí fotografii zavražděného, ona

 

chlapce poznala, ale zeptali se jí i na Vadimova spoluces-tujícícho.

„Všimla jsem si ho. Stál opodál a já jsem si ho okénkem prohlížela aspoň třikrát. Byl to takový divný člověk. Nějak mezi horníky nepatřil. Oba šije pamatuju. Kluk platil dese-tirublovkou, vrátila jsem mu čtyři ruble. Ten chlap byl vysoký a štíhlý, nosil brýle a čepici, měl takový dlouhý krk, že mu ho ani šála nezakryla celý. V ruce držel aktovku. Kdo dneska ještě nosí aktovku, leda předsedové, ale na to ten chlap zase nevypadal. Ty šaty jako by už nosil dvacet let. Ale řeknu vám ještě něco, moje dcera vyprávěla o nějakém teploušovi, který se začal ve vlaku vybavovat s jejím spolužákem a zval ho k sobě do bytu, že mu něco dá nebo ukáže.“

„Řekla vám, kdy to bylo?" zeptal se Amurchan Jandijev.

„Vloni na podzim. Jak se tenkrát psalo o těch vraždách/4

Světlana Naprasniková byla jednou ze studentek, které se tehdy vracely ze školy domů, když ten divný pán přemlouval ve vlaku chlapce, který mu utekl. Měla dobrou paměť. Popis se shodoval s mnoha dalšími.

Ale 6. listopadu se potulovala opět u železniční tratě, nedaleko zastávky Lesní závod, psychicky labilní dvaadvacetiletá Světlana Korostiková. Byla to nemocná, ubohá dívka.

„Ten den jsem nešel do práce/4 vypověděl Čikatilo při výslechu. „Rozhodl jsem se, že si udělám výlet do Šachet. V té době jsem tam jezdil dost často na národní výbor kvůli bytu mého syna. Měl jsem na sobě skoro nové modré šaty, hnědý silonový pršiplášť, koženkovou kšiltovku a hnědé polobotky s tlustou gumovou podrážkou. Všiml jsem si na nástupišti ženy ve špinavých, roztrhaných šatech. Chodila od jednoho k druhému a žebrala. Přitom říkala, že jede na konečnou a za chvíli zase zpět. Bylo mi jasné, že jí stačí říct a půjde, kam budu chtít/4

„Myslel jste na pohlavní styk?" zeptal se Jandijev.

„Jasně. Ta ženská by šla za kus chleba."

„Tak jste ji oslovil?"

„Jo. Řekl jsem jí rovnou, co chci. Kývla a tak jsme šli."

„Kam jste jí zatáhl?"

„Nikam jsem ji nezatahoval, šla sama. Dostali jsme se na malou mýtinku v lese nedaleko železničního náspu. Svlékl

 

jsem si šusťák, ona si na něj lehla a začala se rozepínat. Tak jsem si taky stáhl kalhoty, ale hned jsem pochopil, že mi to zase nejde. Ta holka byla pěkná, silná a já jsem na ni musel vytáhnout nůž. Posmívala se mi, vykřikovala, že jsem impotent a srab. Uřízl jsem jí špičku jazyka a prsní bradavky a obojí jsem snědl. Pak jsem jí ještě vyřízl dělohu, ale tu jsem zahodil."

„S kterým nožem jste ji rozřezal?" zeptal se Jandijev a ukázal na stůl, kde byly srovnány v řadě a očíslovány. Chvíli si sbírku prohlížel, pak ukázal najeden menší a řekl:

„Tenhle je to. S číslem dvacet."

„Co jste udělal s jejími šaty?"

„Smotal jsem je, vzal jsem je s sebou a někde jsem je pak zahodil."

Když o chvíli později vrah vylezl z lesa na pěšinu a šel si k pumpě na nádraží umýt ruce a boty, narazil na zvědavého milicionáře Rybakova. Ten si ho vzal od ohně houbařů stranou, prohlédl si jeho průkaz a poznamenal si jeho jméno a data narození a na stanici pak napsal o tom krátký protokol. Ten zůstal viset někde v bludišti administrativních chodníčků. Rybakovo hlášení si později přečetl až Issa Kostojev a pochopil, že Čikatilo musí být oním rostovským vlkodlakem, řádícím už dvanáct let. Rybakov se setkal s hledaným vrahem 6. listopadu 1990 ve 13,15 hodin. Kostojevovi se záznam dostal do ruky se značným zpožděním.

Toho dne slyšel jméno podezřelého poprvé. Krátce poté zjistil v kartotéce, že byl Čikatilo už v roce 1984 vyslýchán pro podezření z vraždy. Pak byla v jeho spisech záležitost s ukradeným linoleem a akumulátorem do moskviče. Při jednom z výslechů se Čikatilo už tenkrát přiznal, že má jisté potíže s potencí a připustil, že se dopustil malých provinění, když sem tam pohladil některou ze svých žaček.

Rostovský ústřední policejní archiv řídil major Burakov. Issa Kostojev mu zatelefonoval a požádal ho, aby mu poslal všechny spisy týkající se podezřelého. Prošel je společně s Jandijevem a dalšími spolupracovníky.-Z některých výpovědí si dal pořídit kopie. Jednu z kolegyň, Ninu Pet-rovnu, pověřil okamžitou akcí. Vyšetřovatelé se vypravili do škol a závodů, kde byl Čikatilo zaměstnán a vyslechli jeho

 

bývalé spolupracovníky a vedoucí osobních oddělení. Od této chvíle měl být Čikatilo sledován. Issa Kostojev chtěl v této fázi operace Remízek jít najisto. Nevěřil lhostejným milicionářům, kteří už udělali tolik zbytečných chyb a požádal náčelníka rostovského KGB o pomoc. Ten slíbil spolupráci při výsleších a dal Kostojevovi k dispozici celu v moderní budově místního velitelství KGB, zařízenou a stráženou tak, že z ní nebylo možné utéct.

Od 17. listopadu sledoval každý Čikatilův krok tým zkušených tajných agentů KGB. Issa Kostojev by byl chtěl přistihnout vraha při činu, to by byl nejjednodušší a nejpádnější důkaz pro soudce i pro žalobce. Celý týden sněžilo a pršelo, pro sexuálně motivovanou vraždu vyloženě nevhodné počasí. Lidé se brodili rozšlapanou sněhovou kaší zachumláni do šál, papachy přes uši. I děti spěchaly ze školy domů nejkratší cestou a prostitutky se stáhly do přítmí nádražních čekáren.

V úterý 20. listopadu pořád ještě sněžilo. Čikatilo odjel ráno do práce do hlavní budovy podniku Elektrovozoremont-nyj závod, sídlícího jen pár domovních bloků od nádraží. Čikatilo však nešel lovit novou oběť do nádražní čekárny. Pokusil se o to už ráno ve vlaku, ale bez úspěchu. Posadil se vedle asi patnáctiletého chlapce a něco do něj hučel. Milicionáři v civilu scénu zpovzdálí pozorovali. Když chlapec vystoupil, Čikatilo jel o stanici dál, dohonil ho jeden z nich na nástupišti a zeptal se ho, co mu brýlatý pán povídal.

„Já nevím, proč mi to vykládal. Chlubil se, že má video, ptal se mě, jestli bych se nechtěl na některé filmy podívat a sliboval mi pivo.“

„Cos mu řekl?“ zeptal se agent v civilu.

„Nic. Už jsem vystupoval.“

„A šel by ses podívat na video?“

„Nevím proč ne.“

Epizoda byla poslední kapkou do plného poháru. Issa Kostojev se rozhodl, že požádá o zatykač. Byl přesvědčen, že má dost důkazů, aby mohl dodržet zákonem stanovenou desetidenní lhůtu. Podezřelý směl být ve vyšetřovací vazbě právě jen deset dní. Když v této lhůtě nepředloží prokuratuře dost pádných důkazů, musí ho propustit.

 

Čikatilo se vrátil z práce domů. Byt byl prázdný. Manželka ještě nepřišla, tak si pustil televizi, potloukal se od okna k oknu, nakonec se rozhodl, že si skočí pro pivo. Při cestě domů si všiml, že hospoda na rohu má na dveřích ceduli s nápisem Dnes pivo! A fronta byla snad jen dvacet metrů dlouhá. Vzal si třílitrový okurkáč, ale cestou si rozmyslel, že koupí jen dva litry, to bude stačit. Hodil na sebe kabát, šálu si obtočil kolem krku, ušanku stáhl do čela a dlouhými kroky spěchal k hospodě.

V 15,40 přijela do ulice bílá lada. Vystoupili z ní tři civilové. Měli módní černé koženkové bundy a odřené džínsy, vůz byl soukromý, vypadalo to, že se parta veksláků vypravila na pivo. Drobně sněžilo, byla vlezlá zima, a tak měli všichni tři ruce hluboko v kapsách. Elitní agenty rostovské milice, specialisty z oddělení pro vyšetřování vražd, vedl zkušený major Anatolij Ivanovič Jevsejev, doprovázeli ho kolegové Vladimír Perščikov a Vladimír Iljič Kolesnikov. Na druhé straně ulice zastavila stará volha s dalšími třemi muži. Jeden z nich namířil z okénka videokameru a scénu natáčel.

Čikatilo se brodil rozbředlým sněhem a koukal, kam šlape. Ti tři mu vyšli vstříc.

„Dobrý den, občane. Milice. Jak se jmenujete?" zeptal se Kolesnikov.

„Čikatilo," řekl překvapeně a přehodil si okurkáč s pivem do druhé ruky.

„Andrej Romanovič Čikatilo?"

„Ano."

„Jste zatčen."

Klidná scéna se vmžiku změnila v rychlou akci. Kolesnikov sebral překvapenému okurkáč s pivem a postavil jej do sněhové břečky. Jevsejev brýlatému chlapovi zkroutil paže dozadu a Perščikov mu nasadil pouta. Kameraman stále natáčel. Pak všichni nasedli do vozů a odjeli. Ve frontě na pivo se nikdo ani neohlédl, ani nepohoršil. Hon na rostovského vlkodlaka skončil.

Cestou ve voze mlčeli. Zatčený se nezeptal, proč mu nasadili pouta a oni mu nevysvětlovali, kam jedou. Trochu zájmu prý projevil, když viděl, že najeli na silnici do Roštová. Ale ani pak se nezeptal, kam a proč ho vezou.

 

Čekali na něj v prvním patře budovy milice v kanceláři náčelníka Michaila Grigorjeviče Fetisova v silné sestavě. Mezi deseti kriminalisty, sedícími za dlouhým stolem, byl pochopitelně i Issa Kostojev, ale i státní prokurátor rostovské oblasti Valentin Paničev. Čikatila předvedl Kolesnikov. Několika slovy referoval o zatčení, představil Čikatilovi všechny přítomné a Kaljuchin začal s výslechem.

„Jmenujete se Čikatilo?“ zeptal se.

„Ano.“

„Celé jméno, prosím."

„Andrej Romanovič.“

„Chcete se na něco zeptat?"

Vzhlédl, ale díval se do neurčitá. Otázka ho nepřekvapila, vůbec na ni nereagoval, jen zavrtěl hlavou.

„Nechcete nám něco říct?“

„Ne"

„Nechcete si třeba stěžovat, nechcete něco prohlásit, opravdu se nechcete na něco zeptat?"

„Ne."

Odvedli ho k fotografovi. Pořídil snímky pro kartotéku zločinců. Odebrali mu krev i vzorek spermatu. Když stál jen ve spodkách v ordinaci vězeňského zdravotního střediska, všiml si Issa Kostojev jisté anatomické zvláštnosti a požádal fotografa o snímek Čikatilových prsou. On totiž měl, jako kdysi hromadný vrah Storoščenko, nápadně vyvinuté a doslova trčící prsní bradavky.

Podle sovětského trestního zákona, je možné zadržet podezřelého jen na tři hodiny a po výslechu se rozhodnout, bude-li nebo může-li být proti němu vznesena obžaloba. Další termín je také krátký. Do deseti dnů musí být prokurátorovi předloženy důkazy umožňující vypracování žaloby. V Čikatilově případu patřily mezi ně rozbory krve a spermatu a výsledek srovnávací analýzy. Při zatčení v roce 1984 mu provedli rozbor krve a zjistili, že stopy na mrtvolách, na jejich šatech odpovídají krevní skupině A, ale Čikatilo měl skupinu AB. Nyní mu znovu odebrali krev i sperma a nedočkavě čekali na výsledek.

 


Druhý den po zatčení přivedli strážní Čikatila do místnosti s číslem 211 na dveřích, kde na něj čekal Issa Kostojev.

„Dobrý den, Andreji Romanoviči," řekl vlídně.

Vrah neodpověděl.

„Pozdravil jsem vás. Nechcete se mnou mluvit?"

Zase žádná odpověď.

„Tak se aspoň posaďte. Podívejte se, Andreji Romanoviči, já jsem policejní inspektor, který koná svou povinnost a vy jste zatčený, podezřelý z trestné činnosti. Tím je dáno, že se my dva spolu musíme domluvit. Bylo by dobré, kdyby to bylo na slušné úrovni. Kdybychom se vzájemně respektovali.“

Issa Kostojev měl v rukávě první trumfy. Technická skupina provedla hned po zatčení domovní prohlídku, zabavila Čikatilovu aktovku s vražedným náčiním, ale navíc i sadu kuchyňských nožů. Bylo jich třiadvacet, jako předměty doličné dostaly čísla.

„Jak se cítíte, Andreji Romanoviči?“ pokračoval Kostojev v pokusu o dialog. „Včera jste si stěžoval na srdeční potíže. Je vám lépe, nebo mám zavolat lékaře?"

„Ne," řekl konečně vrah.

„Podívejte se, měli bychom se dohodnout na nějakém způsobu komunikace. Navrhuji, abychom se nejdřív spolu jen tak bavili. Než začneme se skutečným výslechem v přítomnosti vašeho obhájce. Jestli budete trvat na jeho přítomnosti."

Tvářil se kysele. Hleděl do země, ale neodpověděl. Tak se Issa Kostojev po krátké přestávce pustil znovu do monologu. Dokázal si totiž domyslet, že Čikatilo zvolil celkem logickou vyčkávací techniku, nechává ho hovořit a čeká, až se dozví, co vlastně o něm vědí.

„Je vám jasné, proč jsme vás zatkli?" zeptal se Kostojev.

„Zatkli mě už v roce 1984," řekl konečně. „Za stejné delikty."

„Slyšel jste někdy o mně?" zeptal se Kostojev.

„Ne."

 

„Vy přece čtete noviny, nebo snad ne? Nevzpomínáte si, že v osmdesátých letech přijel z Moskvy do Roštová jistý inspektor a dal zatknout sedmdesát úředníků soudu a prokuratury ?“

„Četl jsem o tom, vzpomínám si na to.“

„Já jsem ten inspektor. Jistě si pamatujete, že všechny zatčené odhalila zvláštní vyšetřovací skupina. V celém Rusku není víc než devět možná deset inspektorů, kteří mohou úspěšně vyšetřovat tak závažné zločiny. Já jsem vedoucím této skupiny. Jsem taky náčelníkem jednotky, která byla pověřena odhalením vašeho případu. A tak bych vám radil, abyste ani jedinou vteřinu nepochyboval o tom, že bude mít vyšetřování případu zcela jiný průběh než v roce 1984, kdy jste se z toho velice snadno vyvlékl. Váš případ má na starost nejvyšší možná instance Ruska. Výsledky šetření vedly k rozhodnutí zatknout vás. Tenkrát jste seděl ve vězeňské cele, víte, kde jste dnes?“

„V budově KGB.“

„Přesně tak. V cele objektu zvláštního zařazení, kam zavíráme nejtěžší zločince, špiony a zkorumpované úředníky. Umístili jsme vás do izolační vazby vězení KGB a váš výslech povede náčelník oddělení pro zvlášť těžké zločiny. Vy jste přece inteligentní muž, Andreji Romanoviči, proto byste si měl uvědomit, do jaké situace jste se dostal a podle toho se chovat.“

Čikatilo se mu nedokázal podívat do očí. Stále uhýbal pohledem, když se nedíval do země, tak se rozhlížel po stěnách. Na té, kterou považovali za čelní, visel v černém rámu portrét praotce KGB Felixe Edmundoviče Dzeržinskiho.

„Zákon vám umožňuje mlčet,“ pokračoval Kostojev. „Uvědomte si však, že nejsem blázen. Sedmadvacet let vykonávám práci vyšetřovatele a určitě bych se nedopustil tak hloupé chyby, abych vás dal zatknout, kdybych proti vám neměl dost pádných důkazů.“

Čikatilo stále nereagoval. Tvář měl kamennou, pohled vyhaslý. Jen si čas od času olízl suché rty. Issa Kostojev se rozhodl pokračovat ve výslechu stejnou taktikou.

„Mám proti vám všechno, co potřebuji, abyste byl odsouzen. Existují však některé skutečnosti, spojené s vašimi vraž-

 

dami, kterým nerozumím. Nevím například, proč jste vraždil, jaké motivy vás k tomu nutily. Já totiž nemohu pochopit, že se podobných zločinů může dopustit normální člověk. A zákon neumožňuje zavřít nenormální lidi, odsoudit je nebo popravit, bývají internováni na klinikách, kde se podrobí léčbě. Jsem připraven začít s výslechem. Oficiálně, Andreji Romanoviči. Přejete si, aby byl přítomen váš obhájce?"

Ještě nezačal mluvit, jen kývl. Issa Kostojev zavolal na službu, Čikatilův obhájce Marat Chabibulin vstoupil a posadil se vedle obviněného. Pak nadiktoval Kostojev do protokolu nacionále vraha, se jménem a adresou zaměstnavatele. Znovu zopakoval, že je Čikatilo podezřelý z vraždy šestatřiceti žen, chlapců a dívek, obrátil se na vyslýchaného a vlídně se ho zeptal:

„Chcete se vyjádřit k obvinění?"

„Jsem přesvědčen o tom, že se celé podezření zakládá na omylu," řekl Čikatilo tichým hlasem. „Nespáchal jsem žádný zločin. Před šesti lety jsem byl rovněž podezírán z podobných zločinů a tak jako dnes vyslýchán. Tenkrát i dnes jsem byl bezdůvodně zatčen. Nespáchal jsem žádné trestné činy. Přitom jsem přesvědčen, že jsem jistými funkcionáři neprávem nařčen a na vysokých vládních místech křivě obviněn, protože jsem vedoucí pracovníky některých úřadů kritizoval a vytýkal jim protiprávní jednání ve věci stavby garáží přímo před okny bytu mého syna v Šachtách."

„Mohl byste nám vysvětlit, kdy a jak jste si poranil prostředník vaší pravé ruky?"

Podíval se na prst. Stále ještě hnisal. Lékaři tvrdili, že pokousání člověka člověkem se léčí špatně a pomalu. Bývá dokonce komplikované, rána je zčásti zhmožděnina často infikovaná. Ale Čikatila otázka nepřivedla do rozpaků. Začal vykládat, jako by stál před žáky na stupínku:

„Poranil jsem se asi tak před měsícem ve fabrice, kde jsem zaměstnán. Přesně řečeno na nakládací rampě skladiště. Připravoval jsem tam k odvozu několik beden s náhradními díly."

„Nakládali jste bedny?" zeptal se prokurátor.

„Ne. Jen jsme je rovnali, aby nepřekážely. Odvezli šije asi až za týden."

 

„Byl jste s tím zraněním na středisku?"

„Ne. Nepovažoval jsem je za vážné."

„Takže jste je ve vašem oddělení nikomu neukázal?"

„Nevím, proč bych se tím měl chlubit. Nestálo to za řeč..."

„Takže vám to při práci nevadilo?"

„Ne. Ale počkejte, teď si vzpomínám, ukazoval jsem prst kolegům na oddělení."

„Kdo byl na rampě, když se vám to stalo?"

„Nikdo."

„Vy jste s těžkými bednami manipuloval na rampě sám?"

„Nebyly moc těžké."

„Pracoval jste v závodě ve funkci vedoucího inženýra, jakto že jste pomáhal při nakládání beden?" zeptal se prokurátor.

„Šel jsem okolo a chtěl jsem je srovnat, aby nepřekážely."

„Měl jste v posledních dvou týdnech na obličeji nějaké poranění nebo škrábanec?" zeptal se Issa Kostojev. „Ajestli ano, jak jste k nim přišel?"

„V posledních dvou nebo třech týdnech jsem neměl v obličeji ani škrábance, ani odřeniny. Při cestě do práce jsem si ale poškrábal o křoví v Berdiščevově ulici ucho."

„Můžete nám říct, kde jste byl 6. a 7. listopadu 1990 a co jste dělal?"

„To vám můžu říct velmi přesně. Pamatuju si to, 6. listopadu jsem celé dopoledne pracoval v kanceláři, vlastně s malou polední přestávkou až do 4 hodin odpoledne. Nebylo to však v mé kanceláři v Roštově, ale v našem závodě v Novočerkassku. Po práci jsem se vrátil domů a seděl jsem večer se svou ženou u televizoru. Druhý den, 7. listopadu, jsme se s manželkou vypravili do Rodionovky na návštěvu dcery Taťány. A zůstali jsme u ní až do 9. listopadu. To je vše. Nikde jinde jsem v těchto dnech nebyl."

Issa Kostojev byl s výsledkem vyšetřování spokojen. Čikatilo se uchýlil k běžné taktice obžalovaných. Logicky se snažil naservírovat vyšetřovatelům pokud možno neotřesitelné alibi. Čikatilo automaticky vyjmenoval možné svědky: manželku, dceru, případně kolegy ze závodu v Novo-

 

čerkassku. Utkání se vyvíjelo dobře, míč létal přes hřiště od jedné branky k druhé.

„Byl jste 6. listopadu na nádraží Lesní školka?" vystřelil Issa Kostojev bez přípravy.

„Ne. Co bych tam dělal?" odpověděl Čikatilo klidně.

„Právě na to se vás ptám.“

„Nebyl jsem tam ani šestého listopadu, ani jindy. Na nádraží Lesní školka jsem nebyl nikdy.“

„Při zatčení jsme vám odebrali váš osobní průkaz. Ukazoval jste legitimaci v poslední době někomu? Žádal ji od vás někdo?"

„Ne. V poslední době jsem nikomu průkaz neukazoval.“

„Mohu vám předložit k nahlédnutí protokolární výpověď policisty Rybakova. Ten vás právě onoho 6. listopadu 1990 požádal na nádraží Lesní školka o předložení osobního průkazu a v hlášení přesně popsal, jak jste vyšel z hustého křoví na nástupiště s krvavými škrábanci a odřeninami ve tváři. Předložil jste mu občanský průkaz a on si poznamenal vaše jméno a adresu. Současně si všiml vašeho poraněného prstu, který jste si ovázal zakrváceným kapesníkem. Co nám k tomu řeknete?"

„Že jsem nikdy nebyl na nádraží Lesní školka a nedovedu si představit, proč to ten milicionář tvrdí."

První den výslechu dopadl pro vyšetřovatele dobře. Obviněný se zapletl do lží. Poddůstojník milice Rybakov dostal za svůj pohotový zásah prémii ve výši osmi tisíc rublů, kterou mu nepřiřkli jeho šéfové ale nadace Děti v nouzi novin Komsomolskaja pravda. To byla na tehdejší poměry značná částka. Když se Rybakovovi nadřízení o obnosu dozvěděli, zavolali si Igora Rybakova na koberec a navrhli mu, aby aspoň polovinu věnoval jakémusi fondu. Milicionář jim řekl, že ho to ani nenapadne. Bydlí s rodinou v díře velké 9 čtverečních metrů a z platu poddůstojníka milice by tam musel žít s manželkou a malým dítětem do smrti.

Náčelník milice pak rozhodl o prémii pro nadporučíka Zanosovskiho. Dostal tři sta čtyřicet rublů. Ta částka nestála při rychle stoupající inflaci vůbec za řeč.

Při prohlídce Čikatilova bytu se nenašlo mnoho důkazů

 

použitelných při procesu. Zajímavá však byla výpověď inspektora Jandijeva, který sejí zúčastnil:

„Nic moc. Prastarý černobílý televizor. Pár rozskřípaných židlí, koupelna na chodbě. Bylo zřejmé, že Čikatilova rodina žila ze dne na den. Pár rublů si ušetřil na služebních cestách. Ale většinou si vozil s sebou vařič a na hotelových pokojích si vařil brambory. Zařízení bytu bylo omšelé, špinavé. Myslím, že se teď ve vězení má líp.“

Suterén budovy KGB s moderními celami bylo možné označit za fešácký kriminál. V kobkách nebyly pověstné sklápěcí pryčny, ale normální vojenské postele. Jídlo samozřejmě nebylo luxusní, ale na tehdejší ruské poměry dostatečné. Bachaři sloužící na chodbě s Čikatilovou celou později prohlásili, že si liboval, jak se má. Cele říkal moje lázně. Přitom nebyl na samotce, byla to místnost pro dva.

Ten druhý se velmi často měnil. Je pravděpodobné, že se ani v tomto případě KGB nevzdal letitých zvyků nasazovat podezřelému na celu konfidenta, který za pár cigaret vyšetřovatelům prozradil, co obviněný povídá, co chystá, prostě i jemu vybírali za spolunocležníky žalobníky.

Čikatilo byl ve vězení KGB spokojen. Zpočátku totiž měl strach. Ne z vyšetřovatelů nebo z vězeňských strážců, ale z lidí venku. Dobře věděl, co by s ním udělali, kdyby se jim dostal do rukou. Milice měla samozřejmě taky zájem, aby byl nebezpečný zločinec za spolehlivými mřížemi.

„Ve vězení v Šachtách seděl v cele pod cizím jménem. Jen velitel věznice znal jeho skutečné. Ale Čikatilo byl přesto neklidný,“ prohlásil vedoucí skupiny, která Čikatila zatkla, Anatolij Jevsejev. „Tvrdil, že v městě žil dost dlouho, hodně lidí ho zná. Řekl, že by ho zabili, kdyby se dozvěděli, kde je. Prosil mě, abych ho oslovoval jménem Nikolaj Ivanovič. Když jsme ho eskortovali letadlem, snažil se zakrýt pouta. Tvrdil, že se za ně nestydí, ale má strach, aby se na něj někdo nevrhl.“

Čikatilo měl pravdu. Když ho vozili do terénu na místa jednotlivých vražd, měli co dělat, aby se do něj okolostojí-cí nepustili. V Novočerkassku se o vyšetřování dozvěděla skupina žen z blízkého závodu na výrobu školní křídy. Kdoví, kdo jim řekl, oč jde. Deset možná dvacet rozlícených žen

 

se objevilo v blízkém lesíku a milicionáři museli zločince bránit před jejich hněvem. Když byl jednou přes noc ve vězení v Šachtách, museli postavit před dveře jeho cely dva ozbrojené muže.

„Měli jsme práci navíc a starosti, abychom ho přivezli do vězení KGB živého, ale on klidně celou noc spal. Kdekoliv, kdykoliv/4 řekl Anatolij Jevsejev. „Jednou jsme se s ním vraceli ze Zaporože. Jeli jsme autem. Kdesi nedaleko Ta-ganrogu jsme zastavili, abychom si protáhli nohy. Byla už tma. Vystoupili jsme. Odemkl jsem mu pouta a řekl jsem mu, aby si trochu zacvičil, aby se zahřál. Byla totiž ukrutná zima. Nechtěl. Řekl, že si udělá raději jen na místě pár dřepů, abychom mu nenašili do zad tři sta kulek. Nevím, proč zrovna tři sta."


Ve čtvrtek 22. listopadu 1990 pokračoval Issa Kostojev ve výslechu. Byl v místnosti s vrahem sám, nechtěl, aby mu asistoval Jandijev ani Kazakov. Ze zkušenosti věděl, že musí najít cestu, jak získat vrahovu důvěru, aby se mu nakonec svěřil. U takové zpovědi by neměl být nikdo třetí.

„Chtěl bych vás varovat, Andreji Romanoviči," začal ostřeji než včera, hned když zatčeného přivedli. „Jestliže zvolíte cestu vytáček a lží, budu muset předpokládat, že jste prohnaný kriminálník, který se snaží vykroutit z odpovědnosti za své činy, tak jak se vám to podařilo už v roce 1984. Ve vašem případě jsou jen dvě možnosti: buď jste nebezpečný zločinec anebo ubohý chlap trpící neovladatelnými chorobnými sklony, které nedokážete potlačit. Od takového člověka bych však nečekal, že se mě bude snažit obelhat tak primitivním způsobem, jako jste to, Andreji Romanoviči, udělal včera, když jste tvrdil, že jste 6. listopadu vůbec nebyl na nádraží Lesní školka."

To už bylo pádné konstatování a velmi jasná výzva, aby si vrah rozmyslel, jak se bude při vyšetřování chovat. Issa Kostojev si uvědomil, že mu přes všechnu mírnost musí ukázat, že on je v tomto případě pánem, protože má v ruce

 

důkazy. Byl přesvědčen, že Čikatilo není naivní hlupák a jistě si dávno uvědomil, že má pouze dvě možnosti: skončit na popravišti anebo na dlouhém léčebném pobytu v některé z psychiatrických klinik. Právě proto začal znovu a tentokrát z jiné strany.

„Na váš vývoj v dětství působilo jistě mnoho vážných událostí. Budeme se s nimi muset seznámit a zvážit jejich vliv na vaše pozdější chování. Mimochodem, mám pocit, že odborníci z některých psychologických a psychiatrických výzkumných ústavů se budou o vaši kauzu zajímat/4

Kostojev později prohlásil, že měl po úvodu velice tíživý pocit, že je Čikatilo sice fyzicky přítomný, ale jeho mysl bloudí bůhvíkde. Jako by najednou zkameněl. Vodový pohled měl strnulý, jako by mu oči zemřely. Nemluvil, nehýbal se, snad ani nemrkl, byl klidný, dech měl pravidelný. Mlčel se zaťatými zuby. Pak si olízl rty a přehodil si nohu přes nohu.

Kostojev znovu zaútočil.

„Já s várna mluvím, Andreji Romanoviči," řekl s důrazem na každém slovu. „Je mi jasné, že budete dělat všechno možné, abyste nemusel přiznat pravdu. Jenže na takovou taktiku je už pozdě. Dlouho se vám dařilo předstírat, že jste počestný. Ted jsme vás odhalili a taky vás usvědčíme. I když budete mlčet, i když odmítnete spolupracovat. Je to jen otázka několika dní, kdy budete stát před soudcem. Můžete se spolehnout, že budete odsouzen. Spravedlivě odsouzen."

Ani toto varování s ním nepohnulo. Teprve po chvíli jako by roztál, přejel si dlaní pleš a prohlásil:

„Chtěl bych napsat prohlášení státní prokuratuře."

„Dobře," řekl Kostojev. „tady máte papír a tužku. Můžete začít."

Psal dlouho, pečlivě, jako maturitní písemku. Chvílemi si podpíral hlavu dlaní, zahleděl se do nicoty, pak si olízl rty a pokračoval. Byla to upřímná zpověď nebo dobře připravená a dávno rozmyšlená karta do hry o život?

„Dne 20. listopadu 1990 jsem byl zatčen a v současné době se nacházím v cele vyšetřovací vazby. Chtěl bych vám poctivě popsat svou situaci. Prožívám stav hluboké depre-

 

se, ale přiznávám, že jsem se dopustil některých trestných činů a poukazuji na skutečnost, že moje možnosti sexuálního vyžití jsou velmi omezeny. Už dávno jsem požádal psychiatry o pomoc. Trpěl jsem bolestmi hlavy, ztrátou paměti, nespavostí a sexuálními poruchami. Dostal jsem sice léky a doporučení, jak se mám léčit, výsledek se však nedostavil. Jsem ženatý, mám manželku a dvě děti a trpím impotencí. Lidé mi vyčítají, že si na některé věci nemohu vzpomenout. Nikdy jsem si neuvědomoval, že se příliš často dotýkám svých genitálií a lidé mi to řekli až později. Pobouřilo mě to. V práci, ale i jinde, se mi lidé posmívali. Od raného dětství jsem trpěl různými bolestmi a cítil jsem se jako méněcenný. Když jsem chodil do školy, měl jsem břicho nafouklé hladem, místo dobrého oblečení jsem musel nosit staré hadry. Přitom jsem se ve škole učil s takovou chutí, že jsem jednou omdlel a museli mě křísit. Jsem akademik. Prací jsem chtěl dokázat, že nejsem méněcenný a vydal jsem ze sebe všechno. Lidé si mě vážili, ale pak zneužilo vedení firmy, kde jsem byl zaměstnán, moje slabiny ve svůj prospěch a donutilo mě k podpisu rozvázání pracovního poměru. A nestalo se mi to jen jednou. Stěžoval jsem si u nadřízených, ale nic jsem nedocílil. Zase mne propustili a já jsem měl ostudu. Teď, když už jsem starší, nehraje sexuální stránka mého života takovou roli. Mám pouze psychické problémy. Prsty mě bolely od psaní stížností. Posílal jsem je do Moskvy, protože jsem si musel stěžovat na parchanty, co dovolili přistavět k domku mého syna venkovní záchod a soukromou garáž.

Jak dalece zodpovídám za své chování? Při perverzním jednání pociťuji zlost ale současně neomezenost. Nedokážu je kontrolovat. Od dětství jsem se cítil jako muž a člověk méněcenný. To co jsem dělal, jsem nikdy nedělal proto, abych dosáhl sexuálního uspokojení, ale když k němu došlo, tak jsem měl delší dobu pocit uvolnění a duševního klidu. Tuto svoji činnost jsem odkoukal na promítání videokazet, na nichž jsem viděl perverzní sexuální styk, hrůzostrašné scény a horory/4

Issa Kostojev si oddychl. Text, který si přečetl, byl vynikajícím úvodem k dalšímu vyšetřování. Čikatilo ho do-

 

konce překvapil ochotou. Současně se pokoušel omluvit své hrůzné činy. Zdůraznil psychiatrickou stránku svého rozpolceného duševního stavu. Snažil se bagatelizovat sexuální závislost a chtěl svým prohlášením vyprovokovat lítost nad zpackaným životem.

„Dobře, Andreji Romanoviči. Teď už se můžeme zabývat první vraždou, ale necháme to na zítřek.“

„To je dobře, já už jsem dneska strašně unaven,“ řekl vrah.

Druhý den pokračovali ve výslechu až odpoledne. Když strážný přivedl Čikatila do Kostojevovy místnosti, měl vyšetřovatel pocit, že se na výslech těší, zdálo se, že se mu po částečné zpovědi ulevilo.

„Víte, Andreji Romanoviči,“ začal Kostojev výslech jako přátelský rozhovor v kavárně, „když jsem se probíral vašimi spisy, tak jsem si uvědomil, že většina vašich obětí patří mezi spodinu naší společnosti, vandráky, šlapky, povaleče, opilce a bezprizorné. Proto se vás ptám, jak jste se na ně díval vy, co jste si o nich myslel vy?“

„Jsou to třídněnepřátelské živly,“ řekl nahněvaně.

„Bylo snadné domluvit se s nimi?“

„Nebylo to těžké. Žebrali, chtěli pár kopějek nebo cigaretu, žadonili o jídlo nebo o pití. Moje povolání mě často nutilo zdržovat se na nádražích. Na železničních nebo autobusových. Měl jsem ty lidi každodenně na očích. Začínali chlastat hned ráno. A vždycky sehnali dost peněz na to, aby si mohli v bistrech na nádraží koupit šiškebab. Já jsem na to neměl.“

„Takže jste se s nima setkával často.“

„Velmi často. Jezdil jsem po celém Sovětském svazu. Tihle povaleči byli všude, kam jsem se podíval. Věčně se hádali, obtěžovali cestující a děti. Viděl jsem, jak spolu mizí v roští a věděl jsem, co tam dělají. Jen pár kroků od nádraží! Snad jsem jim záviděl a při každé takové příležitosti jsem si uvědomil, že já nemůžu. A tak jsem si kladl otázku, jestli má takový odpad lidstva vůbec právo žít.“

Napil se vody, otřel si ústa hřbetem ruky, ale neuklidnil se. Rozčileně pokračoval stále vášnivěji, až nakonec téměř křičel: „Tihle povaleči mizeli vždycky v lesích kolem ná-

 

draží. Pak se našly na oněch místech jejich mrtvoly. Kolem nádraží. Noviny o tom psaly a lidé začali mít strach.“

Issa Kostojev pochopil, že se Čikatilo dostává do sdílné nálady, proto řekl službě, že nepůjdou na oběd a dal přinést do kanceláře číslo 211 jen chléb, salám a kefír.

„Sledoval jsem ho, jak živočišněji," řekl Kostojev. „Jako zvíře. Chuť k jídlu mu rozhodně nescházela. Ale strážní, kteří měli za povinnost pozorovat jeho chování v cele, taky potvrdili, že se pustí do jídla a za pár minut všechno zhltne. Jeden z dozorců si všiml, jak předstírá, že čte noviny, ale za nimi onanuje. Ví, že se na něj díváme, tak si vymyslel krytí."

Po jídle pokračoval bez vyzvání. Vlastně si stěžoval na všechny kolem sebe.

„Dokázali mi otrávit radost z práce. Já jsem se v zaměstnání považoval za normálního člověka. Oni však čekali na první příležitost jak se mě zbavit. Pokaždé mě propustili. A vysmívali se mi, třeba že si pořád něco píšu do notesu."

„Měl jste potíže s pamětí?"

„Ne."

Myslelo mu to až příliš dobře. Po celou dobu, kdy vraždil, se mu v sovětském systému s obrovským nedostatkem bytů, chytračením podařilo získat druhý byt. Poprvé v baráčku v Meševoj pereulok, pak při čachrech se služebními byty v internátech, nakonec získal ještě garsonku po své dceři. K takovým šarádám musel mít perfektní paměť a dobré vyjednavačské schopnosti. To nebyly problémy řešitelné mentálně pochybným individuem. Čikatilo se už v této fázi výslechu snažil hrát na city, už si zkoušel roli, kterou chtěl hrát před soudem. Jenže Issa Kostojev a jeho inspektoři už výslechy svědků zjistili, jak tomu je ve skutečnosti. Jen jedno jim nešlo na rozum. Jak mohl žít s rodinou a vedle své ženy, aby si ničeho nenormálního nevšimla, aby manžela z ničeho nekalého nepodezřívala. Spíš tady bylo na místě hledat mentální netečnost.

Ještě téhož dne zahrál Kostojev při výslechu právě na tuto strunu.

„Snažím se pomáhat vaší rodině," řekl jen tak, jako by si právě vzpomněl.

 

„Jak se daří Fenočce?“ zeptal se vrah.

„Nic jí neschází a dětem taky ne.“

„Udělal jsem chybu,“ řekl Čikatilo, „kdybych se byl držel své ženy, mohlo být všechno v pořádku. U ní jsem měl zůstat.“



Inspektor Jandijev se hned po Čikatilově zatčení vypravil do jeho bytu v Novočerkassku. Zaklepal na dveře s hnědou bakelitovou klikou, otevřela mu Čikatilova manželka Fajna a udiveně na něj i jeho doprovod zírala. Nebyla ani hezká, ani upravená, v bytě nebylo uklizeno, koberce neměli, záclony taky ne, nábytek byl starý a otlučený. Byla zima, snad proto už dlouho nevětrali.

Jandijev neřekl, proč zatkli jejího manžela, ona se nezeptala. Byla přesvědčena, že se tak stalo pro věčné Čikatilovy protesty proti stavbě garáží před okny bytu jeho syna. Sama se o tom zmínila jen jednou větou:

„Několikrát jsem mu řekla, aby si s tím dal pokoj. Ale ne, on měl vždycky tvrdou hlavu.“

Technici vyšetřovacího oddělení se do bytu vrátili ještě i druhý den a inspektor Jandijev je doprovázel. Sotva si v kuchyni sedli k neuklizenému stolu, řekl Fajně Čikatilo-vé pravdu. Nechtěla uvěřit.

„Měl jisté sexuální potíže, to já dobře vím,“ řekla. „Ale nemohu uvěřit, že by se dopustil takových zločinů. Měl kdysi nepříjemnost ve škole se svými žáky, slyšela jsem o tom, ale byla jsem přesvědčena, že ani polovina z toho, co se za mými zády povídalo, není pravda.“

„Musela jste přece vědět, proč musel ze školy odejít,“ namítl inspektor Jandijev.

„Spolu jsme o tom nikdy nemluvili. A na drby já nedám. Dobře víte, jací jsou lidé. Každý něco slyší, každý si něco přidá."

Stále se vracela do vzpomínek. Nemluvila o manželovi špatně. Nežili sice už dlouho jako muž a žena, ale Čikatilo se dobře staral o rodinu.

 

„Já si nedovedu představit, že jsem pětadvacet let žila s někým, kdo by měl na svědomí takové strašné věci. Vždyť bych si musela něčeho podezřelého všimnout!“

Shromáždili ještě pár maličkostí. V zásuvce kuchyňského stolu našli Čikatilův deník. Spočítali kuchyňské nože a přivázali na ně visačky s čísly od jedničky do třiadvacít-ky. Fajna seděla za stolem nehybně jako socha, nechtěla nic vidět, nechtěla nic vědět. Pak ještě řekla, spíš jako by se ptala:

„Jednou jel na služební cestu do Charkova. Tam teď bydlí naše dcera Ljudmila. Rozvedla se a znovu se vdala, nedávno sejí narodila holčička."

„Kdy jel do Charkova?" zeptal se Jandijev.

„Přesně vám to nepovím, ale asi tak před třemi měsíci. Přijel zpátky se starším vnukem a řekl, že ho vzal s sebou, protože Ljudmila se nemůže sama starat o všechny, malá je v jeslích, ale ona musí chodit do práce, aby se uživila."

„Co její manžel?"

„Lempl. Ljudmila nemá štěstí. No, a Andrej přivezl malého Aljošu, že bude nějaký čas u nás. Já jsem to odmítla. Nemůžu se starat o malé dítě, když mám domácnost a ještě chodím do práce. Rovnou jsem mu řekla, že kluka odveze zpátky, ať se o něj stará Ljudmila. Hádal se se mnou, vykřikoval, že nemám srdce, jsou to přece naši vnuci. Andrej je hodný dědeček, nedovedu si představit, že by mohl zabíjet děti!"

„Odvezl vnuka zpět?" zeptal se Jandijev.

„Ne. Byl u nás několik měsíců a on se o něj pečlivě staral."

Během procesu se ukázalo, že snad všichni, kteří se s Čikatilem stýkali, byli přesvědčeni, že je to sice morous, ale dobrý člověk. Ani svým dětem nikdy nevynadal víc, než bylo nutné. Nefackoval je a nevymýšlel si kruté tresty. Mluvil s nimi a dával jim rady do života, choval se i v civilu jako učitel. Jenomže to byla jen ta lepší tvář vlkodlaka, který se vmžiku dokázal změnit v nebezpečnou bestii.

V době, kdy byl Čikatilo vyšetřován pro vraždu Lenočky Zakotnové a Aljošy Chobotová, začínala Fajna chápat, s kým vlastně tolik let žila.

 

„Kdybych byla jen tušila, co můj muž celá léta dělal, byla bych mu v tom zabránila,“ řekla inspektoru Jandijevovi.

„Jak?"

„To přesně nevím. Já teď cítím, že jsem spolu vinna už jen proto, že jsem mu slepě věřila. Byl klidný, tichý, pozorný, neměla jsem důvod ho podezírat. Dokonce z víc než padesáti hrozných vražd!“

Issa Kostojev měl pocit, že se zatčený po několika bezesných nocích v cele rozhodl zbavit nesnesitelného psychického tlaku, že se už brzo rozhodne ulehčit svému svědomí zevrubnou zpovědí. Mýlil se. Čikatilo byl tvrdší oříšek, než by se na první pohled zdálo. Ráno ho přivedli do místnosti číslo 211, těžce dosedl na židli, pod očima temné kruhy, snažil se ukrýt před Kostojevem neklidné prsty. Pak začal kličkovat.

„Nevěděl jsem si rady s tou nepravostí," řekl.

„S jakou nepravostí?“ zeptal se Issa Kostojev.

„S garáží před okny domku mého syna. Bylo to nespravedlivé a kruté, těm, kteří o tom rozhodli, bylo jedno, že ubližují mému synovi a jeho rodině. Stěžoval jsem si na Ústředním výboru strany, napsal jsem prezidentovi Gorba-čovovi. Nikdo mi neodpověděl. Co jsem měl dělat? Tížilo mě i pomyšlení na moji impotenci. Všechno dohromady mě přivedlo do hrozného duševního stavu. Naměřili mi vysoký tlak, zjistili, že trpím kornatěním tepen, chtěl jsem už skončit nekonečné trápení. Rozhodl jsem se pro sebevraždu/4 řekl a rozplakal se.

Kostojev ho nechal, pak zavolal strážné, oznámil, že budou ve výslechu pokračovat zítra a dal odvést Čikatila na celu. Toho dne se však dozvěděl od dozorců o několika maličkostech, které dokreslovaly Čikatilovo chování a možná i jeho vědomý záměr. V neděli jej podle rozkazu pozoroval jeden z bachařů špehýrkou ve dveřích cely. Čikatilo nosil brýle. Sundal si je, hodil je na betonovou podlahu a pak je rozšlapal. Ze vzdoru? Ze zoufalství? Byl to výstup nahraný na strážného, aby to hlásil dál? Kostojev se to pochopitelně dozvěděl hned ráno, když přišel do kanceláře a rozhodl se pro jednoduchou taktiku. Bude dělat, že nic neví a počká na Čikatilův další tah. Nehodlal uvěřit, že by

 

šlo o náhlý afekt. Na to byl Čikatilo příliš inteligentní a dostatečně rafinovaný. A tak začal s výslechem v přítomnosti Čikatilova obhájce úvodní větou:

„V pátek 23., než jsme se rozešli před koncem týdne, jste prohlásil, že v pondělí, a to je dnes, 26. listopadu, budete vypovídat o svých zločinech. Tak se do toho pustíme/4

Bez brýlí mžoural. Kostojev mu mohl říct, že mu pošle pro jiné, když se mu staré rozbily, ale neudělal to. Čikatilo sice špatně viděl, nejednal však jako podezřelý v depresivním stavu. Velice energicky prohlásil:

„Jaképak zločiny? Nespáchal jsem žádné! Je sice pravda, že jsem často jezdil ve vlacích předměstské dopravy, ale nedopustil jsem se žádných vražd. Prohlásil jsem sice v pátek minulý týden, že dnes budu vypovídat o zločinech, a nikdo mě k rozhodnutí nenutil, dnes však prohlašuji taky do zápisu, že nevím, k čemu bych se měl přiznat. Nespáchal jsem žádný zločin/4

Kostojev nevěděl, jestli se má smát naivitě vraha anebo mu má vynadat a upozornit ho, že jde o vážný policejní výslech, při němž jdou žerty stranou. Právě v případu Viktora Tiščenka měla prokuratura už dost důkazního materiálu a dostatečné závažné výpovědi svědků.

„Byl jste těsně před východem slunce 31. října 1990 na nástupišti železniční stanice Kirpičnaja, a jestli ano, co jste tam dělal?" zeptal se Issa Kostojev.

„Nedělal jsem tam nic, protože jsem tam toho dne vůbec nebyl."

Kostojev zaznamenal jednu z prvních taktických chyb protivníka. Očividná a snadno prokazatelná lež, to nebyl moc chytrý tah.

„Jak často jste navštěvoval městské koupaliště v Novočerkassku?" zeptal se zdánlivě bez jakékoliv souvislosti Kostojev.

„Nikdy jsem tam nebyl. Já ani nevím, kde je tam nějaké koupaliště."

„Mohl byste mi říct, kde jste byl v době volných dní 6., 7. a 8. března 1990?"

„V těch dnech jsem byl doma v Novočerkassku, takže jsem nebyl v Roštově."

 

Zase další bod pro vyšetřovatele. Vyslýchaný nejenže řekl, kde byl, sám však prohlásil, kde nebyl. Znovu zalhal. Prokazatelně byl v té době v rostovské botanické zahradě a chtěl tuto skutečnost zakrýt.

„Když jsme vás zatkli, měl jste u sebe nůž. Kde a kdy jste jej koupil?"

„Mohlo to být někdy v roce 1987. Byl jsem tenkrát na služební cestě na Sibiři v továrně v Kamensk-Uralski v oblasti Sverdlovska. Spal jsem tam v pokoji ubytovny zaměstnanců a tam jsem ten nůž našel. Od té doby ho nosím s se-bou a používám ho běžně, jak používá nože každý."

„Proč je ten nůž tak pečlivě naostřen?"

„Proč by nebyl? Proč by nůž neměl být ostrý?"

„Kdy jste jej naposledy brousil?"

„To už opravdu nevím."

Kostojev se tvářil spokojeně, jako by s odpověďmi vyslýchaného souhlasil. Z jedné věci na druhou přeskakoval záměrně, aby vyloučil Čikatilovo soustředění. Proto byla i další otázka nečekaná.

„Zúčastnil jste se v červenci 1985 Světového festivalu studenstva a mládeže v Moskvě?"

„Ano, byl jsem tam. Byl jsem v Moskvě na služební cestě a cítil jsem se osamocen. Skončil jsem jednání u firmy Moskabel v centru města a tak jsem se zúčastnil velkého shromáždění na stadionu Dynama Moskva. Jel jsem do Moskvy a zpět vlakem."

„Byl jste v té době na letišti Domodedovo?"

„Ne. Co bych tam hledal."

„Vy jste přece nosil brýle. Minulý týden jste je ještě měl. Proč je najednou nenosíte, Andreji Romanoviči?"

„Někdy je nosím a někdy ne. Teď už je nenosím tak často jako dřív."

„Já jsem si, Andreji Romanoviči, myslel, že jsme se dohodli na jistém přijatelném způsobu rozhovorů. Zdá se mi, že jsem se mýlil. Po těchto odpovědích na moje otázky vám pochopitelně nemůžu důvěřovat. Dokonce vám těžko můžu věřit, i kdybyste mluvil pravdu. Víte, že čekám na vaše přiznání a vysvětlil jsem vám proč. Vy se, Andreji Romanoviči, musíte smířit s tím, že se ke zločinům přiznáte. Dobře

 

víte, proč to musíte udělat. Je tedy na vás, abyste se rozhodl. Upozorňuji vás znovu, že nemáte jinou možnost. Tak si to během polední přestávky rozmyslete, abychom zbytečně neztráceli čas."

Strážní odvedli Čikatila do vedlejší místnosti, kam mu z kuchyně přinesli oběd. Jedl hltavě, při polévce srkal, při pohankové kaši mlaskal. Pak si zhluboka oddychl, zapil jídlo čajem a hřbetem pravé ruky se stále ještě obvázaným prstem si otřel ústa.

Odpoledne překvapil Issu Kostojeva prohlášením, na které čekal:

„Všechno jsem dobře promyslel/4 řekl, „rozhodl jsem se, že budu o svých činech vypovídat. Ptejte se, prosím."

Issa Kostojev nezaváhal ani vteřinu. Konečně totiž svitla naděje na úspěch.

„Vyprávějte mi o vraždě Světlany Korostikové," řekl.

„Neznám žádnou Světlanu Korostikovou a nezavraždil jsem ji.“

„Řekl jste přece, že budete vypovídat o svých kriminálních činech. Co to jsou podle vás kriminální činy?" namítl zklamaný Kostojev.

„Když jsem pracoval v roce 1977 jako učitel ruského jazyka a literatury na škole v Novočerkassku, nechal jsem jednou některé žáky po škole. Byla mezi nimi dívka, která se jmenovala Tucevová. Myslím, že to bylo v šesté třídě. Když jsem s ní zůstal sám, tak jsem se k ní přiblížil s úmyslem ukojit svoji sexuální potřebu. Popadl jsem ji za prsa, možná že jsem ji poplácal po prděli. Začala řvát. Tak jsem šel pryč a zamkl jsem ji ve třídě. Vyskočila oknem. Ředitel se o té příhodě dozvěděl a donutil mě, abych dal výpověď."

„Byl to váš jediný případ?"

„Ne. Jako třídní učitel jsem jezdil se svými žáky na školní výlety. Jednou jsme se vypravili na Koskinskou přehradu. Chtěli jsme si tam zaplavat. Nedaleko přehrady je lesík. Jednou jsem do toho lesa vzal jednu ze svých žaček. Jmenovala se Ljuba Koškinová. Když už jsme byli dost daleko od ostatních, sáhl jsem jí pod sukni, myslel jsem, že se mi pak podaří ukojit svou sexuální potřebu. Holka se ale ubránila, začala hrozně křičet. Tak z toho zase nebylo nic."

 

„Musel jste přece vědět, že se budou bránit/4 poznamenal Kostojev.

„Myslel jsem si, že ne. Je třeba vysvětlit, že jsem míval, když jsem se dostal do společnosti dětí, neovladatelné nutkání. Bylo tak silné, že jsem se nemohl udržet. Dnes se cítím vinen a lituji svých činů. Myslím si však, že právě i toto chování souviselo s mými psychickými problémy."

„Byl jste někdy na železniční zastávce Ilovajsk?" začal Kostojev zase z jiné strany.

„Ne. Nikdy. Nikdy jsem tam nebyl," řekl Čikatilo bez rozmyšlení.

„Řekněte mi tedy, kdy a jak jste získal automobil?"

Byl Kostojevovi vděčný za otázku, na níž mohl odpovědět obšírně. Sáhodlouze vykládal o výborných technických vlastnostech automobilu Moskvič 2140 a jak se k němu jako dobrý pracovník a spolehlivý straník dostal. Věděl, že v tomto případě nemusí dávat pozor na každé slovo, a tak chvíli hrál roli chlapa, pro něhož je auto tou nejkrásnější hračkou. Přitom byl Čikatilo špatný řidič, necítil se za volantem dobře, snad ani jednou mu nenapadlo, aby vlákal nějakou ženu nebo dítě do auta a odvezl je do lesa. Jeho vůz stál většinou v garáži. Nakonec ho prodal. Nebyl mu k ničemu. Dál jezdil vlakem a autobusem.

Kostojev hrál s Čikatilem složitou hru. Z univerzitních přednášek kriminální psychologie věděl, kolik klikatých pěšinek vede k cíli, jímž je v každé kauze přiznání pachatele. Všemi způsoby musel nad Čikatilem získat převahu a přesvědčit ho, že ochránce zákona je neporazitelný, pachatel naproti tomu nemá šanci k úniku. Jednou z cest bylo i fyzické ovládnutí tak složité osobnosti, jakou byl vrah, sedící na druhé straně stolu.

Strážní přinesli dva pytle s věcmi, zabavenými v Čikatilově bytě při domovní prohlídce. Vysypali je na stůl.

„Podívejte se, Andreji Romanoviči," začal Kostojev, „tohle všechno jsou vaše věci. Tady ten muž je policejní fotograf. Pořídí několik sérií vašich snímků pro dokumentaci prokuratury. Odložte si, prosím, vaši vězeňskou uniformu a převlékněte se do svých šatů. Já vám vždycky řeknu, co si máte vzít."

 

Čikatilo otálel jen chvilku, pak se svlékl do trenýrek a stál před stolem, dlouhé paže svěšeny podél těla. Kostojev mu diktoval kus po kusu jednotlivé svršky, on si je oblékal, obouval, natahoval a zapínal, fotograf dělal při tom záběry ze všech stran.

„Dívejte se do kamery, Andreji Romanoviči,“ nařizoval Kostojev.

„Teď si nasaďte tuto papachu!“

Poslechl a usmíval se do aparátu.

„Teď bílou košili, tyto kalhoty a černé boty,“ diktoval Kostojev.

Čikatilo se při některých záběrech vědomě šklebil, aby vypadal jinak a svědkové ho na fotografiích nepoznali. Byla to zbytečná snaha. Všechny záběry byly jen suvenýry na památku, všichni svědci, které prokuratura hodlala povolat před soudce, vraha už na policejních fotografiích, pořízených bezprostředně po zatčení, identifikovali. V tomto ohledu nebylo zapotřebí dalších důkazů.

Issa Kostojev nečekaně ukončil vyšetřování a Andrej Romanovič byl očividně zklamán. Ještě než dal vyšetřovatel strážnému pokyn, aby vraha odvedl zpátky do cely, řekl mu na rozloučenou:

„Dnes jsme skončili. Proto jsem ani nevolal vašeho obhájce. Nestálo to za to. Jednu věc bych vám ale ještě chtěl zdůraznit, Andreji Romanoviči. Nechápu, proč odmítáte spolupracovat. Z našich dosavadních rozhovorů jsem se přesvědčil, že jste inteligentní člověk a šance a souvislosti jsem vám hned na začátku vysvětlil. Dobře víte, že nejste prvním vrahem, kterého mám před sebou. Vy taky nebudete posledním. Takové je moje zaměstnání a poslání. Mojí povinností je vysedávat s vámi, povídat si, snažit se vysvětlit stinné stránky vašeho života a vašeho špatného vztahu k ostatním lidem. Neztratíte nic, když se mi svěříte. Když budete mlčet nebo zapírat, nezískáte nic. Máte dvojí volbu: léčení nebo smrt. Kdybyste se před léty svěřil lékařům na klinice, nemusel jste stát dneska před vyšetřovatelem. Mohl jste být šťastný, svobodný muž. Tu šanci jste propásl. Chcete ji minout i podruhé? Anebo máte tak zabedněnou hlavu, že raději zvolíte smrt?“

 

Čikatilo stál před ním ve svém posledním převleku v onom dost obnošeném, ošoupaném původně snad tmavě-modrém svrchníku a civěl na vyšetřovatele, jako by ho viděl poprvé. Pak se probudil, hodil hlavou, napřímil se a prohlásil téměř slavnostně:

„Dejte mi papír a tužku, napíšu vám výpověď/4

„Zase neslanou nemastnou, jako byla první?"

„Ne. Pochopil jsem, oč jde."

„Kolik chcete papírů?"

„Nechte mi tady radši víc, abych nemusel zvonit na strážného."


Issa Kostojev mohl jít domů. Vrátil se však do kanceláře a strážnému nařídil, aby mu Čikatilovo přiznání okamžitě přinesl nahoru a vraha odvedl zpátky na celu. Samozřejmě že se nemohl dočkat, jak dozrálo Čikatilovo rozhodnutí.

„Po zatčení jsem byl už několikrát vyslýchán a vyzván, abych se vyjádřil ke svým kriminálním činům," psal a grafolog jeho rukopis označil za písmo pevné ruky. Formulace byly jasné a srozumitelné. „Moje odmítavé stanovisko by nemělo být označováno za pokus o vyhnutí se zodpovědnosti za mé činy. Někteří lidé by si to tak mohli vykládat. Mohli by si myslet, že jsem po zatčení nepochopil vážnost svých činů. Není to pravda, přál bych si, abyste mi uvěřili.

Nebyl to strach z odpovědnosti, ale tlak na mé nervy, který mě vedl k takovému postoji, tlak na moji nervovou soustavu a na moji psýchu. Nevím, proč si většina lidí myslí, že jsem nepříčetný. Lidé mě odjakživa podceňovali, ale ti, co s mým názorem nesouhlasili, se mnou jednali neadekvátně, nelogicky a nespravedlivě. Trápil jsem se sepisováním protestních prohlášení, napětí ve mně narůstalo, v noci jsem nemohl spát, a když jsem konečně usnul, tak se mi zdály strašidelné sny. Obvinění, která jsem musel vyslechnout, způsobila, že v mém nitru narůstal strach. Nedokázal jsem se s tím vyrovnat, cítil jsem bezmocnost. Myslel jsem, že to moje srdce nevydrží. Všechno jsem vztahoval na svoji oso-

 

bu, i když se třeba mluvilo o počasí, že je dobré anebo špatné. Měl jsem vztek a nevěděl jsem, jak se ho zbavit. Zřejmě bych byl uvítal, kdyby mi někdo poradil, co mám dělat, aby mě někdo léčil, jestli skutečně nejsem normální. To by přece mohlo pomoct i při průběhu vyšetřování, abychom se dostali k posouzení, co je a co není pravda. V takovém případě by mi to pomohlo i k tomu, abych se dokázal vyrovnat s rozsudkem a s trestem. Jsem připraven vypovídat o spáchaných zločinech, ale prosím, abyste mne netrápili podrobnostmi. Už bych to asi nervově neunesl. Slibuji, že nebudu nic před vyšetřovateli tajit. Pokusím se vzpomenout si na všechno. Milicionářům, kteří mě zatkli, děkuji/4

Bylo to nadnesené, teatrální a nabubřelé prohlášení, v němž se vrah ani jediným slovem nezmínil o konkrétní vraždě konkrétní osoby. Předstíral pocuchané nervy, ale měl nebo lépe, musel je mít jako dráty, když bestiálně zavraždil dítě, umyl si na záchodě ruce od krve a šel domů, kde si sedl k večeři s manželkou a dětmi. Nic, ani spolykané prsní bradavky, ani sežvýkaná děloha zavražděné oběti mu nezkazily chuť k jídlu. Navečeřel se oním hltavým stylem hladových, šel si lehnout a spal do rána, jako by se nic nestalo.

Ve svém spíš prohlášení než přiznání se snažil zajistit si u vyšetřovatelů vlídné a spravedlivé zacházení, aby se třeba jen nechtěnou neomaleností nedotkli jeho choulostivé duše. Dožadoval se spravedlnosti, ale lhal jako když tiskne, neznal zavražděnou Korostikovou, nikdy se nesetkal s milicionářem Rybakovem. Na nádražích, na kterých byl mnohokrát spatřen, prý nikdy nebyl. Kde se vzaly výpovědi svědků tvrdících opak? To nevěděl, neuměl si to vysvětlit. Když mu předložili nože zabavené ve stole v kuchyni, řekl, že stejné může mít kdokoliv, proč právě ty jeho by měly být vražednými nástroji.

Issa Kostojev si vzpomněl na psychiatra-specialistu, který zahrál značnou roli v případě hromadného vraha Slivka. Navíc byl Buchanovski po ruce, a tak se s ním sešel. Domluvili se na taktice dalšího výslechu. Alexandr Olympije-vič Buchanovski byl vedoucím katedry psychiatrické fakulty rostovské univerzity a hned druhý den se objevil na vězeňské chodbě.

 

Čikatilo se setkáním vřele souhlasil.

„Jestli skutečně nemám zdravý rozum, jestli je moje myšlení narušeno, jestliže jsem dělal věci, které si sám nedovedu vysvětlit, pak bude dobré, když mě někdo poučí."

Podle protokolu vstoupil doktor Buchanovski do místnosti, kde čekal Čikatilo se strážným ve 14 hodin 35 minut. Čikatilo požádal Kostojeva, aby ho nechal s psychiatrem osamotě. Kostojev souhlasil a odešel. Rozhovor psychiatra s vrahem trval do 16 hodin 15 minut. Pak přišel do místnosti Issa Kostojev, ale ne aby vraha vyslýchal. Byl zvědavý, jak na něj rozhovor s psychiatrem zapůsobil. Oba byli spokojeni, vlastně všichni tři, vyšetřovatel, vyšetřovaný i lékař.

Doktor Buchanovski později o rozhovoru s vrahem prohlásil:

„Dne 29. listopadu jsem pracoval jako obvykle na klinice. Hned ráno pro mne přijel vůz místní milice se vzkazem, že by se mnou potřebovali mluvit na velitelství KGB. Tam jsem se dozvěděl, že 20. listopadu byl zatčen muž důvodně podezřelý z několika sexuálně motivovaných vražd. Nebylo to poprvé, od chvíle kdy jsem se seznámil a spolupracoval s Kostojevem. Hned na počátku jsem mu sdělil svoji podmínku: jsem lékař a žádný vyšetřovatel. Budu si pro sebe pořizovat zápisky a poznámky. Budu se zabývat výhradně lékařskou stránkou věci. Moje informace nebude moci nikdo použít proti mému pacientovi. Taky jsem hned Kostojevovi sdělil, že příčinou všeho, co se stalo, je podle mého názoru psychická porucha. Pokusím se při soudním procesu vysvětlit následky této poruchy, Čikatilovi jsem slíbil, že navštívím jeho rodinu a vysvětlím jim, oč v tomto případě jde. Pro obviněného byla jeho rodina velmi důležitou životní podporou. Vyčítal si, že dětem i manželce způsobil starosti. Navštívil jsem jeho ženu i děti. Byl jsem svědkem toho, že se rozplakal nad dopisem své manželky, který mu 30. listopadu doručili. Radil jsem vyšetřovatelům, aby Čikatilovi umožnili stýkat se s rodinnými příslušníky. Považoval jsem to za vhodné."

Kostojev si uvědomil, jak důležitá je pro vyslýchaného dobrá nálada. Proto se postaral o setkání s manželkou. Schůzku dával dohromady Amurchan Jandijev.

 

„Zajel jsem za ní a vysvětlil jsem jí, oč jde. Nechtěla o tom ani slyšet. Chvíli jsem si s ní povídal a nakonec se mi ji podařilo přemluvit. Čekali jsme na něj v návštěvní místnosti. Když vstoupil a stál proti své manželce, sklonil hlavu a díval se do země. Pak k ní přece jen přistoupil, podíval se na ni pohledem, který vyjadřoval všechnu lítost, které byl schopen. Chvíli se objímali a on si otíral nos o její tváře a hladil jí krk. Zeptala se ho: Proč, Andreji, proč? On dlouho mlčel, zase odvrátil zrak, pak řekl: Kdybych byl, Fenoč-ko, poslechl, když jsi mi říkala, abych šel k doktorovi. Neposlechl jsem tě.

Pak jsme si všichni sedli a já jsem je požádal, aby se bavili o rodinných záležitostech. O synovi, o dceři."

Amurchan Jandijev měl značný podíl na vyšetření případu rostovského vlkodlaka a věnoval mu hezkých pár let svého života. Když už Čikatilo seděl za mřížemi, snažil se dokreslit psychický portrét masového vraha.

„Jednu z Čikatilových milenek a kdoví, jestli nebyla jediná, která přežila, jsem pozval k výslechu. Byla to ta z No-vošachtinska, však si jistě vzpomínáte. Prohlásila o něm: Byl tak vzdělaný, dokázal se chovat jako rytíř, byl to kulturní člověk. Nedokázala jsem ho odmítnout."

Jandijev ty dva konfrontoval. Čikatilo nevěděl, jak se má chovat, a tak stál a mlčel. Když odešla, řekl Čikatilovi uznale:

„To je ale krásná ženská, Andreji Romanoviči."

Čikatilo se šťastně usmíval. Amurchan Jandijev věděl proč. Byl pyšný na své mužství. Tenkrát před lety mu osud dopřál, aby se zachoval jako chlap.

Vyšetřování pokračovalo, jeho průběh vypadal slibně.

„Dne 30. listopadu jsem s ním mluvil celý den," řekl doktor Buchanovski. „Poprvé mi vyprávěl o hrozných zločinech, které měl na svědomí. Měl jsem pocit, že je spokojen. Potřeboval se vyzpovídat. Ulehčilo se mu. Za ta léta, kdy žil dvojím životem, se v něm nashromáždilo tolik psychického tlaku, že nastalo něco jako přetlak v parním kotli. Čekal, až se otevře klapka ventilu. V této fázi šlo jen o to usměrnit zpověď tam, kam bylo třeba.

Hned po prvním rozhovoru jsem byl přesvědčen, že bude mluvit. Vyšetřovatelům jsem ještě poradil, jak s ním mají

 

zacházet, jak se mají stavět k jeho psychickým odlišnostem. Já jsem se rozhodl pro prostou metodu. Zvolili jsme si jistý časový úsek, dohodli jsme se, o čem to bude, pak jsem ho nechal napsat odstavec nebo dva a hned jsme se o událostech bavili. Kladl jsem mu otázky a on na ně ochotně odpovídal.

V jeho poznámkách, které jsou součástí protokolu o vý slechu, je mnoho odboček. Nedokázal se soustředit na dané téma, myšlenky mu stále odbíhaly stranou. Ale i to nakonec dokreslovalo jeho psychický stav. Často se v přiznání objevuje lítost nad vlastními sexuálními potížemi. To, a některé obyčejné každodenní problémy, byly jeho noční můrou.

Posuzoval jsem taky jeho chování ve věznici. Byl klidný. Když se s některým ze spoluvězňů nepohodl, přeložila Čikatila vězeňská správa na samotku. Tam byl spokojen. Jeho největším a lze říci životním problémem byla skutečnost, že hledal náhražku za normální sexuální styk. Asi jako když alkoholik nemá na vodku a pije brzdovou kapalinu.

Vyprávěl mi o svých psychických stavech před a po vraždách. Nejdřív silné psychickoemocionální napětí, pak stav vysokého podráždění. V těchto chvílích prý myslel i na sebevraždu. Nikdy nezažil pocit vnitřního klidu.

Dospěl jsem k názoru, že přeceňoval sebe a podceňoval ostatní. Nedokázal se přizpůsobit okolí. Někdy reagoval moudře, jindy nebyl schopen pochopit nejjednodušší souvislosti. Často zdůrazňoval, že si oběti vyhledával mezi deklasovanými. O dětech se vyjádřil, že akorát běhají kolem, žebrají a stejně z nich nebude nic jiného než zločinci.

Čikatilo věřil, že jeho setkání s obětmi řídil osud. Myslím, že tíhne k mystickým jevům. Věděl, co dělá. Normální člověk disponuje brzdícími mechanismy: rozumem a vůlí. Čikatilovi vůle scházela.

Za svoji práci na Čikatilově případu jsem nedostal ani kopějku. Milice mi později věnovala digitální hodinky. Považuji je za nejcennější dárek, jaký jsem kdy dostal.“

Doktor Buchanovski neprozradil, jak se mu podařilo přimět Čikatila k přiznání, že spáchal 34 vražd. Ale stalo se. Důležitý byl výsledek. Vrah měl fenomenální paměť. Ve

 

většině případů sice neznal jména svých obětí, ale popisem místa a podle protokolů o ohledání místa činu a pitevních záznamů si uvědomil, oč jde. Dvě z vražd naprosto odmítl. Prohlásil, že se smrtí L. P. Golovachové v rostovské oblasti a I. N. Pogorelové v Batajsku nemá nic společného. Jak se později ukázalo, nelhal. Obě vraždy z roku 1986 neměl na svědomí. Milicionáři vypátrali a zatkli skutečné vrahy obou žen.

„Když jsem vraždil ženy," přiznal se Kostojevovi, „tak mě vždycky přepadla nepředstavitelně silná touha vniknout do jejich pohlavních orgánů, vytrhnout jim je, zahodit je nebo je zničit. Obyčejně jsem nožem otevřel břicho a pak jsem jim všechno vyřízl.“

„Nenáviděl jste je?“ zeptal se Kostojev.

„Myslím že ne."

„Proč jste je zabíjel?"

„Doktor Buchanovski tomu říká neodolatelné nutkání. Dělal jsem to a nevěděl jsem proč. Ale nedokázal jsem se ovládnout."

Tuto okolnost potvrdily i znalecké posudky. Kostojev však nevěřil jeho přiznání. Bylo mu jasné, že hraje o svůj život, že se snaží najít důvody, které by ho aspoň částečně mohly zbavit viny.

„Říkáte, že jste nevěděl, co děláte, že jste propadl do stavu jakéhosi šílenství. Nevěřím vám to, Andreji Romanoviči. Jak to, že jste po každém zločinu dokázal pečlivě zahladit stopy, které by mohly vést k vypátrání pachatele. Vy jste byl naopak tak dokonale při smyslech, že jste na místě činu nezanechal sebemenší maličkost. Vaše výpravy za vraždou byly organizované, připravované a plánované. Vždycky jste měl k dispozici druhý byt nebo tu vaši daču, kde jste se mohl dodatečně umýt, upravit a přijít domů, jako by se nic nestalo. Vy jste dokonce pro jednu ze svých obětí napřed připravil na hřbitově hrob. Na kterém hřbitově jste pochoval svou oběť?"

„Na městském v Šachtách."

„Ukážete mi ten hrob?"

„To bychom tam jeli?"

„Samozřejmě."

 

„A co, když mě tam někdo uvidí, ve všech novinách byly moje fotografie/4

„Zajedeme tam večer, až bude tma. Pojede s náma policejní eskorta, aby se na vás nikdo nemohl vrhnout/4 Vypravili se na hřbitov 7. prosince večer. Policisté měli s sebou reflektory a videokameru, Čikatilo je vedl rovnou mezi hroby k hřbitovní zdi. Přinesli motyku a lopatu. Začali kopat. Nejdřív se objevila noha obutá do tenisky. Pak vyhrabali mrtvolu desetiletého Aljoši Chobotová.


„Jak jste si vybíral místo k vraždě?" zeptal se Issa Kostojev.

„Já jsem šije nevybíral."

„Vy jste si nevybíral oběti?"

„Ne. Bral jsem, co bylo. A o místo jsem se taky napřed nestaral. Šel jsem s nima chvíli lesem a pak to na mě přišlo, tak jsem přestal povídat a skočil jsem na ně."

„Ale to už jste byl se svou obětí v lese. Takže jste si vybíral. Přece jste to nemohl dělat v blízkosti lidí?"

„Nikdy jsem o tom neuvažoval. Nehledal jsem ty ženské, objevily se samy. A místo se pak taky našlo. Někdy je vybíraly se mnou. Ve většině případů počítaly se souloží."

„Proč jste je tedy zatáhl do lesa, když jste napřed neplánoval vraždu?"

„Kvůli pohlavnímu styku. Potřeboval jsem se zbavit strašného napětí."

„Přece vám nebylo jedno, jak vypadají?"

„Bylo. Bral jsem, co bylo."

„Staří, mladí i děti."

„To mi bylo jedno."

„Nejsem si tak jistý," řekl Issa Kostojev. „Jak mi vysvětlíte, proč jste nikdy nezatáhl do lesa padesátiletého muže anebo stejně starou ženu? Vy jste si naopak velmi pečlivě vybíral. Vaše oběti byly buď mentálně zaostalé, alkoholič-ky, které šly s každým za hlt vodky, lovil jste bezprizorné děti a vandráky. Jedny proto, že jste věděl, že je nebude ni-

 

kdo postrádat a tedy ani hledat a druhé, že budou ve své duševní omezenosti se vším souhlasit/4

„Nikdy jsem o tom takhle neuvažoval. Řekl jsem jim a oni šli.“

V úterý 11. prosince 1990, tři týdny po zatčení, začal Issa Kostojev sezení s Čikatilem těmito slovy:

„Chtěl bych vás, Andreji Romanoviči, upozornit na jednu věc. Až tady skončíme, pošlou vás na delší dobu do Moskvy do psychiatrického ústavu Serbski Institut. Tam váš případ převezmou vysoce kvalifikovaní a zkušení odborníci. Kdybyste během vyšetřování dodatečně přiznal další vraždy, mohlo by to mít na průběh pozdějšího soudního procesu velmi negativní následky. Proto by bylo vhodné, kdybyste si na ně vzpomněl nyní, dokud je ještě čas a přiznal se k nim/4

Čikatilo si řekl o papír a tužku a slíbil, že se pokusí vzpomenout si na všechno. Výsledek nebyl valný, ale Kostojevovi se přece jen podařilo doplnit zprávu pro státní prokuraturu o několik dalších vyřešených případů. Nakonec jich bylo třiapadesát. Co však bylo stejně důležité, Kostojev se v rozhovorech s Čikatilem dostal o krok dál při hledání motivů, které vedly k tak bestiálním vraždám.

Čikatilo si po zvážení svých šancí vybral roli a začal ji hrát. Pochopil, že jeho jedinou záchranou by se mohla stát nepříčetnost, stav, v němž není zodpovědný za své činy, neboť neví, co činí. Nezabýval se detaily jednotlivých vražd, i když při jejich objasnění vynikal neuvěřitelnou pamětí. Stále častěji však zdůrazňoval své osobní potíže. Objevilo se ještě další pozoruhodné zjištění: vrahova ješitnost. Byl polichocen zájmem tolika významných lidí o svou osobu. Vysocí policejní úředníci ale i věhlasní psychiatři se ho vyptávali na každou maličkost jeho života. Nepochopil, že se stává nikoliv obdivovanou, ale velmi intenzivně nenáviděnou hvězdou.

„Mohl byste mi vysvětlit, proč jste v jednom z projednávaných případů rozpíchal nožem kmen jistého stromu?" zeptal se Issa Kostojev.

„Protože jsem měl vztek," řekl bez rozmýšlení. „Protože jsem vždycky měl vztek. Někdy jsem se nedočkal orgas-

 

mu tak intenzivního, jak jsem si představoval, a tak jsem si vybíjel vztek na mrtvých nebo v tomto případě na stromu.“

„A co uřezané rty vašich obětí?"

„Rty a pysky ženských rodidel jsou si podobné. Cítil jsem sexuální uspokojení, když jsem je uřízl nebo zmasakroval. Vždycky jsem si vyléval vztek na pohlavních orgánech.

„Víte, že jste podezřelý z kanibalismu. Jedl jste lidské maso, žvýkal jste některé části lidského těla?"

„Ne. Neuvědomuju si nic takového."

„Proč se tyto části zmrzačených těl nikdy nenašly. Prsní bradavky, děloha. Co jste s nimi udělal?"

„Nevím, co všechno jsem dělal. Vím ale, že se mi tyto věci líbí. Děloha je například krásně červená a špička jazyku také. Mám je rád, jsou růžové a elastické."

„Podle tvrzení vaší manželky jste s sebou na služební cesty nosil vojenskou jídelní misku. Umíte vařit?"

„Ne, neumím."

„Ani čaj?"

„Čaj umím."

„Na některých místech činu se našly stopy po čerstvě dohořelém ohni. Proč jste si dělal ohýnky? Byla to součást vašeho vražedného rituálu?"

„Nevím. Nic o tom nevím. Možná že jsem si vařil polévku."

„Z lidského masa?"

„Nemám ponětí. Jen vím, že jsem je měl rád. Ale pak jsem je zahodil."

„Kam, když se právě tyto části těl nikdy nenašly. Dokonce ani v případech, kdy milicionáři objevili mrtvé krátce po vraždě."

Odvedli ho do tělocvičny KGB. Položili na podlahu reklamní figurínu ženských tvarů, dali mu do ruky jeho ošoupanou aktovku a ze dřeva vyřezaný nůž a řekli mu, aby před kamerou ukázal, jakým způsobem ubohé oběti vraždil.

Bylo to nepodařené představení. Nechtělo se mu hrát sama sebe. Poslechl sice, co mu Kostojev a několik dalších nařídilo, ale chodil pomalým krokem, jako by při tom spal, vyloženě demonstraci sabotoval, takže nebyla k ničemu. Nebyl ochoten ani jen naznačit, co už věděli psychiatři a Issa

 

Kostojev pochopitelně také, že některé rány nožem, kterým po bodnutí otáčel a pohyboval nahoru a dolů, vlastně imitovaly pohlavní akt. Čikatilo to však nechtěl přiznat.

Přitom nestávkoval. Vzpomněl si na další vraždy. Jejich konečný počet stoupl na 55. Ochotně vyjížděl na desítky míst, kde se ho policisté snažili přimět, aby vražednou scénu zahrál znovu. Byla to marná snaha. U všech výjezdů byl major Jevsejev. Ten měl od jeho zatčení na starosti vrahovu bezpečnost.

„Povídali jsme si o všem možném,“ řekl. „Někdy byl dokonce tak dobře naladěn, že vyprávěl vtipy. Například v Moskvě: Nezavírejte mě do vězení Butyrka, odvezte mě raději na Nejvyšší sovět, aspoň by mi tam mohli odpovědět na dopisy, které jsem jim poslal. Když byla řeč o jeho vraždách, bylo po legraci. Byl mlčenlivý, uzavřel se před světem, zaťal zuby a na místě činu neodpověděl na žádnou otázku. Ale sotva jsme byli o pár kilometrů dál, zase se mu vrátila dobrá nálada, jako by dokázal rychle zapomínat na nepříjemné věci. Když jsme jeli do Uovajsku, kde zavraždil Aljošu Voronkova, jeli jsme kolem jezera nebo přehrady, řekl: To je ale krásné místo na koupání a chytání ryb. A vždycky měl chuť na jídlo. Ještě v době, kdy jsme po něm pátrali, jsme si ho vždycky představovali jako hrůzostrašnou zrůdu. A najednou to byl obyčejný člověk, šedivý a nenápadný, s nímž se dalo mluvit. Byl inteligentní a hodně četl. Nebyl to samozřejmě žádný génius, opakoval jen to, co napsali v novinách, ale pamatoval si spoustu věcí. Kamkoliv jsme přijeli, hned sháněl noviny. Když jsme ho vyslýchali, stěžoval si na zapomětlivost a bral si malý sešitek s poznámkami. Snad si některé věci opravdu těžko pamatoval/*

Jezdil s policejním cirkusem od jedné štace k druhé, jeho vystoupení byla krátká a špatná, nestál o inscenaci vlastních zločinů. Někdy byl jen neochotný, jindy odmítal spolupracovat.

 


Letadlo s Čikatilem a jeho eskortou přistálo na moskevském letišti obsazeném vojenskými jednotkami. Ke schůdkám přijel pancéřovaný policejní transportér. Vrah a jeho strážci nastoupili. Bylo úterý 20. srpna 1991, den poté, co skupina povstalců v čele s šéfem KGB Vladimírem Krjuč-kovem prohlásila, že prezident Gorbačov, který je na dovolené ve státní vile na Krymu, onemocněl, proto přebírají vedení Sovětského svazu. Puč pokračoval, na Rudém náměstí se objevily tanky a transportéry, hloučky a později dav dobrovolníků začal stavět barikády kolem budovy ruského parlamentu prý na ochranu prvního zvoleného prezidenta Ruské republiky Borise Jelcina.

Obrněný vůz s Čikatilem a jeho doprovodem se dostával k cíli oklikami. Ve středu Moskvy se už ulice plnily lidmi, ale i jednotkami milice a vojska.

Kliniku obecné a soudní psychiatrie Serbski Institut tvořilo několik rozsáhlých budov obehnaných vysokou zdí. Kupodivu stála ponurá tmavošedá stavba uprostřed Moskvy, nedaleko hlavních tříd. Tato psychiatrická klinika byla současně výzkumným a experimentálním ústavem a neměla dobrou pověst. Po dlouhá léta za mřížemi uzavřených oddělení, s celami jako v kriminále, mizeli na rozkaz komunistické partaje nebo KGB rebelanti nepohodlní totalitnímu režimu. Mnozí z nich deportaci a pobyt, včetně „léčení“ návykovými drogami, nepřežili se zdravým rozumem.

Snad proto byla psychiatrická klinika hlídána jako nedobytná pevnost. Třikrát za sebou prohlédly uniformované strážkyně bran doprovodné listy. Pak se vrah Čikatilo s eskortou ocitli ve studené, jen odkudsi seshora osvětlené přijímací místnosti. Dva místní siláci si Čikatila převzali, doprovod se s podepsaným dodacím listem vrátil do svého vozu.

Čikatilo si pobyt na klinice pochvaloval. Starali se o něj, dostával dobré jídlo a hlavně velké porce, třikrát denně mu dávali tablety. Jistě ne, jako většině ostatních pacientů, na uklidnění, on totiž byl klidný. Proti jiným měl některé výhody, směl číst noviny, večer se dokonce mohl dívat na televizi.

 

Případ vlkodlaka zpracovával tým elitních psychiatrů. Komisi vedl profesor B. V. Šostakovič, spolupracovala s ním profesorka F. V. Kondratjevová, doktor J. L. Mete-lica, psycholog M. B. Simoněnko a lékařka I. N. Ušakovová.

Probrali s ním každou sebemenší událost jeho života, podrobili ho běžným speciálním testům, zjistili jisté poškození mozku a celou řadu psychických poruch. Případ byl projednán na kolegiu zvláštní komise ústavu. Potvrdila vrahovu příčetnost, byl tedy odpovědný za spáchané činy. Jeden z těch, kteří se případem zabývali, Andrej Tkačenko, přečetl text odborného posudku. Obsahoval známá konstatování. Není třeba opakovat symptomy psychopatie, psychické infantility, sexuální perverze a nemorálních utkvělých představ. Přesto vrah vždycky věděl, co dělá.

„Nelze kategoricky tvrdit,“ napsal doktor Tkačenko, „že ten či onen zážitek z dětství zahrál podstatnou roli při vzniku jeho patologického stavu. Jisté však je, že to byly příčiny z oblasti biologických funkcí pacienta."

Doktor Tkačenko však zdůraznil ještě jinou okolnost, týkající se povahy sexuálního vraha: „Byl bezmezné oddaný komunismu, posedlý politikou. V jeho jednání se jevila přímo dětská ochota věřit ideálům, které mu byly předkládány v novinách." Doktor Tkačenko ho zařadil do skupiny jiných zločinců, jejichž chování studoval. Všichni byli snadno ovlivnitelní hypnózou a Čikatilo zvlášť.

„Tito jedinci," prohlásil doktor Tkačenko, „jsou naivní jako děti. U mladých lidí je snadné působit na jejich sociální vývoj a obrátit jej v antisociální. Obě možnosti jsou téměř stejné. Do této kategorie patří i sadistické fantazírování. Čikatilovi se už v dětství zdávaly takové sny. Samozřejmě nebyly realistické, aby se mohly stát návodem k pozdějším zločinům. Jistá příprava to však byla. Možná že to byly první kroky od normálu. Ani po tak důkladném vyšetření nemůžeme tvrdit, že se nám podařilo zjistit a vysvětlit všechno. Nikdo, mimo Čikatila, to neví. Přestávky v sérii vražd svědčí o tom, že své nutkání dokázal ovládnout. Například v zimě, kdy byly pro jeho aktivitu ztížené podmínky."

Nebylo to vlastně nic nového, soudní znalci z oboru psy-

 

chiatrie se jen vyjádřili přesněji, důkladněji. Snad nejsrozumitelnější závěr však vyslovil právě doktor Tkačenko:

„Lze tedy říci, že pro Čikatila znamenaly vraždy páchané od roku 1983 nebo 1984 totéž co u normálního člověka soulož. Případ od případu se učil, který způsob trápení obětí mu nejlépe vyhovuje, aby docílil sexuálního uspokojení/4

Z psychiatrické kliniky se vrátil do cely v suterénu budovy KGB. Ruský státní žalobce ukončil vyšetřování případu, sestavil obžalobu o 369 stránkách. Podepsali ji Issa Magamedovič Kostojev a generální prokurátor Ruské republiky V. G. Stěpankov.

Čikatilo se nervově zhroutil. Nemluvil, hleděl do prázdna, ke všem se otáčel zády. On si snad opravdu myslel, že vyvázne se zdravou kůží, pár let stráví na psychiatrických klinikách a pak někde stranou v klidu dožije svůj život. Když ho převezli do rostovské cely, začal zlobit. Nic mu nebylo vhod, dokonce i jídlo vracel. Jednou bylo málo teplé, podruhé málo slané, jindy bylo cítit dezinfekcí. A na Issu Kostojeva se ani nepodíval. Stál před ním v návštěvní místnosti a koukal na strop. Na otázky neodpovídal, řekl jedinou větu:

„Chtěl bych si ještě znovu přečíst obžalobu."

Issa Kostojev zůstal klidný.

„Ne, Andreji Romanoviči," řekl přísně. „Sám jste mi řekl, že jste si ji od prvního do posledního řádku přečetl už třikrát. A to je dost. Přišel čas, kdy se my dva rozloučíme. Ted se vás budou vyptávat jiní."

V minulých měsících, kdy byl Čikatilo na psychiatrické klinice, se už moc nestalo. Začátkem října zrušil Nejvyšší soud rozsudek popraveného Alexandra Kravčenka, a tak prokurátor zařadil do Čikatilovy obžaloby na první místo vraždu Lenočky Zakotnové. Od ledna do října se dohadovali zástupci soudu s generální prokuraturou o tom, jestli je dost nebo není dost důkazů, aby sériový vrah, který se přiznal, mohl být odsouzen. Šlo jen o kompetenční spory a ješitnost úředníků. Chtěli se při příležitosti procesu, který jistě upoutá pozornost nejen místních, ale i zahraničních novinářů, blýsknout svou účastí na dopadení a usvědčení vraha. Byly to hloupé pokusy. Všichni přece věděli, že vrah dva-

 

náct let tahal sovětské policisty za nos. On se dostal do dějin kriminalistiky, jména těch, kteří ho přivedli před soud, byla většinou zapomenuta.


Budova rostovského krajského soudu neodpovídala potřebám milionového města. Byla stará, postavená v době malých oken a velkých věží. Stála na významném místě, hned vedle divadla operety. Brzo ráno 14. dubna 1992 se před ní shromáždil nečekaně početný dav zvědavců. Soudci, prokurátoři, obhájci a pomocný soudní personál vešli do budovy zadním vchodem ještě za tmy. Novináři, shromáždění u levé strany vstupního vchodu, zatím fotografovali portréty příslušníků rodin poškozených, pozůstalých po zavražděných.

Proces začal přesně v deset. Odkudsi zezadu přivedli obžalovaného a strčili ho do připravené klece. Zachrastily klíče a šelma byla za mřížemi. Andrej Romanovič Čikatilo měl skoro holou hlavu, dlouhé paže mu visely podél těla, měl velké dlaně, silné prsty si všelijak mačkal. Seděl na židli v mnohokrát vyprané košili s olympijskými kroužky a nápisy XXII. Olympijské hry Moskva 1980. Nezavřeli ho do klece podle vzoru mafiánských procesů v Palermu proto, aby neutekl, ale proto, aby ho rozzuření pozůstalí nemohli lynčovat. Krátce před desátou vpustili strážní do soudní síně číslo 5 obecenstvo a novináře.

Vyvýšené pódium, soudcovská katedra, na čelní stěně Jelcinův portrét a stranou, na zvláštním stole 225 pořadačů s protokoly z výslechu. Sekretářka soudu Lena Chramovo-vá se postavila čelem k publiku a vysokým hlasem zvolala: Povstaňte, soud přichází! Předsedou tříčlenného tribunálu byl zkušený soudce se čtrnáctiletou praxí Leonid Akubšanov a dva soudci z lidu, řidič autobusu Alexandr Levo a inženýr Vladimír Alexandrov.

První dva dny byly vyhraženy na čtení obžaloby.

Ve čtvrtek 16. dubna dostal slovo obžalovaný Čikatilo. Soudce ho vyzval, aby odlehčil svému svědomí a vyprávěl

 

0    sobě a svých činech. Akubšanov to řekl tónem, jakým hovoří učitelky s prvňáčky, aby je hned v první den nevy-plašily. Čikatilo začal hrát na jinou notu, než se čekalo. Hovořil plynně bez poznámek a jeho zpověď trvala přes dvě hodiny. Některé jeho výroky byly přinejmenším pozoruhodné, ale určitě přesně zacílené. V sázce přece bylo rozhodnutí: je nebo není zodpovědný za své zločiny?

„Často jsem omdléval," tvrdil najednou. „Museli mě odvézt do nemocnice. Byl jsem na léčení na psychiatrických klinikách. Vždycky jsem nosil na prsou pod košilí překližku na ochranu proti milicionářům. Byl jsem u Gorbačova

1    u Ryškova a navštívil jsem redakce zahraničních novin i našich ústředních deníků. Já jsem tichý, klidný člověk, mám ženskou povahu. Bojoval jsem s rudým praporem v ruce na barikádách, když mi Arménci zazdili vchod do mé dači. Nějakou dobu jsem žil ve stanu na prostranství před hotelem Rosija. Když jsem jednou ležel na psychiatrickém oddělení, dostal jsem strach, že mě chtějí otrávit a dopravit k některé z partyzánských jednotek. Lékařům jsem prohlásil, že jsem se vrhal na své oběti ve stavu sotva poloviční bdělosti. Když jsem je zabil, měl jsem pocit vítězství jako partyzán. Jsem velice choulostivý na změny počasí, často mám bolesti hlavy a všechny moje, jak říkáte případy, měly něco společného s počasím. A potom, potom jsem vždycky pociťoval velikou únavu, všechno mě bolelo."

Přeskakoval z jednoho do druhého, nebyl v tom ani řád a možná ani ne úmysl. Na první pohled to vypadalo jako spontánní projev kajícníka, ale Issa Kostojev dobře věděl, oč Čikatilovi jde. Měl totiž mladého ale velice schopného obhájce. Jmenoval se Marat Chabibulin, choval se jako britský lord a byl dobře ale střídmě oblečen. Seděl u malého stolečku, postaveného před Čikatilovou klecí, aby se mohl s obžalovaným domlouvat. Při zpovědi svého mandanta, nemusel do jeho projevu zasahovat, zatím šlo všechno podle plánu.

„Vždycky jsem poslouchal stranu," pokračoval Čikatilo. „Kam mě strana poslala, tam jsem šel v první linii. Ale na vojně, když jsem sloužil na vojně, tak mě soudruzi obtěžovali, jako bych byl ženská. Byl jsem bažant a mazáci se mi posmívali, že mám prděl jako ženská a dokonce i prsa. Ra-

 

dili mi, abych se dal operovat. Vždycky, když mi brali krev pro analýzu, tak jsem přitom omdlel. Lékaři mě vyšetřovali kvůli mojí duši a taky sexu. Teď píšu román a v něm se dočtete, jak těžký jsem měl život. Když byli komunisté odhaleni a došlo k převratu, nezůstalo mi nic. Ztratil jsem všechno. Byl jsem vychován jako Pavlík Morozov. Dívky jsem osahával při každé příležitosti.“

Pavel Trofimovič Morozov byl legendární sovětský pionýr, který v době kolektivizace odvážně odhaloval sabotáže kulaků v rodné vsi Gerasimovce na severním Urale. Byl prý za to se svým bratrem zavražděn. (Příruční slovník naučný z roku 1966.) Zmínka o malém hrdinovi, který v pochybném nadšení pro marxistickou ideu neváhal udat členy vlastní rodiny, nezvolil Čikatilo náhodně. Byl to promyšlený tah, chtěl svést vinu nejen na své nenormální sexuální sklony, ale použil jako štítu proti obžalobě i novorozené perestrojky a vymlouval se na výchovu ve lži a předstírání. Chtěl, aby mu uvěřili, že i to byl jeden z důvodů, proč sklouzl na šikmou plochu.

Teď už muselo být mnohým jasné, že simuluje. Hrál před soudem divadlo, rozčiloval se, křepčil v kleci jako blázen, vykřikoval a zpíval Internacionálu. Když soudce Akubšanov v odpoledních hodinách líčení přerušil, odvedli ho na celu. Tam se choval normálně, hrál s jinými vězněmi šachy, s chutí snědl všechno, co mu dali, večer si lehl a do rána spal jako spravedlivý.

V dalším průběhu líčení reagoval na otázky pohotově, dokonce se dá říct, že drze.

„Proč jste nosil s sebou v aktovce krabičku vazelíny?" zeptal se prokurátor.

„Denně se holím. Používám ji místo krému."

„Proč jste vyhledával zejména mladé chlapce?"

„Nebylo to úmyslné. Oslovoval jsem taky ženy. A třeba moje spolupracovnice."

„Co jste dělal s orgány vyřezanými obětem z těla?"

„Většinou jsem je cestou zahodil. Někdy jsem je rozšlapal a zahrabal jsem je. Nevěděl jsem, co dělám."

„Jak jste naložil s penězi, hodinkami, šperky, které jste mrtvým ukradl?"

 

„Jak bych s nimi naložil?!“ ohradil se dotčeně. „Zahodil jsem je. Taky jsem je zadupal do země. Ale teď už si nemohu vzpomenout ani jak, ani kde to bylo. Všechno jsem zapomněl.“

„Napadlo vás někdy, že svým obětem ubližujete, že jim působíte bolest?“

„Myslím že ne. Ale asi jsem vůbec nevěděl, co dělám.“ „Neuvědomil jste si, že máte doma taky tak starého syna?“

„Ne. Na to jsem nikdy nepomyslel/4 V pondělí 20. dubna zahájil soudce Akubšanov výslech obžalovaného, ale neměl štěstí. Čikatilo změnil taktiku. Na otázky neodpovídal, dělal, jako když neslyší, ať se ho soudce zeptal na cokoliv, odpovědi se nedočkal. Tak začal předčítat Čikatilovy výpovědi z protokolů vyšetřovatelů. Vrah poslouchal a tvářil se tak, aby bylo zřejmé, jak ho to nudí. Když předseda senátu ohlásil přestávku, zvolal Čikatilo, aby to zaslechli zástupci tisku:

„Jsem tady na vlastním pohřbu." Soudce byl mladý, energický a trpělivý muž. Zatím byl klidný. Ale když se o chvíli později jeden z reportérů připlížil ke stupínku s katedrou a nalíčil tam svůj magnetofon, soudce si toho všiml a nařídil mu, aby si přístroj sbalil a šel si sednout. Čikatilo využil incidentu a osopil se na soudce: „Všichni mě nenávidíte. A vy, vy si dávejte otázky sám sobě a hned si na ně můžete odpovídat!"

Pak už se líčení změnilo v arénu. Soudce nešetřil silnými slovy, křičel na Čikatila, aby odpovídal, když se ho ptá, když Čikatilo reagoval neomaleností, okřikl ho:

„Držte hubu, Čikatilo, nebo v novinách zase budou psát, že nejste normální. Z toho byste měl radost, že? Vy totiž jste normální!"


Novinářům se potyčka soudce a obžalovaného hodila. Proces probíhal bez senzačního odhalení, o všem se už v době vyšetřování sáhodlouze psalo. Každé vybočení z šedivé-

 

ho předčítání protokolů bylo dobré aspoň na dvousloupco-vý článek. Tak se novináři z nedostatku senzací pustili do soudce a vytýkali mu, že jedná s obviněným, jako by už byl odsouzený, nezachovává tedy pravidla presumpce neviny, což není správné.

„Tato pravidla porušují především novináři,“ bránil se soudce, „když píší o neprokázaných zločinech jako o prokázaných, jako by už důkazní řízení skončilo. Nikdo není k takovému stanovisku oprávněn dřív, dokud nebude přečten rozsudek. A navíc, novináři mě obviňují z přehmatu, jehož se dopouštějí od počátku procesu právě oni. Je mi jasné, že jejich stanovisko pramení z neznalosti procesního práva, přesto však jsem přesvědčen, že je zapotřebí uvést tyto způsoby na pravou míru, aby veřejnost nemohla být nadále matena.“

První senzaci zaznamenali zástupci tisku hned druhý den. Čikatilo se přihlásil o slovo, pak oznámil, že nezavraždil Lenočku Zakotnovou, že tento případ mu vyšetřovatelé při výslechu podstrčili mezi ostatní a on z nepozornosti protokol podepsal. Soudce se ani nesnažil usvědčit ho ze lži, ani vystoupení nepřipsal taktice obhájce Chabibulina a zdůraznil jen jediný detail. Kdo asi by mohl vědět, že ta holčička měla při zavraždění zavázané oči?“

Pak probíhal proces jako ostatní na celém světě: otázky, odpovědi, protesty proti nepatřičným otázkám a mlčení místo odpovědi. Obhájce požádal o předvolání psychiatra Alexandra Buchanovskeho jako svědka, ale předseda soudu Akubšanov žádost zamítl. Druhého dne, když byl Buchanovski přítomen na židli pro diváky, ho soudce vyzval, aby opustil soudní síň, protože bude později vyslýchán jako svědek.

V pondělí 27. rozhodl soudce Akubšanov, že se už nebude vracet při výslechu obžalovaného k podrobnostem jednotlivých vražd a prohlásil jednání nadále za neveřejné. Důvody byly prosté. Charakter provinění není vhodný pro širokou veřejnost, novináři přes napomenutí nerespektují zákonem stanovenou presumpci neviny.

„Mně obecenstvo v sále nevadí,“ řekl Čikatilo. „Novináři mají pravdu, když o mně píší, že jsem vinen. Samozřejmě že jsem zločinec. Nepopírám, že jsem spáchal všechny ty

 

vraždy. Mně je jedno, jestli mě odsoudí v přítomnosti nebo nepřítomnosti veřejnosti. Zdá se mi, že se mě občan státní návladní ptá jen z vlastní zvědavosti/4

Novináři do soudní síně nesměli, skandálu se však přece dočkali. Hlavní roli zahrál psychiatr Alexandr Olympi-jevič Buchanovski. Když ho soudce vykázal ze soudní síně a řekl mu, že bude povolán jako svědek, začal se dožadovat uznání a očividně si dělal reklamu. Tvrdil a chtěl, aby soudce veřejně přiznal, že to byl právě on, kdo přiměl vraha k doznání. Hovořil s ním celých osm hodin a ne jedena-půl, jak je zaznamenáno v Kostojevově protokolu z výslechu. On docílil absolutní zvrat ve vyšetřování a výsledek nebyl zatím oceněn. On totiž už před pěti lety sestavil psychoportrét sériového vraha. Soudce na stížnost nereagoval, ozval se však Issa Kostojev.

V    deníku Pravda se 14. května 1992 objevil rozhovor s Is-sou Kostojevem. V té době už pracoval v Moskvě a byl za zásluhy o dopadení a usvědčení vraha povýšen na generála milice.

„Mezi námi žijí lidé,“ řekl Kostojev reportérovi Pravdy, „kteří se snaží za každou cenu prosazovat své osobní zájmy. Mám na mysli jistého pana Buchanovskeho. Ten si založil svou vlastní obchodní společnost a pojmenoval ji Fénix. Nabízí za úplatu poradenskou službu kriminálním živlům. Prohlásil, že už před pěti lety sestavil psychoportrét vraha Čikatila. Soudní spisy jsou obsáhlé, jsou uloženy ve třech stech pořadačích. Ale nikde v nich nenajdete zmíněný portrét/4

V    úterý 19. května 1992 došlo k dalšímu vzrušení. Jeden z poškozených, jak říkali pozůstalým zavražděných, Fomin, nebyl spokojen s průběhem procesu a obvinil prokurátora a obhájce z komplotu.

„Státní žalobce a obhájce se dohodli a předvádějí nám tady divadlo, aby se proces co možná nejvíc protáhl. Prokurátor se stará o to, aby se s obžalovaným jednalo v rukavičkách, ale o nás poškozených ještě nebyla řeč. Jestliže soud nevymění prokurátora Gerasimenka, odmítám se zúčastnit procesu, opustím soudní síň na protest proti porušení platných předpisů."

 

„Já nevím, co si mám myslet," řekl Čikatilo. „Nechť o návrhu rozhodne soud.“

„Mám námitku proti návrhu," prohlásil obhájce.

„Chápu a mám porozumění pro pocity přítomných poškozených, ale jsem rovněž proti návrhu,“ protestoval prokurátor.

Protesty nebyly nic platné. Snad proto, aby byl v soudní síni klid a kazy přelíčení se neprobíraly v novinách, se soudce po krátké poradě s přísedícími rozhodl sprostit Gerasimenka funkce. Udělal to však i na ruské zvyklosti velmi neomaleným způsobem:

„Můžete odejít, soudruhu prokurátore,“ řekl.

Tak vyrobili zástupci ruské justice právnickou botu vhodnou do Guinessovy knihy rekordů. Soud pokračoval v líčení bez státního žalobce. V novinách se psalo o obludnosti systému, v titulcích se objevily otázky: je to vůbec možné? a úvahy, že to snad ani v Rusku nemůže být pravda.

Se zpožděním, ale přece, se ozval generální prokurátor rostovské oblasti, který poslal předsedkyni oblastního soudu A. F. Isvarinové stanovisko nadepsané: „Porušení procesního práva při projednávání trestní věci proti A. R. Čikatilovi. Hlavní líčení může být zahájeno anebo může pokračovat jedině za přítomnosti státního žalobce, což se v daném případě nestalo. Proces proti jmenovanému Čikatilovi nebyl tedy veden v souladu s platnými předpisy. Za druhé: Obžaloba nebyla přečtena celá. Přitom byly vynechány nejenom významné části protokolů vyšetřovací skupiny, ale především závěr. To lze považovat za vážné porušení procesního řádu. Za třetí: Nechápu, jak je možné vyloučit bez vážného důvodu státního žalobce zjednání, poslat ho domů a pokračovat v líčení bez jeho přítomnosti?"

Proces se pak už podobal frašce. Kdoví proč soudce na věcné výtky úředního činitele vůbec nereagoval a jednání pokračovalo bez státního žalobce až do 2. června, tedy téměř dva týdny.

Kdosi kdesi nahoře až v Moskvě sice zasáhl, ale bez účinku. Vydali příkaz, aby u rostovského soudu nastoupil ve funkci státního žalobce N. Voskresov. Poslali mu příkaz, aby okamžitě odletěl do Roštová, ale nikdo z vedoucích úřed-

 

niku si nezjistil, že je dotyčný na dovolené. Dopis přišel zpět jako nedoručitelný. Protože nikdo nevěděl, kam Voskresov odjel, určila moskevská vrchnost, že do Roštová pojedou pro jistotu hned dva jiní prokurátoři. Jmenovali se Alexandr Kujumšči a Anatolij Zadorožny. V soudní síni se objevili 2. června kolem poledne.

Snad proto, že ppůběh procesu začínal být fádní, Čikatilo se přiznal dokonce ještě k dalším vraždám, takže prý jich má na svědomí přes sedmdesát, došlo k dalším vylomeni-nám.

Nejdřív se v novinách objevila nesmyslná zpráva, že Japonci požádali o koupi zločincova mozku k vědeckým účelům a nabídli Čikatilovým pozůstalým značnou částku v dolarech. Pak jakýsi neznámý podivín vhodil do soudní síně oknem láhvičku se sto gramy rtutě, ta se rozprskla do všech koutů a líčení muselo být na několik dní odročeno, než se zřízencům a vězňům z nejbližšího kriminálu podařilo vydrhnout parkety.

Když soudce nereagoval na Čikatilovo přiznání a další vraždy nebyly snad z časových důvodů zahrnuty do soudního líčení, poslal Čikatilo stížnost na generální prokuraturu do Moskvy. Nedostal odpověď. Třiapadesát nebo sedmdesát, obojí je na jednoho vraha moc. A tak si Čikatilo vymyslel další pobavení pro diváky v soudní síni. V soboru 27. června uspořádal ve své kleci striptýz. Pomalu se začal svlékat, pozoroval rostoucí rozpaky soudců i žalobců, ale především obecenstva. Pak najednou nečekaně strhl ze sebe i červené trenýrky a poskakoval za mřížemi jako nahý blázen. V novinách prý se druhý den objevilo konstatování jedné z přítomných lékařek:

„Nejen, že má ženskou postavu,“ prohlásila, „ale i penis má jako ženská.“ Její poněkud zmatenou definici novinář nekomentoval, ani se text nesnažil vysvětlit. Ale Čikatilo byl zřejmě výsledkem svého improvizovaného vystoupení polichocen, a tak se účastníci soudního řízení hned druhého dne dočkali reprízy. Tentokrát zasáhl soudce Akubšanov. Dal příkaz strážným, aby výtržníka okamžitě odvedli a zakázal mu účast najednání až do 2. července.
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Čikatilovo chování už totiž šlo přítomným na nervy. Nejen že se ještě několikrát pokusil svlékací scénou upoutat pozornost zahraničních novinářů a hlavně fotografů, ale uprostřed výslechu svědků se začal bavit vykřikováním pochybných hesel. Tvrdil, že je v jiném stavu a brzo porodí, vykřikoval, že bude nadále bojovat na barikádách s rudým praporem v ruce, tvrdil, že soudce Akubšanov, kterého nazýval Okudžava, je členem asyrské mafie a prohlašoval, že napíše o významných lidech kritický román. Trval na tom, aby přivedli tlumočníka. Najednou předstíral, že nerozumí ruský a mluvil jen ukrajinsky. Odmítl svého dosavadního obhájce a vyžádal si jiného. Pověřil zastupováním jakéhosi Stěpana Romanoviče Ševčenka, údajně známého z ukrajinského hnutí Ruch. Novinářům vysvětlil proč právě jeho. Štěpán Romanovič se totiž jmenoval jeho bratr, kterého kdysi za hladomoru upekli a snědli ruští kanibalové a Taras Šev-čenko byl bájný básník a bojovník za svobodu ukrajinského lidu. Když se Čikatila zeptali na adresu obhájce Ševčenka, neodpověděl, ten zřejmě existoval jen ve vrahově fantazii.

Soudce Akubšanov zachoval klid. Když se ho novináři vyptávali na striptérské výstupy obžalovaného, řekl: „Je to jeho jediný možný způsob obhajoby/4 Měl na mysli pobyt na psychiatrické klinice.

Dne 3. července povolal soudce na stupínek svědků, jak slíbil, psychiatra Alexandra Buchanovskeho. Ten mluvil celé tři hodiny, vysvětloval své stanovisko a dělal si reklamu. Prohlásil totiž, že o případu Čikatilo chystá knížku. Soudce jeho výpověď vyslechl, stenograf ji zaznamenal, přesto však Akubšanov vyhověl žádosti obhájce Chabibulina, aby byl přizván ještě další soudní znalec z oboru psychiatrie. Tak přijeli psychiatři, kteří už před časem vypracovali posudek, Irina Ušakovová a Andrej Tkačenko z moskevského institutu. Vzali s sebou ještě dalšího odborníka, sexuální patolož-ku Irinu Botnevovou. Ta se na klinice také zabývala Čikatilovým případem. Přizván byl ještě vedoucí psychoneurotické poradny rostovské oblasti Ivan Bakumenko.

 

Znovu prošli některé Čikatilovy výpovědi, ještě jednou nahlédli do lékařských nálezů, vyslechli vězeňské strážce, aby mohli posoudit i chování vraha za mřížemi. Příštího dne pak oznámili soudu, že potvrzují závěr, že Andrej Romanovič Čikatilo je odpovědný za své činy.

Rozhodnutí skupiny psychiatrů týmu profesora Tkačen-ka bylo v souladu s některými zahraničními zkušenostmi. Ruští vědci měli v roce 1992 už možnost porovnávat svoje poznatky se západními. Poslali materiál z výzkumného střediska Serbski Institut kolegům do Spojených států.

Něco přes hodinu jízdy po Pětadevadesátce z Washingtonu D.C. leží u zátoky Potomacu městečko Quantico. Je mimo jiné zajímavé tím, že v nové budově na výšině nad zálivem sídlí specializované oddělení FBI. Tato jednotka se zabývá psychiatrickým a psychologickým výzkumem v oblasti zločinu, organizovaného zločinu a masových nebo sériových vrahů. Má za sebou vynikající úspěchy. Profesor Tkačenko požádal americké kolegy o spolupráci.

Podle názoru vedoucího výzkumného ústavu Gregga McCraryho, patřil Čikatilo do skupiny vrahů, jakých už v Quantiku zkoumali víc než stovku. McCrary potvrdil, že Čikatilo nebyl v době, kdy vraždil, nepříčetný, i když ho pracovníci ústavu zařadili mezi asociální individua s těžkými psychickými poruchami. Ti velmi dobře vědí, co dělají. Vraždy si připravují, místo činu pak pečlivě uklidí, většinou za sebou nenechávají stopy. Experti FBI se srovnávací metodou dostali k této definici i podle vražedného rituálu. Čikatilo, jako i jiní američtí sérioví vrazi, si přinesl zbraň v pověstné aktovce, po upotřebení nůž pečlivě otřel nebo dokonce umyl a uložil ho zpátky, připraven použít jej při příští vraždě. To všechny byly vědomé a logické činy. Vrah tedy nebyl nepříčetný.

Také další symptomy byly psychiatrům FBI z Quantika známy z jejich praxe.

„Pro takového vraha není důležité způsobit své oběti bolest,“ prohlásil McCrary, „nemučí je proto, aby víc nebo déle trpěly, takového zvrhlíka vzrušuje, jak na způsobenou bolest reaguje. Čikatilo se snažil přinutit své umírající oběti, aby co nejvíc naříkaly a prosily o smilování. Proto zabíjel

 

pomalu, s jistými přestávkami. To ho sexuálně uspokojovalo/4

Proces se chýlil ke konci. Čikatilův obhájce Chabibulin se ještě pokusil zvrátit rozhodnutí expertů, obvinil je ze zaujatosti a podal návrh o povolání dalších. Soudce jeho námitku zamítl.

Obžalovaný Čikatilo se však už procesu většinou nezúčastnil. Jednou se vymlouval na prudké bolesti hlavy, a tak ho vězeňský lékař nechal v cele, podruhé vykřikoval nesmyslná hesla anebo se pokusil ve své kleci zase svléknout do-naha. Tak ho poslali na celu. Jeho přítomnost už nebyla nutná. Podle výpovědí strážných vězení KGB byl klidný. Povídal si se spoluvězni, snědl všechno, co mu dali a někdy ještě loudil o kousek špeku s česnekem. Netrpěl melancholií. V noci klidně spal. Samozřejmě že musel vědět, že jsou dny jeho života spočítané.

Závěrečná plaidoyer byla naplánována na pondělí 10. srpna. Strážní přivedli Čikatila do soudní síně a zavřeli ho do klece. Neseděl tam dlouho. Když přišli soudci a předseda Akubšanov zahájil líčení, začal obžalovaný se svou produkcí. Nejdřív se postavil za mříží do pozoru a velmi hlasitě spíš vykřikoval než zpíval Internacionálu. Nedokázal si však vzpomenout na text, a tak v polovině přestal. Místo toho si začal hrát na barikádníka, vykřikoval zmatená politická hesla, jako zapřahejte koně, soudruzi, nebo poslední bitva vzplála. Přesto, že rušil průběh líčení, udělil soudce slovo žalobcům Zadorožnymu a Kujumščimu. Vyjmenovali a krátce charakterizovali Čikatilovy vraždy, když se ve výčtu vystřídali, navrhl Zadorožny, aby byl obžalovaný ve smyslu § 102 trestního zákona Ruské federace odsouzen pro úkladné a opakované vraždy k trestu smrti.

Šestatřicetiletý obhájce Marat Chabibulin měl nezáviděníhodnou roli. Už to, že během celého dlouhého procesu seděl před klecí s rostovskou bestií, jak Čikatilovi říkali novináři, byl pro přítomné, včetně pozůstalých, spojencem sériového vraha. Na mnoha fotografiích se spolu s ním dostal na první stránky novin. Přitom se nestal vrahovým obhájcem z vlastní vůle. Kdo by chtěl dobrovolně hrát tak nevděčnou roli. Místní advokátní grémium Chabibulina

 

vybralo, možná že losem. Tak vypadal spíš jako Čikatilův hlídač.

Jeho závěrečný projev však překvapil. Ten mladý muž s vlasy jako uhel, dokázal z mála vytřískat hodně.

„Dlouho předtím, než byl zahájen tento soudní proces, se v myslích mnoha lidí a zejména těch, kteří se na dopadení a zatčení obžalovaného podíleli, uhnízdila myšlenka: zatkli jsme ho, teď už nemůže nic provést, jeho vina je naprosto jasná. Věřím, že nikdo nepochyboval o Čikatilově vině. Tato skutečnost však odporuje zákonným ustanovením o presumpci neviny a vážně poškodila pověst soudu.

Během tohoto procesu nebyla ani jedna z vražd věrohodně prokázána. Státní žalobce nepřivedl před soud ani jediného očitého svědka, který by mohl dosvědčit, že viděl vraha při činu. Obžaloba byla založena jen na přiznání obžalovaného.

Státní žalobce nepředložil tomuto soudu ani jediný věcný důkaz, který by obžalovaného Čikatila usvědčil ze spáchaných vražd. Oněch 23 kuchyňských nožů, označených čísly, které žalobce předložil, mohly sice být vražednými zbraněmi, ale taky nemusely. Stejné nože lze nalézt v každé domácnosti. A milice je našla v zásuvce kuchyňského stolu v Čikatilově bytě. Jak lze prokázat, že to jsou vražedné zbraně? Jediným důkazem je Čikatilova výpověď. Je však pravdivá?

Posudky soudních znalců z oboru psychiatrie nelze považovat za seriózní. Experti, kteří je vystavili, totiž svou minulou činností dokázali, jak strašně lze zneužít vědy k zmrzačení práva. Celý svět ví, že právě oni psali za minulého režimu nepravdivé posudky disidentům, jejichž jedinou duševní nemocí byl jiný politický názor než ten nařízený Ústředním výborem komunistické strany. Jsou to lidé, kteří zneužili svého lékařského poslání a podepisovali vlastně rozsudky smrti. Kdo nám dnes zaručí, že nepokračují v pochybených praktikách a neprohlásili duševně nemocného muže za zdravého. Z těchto důvodů požaduje obhajoba zproštění viny obžalovaného Čikatila."

Soudce podle předpisu nabídl poslední slovo obžalovanému. Čikatilo na výzvu nereagoval. Zůstal sedět v kleci

 

netečný, klidný, zahleděný kamsi do dálky. Soudce chvíli počkal a vyzval ho znovu. Když zase nereagoval, ukončil přelíčení a oznámil, že rozsudek bude vyhlášen za dva měsíce. Pak dal znamení strážcům, aby obžalovaného odvedli do cely.

V té chvíli však vyskočil z druhé řady obecenstva muž a běžel ke kleci s vrahem. Byl to vysoký blondýn s knírem pod nosem, jmenoval se Vadim Kulevacki, bratr zavražděné Ljudmily Alexejevny. Před klecí sáhl do kapsy, vytáhl krátký těžký předmět, vší silou se rozmáchl a hodil asi deset centimetrů dlouhý kus železa po Čikatilovi. Trefil ho do krku. Vrah se zapotácel, zařval bolestí. Strážní ho rychle odvedli do cely a jejich kolegové v soudní síni útočníka zadrželi. Na pokyn soudce ho však po chvíli nechali odejít. Byl to zoufalý ale naivní pokus jak pomstít tragickou smrt sestry.

Dva měsíce proběhly bez zvláštních událostí. Hladinu snad zčeřila jen jediná zpráva v celkem seriózním deníku Moskovskaja pravda. Pisatel tvrdil, a zdá se, že to myslel vážně, že jistá japonská instituce nabídla značnou částku za Čikatilův mozek. Chtěli by jej totiž použít k experimentálním účelům. Autor přidal ještě úvahu, že z mozku chtějí získat jakousi zločineckou substanci. Aby přišel taky se svou troškou do mlýna, navrhl novinář vyšším místům, že by se měli odpovědní pracovníci chopit příležitosti a nabídnout Tokiu Čikatilův mozek místo Kurilských ostrovů.


Ve středu 14. října 1992 se soudní síň zase zaplnila do posledního místa. Soudce Akubšanov a jeho dva přísedící vešli. Předseda senátu začal předčítat rozsudek. Četl až do oběda, přerušován jen pokřikem vraha v kleci a dupáním saniťáků, odnášejících některého z pozůstalých, který omdlel. Nešlo to jinak, soudce se musel věnovat každému z víc než padesáti případů zvlášť a ne všichni v sále měli na hroznou bilanci zločinu dost pevné nervy. Ve čtvrtek výčet zločinů pokračoval. Až odpoledne dočetl soudce poslední

 

případ, citoval patřičné paragrafy trestního zákona Ruska, Ukrajiny a Uzbekistánu, republik, na jejichž území spáchal vrah trestné činy a za každý zvlášť ho odsoudil k trestu smrti. Čikatilo povykoval v kleci jako blázen. Strážci se ho snažili uklidnit. Mamě. Soudce dočetl rozsudek. Andrej Romanovič Čikatilo na výrok reagoval sprostými nadávkami.

„Soud vás odsoudil k trestu smrti, Čikatilo. Je vám to jasné?“ zeptal se soudce.

„Gauneři!“ zařval vrah v kleci.

„Znovu se vás ptám, je vám to jasné?“

„Svobodu Rusku a Ukrajině! Parchanti!“

„Odveďte ho!“

Krátce poté se konala tisková konference. Nic nového ani zajímavého se však na ní neobjevilo. Vina byla prokázána, trest byl vyřčen. Jen soudce Akubšanov ještě, jakoby mimochodem prohlásil:

„Snažil jsem se v rozsudku vyhnout slovu zastřelení. Záměrně. Tento trest je totiž pro Čikatila příliš mírný.“

 


PŘIZNÁNÍ

Jsem si vědom, že moji prarodiče Adam a Eva spáchali v ráji trestný čin, byli přistiženi a donuceni emigrovat z blahobytu do bídy. Je mi známo, že mnoho našich předků zhřešilo. Některým to dokonce prošlo. Napsal jsem ze zvědavosti, proč žijí na zeměkouli dobří a špatní lidé, desítku knížek - moderní pitaval s rekonstrukcemi skutečných kriminálních případů. Při této práci jsem došel k přesvědčení, že i dějiny zločinu jsou součástí historie lidstva. Ve svých předešlých knížkách i v té, kterou jste přečetli, se snažím zvážit a ocenit dobro a zlo, a společně se svými čtenáři hledám odpověď na otázku, co je správné a co spravedlivé.

Nemám rád kriminální případy jako je Čikatilův. Nerad jsem psal knížku o hnusném vrahovi. Jeho zločiny mne však natolik pobouřily, že jsem se nakonec rozhodl pro mnoha-měsíční přítomnost odporného vlkodlaka v mých myšlenkách. Nebyl to příjemný stav, doufám však, že byl prospěšný. Považuji za svou povinnost ukázat na nepravosti, zrůdné myšlení a zločiny, pro výstrahu. Čikatilo totiž nebyl zdaleka jediným sériovým vrahem a kanibalem konce dvacátého století.

V americkém Milwaukee/Ohio došlo v létě 1991 k otřesnému objevu. V činžovním domě žil mezi ostatními nájemníky hromadný vrah, sexuální maniak, který zavraždil nejméně 17 chlapců a mužů. Mrtvoly pohlavně zneužil, uřezal jim hlavy, uložil je do mrazničky, části snědl, zbytek rozpustil v žíravině a spláchl. Jmenoval se Jeffrey Lionel Dahmer, bylo mu 31 let a sousedy nenapadlo, že za dveřmi jeho bytu je skladiště lidského masa.

Z historie kriminalistiky známe pověstného vraha prosti-

 

tutek Jacka Rozparovače, francouzského vraha žen Landrua, čtyřicetinásobného vraha žen Teda Bundyho, jehož soudní proces vysílala živě v roce 1979 americká televize. Při vyšetřování monstrózního případu sériového vraha Petra Wil-liama Sutcliffa, který měl na svědomí nejméně třináct vražd, vyslechli agenti britského Úřadu pro vyšetřování zločinů CID 250 000 svědků, zapsali 32 000 výpovědí a zkontrolovali 5 200 000 registrací automobilů. Náklady na dopadení zločince činily čtyři miliony liber šterlinků.

Další sériový vrah Arthur Shawcross žil v americkém městě Watertown jako nenápadný řadový občan. Ale i on se čas od času měnil v nebezpečného vlkodlaka. Případ byl námětem k úspěšnému americkému čtyřdílnému seriálu Stephena J. Canella.

Čikatilův kolega Alexandr Timofejev vraždil od května 1990 ženy, které se pozdě v noci vracely z práce nebo z hospody. Jenže Timofejeva se podařilo zatknout už 23. srpna 1990, kdy měl za sebou asi dvacet vražd a znásilnění. Také on ubodal své oběti kuchyňským nožem. Milicionáři měli v jeho případě víc štěstí než v Čikatilově, byl přistižen při činu, jeho sperma se prokazatelně našlo v pohlavních orgánech obětí.

Neuvěřitelný případ odhalili sovětští policisté v Soči na pobřeží Černého moře. Matka a její osmnáctiletá dcera provozovaly hrůznou živnost. Ve své dači pronajímaly letním hostům - výhradně mužům podkrovní pokojík. Zinkasovaly nájemné, muže zavraždily a prodávaly jejich maso na trhu. Jeden z nájemníků měl štěstí, načapal matku při tom, když vyhazovala do popelnice lidskou ruku.

Nikolaj Džumagalijev zavraždil, upekl a snědl svého spolubydlícího. Stalo se to na Sibiři, kde ho odsoudili a zavřeli. Vrahovi se podařilo uprchnout. Milicionáři ho intenzivně hledají.

Frank Potts byl dobrý a příjemný soused. Bydlel v osadě Estillforku v Alabamě v dřevěném domku. Nedaleko našli lidé v mělké jámě mrtvolu devatenáctiletého Roberta Earla Jinese s rozdrcenou hlavou. Potts zavraždil v New Yorku, Pensylvánii, Alabamě, Kentucky, Georgii a na Floridě dalších 14 osob.

 

Henry Louis Wallace byl rozhlasový diskžokej se sametovým hlasem. Posluchačky v Barmwcllu v Jižní Karolíně jeho hlas milovaly. Bylo mu osmadvacet, kdy/ skončil ve vězení v Charlotte v Severní Karolíně, protože za poslední dva roky zavraždil nejméně deset žen.

LorenzoTinnirello, zabiják s obličejem neviňátka, má na svědomí atentát na automobil, v němž jel 19. července 1992 do Palerma nepřítel italské mafie soudce Borselino. 1 .orenza Tinnirella zatkli v malé sicilské vesničce Trabii nedaleko Palerma a obvinili ho ze 119 vražd.

Zabiják mafie Domenico Cuomo byl obžalován z 90 vražd. Při vyšetřování tvrdil, že nespáchal zločiny, jen splnil rozkazy šéfa Carmina Alfieriho, kmotra všech kmot rů neapolské camorry.

Jeho kolega Giuseppe Croce Benvenuto má na svědomí 70 vražd. Byl to nemilosrdný zabiják. Policie mu byla dlou hou dobu na stopě, nakonec ho zatkla na římském letišti Fiumicino, když přiletěl z Kanady, kde se skrýval před zá koněm.

Kdosi v FBI spočítal, že v roce 1994 řádilo ve Spojených státech „jen“ asi tucet mnohonásobných vrahu. Za posled nich dvacet let bylo na celém světě dopadeno 160 takových zabijáků.

Odmítáme trest smrti, abychom nežili podle pochybně ho pravidla oko za oko, zub za zub. Můžeme však nebo máme chovat zdivočelé jedince lidského rodu v klecích7 Předěláme jejich myšlení, vychováme je k přesvědčení, že nakonec pochopí, jakého zločinu se dopustili? Každý dopa děný a odsouzený vrah by se měl stát výstrahou pro ty za tím nepolapené a nepotrestané.
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